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  )پس از مرگ يزندگ(منازل الآخرة 

  شيخ عباس قمي: مؤلف

  

  

  

 �اسلامي شبكة الامامين الحسنين  -اين كتاب توسط مؤسسه فرهنگي 
  . بصورت الكترونيكي براي مخاطبين گرامي منتشر شده است

روي اين كتاب انجام ، لازم به ذكر است تصحيح اشتباهات تايپي احتمالي
  . نگرديده است
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  به عنوان پيشگفتار

  »ا صاحب الزمان ادركناي«
 ـجد يا بلكه آغاز مرحلـه ، ستيانسان ن يان زندگانيمرگ پا  يد از زنـدگان ي

  . اوست
  . )1(ات آخرت است يح يگشوده به سو يا مرگ دروازه

 يدر انتقـال از سـرا  ، بخش يهست ير خدايبه دعوت ناگز ييمرگ پاسخگو
  . )2(نده است يو پا يباق يبه منزلگاه، داريو ناپا يفان

  . )3(است  يار جاودانگيك به دينزد يمرگ سفر
عمل صـالح را  ، امتياد قيمان و يكه دل به خدا داده و با ا يانسان يمرگ برا

 يش و بازگشـت يو آسـا  يشـادمان ، ش قرار داده اسـت يرهتوشه سفر آخرت خو
  . )4(ن است يبهشت بر يخجسته به سو
  . )5(جاودانه است  ياه به نعمت ياو بشارت يمرگ برا
  . )6(است  ين شادمانياو بالاتر يمرگ برا
بهشـت   يهـا بـه سـو   ي د و ناگواريعبور دادن مؤمن از شدا يبرا يمرگ پل

  . )7(است  يشگيهم يها كرانه و نعمتيب
فـاخر بـه    يدن لباس ـين و پوشيچرك يا چونان كندن جامه، مؤمن يمرگ برا

ن يتـر  رها و سوار گشتن بـر رام يزنج شكستن، چونان باز كردن بندها، آن يجا
مـن و مـأنوس   يا ييزا به سرا ران و وحشتيو يچونان انتقال از منزل، ها مركب
  . )8(است 

از ، هـا اسـت   حـه ين رايرترين و دلپـذ يدن بهترييمؤمن همچون بو يمردن برا
ش يهـا  د و همـه درد و رنـج  يآي آرام به سراغش م ين بو خوابيا يكثرت خوب

  . )9(رد يپذي ان ميپا
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تـر از   نافع، كه زاد سفر برگرفته و به حق آماده مرگ شده يمؤمن يمردن برا
اگـر آنـان   ! يآر، كندي ش استعمال ميمعالجه خو يبرا ياست كه دردمند ييدوا

 ـ، شناختندي را كه مرگ سبب وصول به آنها است م ييها نعمت ي آن را طلب م
دفـع   يبـرا ، شيعاقل دور اندشتر از آنكه انسان يداشتند بي كردند و دوستش م

  . )10(دارد ي طلبد و دوست مي دارو را م، ها ها و جلب سلامت آفت
ام  يمردن برا مانـده  ين باقياسـت كـه آخـر    يمؤمن چونان وارد شدن به حمـ
او  يكـره هسـت  يگناهـان را از پ  يد و آلودگيزداي را از جان او م يكثافت معاص

  . )11(كند ي پاك م
 يند و حصار بسـته زنـدگ  يبي ب ميا غريخود را در دن، مؤمن يوقت يبه راست

مرگ را كه آغـاز سـفرش بـه    ، شماردي ش ميخو يرا زندان روح ملكوت ييايدن
شـمارد  ي م يچه سعادت، پروازش به آسمان ملكوت است يو سكّو، آشنا يوطن

  ! ماندي و چه ملتهبانه چشم انتظارش م
 ـفيكـه دربـاره ك   �غ رسول خـدا ير بليبا است تعبيو چه ز ت جـان دادن  ي

  : ان فرموديعيش
رون آمدن ينسبت به ما داشته باشد ب يشتريان ما كه محبت بيعيك از شيهر «

 يسـوزانِ روز  ياز شـما در گرمـا   يك ـيروح از بدنش هماننـد آن اسـت كـه    
  . )12(» ابدياش به آن جلا  دهيسرد و گوارا بنوشد كه دل تفت يآب، يتابستان
مان آوردگان يه ارزنده ايهد، )13(مؤمنان  يگل خوشبو، ن است كه مرگيو چن

و كفاّره گناهان ، )16() انيپا يب(مت و بهره يغن، )15(آرامش دهنده سعادتمندان ، )14(
  . به شمار آمده است )17(مسلمانان 

ن يچرا تا اترسند و ي ن مقدار از مردن ميچرا مردم ا، ن استياما اگر مرگ ا
  ؟ حد از مرگ هراسانند
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شود كـه مـردن را دوسـت    ي مرا چه م: ديآمد و پرس �امبر ينزد پ يمرد
  ؟ دارمي نم

  ؟ هست يا تو را ثروتيآ: فرمود
  ! يآر: عرض كرد

  ؟ يا ش فرستادهيا آن را پيآ: فرمود
  . ريخ: گفت
  . )18( يدارن خاطر است كه مردن را دوست نيبه هم: فرمود
داشـت   ين پرسش ـيگر كه از او چنيد يدر جواب مرد �ز رسولخدا يو ن
. ش فرسـت يپ -كه در انتظار تو است  يآخرت يبرا - يرا كه دار يمال«: فرمود

دارد كه به ي دوست م، ش فرستاده باشدياگر آن را پ، دل انسان همراه مال اوست
 ـ ، را پس انداز كرده باشد و اگر آن. آن ملحق گردد دارد كـه بـا آن   ي دوسـت م

  . )19(» بماند
ند اسـت و  يما ناخوشا ياز چه رو مرگ برا: ديپرس � ياز امام مجتب يكس

  ؟ ميداري دوستش نم
 ـش را خـراب نمـوده و دن  يرو كه آخرت خو از آن: فرمود تـان را آبـاد   ي اي
  . )20(د يداري را ناپسند م يه خرابب ين خاطر انتقال از آباديبه هم. ديا ساخته

درد آلـود   يسخت و عقوبت يجز ترس از حساب و كتاب يزيچه چ يبه راست
  ؟ مرگ را در كام انسان تلخ گرداند ينيريتواند شي م

 ـ، ميا كه در گذشته مرتكب شده ييجز گناهان و خطاها يزيچه چ توانـد  ي م
  )21(؟ ند جلوه دهديمرگ را در نظرمان مكروه و ناخوشا
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ش مكـروه  يست كه انسان مرگ را به خاطر كثرت گناهان خـو يا شگفت نيآ
 ـ يشمارد و با ا ، داردي ن همه باز هم به آنچه كه مرگ را به خاطر آن نـاخوش م
  )22(؟ ادامه دهد

 يخود را برا، ده است كه با فراهم ساختن رهتوشه آخرتيا هنگام آن نرسيآ
  )23(؟ ميم آماده كنيش داريكه در پ يريكوچ ناگز

ش و از يده است كه از ملاحظه عمـر رو بـه كـاهش خـو    يا هنگام آن نرسيآ
م و يـي م و بـه خـود آ  يو غفلت را درهم بـدر  يگران پرده فراموشيدن مردن ديد
  )24(؟ ميريش زاد و توشه برگيسفر مرگ خو يبرا

م و بـه  يل كـاروان آخـرت را بشـنو   يده است كه بانگ رحيا هنگام آن نرسيآ
 ـسـت و با يمانـدن ن  يا سـرا ين دنيم كه ايبدانم و ييهوش آ د آن را بـه آخـرت   ي
  )25(؟ فروخت

ي كاهد و مرگ آن را نابود مي كه گذشتن لحظات از آن م يمحدود يزندگ«
كـه گذشـت شـب و روز آن را    ي مهلت نـامعلوم . حتماً كوتاه خواهد بود، سازد
 يكه بـا خـود خوشـبخت    يا ندهيآ. ديان خواهد رسيبه پا يبه زود، نورددي درم

 ين آمـادگ يسزاوار بهتـر ، ت را به همراه خواهد داشتينها يب يا بدبختيجاودان 
 ـريبرگ يا خود زاد و توشه ين جهان براياز هم، ن جهانيپس در ا. است د كـه  ي
  . من دارديامت شما را از عذاب و شقاوت ايق يفردا

توبه ، ا اندرز دهدشتن ريخو، كه از پروردگارش بترسد يا خوشا به حال بنده
  . روز گردديش پيرا مقدم دارد و بر شهوات خو

 ـ، ب دهديرا فر يش ويآرزو، مرگ از نظر انسان پنهان است شـه  يطان هميش
و او را . نت بخشد تا انجامش دهـد يت را در نظر او زيگناه و معص، همراه اوست

كامل مـورد   ر اندازد و در حالت غفلتيتوبه نگهدارد تا آن را به تأخ يدر آرزو
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 يليكه لحظه لحظه عمرش دل يافسوس بر آن انسان غافل. رديهجوم مرگ قرار گ
فرجـام كـار و عاقبـت    ، يو شقاوت و بـدبخت ، ديآي ت او به شمار ميبر محكوم

قـرار دهـد كـه     يم كه ما و شما را از كسانيد از خدا بخواهييايب. روزگار اوست
 ـ، كشاندي نم يخبر يو ب يآنان را به مست يچ نعمتيه آنـان را از   يچ هـدف يو ه

پس از مرگ به وجود  يو اندوه يمانيچ پشيو ه، داردي اطاعت پروردگار بازنم
  . )26(» ابدي يآنان راه نم

و قبـل  ، ديدنش آماده سازيش از فرا رسيپ، د آنيمرگ و شدا يخود را برا«
فـراهم  ، بـا آن اسـت   ييارويرد آنچه را كه لازمه روياز آنكه مرگ شما را فرا گ

 يشود و آن براي امت ميبه ق ياست كه منته يرا سرانجام همگان مرگيز. ديآور
 ـ  . ه عبرت اسـت يجاهلان ما يخردمندان پند و اندرز و برا دن يقبـل از فـرا رس

، شدت غم و اندوه، قبرها يتنگ: د ازيداني آنچه م يد برايمرگ خود را آماده كن
 كر شدن گوش، ها تن استخواندرهم شكس، جان كندن يها ميب، ترس از محشر

دن آن با سـنگ و  يگور و پوشان ياندوه تنگنا، ندهيوحشت از آ، لحد يكيتار، ها
  . )27(» خاك

ش يآن كس كه خود را آماده سفر آخرت نكـرده و از عمـر خـو    يمرگ برا
 ها و سرآغاز رنـج ي اول دشوار، ندوخته استيش نينجات خو يبرا يا هيسرما

برزخ ، ان آنيپا يو فشار و وحشت ب يمنزلگاه قبر و تنگ. ها است ها و مرارت
موقـف  ، آن يهاي در محشر و نگران يرون آمدن از قبر و سرگردانيامت و بيو ق
گذشـتن بـر   ، جـاودان آن  يهـا  زان و حساب و گرفتن نامه اعمال و حسرتيم

مراحل سـفر   يان همگيدردناك دوزخ يها به آتش و عذاب يصراط و گرفتار
سـته را  يبا يكه هر كدام از آنها تـدارك ، اوست يو پس از مرگ ناگهانناخواسته ا

  . كندي اقتضا م
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رحمه االله در  يخ عباس قمير مرحوم شيعارف وارسته محدث خب، يعالم ربان
كـه   ييث شناسانه به همه منزلگاههايحد يبا نگاه» منازل الآخرة«ف يكتاب شر

روشـن   يريصدد نشان دادن تصو در، اند بر سر راه مسافران آخرت قرار گرفته
 ـده است تا ضمن برشمردن اهمين منزلگاهها برآمده و كوشيك از اياز هر  ت و ي

 يا لهيو وس، نجات از هول و وحشت هر كدام يبرا يابزار، گاهيخطرات هر جا
ارائه دهد و خواننـده كتـاب را   ، ت در هر مقاميبه سلامت و مصون يابيدست يبرا

خطرنـاك سـفر آخـرت     يها كه در گردنه ييجبران خطاهاشه تدارك و يبه اند
  . وادارد، هستند يموجب سقوط به دامن عذاب و عقاب اله

 ـافتخار دارد كه چـاپ جد » قات مسجد مقدس جمكرانيواحد تحق«  ـد اي ن ي
 ـات و احاديت چاپ و ترجمه آيفيژه در كيو يازاتيس را با امتيمجموعه نف ث و ي

 ـ به، اتيذكر منابع و اسناد روا ه    -عصـر   يمحضر مقدس حضرت ول ل اللَّـ عجـ
ق همه ارادتمندان حضرتش را در عمل يد و توفياهداء نما -ف يفرجه الشر يتعال

  . ت آرزو كندين كتاب از درگاه احديه اين عاليبه مضام
 ـيمرحوم ش ياز زندگ يان ذكر است كه سرگذشت اجماليشا  - يخ عباس قم

و كار مقابله بـا نسـخه    -» و اخلاصلت يعنصر فض، يمحدث قم«تحت عنوان 
ح يو تصح �چاپ اولِ موجود در كتابخانه حرم مطهر حضرت معصومه  يخط

 ين آقـا يتوسط محقق بزرگوار حجة الاسلام و المسلم، متن كتاب منازل الآخرة
شـان  يافته كه بجاست از زحمات ايانجام  يخراسان يدواريخ محمد صادق اميش
  . مييشان آرزو نماي را برا �د و الطاف حضرت حجت ر و تشكر شويتقد

  قات مسجد مقدس جمكرانيواحد تحق
  1378بهار 
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  فضيلت و اخلاص  عنصر محدث قمي

  اشاره

اس  يحاج ش مرحوم ثقة الاسلام، ليمحدث جل، ينامه عالم رباني زندگ خ عبـ
  يقم

  يخراسان يدواريمحمد صادق ام: نگارش
حد بر اشرف موجودات حضـرت   يپروردگار متعال و درود بش يپس از ستا
 ـت بـه و يمقرّبان درگـاه احـد   �ت معصومش يواهل ب �رسول اكرم  ژه ي

  ن بر دشمنان آن پاكانيو لعن و نفر � يما حضرت مهد يمولا

  انگيزه نگارش

ت الـْاحَزان  يب«: فيبر كتاب شر - يبه زبان عرب - يا به دنبال نوشتن مقدمه
 و نوشتن مقدمه» يمحدث قم«فات مرحوم ياز تأل )28(» دةِ النِّسوانيمصائبِ س يف
چهـل  «بر كتاب  -حات لغات مشكل و اصطلاحات يهمراه با توض - يفارس يا

منـازل  «شنهاد شد كه بر كتاب پـر ارجِ  ير پين حقيبه ا، از آن مرحوم )29(» ثيحد
 يبه زبان فارس يا فات آن بزرگوار مقدمهيز از تألين» الآخرة و المطالب الفاخرة

  . بنگارم -ل يشامل شرح حال آن محدث جل -
ن يا، يوقت و كثرت مشاغل و اعتراف به قلّت بضاعت علم يز با كمين ناچيا
متعـال و حضـرات    يرفتـه و بـا اسـتمداد از خـدا    يده منـّت پذ يشنهاد را به ديپ

قبـول  ، فضـلاء و دانشـمندان   يها فات و نوشتهيو استفاده از تأل � نيمعصوم
  . نمودم

 ـيم ايها در تنظ زهين انگيقت ايدر حق ر نبـوده  يتـأث  ين نوشتار و شرح حال ب
  : است
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  : ث نقل شده است كهياحاد يدر برخ - 1
»َاح ناً فَقَدؤْمخَ مَنْ أر؛ »اهيم  
  . »را زنده نموده است يقتاً ويحق، ديرا بازگو نما يكه شرح حال مؤمن يكس«
  : ث است كهيز در حديو ن - 2
  ؛ »نْزِلُ الرَّحمةينَ يعنْد ذكْرِ الصالح«
  . »شودي نازل م يرحمت اله، كيسته و نياد كردن اشخاص شايهنگام «
آشنا ، ژه نسل جوانيمردم و به و ييراهنما يها برا ن روشياز بهتر يكي - 3

خ و زنـده  يبزرگ و برجسـته تـار   يها و چهره يمردان اله ينمودن آنها با زندگ
ت آنها و عمل بـه  يرا شناخت رمز و راز موفقيز، اد آنان استينگه داشتن نام و 

  . شرفت جامعه استيو پ يترقّ يها ن راهياز مهمتر يكي، آن
 يفرزانـه و دانشـمند   يهم اكنون شرح حـال عـالم  ، اد شدهيبه جهت عوامل 

ش آشنا و مـورد  يكم و ب يفات ويها نفر با تأل ونيليم كه ميكني ل را آغاز ميجل
ل و محدث يعلاّمه جل، مرحوم روانشاد يعني، باشدي آنها م ياستفاده شبانه روز

 ـ يحـاج ش ـ «حجة الاسـلام  ، ريل و متتبّع خبينب  ـو » يخ عبـاس قم محـدث  «ا ي
  . ه استبود» لت و اخلاصيعنصر فض«قدس سره كه به حقّ »يقم

  تولد و زادگاه 

و تولـدش بـه   ، عيو مهد تش ـ � تيحرم اهلب، »قم«زادگاهش شهر مقدس 
 ـد ين و مـذهب يك خانواده متديدر  )30( يو اند) ه ق 1290(سال حدود  ده بـه  ي
  . جهان گشود
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  پدر، مادر، كودكي

ك ي، فرزند مرحوم ابوالقاسم» يحاج محمد رضا قم«پدر بزرگوارش مرحوم 
  . يزكارين و معروف به تقوا و پرهيمتد يول يكاسب معمول

رحمه االله ي كه محدث قم يداً مذهبيمتعبد و شد، پارسا و با تقوا ييبانو، مادر
، باشدي معلول زحمات مادرم م، من يها تياز موفق يبخش مهم«: بارها فرموده

 ـاو به نمـاز اول وقـت اهم    ـي  ـبـه نافلـه شـب مق   ، دادي ت م دوران د بـود و در  ي
 ـ  يد تا سرحد امكان در حال ناپـاك يكوشي من م يرخوارگيش ر نـداده و  يمـرا ش

  . »ر دادنِ من با وضو باشديهنگام ش
، � ن به ساحت قُدسِ حضرت ابوالفضل العباسيبه جهت علاقه فراوان والد

  . نام نهادند» عباس«شان را يا
 ـل بكه محبت اه - يطين محينچنيپاكزاده در ا يكودك  و عطـر روح  � تي

 ـ  -سراسر آنجا را گرفته بود ، آن يمعنو يافزا مـان و  يكـرد و درس ا ي رشـد م
 ين مكتـب و ياول، ن منزليا، قتيو در حق، شدي را ميت را با جان و دل پذيولا

  . آمدي به حساب م
در آن جسـم  ، خـود فـرق داشـت    يهـا  با هم سـنّ و سـال   ياز همان كودك

 ـ ين و جديبزرگ وجود داشت و چنان مت يروح، كوچك گفـت كـه   ي سخن م
ي كودكانه كناره م يهاي از باز، ديگوي سخن م، اديهمراه با تجربه ز يا مرديگو

 ـيبـا ز ، آنهـا شـود   يخواستند كه همبـاز ي هم كه از او م يوقت يول، گرفت  يرك
ـشان داستان بگوي كرد كه براي رفته و با آنها شرط ميپذ يخاص  هـم  د و آنهـا  ي

گفـت تـا   ي شان مي برا � نياز قرآن و معصوم ييآنگاه داستانها، گوش كنند
بـه   يكرد كه همگي شنهاد ميو در آخر هم به آنها پ، دل و جان آنها را صفا دهد
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ت آن يبروند و از نور و معنو � حضرت فاطمه معصومه، معظمّه يارت بانويز
  . مند شوند بانو بهره
به ، همراه با وقار و متانت و ادب، چهره جذّاب، متبسم يها لب، گشاده يرو

خ عبـاس  ين حاج شيمرحوم ثقة المحدث يهاي ژگياز و، ياضافه تواضع و فروتن
  . بود يقم

  خصوصيات اخلاقي 

، خـود ، ديدي جز وبال و شقاوت نم يزيعمل را چ يشان از آنجا كه علم بيا
  . گرفتي م يشيران پگياز د يدر عمل به مسائل اخلاق

 ياز صفات برجسته او خضوع و خشوع در مقابل خداوند و تواضع مثال زدن
  . در برابر مردم بود يو

 يونيد بود از طلاّب و روحـان يمق، در مشهد مقدس يسكونت و يها در سال
اگرچـه   -آنهـا را  ، د و در صورت امكـان يدار نمايد، شوندي كه از قم مشرفّ م

مراتبِ احترام خـود  ، پول يه مبلغيا با هديد يخود مهمان نمادر خانه  -بار  كي
  . ابراز دارد �را نسبت به زائران حضرت رضا

 ـ  يخوب يكرد و چون وضع مالي را محروم نم ياو هرگز سائل ي نداشـت و نم
 ـ يها وهيم يمقدار يگاه، بپردازد يتوانست به همه آنها پول  ـخري ارزان م د و ي

رد  يرا دسـت خـال   يداد تا سـائل ي به او م يمقدار، كردي ممراجعه  يهر سائل
  . عمل كرده باشد ين دستور اسلامينكرده و به ا

خـود را   يدر مقابل آنهـا پـا   يحت، آوردي بجا م يسادات احترام خاص يبرا
  . كردي ش فرق نميكوچك و بزرگ برا، ن كاريكرد و در اي دراز نم

، ات او بـود ياز خصوص، ار زاهدانهيبس يو زندگان، مختصر يغذائ، لباس ساده
  . تعلّق خاطر نداشت - � تيقرآن و اهل ب -ز جز محبوب خود يچ چيو به ه
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كران آثـار  يب يايور شدن در در و غوطه � ت رسالتيشوق وافر به اهل ب
، ات آن بزرگـواران يث و روايو تعمق در احاد يق و بررسيو معارف آنان و تحق

و  �ي عه حضرت عليش«: داشتنِ عنوانِ يستگيساخته بود كه شا ياز او انسان
  . را بدست آورده بود» � امامان معصوم

   ����شوق وافر به اهل بيت رسالت 

 ـورزي علاقه م � نيشان آن قدر به ساحت مقدسِ معصوميا د و احتـرام  ي
 ـمان عميكه از محبت و ا ياحترام، ستيف نيوصقائل بود كه قابل ت ق او بـه آن  ي

  . گرفتي سرچشمه م، بزرگواران
كرد با وضو باشد و هنگام مطالعـه  ي م يث سعيات و احاديهنگام نوشتن روا

 ـ، نشستي رو به قبله م، ز دو زانويث نياحاد نـام آن بزرگـواران را بـدون     يحت
  . كردي نم يوضو بر زبان جار

 ـ، ادداشت كندي يثيحد، نشد كه بدون وضو و طهارتده يچگاه ديه ا دسـت  ي
  . ا جلد آن بگذارديث يوضو به صفحه كتاب حد يب

و ، را» ه و آلهياللَّه عل يصلّ«جمله ، نوشتي را م � نام رسول اكرم يوقت
 ـ � نياز معصـوم  يكينام  يوقت  ـ  را» �«جملـه  ، نوشـت ي را م ي كامـل م

  . )31(دانست ي نم يمخالف بود و آنرا كاف» ع«و » ص«نگاشت و با نوشتن رمزِ 
هرگـز  ، نوشتي را م � نياز معصوم يكيا ياگر اشتباهاً نام خداوند متعال 

، و به اصـطلاح  -نقطه در اطراف آن  يزد بلكه با گذاشتن تعدادي آن را خط نم
  . ساختي را مشخصّ ماشتباه خود  -ن كردن ينقطه چ

  : نقل شد كه فرمودند -فرزند بزرگش  -رحمه االله  محدث زاده ياز آقا
ك روز صـبح در حـدود   يم يكه در نجف اشرف بود يكنم زماني فراموش نم

 ـي - يقمـر  يهجـر  )1357(سال  از خـواب   -شـان   دو سـال قبـل از وفـات    يعن
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و قادر به مطالعه . كند يامروز چشمم به شدت درد م، برخواستند و اظهار داشتند
  . ديار ناراحت به نظر رسيستم و بسيو نوشتن ن

 مـرا از در خانـه   �غمبـر يد خاندان پين بود كه شايشان ا باً زبان حاليتقر
ن مطلـب را بـا تـأثُّر    يا يآن مرحوم عادت داشتند كه گاه. شان طرد كرده باشند

  !! ستيگري گفت و مي م
رفـتم بـه   ، ل بودميمشغول تحص، در آن اوقات: نديافزاي محدث زاده م يآقا

: عرض كردم، شان مشغول نوشتن هستنديدم ايدرس و ظهر كه به خانه برگشتم د
 ـسؤال كردم به چه چ، ديمرتفع گرد يدرد بكلّ: فرمود؟ تان بهتر شد درد چشم ز ي

 )32(» يكـاف «وضو ساختم و مقابل قبله نشستم و كتاب «: گفتند؟ ديمعالجه فرمود
گر به درد چشـم  يد، ان عمريو تا پا» درد چشمم برطرف شد، دميرا به چشم كش

  ! ديمبتلا نگرد
 ـو به خـطّ فق  ينسخه خطّ، ده بودنديكه آنرا به چشم كش» يكاف«آن كتابِ  ه ي

 ـيخ يبود و محدث قم» هيواف«صاحب كتاب » يملا عبداللَّه تون«مشهور  بـه   يل
  . آن علاقه داشتند

، مبـتلا شـدم   يسـخت  يماريبه ب يدر دوران كودك: فرمود شان نقلين ايهمچن
 يآماده كرد و نزد من گذاشت و خود برا ياهيگ ياز داروها يا مادرم جوشانده

ظرف جوشانده ، پدرم، رون رفتياز اطاق ب، كه آن را مخلوط كند يآوردن قاشق
  : را برداشت و گفت

 ـث زين انگشتانم احاديمن با ا«  ـ - يادي  نياز معصـوم  - ثيا هـزاران حـد  ي
  . ن كار را كرديو هم» كنمي با انگشتم آنرا مخلوط م، ام نوشته �

 ـر منتظره و معجزه آسا بهبود يغ يدن آن دارو به صورتيمن پس از نوش افتم ي
  . م كاملاً برطرف شديماريو ب
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  رمز موفقيت مردان بزرگ 

 ـتوان ي م، مردان بزرگ يروزيها و علل پ زهيان انگياز م را  يدو علّت اساس
  : ادآور شدي

تـلاش و  ، يمرديو سـپس اسـتقامت و پـا   ، دل آنهـا  ياخلاص و پاك، نخست
  . يام الهيدن به هدف و ابلاغ پيكوشش در راه رس

حقّ و خـدمت بـه خلـق و همنـوع در      يجز رضا يا زهيمحرّك و انگ، نانيا
 ـسر از ، يدن به هدف اصليرس ين جهت برايهم يوجودشان نبوده و رو ي پا نم
  . نمودندي ن هدف ميخود را وقف بر ا يهاي ابيها و كامي شناختند و همه راحت

  ديدست از طلب ندارم تا كام دل بر آ
  ديا جان ز تن درآيا جان رسد به جانان ي

ن الگو و سرمشق ياو بهتر يو كارها» يمحدث قم«پر بار و پر بركت  يزندگ
همان دو عامل فوق بود كه بـه آن  ، دو نكته درخشانِ آن يهمگان است ول يبرا

  : اشاره شد
  يت اخلاص و اجتناب از خود پرستيرعا -
  يام الهيتلاش و استقامت در راه رساندن پ -

 ـيرا به  يا نندهيبود كه هر ب ياو از افراد معدود انـداخت و نمونـه   ي اد خدا م
  . بود يك مسلمان واقعيو  يك انسان متعالي

بدنش استقرار  يها ر سراسر وجود و تمام سلولنه تنها در قلبش كه د، مانيا
  . افته بودي

 ـيد و زيخوابي كم م، ر بوديناپذ يپر كار و خستگ  يا لحظـه ، كـرد ي اد كار م
  . نوشتي نوشت و مي نوشت و مي م، نشستي كار نميب
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را تحـت   يا نشست و هر شنوندهي خواست بر دل مي سخن او كه از دل برم
  . دادي ر قرار ميتأث

، رديد سرمشق همه قرار گياست كه با ياز امور، يمرحوم محدث قماخلاص 
از آنهـا را   ينمونه بعض يدرباره اخلاص او در دست است كه برا يشواهد فراوان

  : ميينماي ان ميب
  »منازل الآخرة«خ عبدالرزاق و كتاب يش - 1

 ـ    يبرا يآن مرحوم روز منـازل  «كتـاب   يفرزند بزرگش نقـل كـرد كـه وقت
گـو   خ عبد الرزاق مسألهين كتاب به دست شيا، ف و چاپ كردميتأل را» الآخرة

گفـت  ي مسأله م � شه قبل از ظهر در صحن مطهر حضرت معصومهيكه هم -
و ، خ عبد الرزاق بـود ياز علاقمندان ش، محمد رضا ييمرحوم پدرم كربلا، افتاد -

منـازل  «كتـاب  خ عبد الـرزاق روزهـا   يش، شدي هر روز در مجلس او حاضر م
. خواندي م، شدندي كه در مجلس او حاضر م يافراد يرا گشوده و برا» الآخرة

  : ك روز پدرم به خانه آمد و گفتي
و  يمنبر بـرو  يتوانستي و م يشدي گو م ن مسألهيكاش مثل ا! خ عباسيش«

  . »! يبخوان، ما خواند ين كتاب را كه امروز برايا
امـا هـر بـار    ، فات مـن اسـت  يآثار و تأل م آن كتاب ازيچند بار خواستم بگو

  : فقط عرض كردم، نگفتم يزيو چ، كردم يخوددار
  ! »ديمرحمت فرما يقيد خداوند توفييدعا بفرما«
  فياخلاص در تأل - 2
  : تهران نقل نموده -ه يمكتبة الاسلام يناشر كتابفروش يآخوند يآقا
 ـا ييو پارسـا  يشود كه كاملاً وارستگ يادآوريكه لازم بود  يمطلب ن عـالم  ي

و  يشخص ـ يه ق بواسطه كارها 1356رساند آن بود كه در سال ي بزرگوار را م
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از ، ه و به عـراق فرسـتادم  يكتب ته يران بازگشتم و مقدارياز عراق به ا[ يتجار
از ، يگـراور ، چـاپ اول  -ح الجنـان  يك هزار جلد كتاب مفاتيد يآن جمله خر

 ـ   يكه شـركت تضـامن   بود -فات آن جناب در تهران يتأل و  يمحمـد حسـن علم
، چاپ كرده و در شُرفُ انتشار بـود  ين كاغذ و چاپ و جلد چرميشركاء با بهتر

ر فروشـگاه  يكه در آن زمـان مـد   يعلم يحاج محمد عل يكتب مزبور را از آقا
  . و به عراق فرستادم يداريال خرير 23شركت بود به ارزش هر جلد 

 ـ يآقـا ، مقام كتاب مذكور داشتمي كه با مؤلف عال يبه واسطه سوابق از  يعلم
در  -هزار تومـان   كيسم كه در برابر يبنو يا شان نامهيمن درخواست نمود به ا

  . نديواگذار نما يمؤلف محترم حق چاپ كتاب را به مؤسسه علم -آنروز 
  : د كهيمقدار رس يجواب نامه از طرف مؤلف عال يپس از چند

طبع ، مينما يام كه از آن استفاده ماد بگو من كتاب را ننوشته يعلم يبه آقا«
  . »ديخواهد چاپ نماي كتاب مذكور آزاد است هر كس م

نجانـب  يله ايمجلّد از آن كتاب را به وس ـ يتعداد س يعلم ين حال آقايدر ع
  . قدر فرستاديمؤلف عال يبرا

  . بفرما تيات و اعمالمان عنايبه ما هم همت اخلاص در ن! پروردگارا
ص ناَخل نا فيوك ياتَلتعامم !  

  : ذر رحمه االله فرمودندي به اب �رسول خدا! يآر
  )33(؛ »النَّومِ و الاْكَْلِ يف يةً صالحةً حتّيء ني كُلِّ شَ يكنُْ لَك فيا اَباذرَ لي«
 ـدر خواب يحتَّ يداشته باش يا ستهيت شايز نيد در هر چيبا! اباذر يا« دن و ي

  . »خوردن
  ! ؟...بِ نفس تا كجايتهذ - 3
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از آثار مرحـوم محـدث    )34(» هيفوائد الرضو«در مقدمه كتاب » يشهاب« يآقا
  : اند ن نوشتهيچن -شان ياز ا يغيف بليپس از تعر -رحمه االله ي قم

م يخـواهش كـرد  شان ياز ا، رمضان با چند تن از رفقا يها از ماه يكيدر ... 
مندان منـّت   اقامه جماعت را بر معتقدان و علاقه] مشهد[كه در مسجد گوهرشاد 

رفته شد و چند روز نماز ظهر و عصـر در  ين خواهش پذيا، نهند با اصرار و ابرام
 ـ يت ايآنجا اقامه شد و بر جمع يها از شبستان يكي ي ن جماعت روز بـه روز م

 ـافتنـد و جمع ياطلاع  ياديه اشخاص زده بود كيهنوز به ده روز نرس، افزود ، تي
 ـك روز پس از اتمام نماز ظهر به من كه نزدي، فوق العاده شد شـان بـودم   يك اي

 يگر آن سال را بـرا يرفتند و د، »توانم نماز عصر بخوانمي من امروز نم«: گفتند
از علـّت تـرك نمـاز     )35(در موقـع ملاقـات و استفسـار    ، امدنـد ينماز جماعت ن

  : دگفتن، جماعت
اقتـدا   يمتوجه شدم كـه صـدا  ، ن است كه در ركوع ركعت چهارميقت ايحق«

ابِر   ، ا اللَّهي، ا اللَّهي«: نديگوي كنندگان كه پشت سر من م ع الصـ ه مـ از » نيانّ اللَّـ
ت متوجه يجمع يادتين توجه كه مرا به زيا، ديرسي ار دور به گوش ميبس يمحلّ
 ـنمود و خلاصه خوشم آمد كـه جمع جاد يا يو فَرحَ يدر من شاد، كرد  ـا، تي ن ي

  . »!! ت ندارميامامت اهل ين من برايبنابر ا، اد استياندازه ز
 يخود چنان بود كه برا -اغراق و مبالغه  يب - يخ عباس قميمرحوم حاج ش

سخنان و ، دادي م ميگران تعليكرد كه به دي خواست و چنان عمل مي گران ميد
 ـ يبود نـاگز ي شد و با عمل توأم مي مواعظ او چون از دل خارج م ي ر بـر دل م
  . داشتي نشست و شنونده را به عمل وام
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  تحصيلات 

 ـ«مرحوم ، ميادآور شدي» يدوران كودك«همانگونه كه در بخش  ي محدث قم
از ابتدا دوستدار علم و علما بوده و مقدمات و سطوح فقه و اصول را » رحمه االله

 ـاز جمله مرحـوم آ ، ان برديفضلا پااز علما و  يا در قم در محضر عده ه  ي ت اللَّـ
  . شانير ايو غ - ياشراق -رزا محمد ارباب يآم

 ـ  )36(به نجف اشرف هجرت فرمـوده  ) ه ق 1316(سال   يو در مجـالس درس
وسته مـلازم و همـراه   يشان پيلازم به تذكّر است كه ا يول، علما شركت فرمودند

 ـيرزا حس ـيم، ريمحدث خب، ليمرحوم عالم جل رحمـه االله بـوده و اكثـر    ي ورن ن
ي م يسپر يو يها شان و مقابله نوشتهيفات ايش را در استنساخ تألياوقات خو
ر بـا  يگي پ ين همراهيجه ايافته و نتيفراوان  يتا نزد استاد ارج و قرب )37(نمودند 

خاتمه «شان از جمله ياز كتب ا يرحمه االله استنساخ تعدادي مرحوم محدث نور
  . بود» الوسائلمستدرك 

 -رحمـه االله  ي محدث نور -استادش  يافت از كتابخانه شخصياجازه  يوقت
 اد به مطالعه كتـاب ياند و با ولَع ز كجا به او دادهيا را يتمام دن ييگو، استفاده كند

  . ارزنده او پرداخت يها
 ـ ، خود يخدا برا يها ن نعمتياز بهتر  ـ ين معلـّمِ دلسـوز  يوجـود چن ي را م
  . دادي او را مورد مهر و محبت خود قرار م، مانند پدردانست كه 

ي رحمه االله با مرحوم محـدث نـور  ي محدث قم ييناگفته نماند كه سبب آشنا
شـان  يرا ايرحمه االله بوده است زي قم] زاهد[ يخ عليمرحوم علامه ش، رحمه االله

  . )38(اند  بوده يجزو اصحاب گذشته مرحوم نور
شـدند و   �ارت قبر رسول خدايبه حج و زمشرفّ ) ه ق 1318(در سال 

 ـد -قـم   -ش يران بازگشت نموده و از وطن خوياز همان راه به ا دار نمـوده و  ي
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سـپس بـه نجـف اشـرف بازگشـته و      ، ن و بستگان نمـوده يبا والد يد عهديتجد
 ـياجـازه روا «شـان  يتـا از ا ، رحمـه االله گشـته  ي همچنان ملازم محدث نور » يت

  . افت نمودنديدر
در  يو نـاراحت  يها را بـدون احسـاس خسـتگ    روزها و ماه ين دلخوشيبا ا

كـه اسـتاد   ) ه ق 1320(د تا سال يگذران يخدمت استاد و استفاده از كتابخانه و
 ـ   يزديگرانقدرش به رحمت ا  ـ   يرفته و وفـات نمـود و داغ نه يجانكـاه را بـر س

شتر ياما درنگ ب، سال در نجف ماند شان دويبعد از ا، رحمه االله نهادي محدث قم
 يغيبه زادگاهش بازگشت تا به رسالت تبل) ه ق 1322(د و در سال يز نديرا جا
ن جلـد كتـاب   يحدود ده سال در قم توقـف فرمـود و چنـد   . ديش عمل نمايخو
ن بار به حج مشرف يدوم يها ازدواج نموده و برا ف فرموده و در همان ساليتأل

  . ف و منبر پرداختياز به تألشد كه پس از بازگشت ب
 ـيحاج آقا حس يت اللَّه آقايكه مرحوم آ) ه ق 1332(در سال  رحمـه  ي ن قم

دنـد در  ياالله از عتبَات به مشهد مشرفّ شدند و در آن شـهر مقـدس سـاكن گرد   
را  -قـم   -وطن مألوف خود  يرحمه االله به عللي همان سال مرحوم محدث قم

 ـن بـار موفـق بـه حـج ب    يسـوم  يراترك گفته و ساكن مشهد شدند و ب ه  ي ت اللَّـ
  . ديو شش ماه به طول انجام ين سفر با كشتيدند كه ايگرد

  . ن سفر حاصل شديپس از بازگشت از ا يعمده شهرت مرحوم محدث قم
رحمه االله جمعاً حـدود دوازده سـال در مشـهد مقـدس اقامـت      ي محدث قم

ة اللَّه يافتاد و مرحوم آ كه واقعه مشهد و مسجد گوهرشاد اتفاق يدر سال. داشت
 ـ، شدند -نجف و كربلا  -رهسپار اعتاب مقدسه  يقم خ عبـاس  يمرحوم حاج ش
مانده سپس عازم عـراق شـد و    ياز همدان به قم آمد و مدت. در همدان بود يقم

  . ان عمر در نجف اشرف سكونت جستيتا پا
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به ، رفتي ام زمستان به نجف اشرف ميهمه ساله ا، كه در مشهد بود يدر مدت
  . ران بوده استيشش ماه در نجف وشش ماه درا يكه سال يطور

ر عمرش در نجف اشرف به اتمام يفات آن مرحوم در سنوات اخياز تأل يبرخ
  . از آثار مشهور او است» و الاَلقاب يالكنُ«د كه از جمله يرس

كـه   يبـه طـور  ، دادي اد نشان ميف و مطالعه رغبت زيف و تصنيار در تأليبس
  . دادي از وقت خود را به هدر نم يدكان

  : بود -در وصف مؤمن  -ت مبارك ين رواياو مصداقِ ا
  ؛ »رُ المعونةيلُ المؤُونَة و كثَيقل«
  . »! كم خرج و پر كار«

بود  يويرِ يرحمه االله مبتلا به ناراحتي محدث قم، م گفتيهمانگونه كه خواه
توانست كتاب ي شد و نمي ش مشكل مينشست و برخاست برا يكه گاه يبطور

  ! ن بردارديرا از زم
استراحت . خواب و استراحت نداشت. كردي ن وصف او شبانه روز كار ميبا ا
. ا مشـغول عبـادت بـود   ينوشت و ي ز ميا چيكرد ي ا مطالعه ميار كم بود ياو بس

 ـ  يكمتر شـب . ديگذراني م يدارياكثر شبها را به ب  ـخوابي در بسـتر م معمـولاً  ، دي
  . رفتي گذاشت و به خواب مي آن م ينهاد و سر روي ر دست ميز يبالش

و جـز  ، ن بـود يدر دوره سال هم -نفََس  يبواسطه تنگ - يدر واقع خواب و
  ! ش نداشتين آسايا

 ـجده ساعت مشغول مطالعه يتوان گفت او شبانه روز هي م و ، ا نوشـتن بـود  ي
  . كردي استراحت و خوابش از چند ساعت تجاوز نم
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ع و به يخوب و سر، فته كتاب و مطالعه و مخصوصاً نوشتن بوديگمان او ش يب
 ـيخط پخته و نستعل  ـو در ا، نوشـت ي قِ خوش م  ـ يبـاً خسـتگ  ين راه تقري ي نم

  . شناخت
 ـ    ي م ياو بقدر ، گرفـت ي نوشت كه دو طرف انگشـتانش كـه قلـم بدسـت م

دست نداشـته   افتاد كه در شبانه روز قلم دري كمتر اتفاق م!  )39(داشت  يبرآمدگ
  . باشد

ي هنـد  يشـابور ين نير حامـد حس ـ يعه مرحوم ميدرست مانند نابغه بزرگ ش
عبقـات  «و مؤلف كتـاب بـا عظمـت    ، يهجر 1306رحمه االله درگذشته به سال 

كه خود محـدث  ، گريو كتب پر ارُج د )40(» اثبات امامة الائمة الاطهار يالانوار ف
  : گفته استي رحمه االله مي قم

 ـز كوچك تحريم يكه به رو -اش از كثرت مطالعه و نوشتن  نهيس رش خـم  ي
  !!! آورده بود ياديگوشت ز -گرفت ي نه ميمطالعه به س يا كتاب براي، شدي م

 ـ ييمرحوم حاج آقا باقر طباطبـا   ـكـه سـالها در نجـف اشـرف تول     يزدي ت ي
 ـد كاظم ية اللَّه آقا سيمدرسه مشهور جدش مرحوم آ يعني» ديمدرسه س«  يزدي

ار يرا داشت در امر مدرسه و انضباط و امور طـلاب بس ـ » يعروة الوثق«صاحب 
  . ر بوديگ دقّت نظر داشته و سخت

كننـد  ي نقل م، اند نجف اشرف كه در تهران ساكن شده يان فضلاياز آقا يكي
چرا آن همه اصرار «كرد كه ي حت ميكه مرحوم حاج آقا باقر بارها طلاّب را نص

دهنـد  ي كه به آنها م يو به هر اتاق، ر مدرسه دارندينورگ به داشتن اتاق خوب و
 ـيحاج ش«افزود كه ي آنگاه م» ؟ ستندين يراض ار يدر اتـاق بس ـ » يخ عباس قم

به داخـل صـحن    يقسمت قبل از ورود -ك راهرو پله طبقه بالا يكوچك و تار
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عروة «ك مشغول ترجمه يتنگ و تار يسكونت داشت و در همان جا -مدرسه 
  . چاپ و منتشر شد ية القُصويغا«بود كه بعدها به نام  يالوثق

م اتاقش را عوض كنـد  يخواستي داد كه هر بار از آن مرحوم مي ح ميو توض
  : گفتي م، د و منتقل به آنجا شوديانتخاب نما يو اتاق بهتر و بزرگتر

، توانم كارم را انجام دهـم ي م يبه راحت، كندي ن جا كفاف كار مرا ميهم، نه«
  . »؟ اج به آن دارند اشغال كنمير طلاب احتيرا كه سا يگريا اتاق دچر

رفت و در همان ينپذ، ض اتاقيتعو يسرانجام با همه خواهش و اصرار ما برا
  . را نوشت يةُ القُصويغا«ك دو جلد يتنگ و تار يجا

بـه  ، موفّق بود يبه تمام معن ياو مرد، به مطالعه و كتاب داشت يديعشق شد
  . كردي نم يكه احساس خستگ يطور

ن كه كار صرف يرفتند همي در اطراف مشهد م ياعلام به باغ يهرگاه با علما
 ـ يداشـت و گوشـه خلـوت   ي قلم و كاغذ و كتاب برم، ديرسي غذا به انجام م ي م

  . شدي افت و مشغول كار مي
 يكوتاه و طولان ين اوقات و لحظات و سفرهايادگار هميفاتش ياز تأل يبرخ
قت حداكثر اسـتفاده را  يرفت و در حقي از آن به هدر نم يا است كه لحظه بوده

  . نموده استي از وقت و فرصت م
 ـنقل كرده است كه تا صرف غـذا بـه پا   ياز علما از دوستان و يكي  ـي ي ان م
قلم و كاغـذ و  ، خ عباسيحاج ش، ميشدي د و ما سرگرم صحبت و گفتگو ميرس

صبر كن ! خيحاج ش: ميگفتي ما م، شدي ساخت و مشغول كار مي كتاب آماده م
  : گفتي م! ميصحبت كن يقدر
  . »!! ماندي نها ميا يد وليروي شما م«



23 

 

نة يسـف «ف كتـاب گرانقـدر   يتـأل ، رحمـه االله ي محدث قم يكار عمده و اساس
  . در دو جلد بزرگ است» البحار
 ـا  ـكل، هيــن كتــاب پـر ما ي د رمــز و فهرسـت رؤوسِ مطالــب و موضــوعات  ي
  . رحمه االله استي علامه مجلس» واربحارالان«

ن متـون  ين و مشـهورتر يقـدس سـره بزرگتـر   ي علامه مجلس ـ» بحارالانوار«
 ـث و روايعه است كه از مجموع منابع و مĤخذ حديش يثيحد  ـ ي عه يات و كـلام ش

  . گرد آمده است
ف يتأل يجلد بزرگ به قطع رحل 25رحمه االله در ي ن كتاب را علامه مجلسيا

  . چاپ و منتشر شد يريجلد به قطع وز 110تا حدود  فرموده كه بعدها
كـه   يبه طـور . ن كتاب را اساس كار خود قرار داده بوديف ايتأل يمحدث قم

 ـباً در خلال آن انجام گرفتـه و در درجـه دوم اهم  يفاتش تقرير تأليسا ت قـرار  ي
  . داشته است

 ـ  ين كتاب نفيف ايتأل  35اً س از آغاز تا انجام به گفته خـود آن مرحـوم جمع
  ! ده استيسال طول كش

  : گفتهي خود آن مرحوم م
را از اول تـا آخـر مطالعـه كـرده     » بحار«دو بار » نة البحاريسف«ف يتأل يبرا
  . است
بـار  . ق آن بوده استيك بار به مدت هفت سال شب و روز غرق مطالعه دقي

 -ش يدر ف -الفبا  - يث را با حروف تهجينِ احاديدوم فهرست مطالب و مضام
داده  يرا در حرف خود جا يادداشت نموده و هر موضوعي -كوچك  يكاغذها

برده و آن را مرتب و ي ها و اوراق را در سفرها همه جا با خود م شيو همان ف
  . را به وجود آورده است» نة البحاريسف«ق ين طريبد، كردهي منظّم م
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ث يم احاديتواني گونه است كه مثلاً امروز ما م نيمحصول كار پر ارزش او بد
  . ميدا كنيبحارالانوار در هر باب پ يرا در تمام جلدها» علم«مربوط به 

در مـورد  ، از مطالب در بحـارالانوار  ياريمتوجه شده بود كه بس يمحدث قم
  . امده استيو باب مناسب ن، خود

مناسـب خـود ذكـر كـرده      ينة البحار همه را در جاين علت او در سفيبه هم
  . نجات داده است ياز سرگردان، علم و اربابِ رجوع را است و عموم اهل

بـه   يرحمه االله در هر مـاده و تحـت هـر عنـوان    ي نها محدث قميگذشته از ا
ت كتـاب  ين نموده و آورده است كه از هر جهت بر اهميرا گلچ يمطالب، مناسبت

  . )41(افزوده است 
مسـتطاب حـاج   مرد را مرحوم جنـاب   ن بزرگيا ياز خاطرات زندگ يبخش

ار بـا مرحـوم   يكه بنا بـه گفتـه خـودش بس ـ    -رحمه االله ي خ آقا بزرگ تهرانيش
ك حجره از مدرسه در نجف با هم سـكونت  يمعاشرت داشته و در  يمحدث قم

 ـب 999صـفحه  ، عهيدر طبقات اعلام الش -اند  داشته و هم خرج بوده ان داشـته  ي
  . است

» لتيمرد علم و فض ـ«صداق ك انسان كامل و ميبه عنوان  يو از محدث قم
  . اد كرده استي

  تلاش وي در تبليغ 

ر در يناپذ يبا نشاط و خستگ يا هيروح يرحمه االله داراي مرحوم محدث قم
  . بوده است، ج مذهبيعت و ترويغ شريتبل

ها و  همانگونه كه از نوشته -از منكر  يدر ارشاد مردم و امر به معروف و نه
  . ار كوشا بوده استيبس -فاتش آشكار است يتأل
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در نجـف اشـرف و    -شـان  يگرم و مـؤثر ا  يهنوز خاطره ارشادها و منبرها
  . در دلهاست -مشهد مقدس و قم 

... مشـهد و ، قم، نجف، نمودي ا مسافرت مينجا و آنجا مهاجرت يوار ا پروانه
  . كردي پروردگار حركت م يل رضايزه تحصيگر شهرها و كشورها به انگيد

ت اللَّه حـاج  يمرحوم آ يه قم بدست توانايس حوزه علميتأس اي يدر بازساز
  . داشته است يشان سهم بسزائيبا ا يرحمه االله و همكاري م حائريخ عبدالكريش

شــان ياز ا )42(مشــهد  ياز فضــلا يا عــده -ه ق  1341 -در حــدود ســال 
 ـم«پنجشنبه و جمعه در مدرسه  يها خواهش كردند شب واقـع در  » رزا جعفـر ي

طـلاّب   يبـرا ، به عنـوان درس اخـلاق   �مطهر حضرت امام رضا ضلع صحنِ
  . منبر بروند، ينيعلوم د
 ـ   يب هزار نفر از طلاب و علمايقر ، كردنـد ي شهر در آن مجلـس شـركت م

 ـ  يمنبرشان حدود دو ساعت و ن، رفتيپذ يمحدث قم ي م تا سه سـاعت طـول م
  . كردي بحث م يمختلف اخلاق يها و در قسمت، ديكش
خـوان آن روز و از حاضـران آن    از واعظان مشهور كه از طلاب درس يكي

ك هفتـه  يتا ، شان در آن دو شبيك منبر اياثر «: بارها گفته است، مجلس بوده
ن سخنان آن مرحوم در اعمـاق دل مـا   يك هفته مضاميدر طول . بود يدر ما باق

تا هفته بعـد كـاملاً   كه  يبه طور! ده و ما را به خود مشغول داشته بوديشه دوانير
  ! مير آن بوديتحت تأث

گناهان و  يك هفته انسان را از تماميسخنان نافذ آن مرحوم چنان بود كه تا 
  . »كردي داشت و به خدا و عبادت متوجه مي ناروا باز م يپندارها
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ان علمـا بـه دو نفـر    يمشهور خراسان در م يروحان، ميمرحوم آقا بزرگ حك
 ـية اللَّه حاج آقا حسيمرحوم آ يكي: كردي اد ابراز علاقه ميز  يگـر يو د ين قم

  : فرمودي رحمه االله و مي خ عباس قميحاج ش
خ يدا كند از منبر حاج ش ـيت پينوران � تيخواهد از كلام اهلبي هر كس م

  ! دياستفاده نما يعباس قم
  : كنند كهي محترم نقل م ياز علما يگريد

 ـام فاطميهر سال ا -بازار قم  يآقا - يمبلور فروش ق يد عليمرحوم آس ه ي
ي ة اللَّه بروجرديسال خانه آ 16همان خانه كه بعدها مدت  -اول در منزل خود 

خ عباس يد بود كه حاج شيو مق، گرفتي م يار مفصلّيروضه بس -رحمه االله بود 
  . آوردي را در هر جا بود به قم م يكه محدث قم يبطور، را دعوت كند يقم

قـم انتظـار    يطلاب و فضلا. اول مجلس قم بود، تياز لحاظ جمع مجلس او
 ـ يرسد تا از منبر حاج شي ه فرا ميام فاطميدند چه وقت ايكشي م  يخ عبـاس قم

  . ندياستفاده نما
مؤسـس و   - يم حـائر يخ عبدالكرية اللَّه حاج شيه دوم كه روضه آيدر فاطم

مرحـوم  ، شـد ي ل ميه تشكيضيدر مدرسه ف -د يه و مرجع تقليس حوزه علميير
  . خ عباس دعوت بودنديحاج ش

و طلاب و  يت اللَّه حائريتمام علما و بزرگانِ حوزه با حضور خود مرحوم آ
  . نمودندي قدر اجتماع ميمنبر آن محدث عال يدر پا، ن و طبقات مختلفيمحصل
واعـظ   - ياصـفهان  يا هسته يرزا علين مجلس نخست مرحوم حاج ميدر ا

 ـ   يمحدث قم يو پس از و، رفتي منبر م -مجتهد مشهور  ي به منبـر صـعود م
و ، شد بلكه مجلس همچنان گـرم بـود  ي ت پراكنده و خسته نمينه تنها جمع، كرد
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گوش به مـواعظ نافـذ مرحـوم    ، اق فراوانيعلما و فضلا و طبقات مختلف با اشت
  . خ عباس داشتنديحاج ش

خـود  ، رفتي دهه اول محرم منبر م، ياللَّه قمت يدر مشهد در منزل مرحوم آ
نكـه  ينـه ا ، دانسـت ي م ينيفه ديشتر و انجام وظيض بين منبرها را درك فيا يو

  . پندارد يحرفه و شغل، تيآن را بدون صلاح، يچون بعض
. سـابقه بـود   يشد كه بي ب ميعج يم و ازدحاميعظ يتيمنبر او جمع يدر پا

مـردم  ، ضه ظهر و عصـر يفر يپس از ادا، بودشان بعد از ظهر يچون وقت منبر ا
 ـقدر به منزل مرحـوم آ ياستماع مواعظ آن محدث عال يدسته دسته برا ه  ي ت اللَّـ

  . م بعد از ظهر ادامه داشتيشدند و منبر او تا دو و ني ر ميسراز يقم
 ـيغ دياز اقسام تبل يكينكه ينظر به ا  ـمف يف و نشـر نوشـتارها  يتـأل ، ين د و ي

  . ميفات آن مرحوم بپردازياكنون به تأل است همبهتر ، سازنده است

  تأليفات 

 ـ ي را به ما نشان م ياريسندگان و مؤلفّان بسينو، خيتار  يدهد كه آثـار فراوان
 ـفيمتعدد و با ك يها نهيمختلف در زم يبه زبانها گونـاگون بـه وجـود     يهـا  تي
 يجوامع اسلامان يمانده و در م يادشان همواره بجايكه  يمؤلفان يول، اند آورده

  . حضور داشته باشند انگشت شمارند
 يزنـدان ، يباسـتان  يها ها و كتابخانه از آثار گذشتگان فقط در موزه ياريبس

  . ستيان جامعه نياز آنها در م يو نام يادياست كه 
به خـاطر   -قَدس اللَّه اسَرارهم  -همانند او  يرحمه االله و عالماني محدث قم

ادشـان زنـده مانـده و از    يهمواره نـام و  ، يام الهياه ابلاغ پتلاش مخلصانه در ر
  . درود و رحمت خداوند بر همه آنان باد، زبانها و قلبها محو نخواهد شد
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ن فرصـت  يم در ايش از آنست كه ما بتوانيب يفات محدث قميو تأل يآثار قلم
  . ميح دهيل توضيك آنها به تفصيكايكوتاه درباره 

 221صـفحه  » هيفوائد الرضو«همانگونه كه خود در  -شه يپ لتين مرد فضيا
ف در هفتـاد و  يهفتـاد تـأل   يدارا يدر سنّ حدود چهل سـالگ ، ان داشته استيب

 ـآن هـم در ا ، فـات ين حجـم تأل يد كه ايداني چهار جلد بوده است كه حتماً م ن ي
ا واقعاً انسان را به اعجاب و، اديز يوقت از سنّ و با آن كسالت و تنقّل و سفرها

  ! داردي م
  »شاءيختصَ بِرحَمته منْ ي«
م با توجه به آنكه يپردازي فات آن مرحوم مياكنون طبق حروف الفبا به تأل هم
  . )43(مفقود شده است  يناتمام و بعض ياز آنها چاپ شده و برخ يبعض

  : الف
  . ةيالأنوار البه - 1
  . عن الملاحم و الغائبات � نيرالمؤمنياخبار ام ينات فيات البيالآ - 2
  : ب
  . � دة النسوانيمصائب س يت الأحزان فيب - 3
  . -ح الجنان يه مفاتيدر حاش -ات الصالحات يباق - 4
  : ت
  . ا مشهد نامهي، هيتحفه طوس - 5
  . ام الخلفاءيع ايوقا يف يتتمة المنته - 6
  . نوادر الأصحاب يتحفة الأحباب ف - 7
  . يرحمه االله به فارسي خ طوسيش، »مصباح المتهَجد«ترجمه  - 8
  . يرحمه االله به فارس د بن طاووسيس» جمال الاسُبوع«ترجمه  - 9
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رحمه االله به  د بن طاووسيس، »لهوف«از كتاب » مسلك دوم«ترجمه  - 10
  . يفارس

  . يبه عرب، رحمه االلهي علامه مجلس» زاد المعاد«ترجمه  - 11
  . يبه عرب، رحمه االلهي علامه مجلس» تحفة الزائر«ترجمه  - 12
  . رحمه االلهي محدث نور» ة الزائريتح«م يتتم - 13
رحمـه االله مشـهور بـه فصـل و     ي خ حرّ عامليش» ةية الهدايبدا«م يتتم - 14
  . وصل
  : چ
  . يفارس، ثيچهل حد - 15
  : ح
  . حكمةٌ بالغةٌ و مأةُ كلمةٍ جامعة - 16
  : د

  . نةيتتمات الدرة الثم يمة فيتيرة الالد - 17
  . دستور العمل - 18
  . ميلغات القرآن العظ يم فيالدر النظّ - 19
  . ه مأثورهيدوازده ادع - 20
  : ذ

  . �مثالب أعداء الزهراء يف يرة العقبيذخ - 21
  . »س التجاريأن«منتخب  يرة الأبرار فيذخ - 22
  : س
  . نياصول الد يفل الرشّاد يسب - 23
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ن كتـاب آن  يمهمتـر ، نـة الحكـم و الآثـار   يو مد» بحـارالانوار «نة يسف - 24
د و به جهت آن دو بار بحـارالانوار  يف آن به طول انجاميسال تأل 35مرحوم كه 

  . را مطالعه نمود
  : ش
  . هيدر علم درا ييخ بهايش» زهيوج«شرح  - 25
  . بخش سوم نهج البلاغه، � نيرالمؤمنيام» كلمات قصار«شرح  - 26
  . »هيفه سجاديصح«شرح  - 27
  . »ثاًين حدياربع«شرح  - 28
  : ص
  . ام و السنة و الشهوريعمل الا يصحائف النّور ف - 29
  : ض
  . افة الإخوانيض - 30
  : ط
طبقـات الخلفـاء و اصـحاب    «د همـان كتـاب   يكه شـا ، طبقات الرجّال - 31
چـاپ   يبه فارس ـ» يتتمة المنته«كه در آخر  -» و العلماء و الشعراء �الائمة
  . باشد -شده 
  : ع
  . يرحمه االله به فارسي علاّمه مجلس» نيقيحقّ ال«مختصر ، نيقيعلم ال - 32
  : غ
رحمـه االله  ي زدي ييمرحوم طباطبا يعروة الوثق«ترجمه  ية القُصويغا - 33

)44( .  
  : ف
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  . شانيف اين تألياول، ةيتعلّق بالشهور العربيما ية فيالفوائد الرجب - 34
  . ةيالمناقب المرتَضَو ية فيالفصول العل - 35
  . ةياحوال علماء المذهب الجعفر ية فيفوائد الرضو - 36
  . اميتعلّق بالشهّور و الأيما يض العلامّ فيف - 37
 ص دو جلـد بـزرگ از  يتلخ ـ. ريث الغـد يتعلّق بحـد يما ير فيض القديف - 38

  . يهند يشابورين نير حامد حسيمرحوم م» عبقات الانوار«
  . )كشكول(ة يفوائد الطوس - 39
  : ق
  . �خ الحجج الطاهرةيتار يقُرّةُ الباصرة ف - 40
  : ك
  . يسه جلد عرب -و الألقاب  يالكنُ - 41
  . مختصر و كوچك -و الألقاب  يالكنُ - 42
  . فهيكلمات لط - 43
  . د البشريرة سيس يالبصر فكحُل  - 44
  : گ
  . رهيره و صغيگناهان كب - 45
  : ل
  . الأحراز و الأذكار المأثورة يالمنثورة ف ياللئّال - 46
  : م

 ـحل«ص يتلخ ـ -السـنن و الآداب   يمختصر الأبواب ف - 47  ـي از » نية المتق
  . يمرحوم علامه مجلس
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ر  ياز مشـهورتر  يكين كتاب يا؛ اراتيدر دعا و ز، ح الجنانيمفات - 48 ن و پـ
و اردو هـم چـاپ    يعرب يها آن مرحوم است كه به زبان يها ن كتابيراژتريت

 ـها و مسـاجد و تك  در حرم، ديشده و در كنار قرآن مج هـا و منـازل مـورد     هي
  . درود خدا بر مؤلف با اخلاص آن باد. باشدي استفاده م
كتـاب   -. امـت يقمنازل الآخرة و المطالب الفاخرة در احوال بـرزخ و   - 49

  . -د يش رو داريحاضر كه در پ
  . يمرحوم ملاّ احمد نراق» معراج السعادة«مختصرِ ، هيمقامات عل - 50
به زبـان  ، در دو جلد، � و الآل يذكر مصائب النب يالآمال ف يمنته - 51
ح الجنـان  يشـان پـس از مفـات   ين كتب اياز مشهورتر يكين كتاب هم يا، يفارس

هـم ترجمـه شـده     يشوند كه به عربي مند م خواص و عوام از آن بهره است كه
  . است
  . لةيوم و الليعمل ال يد الفلاح فيمقال - 52
  . يمقلاد النجّاح مختصر كتاب قبل - 53
  . رحمه االلهي علامه مجلس، »بحارالانوار«ازدهم يمختصر جلد  - 54
  . ياز ترمذ» الشمائل«مختصر كتاب  - 55
  . المصاب بفقد الاخوة و الأحباب يمسلّ - 56
 ـغا: رحمه االله بنامي نور يمرحوم حاج» دارالسلام«مختصر  - 57 ة المـرام  ي

  . »دارالسلام«ص يتلخ يف
  : ن
  . �دالشهداءيدر مقتل و شهادت حضرت س. نفََس المهموم - 58
  . در مقتل؛ نفَثَةُ المصدور - 59
  . »لجواهرمعدن ا«ترجمة  ينزهة النواظر ف - 60



33 

 

  . الباب الوسائل ينقد الوسائل ف - 61
  : ه

  . نين و بهجة الناظرية الزائريهد - 62
  . و الألقاب ين بالكنُيالمعروف ية الأحباب فيهد - 63
فـات  ياز تأل، »ض العلامّيف«مختصر كتاب ، اميع الايوقا ية الأنام اليهدا - 64

  . خودشان
  ... و سرانجام
 ـ، آخـر عمـر   يرحمه االله در سالهاي عباس قمخ يحاج ش، ليمحدث جل م يمق

نفـس و   يو تنگ يبه جهت كسالت مزاج -ها  تابستان يول، بود» نجف اشرف«
ك « يبه شهر خوش آب و هـوا  -د قُوا يجهت تجد كشـور   ياز شـهرها » بعلبَـ

 ـبـزرگ آنجـا نظ   يسه ماه آنجا بسر برده و با علمـا  يسفر كرده و سال، لبنان ر ي
 ـ. ملاقات داشت... ن ويد محسن امين و مرحوم سيالد د شرفيمرحوم س در  يول

 ـيكه به جهـت ت  يقمر يهجر 1359سال  طبـق  ، هيروابـط عـراق و سـور    يرگ
گرم نجف بسر  ير در هوايناگز، ه و لبنان برودينتوانست تابستان به سور، معمول

  . شان سخت گذشتيار به ايبرد و بس
 ـپ )45(» استسـقاء «به نـام   يديشد يماريب، بعد از تابستان آن سال و ، دا كـرد ي

  . بود يكه سه ماه بستر يبطور، رفته رفته حالش رو به وخامت گذارد
 ـ يبود و پ ير عادياز مغرب شب آخر عمرش حالش غ ائمـه   ياسـام ، يدر پ

 � نيرالمـؤمن يبه اسم حضرت ام يمخصوصاً وقت، كردي را تكرار م �اطهار
 يروح«: گفتي و مكرر م، كردي شتر عرض ادب و اظهار ارادت ميب، ديرسي م

  . »له الفداء
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ستد و تعادل خود را يشتر نمازها را نشسته خواند چون قادر نبود بايآن شب ب
  . )46(را پشت سر گذاشته بود  يطولان يرا او كسالتيز، حفظ كند

ه  1359سال  )47(الحجة  يذ 22شب سه شنبه  -آن شب  يمرحوم محدث قم
در نجـف اشـرف شـب را بــه     يسـالگ  65در سـنّ  ) يشمس ـ 1316حـدود  (ق 

پـر بركـت و    يپـس از عمـر   -شب  يها مهيم گذراند تا در نيهمانگونه كه گفت
 ـر در خـدمت مـذهب و تبل  يناپذ يتلاش و كوشش خستگ  ـغ دي  ين و بـر جـا  ي
روح پـر فتـوحش از قفـس تـن آزاد     ، )48(فات گرانسـنگ  يگذاشتن ثمرات و تأل

  . به عالم ملكوت شتافت د ويگرد
قدس سره مرجع بـزرگ عـالم   ي د ابوالحسن اصفهانية اللَّه حاج سيمرحوم آ

در صحن مطهر ، عييفش پس از تشيكر شريشان نماز خواند و پيع بر جنازه ايتش
در جوار استادش مرحوم محـدث   -وان كتابخانه يا - � نيرالمؤمنيحضرت ام

  . سپرده شدرحمه االله به خاك ي نور
ار مفصل و بـا شـكوه بـود و    يرحمه االله بسي ع جنازه مرحوم محدث قمييتش

  . ع شركت كرده بودندييهمه در مراسم تش، ه نجف اشرفيحوزه علم
ن و طلاب و عامه مـردم از عـرب و عجـم    يعموم بزرگان و مراجع و محصل
زاهـد و  » يقم يخ عليآقا ش«مانند مرحوم  يدنبال جنازه او به راه افتاده و كسان

  . ختنديري زدند و اشك مي نه ميس، مشهور يپارسا
 ـن ارواح انبينش هم، را در ملكوت ين عالم ربانيروح مقدس ا! پروردگارا اء ي

 ـلت اياز اخلاص و فض يبفرما و گرد �اءيو اوص ن بزرگمـرد بـر اعمـال و    ي
  . ب فرمايكردار ما نص
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  پيرامون كتاب حاضر

شـه  يفكر و اند، ر زمانيكه از د، زيب و سؤال برانگياست عج يا دهيپد، مرگ
 ـ، بشر را در ابعاد و جهات مختلف به خود مشغول كرده است ي و درباره آن گفتن

  . ر آمده استيفراوان به تحر يهاي ان شده و نوشتنيار بيبس يها
ز از آنجا كه فرجام همـه موجـودات زنـده و مخصوصـاً     ين مقدس اسلام نيد

بر ، داندي و قادر مطلق جهان م )50(خالق  يو رجوع به سو )49(» مرگ«انسان را 
 ـار داشـته و آ يد بسين مسأله تأكيا  ـات و رواي را بـه موضـوعات    يات متعـدد ي

  . متنوع آن اختصاص داده است يها ر مجموعهيمختلف و ز
دار يو زنگ ب، زيكه درس آموز است و عبرت انگ ين و موضوعاتيعناو يبرخ

  : عبارتند از، آوردي به صدا درم، اتيا و ماديور در دن انسانِ غوطه يباش را برا
فرشـته  ، ت مرگ مؤمن و كـافر و فاسـق  يفيك، شناخت مرگ، يفرجام همگان

 ـ  يآمادگ، اد كرد مرگ و آثار آني، قابض ارواح ، مـرگ  يبـرا  يو اسـتعداد روان
نچـه  و آ، سكرات مرگ، آرزومندان مرگ، آخرت يسفر طولان يبرا يريگ توشه

آنچه ، از مرگ يز عموميعلل و عوامل ترس و كراهت و گر، مربوط به آن است
ع ييمسائل غسـل و كفـن و تش ـ  ، انات بعد از مرگيع و جريوقا، نديبي محتَضَر م

 نامـه ، زان و صراطيم، يحسابرس، برزخ، ر و منكريقبر و سؤال نك؛ جنازه و دفن
با ، و بالاخره بهشت و دوزخ و اعراف يدادگاه عدل اله، ها اعمال و پرونده يها

  . فراوان آنها يها ر مجموعهيموضوعات و ز
 ـدن ين اشتغال به زندگانينكه انسان در عيآنچه مهم است ا كـه مقدمـه و    يوي

 ـ ياز . مزرعه و تجارتخانه آخرت است آن اسـت غافـل    ياد مردن و آنچـه در پ
 ـ يريجلـوگ  ياخلاقو  يدتيانحرافات عق يارياد مرگ از بسيچرا كه ، نباشد ي م
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 ـ  ينفسِ سركش و لذت جـو  يب در بازدارندگيعج يكند و قدرت  يانسـان از ط
  . دارد يزيو آخرت گر ييا گرايو دن ينيد ير شقاوت و بيمس

رفتن به قبرستان و تفكّر ، )51(اد كرد مداوم از مرگ يبر  ينيات ديه روايو توص
  . زه بوده استين انگيهمه با هم... و، )52(ع جنازه مؤمنان ييتش، در احوال مردگان

اد مرگ مداومت داشـته باشـد   يوسته بر يد پين جهت است كه انسان باياز هم
د و راه پر مخـاطره  ينما يريجلوگ يوانينفسِ ح يو سركش يختگيتا از لجام گس

هـا و   نسبت بـه منزلگـاه   يستيمضافاً بر آنكه با؛ آخرت را بر خود هموار سازد
آن توشـه   يكامل داشته باشد تا بـه اقتضـا   يپس از مرگ آگاه يها گاه توقف
  . ا شوديرد و مهيبرگ

مثل كتاب حاضـر از  ، ف شده استيكه درباره مرگ و آخرت تأل يمطالعه كتب
  . است ياتين امر مهم و حيمؤثّر ا يراهكارها

به گفتـه  ، است» منازل الآخرة و المطالب الفاخرة«آن  ين كتاب كه نام اصليا
 ـبرگرفته شده از جلسـات احكـام و اخـلاق ا   ، سندگانياز نو يبرخ ن محـدث  ي

 ـپنجشنبه و جمعه در مشهد مقدس در مدرسـه علم  يدر شبها، بزرگوار  ـه مي رزا ي
  . باشدي م -ها بوده است  ن درس اخلاقيتر كه در آن زمان از شلوغ -جعفر 
 در رابطه بـا مـرگ و امـور   ، س و مختصرياست نف يف كه اثرين كتاب شريا

 ـافته كه نينزد همگان شهرت  يبه طور، مربوط به آن  ـح زيبـه توض ـ  يازي اد و ي
  . ستين يمعرف

  : سدينوي ن مين كتاب چنيدرباره ا يخ آقا بزرگ تهرانيمرحوم حاج ش
 يكه از علما - يخ عباس قمياثر حاج ش» منازل الآخرة و المطالب الفاخرة«

عاقبـت انسـان و آنچـه    عوامـلِ حسـنِ   ، باشد و موضوع آني م -معاصر است 
 ـيپس از مرگ تا ق يها گاه ها و توقفي موجب نجات از نگران ، شـود ي امت م
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 ـا يهـا  و شـرح منزلگـاه   يح و معرّفين كتاب به توضيدر ا. است ر كـه  ين مس ـي
پرداخته شده ... صراط و، زانيم، يحسابرس، امتيق، برزخ، قبر، عبارتند از مرگ

  . است
ف كرده كه در همان سـال  يه ق تأل 1347سال ن كتاب را در يا، مؤلف محترم

  . )53(» ده استيز به چاپ رسين
م يه اسلام و معارف قرآن كريم عاليرحمه االله كه هدفش نشر تعالي محدث قم

كوچـك و   يهـا  ف كتـاب ياقـدام بـه تـال   ، فـات خـود  يدر ضمن تأل، بوده است
 ـينمود كه بتواند در تقو يمختصر و آشـنا  ، نزبـا  يت اعتقادات عامه مردم فارس

از آن جملـه  ، را بـردارد  يگـام مـؤثر   يات اسلاميث و رواينمودن آنان با احاد
  . است» منازل الآخره«: كتاب

  چند تذكر

 -از مؤلّف  يعني» از او«: يبه معنا -» منهْ«: يكه با امضا ييهاي پاورق - 1
 ييهاي پاورق يرحمه االله اضافه شده است ولي از خود مرحوم محدث قم، است

سنده ينو -نجانب يا توسط ايا در چاپ اول كتاب بوده و يكه بدون امضاء است 
  . ا توسط ناشر آورده شده استيو  -مقدمه 
در متن كتاب آوردنـش   -ل عبارت يا تكميح يجهت توض -كه  يكلمات - 2
آورده شده است تـا از مـتن كتـاب جـدا     [ ]:داخل قُلاّب، دهيبه نظر رس يضرور

  . مانت در نقل شده باشدت ايشده و رعا
 ـو كلمات مشكل و نامأنوس تـلاش ز  يمتون عرب يدر اعراب گذار - 3 اد ي

  . ز روانتر و بهتر قابل استفاده باشديخوانندگان عز يشده است تا برا
به  يدر پاورق، و كلمات دشوار كه در متن كتاب آمده يعرب يها عبارت - 4
  . س و روان ترجمه شده استيسل يفارس
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در  ين چاپ آن بـه چـاپ سـنگ   ياول، ح متنيلاك ما در مقابله و تصحم - 5
باشد كه توسط شخص ي م، ف كتابيدرست همان سال تأل -ه ق  1347 -سال 

محمـد   يو به خط آقـا  -تاجر  - يم توتونيبه نام حاج محمد ابراه يرخواهيخ
 ـيدر قطع ج، ياصفهان ين نجف آباديحس  ـ    320در  يب ده يصـفحه بـه چـاپ رس
انـد   اضافه فرموده» منه«كه بعداً مؤلّف با رمز  ييهاي از پاورق يمگر بعض، است

هم در چاپ اول بـه چشـم    ياگر چه بعض، ده شده استيبعد د يها كه در چاپ
  . خورده است

عقب و جلـو  ، يت دستور زبان فارسيرعا ياز كلمات را برا يناشر برخ - 6
كلمات  يا بعضيانجام شده است و شتر در مبتدا و خبر ين كار بيكه ا، نموده است

 ـو  يهنگام ترجمه متون عرب» يعني«مثل كلمه ، را حذف نموده يتكرار ا مثـل  ي
ن كـار بـا خـود    يت اياست مسئول يهيكه بد. هر گاه تكرار شده باشد» كه«كلمه 

  . ناشر است

  »منازل الاخرة«چاپ هاي مختلف 

 12حـدود   يعني -ه ق  1347 -ف يابتدا در همان سال تأل، فين كتاب شريا
حـاج محمـد    يبه نـام آقـا   يرخواهيتوسط شخص خ، سال قبل از فوت مؤلّف

 ياصفهان ين نجف آباديمحمد حس يو به خطّ آقا - )54(تاجر  - يم توتونيابراه
 ـ، يو چاپ سنگ يبيمشخصات آن به قطع ج، ديبه چاپ رس  يبه خط نسخ قرآن

در قـم بـه    � مطهـر حضـرت معصـومه   كه در كتابخانه حرم ، صفحه 320در 
ح مـا  يثبت شده است كه مقابله و تصح» يسنگ يها بخش كتاب« 2157شماره 
باشد و با نوع ي تر به زمان مرحوم مؤلّف م كين نسخه است كه نزديهم ياز رو
  . دارد ييها ها تفاوتي جا ياريموجود در بس يها نسخه

  : ن استيچن نيم ايا كه ما به آن برخورده يبعد يها چاپ
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، ه ق به خط نسـخ  1375در اصفهان به سال ، يبيج، يچاپ سنگ: چاپ دوم
بـه   � كتابخانه حـرم مطهـر حضـرت معصـومه    ، پرست يمسم ينام كاتب عل

  . 1984شماره 
 ـيج، يچاپ گـراور ، ه تهرانيه اسلاميچاپ علم: چاپ سوم  -بـه سـال   ، يب

 ـبه طر، يبه خط محمد صانع -ه ق  1367 كتابخانـه حـرم مطهـر    . قيق نسـتعل ي
  . 12092به شماره ، در قم � حضرت معصومه
  . قيو خط نستعل، يبيه تهران به قطع جياسلام يچاپ كتابفروش: چاپ چهارم
  . تهران - يمحمد حسن علم يچاپ آقا: چاپ پنجم
 ـ -توسط انتشارات شهاب : چاپ ششم  يحـاج هـاد   يآقـا  -سـابق   يعلم

  . يد محمد صحفيس يبا مقدمه آقا يبيقم در قطع ج، يصحف
  . قم، توسط انتشارات در راه حق: چاپ هفتم
شـمس   يد مهديس يبا مقدمه آقا، قم، توسط انتشارات دارالفكر: چاپ هشتم

  . نيالد
، يادگـار ي يتوسط دكتر عبـد المهـد  ، يبه زبان عرب، ترجمه كتاب: چاپ نهم
  . قم - يانتشارات رض
انتشـارات دار الكتـاب   ، ين كورانيحس يتوسط آقا، يترجمه عرب: چاپ دهم

  . قم - يالاسلام
  . يفاطم يول يبا مقدمه آقا، توسط انتشارات طلا: ازدهميچاپ 

با چاپ ، اد شده در موارد متعددي يها چاپ، ميادآور شديهمانگونه كه  يول
  . ر دهنده معنا استييآنها تغ يدارد كه در برخ ييها اول تفاوت
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  »منازل الآخرة«منابع و مصادر كتاب 

مؤسسه آل ، درحمه االلهيخ مفيش: العباد يمعرفة حجج اللَّه عل يالإرشاد ف - 1
  . جلد 2، قم � تيالب

  . جلد 2، رانيدار الاسوه ا، يلميمرحوم د: ارشاد القلوب - 2
  . جلد 3، غات قميدفتر تبل، قدس سره د بن طاووسيس: اقبال الاعمال - 3
  . مؤسسه بعثت، رحمه االله خ صدوقيمرحوم ش: الصدوق يامال - 4
جهـت  ، ه تهـران يمكتبـة الاسـلام  ، رحمه االلهي علامه مجلس: بحارالانوار - 5
  . ن كتاب ارزشمند مراجعه شده استيجلد از ا 21ق به يتحق
 ـ: ير ابو الفتوح رازيتفس - 6  يرحمـه االله كتابفروش ـ ي خ ابـو الفتـوح راز  يش
  . هياسلام
مكتبة الصـدوق  ، رحمه االله خ صدوقيش: ثواب الاعمال و عقاب الاعمال - 7
  . ياكبر غفار يق عليبا تحق، تهران
مؤسسـه آل  ، رحمـه االله ي خ محمد بن محمد سـبزوار يش: جامع الأخبار - 8
  . قم، � تيالب

  . تهرانه يه اسلاميانتشارات علم، رحمه االلهي علاّمه مجلس: نيقيحق ال - 9
  . جلد 4، ه قميعلم، رحمه االلهي محدث نور: دارالسلام - 10
، ه قـم يعلم، رحمه االلهي محمد تق يمول، اول يمجلس: )55(ن يروضة المتق - 11
  . كوشانپور ياد فرهنگ اسلامينشر بن
  . رحمه االلهي علامه مجلس: زاد المعاد - 12
  . جلد 8، دار الاسوهچاپ ، رحمه االلهي محدث قم: نة البحاريسف - 13
  . هياسلام يچاپ كتابفروش، رحمه االلهي علامه مجلس: اةين الحيع - 14
  . جلد 7، چاپ دانشگاه تهران، يمرحوم آمد: غرر الحكَم و درر الْكَلم - 15
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 1327سـال  ، يكتابخانه مركـز ، رحمه االلهي محدث قم: هيفوائد الرّضو - 16
  . ش

 ـتحق، ه تهرانيدار الكتب الاسلام، االلهرحمه ي نيخ كليش: يكاف - 17  ـي  يق عل
  . ياكبر غفار
  . جلد 3، يچاپ فراهان، رحمه االلهيي خ بهايش: كشكول - 18
  . روتيب، چاپ مؤسسه ألرسّاله: كنز العمال - 19
  . جلد 10، رحمه االلهي خ طبرسيش: انيمجمع الب - 20
 ـمؤسسـه آل الب ، رحمه االلهي مرحوم محدث نور: مستدرك الوسائل - 21  تي
  . قم �
 ـ: مصـباح المتهجــد  - 22 چـاپ افســت از نســخه  ، رحمــه االلهي خ طوســيش

  قم، يزنجان يانصار يناشر آقا، مخطوط
 ـب، چـاپ دار المعرفـه  ، رحمـه االله  خ صـدوق يش: الأخبار يمعان - 23 ، روتي
  . ياكبر غفار يعل يق آقايتحق

  . )عامه( يحمو: معجم البلدان - 24
، سيخــط طــاهر خوشــنو، رحمــه االلهي محــدث قمــ: ح الجنــانيمفــات - 25

  . ه تهرانياسلام يكتابفروش
  قم، يچاپ دفتر نشر اسلام، درحمه االلهيخ مفيش: ألمقنعه - 26
  . رحمه االله خ صدوقيش: هيحضُرهُ الفقيمنْ لا  - 27
رحمـه   ض الاسلاميترجمه و چاپ ف، رحمه االلهي د رضيس: نهج البلاغه - 27

  . االله
، قـم  � تيمؤسسه آل الب، رحمه االلهي خ حرّ عامليش: عةيوسائل الش - 28
  . جلد 30
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  . گريد يها كتاب يو برخ

  منابع زندگي نامه 

  : ميا از آنها استفاده نموده يكه در شرح حال مرحوم محدث قم ييها كتاب
، »القرن الرابع عشر يف نُقبَاء البشر«گرش يكه نام د، عةيطبقات اعلام الش - 1

  . يخ آقا بزرگ تهرانيل مرحوم حاج شيعالم جل
  . از همان مؤلف، عةيف الشيتصان يعة اليالذر - 2
  . ن كتابيمؤلف هم، ياز مرحوم محدث قم، ةيفوائد الرضو - 3
  . يدوان يعل يآقا، لتيمرد تقوا و فض يخ عباس قميحاج ش - 4
محدث زاده بر  يرزا عليحوم حاج ممر، فرزند ارشد مؤلف يهاي پاورق - 5
  . چاپ اول» ةيفوائد الرضو«كتاب 
  . »هيفوائد الرضو«بر چاپ اول كتاب  يمحمود شهاب يمقدمه آقا - 6
ن و يشمس الـد  يد مهديس يو آقا يد محمد صحفيس يآقا يها مقدمه - 7
 ـكه بـه ترت » منازل الآخرة«بر كتاب  يفاطم يول يآقا ب انتشـارات شـهاب و   ي

  . اند به چاپ رسانده -در قم  -دارالفكر و طلا 
 ـ - يمحسن جندق يمقدمه آقا - 8  ـهدا«بـر   - يجنت  ـ ي ع يوقـا  ية الانـام ال
انتشـار  » خيم تاريتقو«آن را به نام ، قم، كه نشر ظفر، يف محدث قميتأل» اميالا

  . داده است

  كتب شرح حال مؤلف 

 ـ  كه شرح حال مر ييها ها و نوشته از كتاب ينام برخ را  يحـوم محـدث قم
  : ميا از آنها نقل نكرده يزيچ، اند و ما به علت اختصار آورده
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 ـ  يتـأل ، 183ص ، »نيعلماء معاصر«كتاب  - 1 واعـظ   يف مرحـوم مـلا عل
  . يابانيخ

 ـينوشته مرحوم حاج م، »ح الجنانيمفات«مقدمه چاپ دوم  - 2 اكبـر   يرزا عل
  . ينوقان
مدرس  يرزا محمد عليمرحوم مف يتأل، 318ص ، 3ج » حانة الادبير« - 3
  . يزيتبر

 ـيتأل، 274صفحه ، »خ قميتار«ا ي» مختار البلاد« - 4 خ محمـد  يف مرحوم ش
  . يعة قمين ناصر الشريحس
، 66صـفحه  ، »ادگـار ي«مجله ، 5سال ، 8در شماره » نيات معاصريوفَ« - 5

  . ينياثر مرحوم محمد قزو
 ـيتأل، 215صفحه » علم الرجال يالمقال ف يمصفّ« - 6 خ يف مرحوم حاج ش

  . رحمه االلهي آقا بزرگ تهران
 ـنوشته مرحوم آ، يچاپ فراهان، 15ص » ح الجنانيمقدمه مفات« - 7 ه  ي ة اللَّـ
  . يمرعش ينجف

  شهر مقدس قم
  1377/ ور يشهر/  4
  1419/  يالاول يجماد/  3

  ي خراسان يدواريمحمد صادق ام

  الله نمونه اي از خط زيباي مرحوم محدث قمي رحمه ا

  ]»فصل و وصل«ا ي» ةية الهدايبدا«م ياز كتاب تتم[
  ه ق 1347در سال 

  � موجود در كتابخانه آستانه مقدسه حضرت فاطمه معصومه
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  2175به شماره 
  »منازل الآخرة«صفحه آخر از چاپ اول 

  ه ق 1347در سال 
  : �قال رسول اللَّه 

  أَنَّكُمو اعلمَوا ... 
  اللَّه يلٍ راحلُونَ و الَيعنْ قَل

  عنْكُم هنا لك يغنْيصائرُونَ و لا 
وهُتمملٍ قَدمع حلاَّ صالنُ، اسح و  

وهُتمَرزونَ، ثَوابٍ أحمنَّما تُقْدا نَّكُما  
  ما يما قَدمتُم و تجُازونَ عل يعل

فَلا تخَْد لفَتُْمَأسِخارفز نَّكُمع  
  ةٍ عنْ مراتبِيا دنيدنْ

لع نَّات56(... ةيج(  
  به نام خداوند بخشنده مهربان

  : فرمود -كه درود حقّ بر او و آلش باد  -رسول خدا 
، د رفتيخدا خواه يد نمود و به سويكوچ خواه يد كه شما به زوديو بدان... 

كـه جلـو    يا سـته يجـز عمـل شا  دست شما را نخواهد گرفت  يزيو در آنجا چ
ست كـه  ين نيشما جز ا، ديكه به دنبال گذاشته باش يكيا ثوابِ ني، ديفرستاده باش
د جـزا داده  يا و بر آنچه انجام داده، د نموديخواه يد رويا ش فرستادهيبر آنچه پ

 پست شما را گول نزند و از مراتـب بهشـت   يايدن يها نتيپس ز، د شديخواه
  ! ن باز ندارديبر يها

  نو نهنديامت كه بازار ميق
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  )57(كو دهند يمنازل به اعمال ن
  يبر، يبضاعت به چندانكه آر

  ي بر يشرمسار، يوگر مفلس
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  مقدمه مؤلف 

  هذا كتاب منازل الآخرة و المطالب الفاخرة
  نيالحمد للَّه رب العالمَ

  محمد يوالسلام عل[و الصلاة 
  نيو آله الطاّهر

  : و بعد
 � ت رسالتيث اهل بيبضاعت و متمسك به احادي ر بين فقيد ايگو نيچن

سن - يعباس بن محمد رضا القمباِلح َله اللَّه ة  يختََمعادالس كه -و :  
سـت زاد و توشـه   ينمـود با  يكه عزم سفر يشخص، كندي عقل و نقل حكم م

  . آن وقت سفر كند، كه در آن سفر به كار است يبه قدر، ا كنديسفر خود مه يبرا
از  يزيچ وجه چاره و گريش است و به هين سفر آخرت كه ما را در پيبنابر ا

  . ست سزاوارتر است به زاد و توشهيآن ن
ه   يرض يحضرت ابوذر غفار يت شده وقتيچنانكه روا االله عنه به مكهّ معظَّمـ
حج از اطراف  يرا كه برا يندا كرد مردمستاد نزد درِ كعبه و يپس ا، مشرفّ شده

  : فرمود، عالم آمده بودند و در مسجد الحرام جمع گشته بودند
، رخواه شما و مهربان بر شـما يمنم خ، يمنم جندبِ بن سكنَ غفار! ها الناّسيا

  . دييمن آ يبه سو
  : آنگاه فرمود، مردم از اطراف دور او جمع گشتند

نـه از زاد و توشـه   يهرآ، بـرود  يا اراده كند سفراز شم يكيهرگاه ! مردم يا
پس ، از آن ندارد يا كه در آن سفر لازم دارد و چاره يرد به حديخود برگ يبرا

پـس  ، آن يسفر آخرت سزاوارتر است بـه زاد و توشـه بـرا   ، ن استيهرگاه چن
  : برخاست و گفت يمرد
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  : فرمود] ابوذر[! ابوذر يكن ا ييپس ما را راهنما
»ح جورِحمِ الاُْمظائعةً لج ، مص تَيوكعلِّ رص رَةِ النُّشُورِ وَزجماً لينِ فيو   واد سـ
  )58(. الخبر» ... لِ لوحشَةِ القبُورِياللَّ

]»ه بجا يبرا يحجامت روزه بـدار يق يسخت يرا برا يروز، آور يامور مهم ،
  ].»از وحشت قبر بگذار -نجات  - يشب دو ركعت نماز برا يكيو در تار

 ـام يجنادة بن أب، در مرَض ارتحال خود � يو حضرت امام حسن مجتب ه ي
  : ن بوديكه به او فرمود ا يزيرا كه موعظه فرمود اول چ

  )59(» ... إسِتَعد لسفَرِك و حصل زادك قبَلَ حلُولِ اجَلك«
»هـ سفر آخرت شو و توشه يايم   ـيآن سفر را پ ل يدن اجـل تحص ـ يش از رس
  . »نما

سخت و عقبَات  يها د و هولناك و منزليست بعيبلكه چون سفر آخرت سفر
 ـار كه بايمحتاج است به زاد و توشه بس، دشوار دارد يده و جاهايشد  ـي از  يد آن

  . آن غفلت ننمود و شب و روز در فكر آن بود
كـه   يدر هر شـب هنگـام   �ن يرالمؤمنيت شده كه حضرت اميچنانكه روا
 ـ يشد به حدي نش بلند مينازن يصدا، رفتندي گاه خود م مردم به خواب ي كه م

؛ ه مسجد بودنديكه همسا يآن حضرت را تمام اهل مسجد و كسان يدند صدايشن
  : فرمودي م

  )61(» ... لِيكُم باِلرَّحيف يفَقَد نُود -رحمكُم اللَّه  - )60(تجَهزُوا «
همانـا  ، خدا شما را رحمت كند، ديا كنيد و اسباب سفر خود را مهيآماده شو«
د توقـف خـود را بـر    يان شما درداده و كم كنيدر م» لياَلرَّح« يمرگ ندا يمناد
د زاد و توشه از اعمال يكه با خود داشته باش يا در حاليد از دنيرون رويو ب، ايدن

 ـي، كئَـُود  يها كه در جلو شما عقبَهِ يپس به درست، صالحه ار يبس ـ يجاهـا  يعن
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 ـجاهـا عبـور كن   د از آنيهولناك است كه با يها دشوار و منزل  يا د و چـاره ي
  . »ست از آنين

م يكني هولناك اشاره م يها سخت و منزل يها از آن عقبَهِ ينك ما به بعضيا
ولِ  ، يسـخت  يكه نافع است برا يي[زها ياز چ يو بعض آن محـلّ بـه كمـال    و هـ

  . ميكني اختصار در ضمن چند فصل ذكر م
ه   يدر اجل حاصل شد شا يق داد و مهلتيمرا توف يو اگر حق تعال د انشْـاء اللَّـ

 ـبي ن زمان نميف كنم و اگرچه در اين باب تصنيمفَصل در ا يكتاب  ينم اشخاص ـي
ن ين ملاحظه اين نحو مطالب باشند و به هميقت طالب ايجِد و حق يرا كه از رو
 ـ  ينوشتم و از حق تعال يو كم رغبت يز با حال افسردگيمختصر را ن ي مسـئلت م

  . »بيب مجيانهّ قَر«، ق خود رايد و توفييم تأينما
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  مرگ : فصل اول

  اشاره

  مرگ است، ن سفرياول منزل ا
نك ما به ذكـر دو عقبـه از   يا، دشوار دارد ين منزل عقبَات كئَُوده و جاهايو ا

  : ميكني آن اشاره م

  سكَرات موت و شدت جان كندن است : عقَبه اول

) 
َ
قَ� �لِ
َ ما كُنتَْ مِنهُ �

ْ
مَوِْ� باِ�

ْ
رَُ� �ل

ْ
  )62( )دُ يَ� جاَ�ْ� سَك

ها از هر طرف بـه  ي را كه شدائد و سختيار دشوار زياست بس يا ن عقبهيو ا
بسته شدن زبان و رفتن قـُوا  شدت مرض و درد و  ياز طرف؛ كندي محتَضَر رو م

 ـيتيو غم ، ها با او ال و وداع آنيستن اهل و عيگر گرياز طرف د، از اندام و  يم
گر غم جـدا شـدن از مـال و منـزل و     ياز طرف د، خود يها كس شدن بچهي ب

هـا   ز خود را صـرف آن يس خود كه عمر عزينف يزهايها و چ املاك و اندوخته
از  ياريبلكه بسا شده كه بس، ل نمودهيها را تحص اد آنيز يها لهيكرده و به وس

ها را مالـك شـده و آنكـه چقـدر      آن، ها مال مردم بوده و به ظلم و غصب آن
كار خود شده كه  يهاي حالا ملتفت خراب، حقوق بر اموال او تعلّق گرفته و نداده
  ؛ كار گذشته و راه اصلاح آنها بسته شده

  � نيرُ المؤمنيفَكانَ كمَا قالَ اَم
رَّحاتها و مشـْتبَهِاتها    يتَذكََّرُ اَموالاً جمعها اغَمْض في« مطالبهِا و اَخَذَها منْ مصـ

ونَ ف يلمنْ ورائـَه   يفراقها تبَق يقَد لَزِمتهْ تبَِعات جمعها و اشَْرفَ عل و  )63(هـا  ينْعمـ
  )65(. ظهَرهِ يء عل رهِ و الْعبيلغَ )64(أُ كُونُ المهنَيتمَتَّعونَ بهِا فَي
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 ـ  ير از ايكه غ يا هولِ ورود به نشَأْه يو از طرف ي ن نشَأْه اسـت و چشـمش م
  ؛ ديدي ن نميش از ايرا كه پ ييزهايند چيب

) ... 
ْ
کَ �#   . )66( )ديو0َْ حَدفكََشَفْنا قَنْ
َ غِطائَ
َ فَبََ%ُ

و ملائكه  -هم يصلوات اللَّه عل -طهارت ت يند حضرت رسول و اهل بيبي م
اند تا درباره او چـه حكـم شـود و چـه      رحمت و ملائكه غضب را حاضر شده

آنكـه او را بـه شـك     يس و اعوان او بـرا يگر ابليو از طرف د؟ نديسفارش نما
 يمان او از او گرفته شود و بيكنند كه ا يخواهند كاري اند و م اندازند جمع شده

ئـت  يچه ه ا بهيهولِ آمدنِ ملَك المْوت كه آ يو از طرف، رون روديا بيمان از دنيا
  . ر ذلكيغ يال؛ خواهد بود و به چه نحو جان او را قبض خواهد نمود

رُ موصوف ما نـَزَلَ  يه سكَرات المْوت فَغَيفاَجتمَعت علَ: � نَيرُالمْؤمنيقالَ اَم«
  . )67(بهِ 

 ـرحمـه االله روا  ينيخ كليش كـه حضـرت    �ت كـرده از حضـرت صـادق    ي
 ـبـه ع  �حضرت رسول ، عارض شد يرا درد چشم � نيرالمؤمنيام ادت ي

  . كشدي اد ميحه و فريد او را كه صيد، ف برديآن حضرت تشر
  ؟ درد استا از شدت ياست  يتابي حه از جزع و بين صيا ايآ: فرمود كه

ه ي: عرض كرد �ن يرالمؤمنيام دم كـه  ينكش ـ يمـن هنـوز درد  ! ا رسول اللَّـ
  . ن درد باشديتر از ا سخت

چون ملَك المْوت نازل شود به جهت قبض روح كافر با خود ! يا علي: فرمود
حه كشـد  يپس ص! خيرون كشد روح او را با آن سيپس ب، از آتش يخياورد سيب

  ! جهنم
 ـ: د برخاست و نشست و گفـت ين را شنيچون ا �ن يرالمؤمنيام حضرت ا ي
  . داد يرا كه درد مرا فراموشيز، ث راين حدياعاده فرما بر من ا! رسول اللَّه
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  ؟ شودي ن نحو قبض روح ميبه ا يا از امت شما كسيآ: پس گفت
، ستم بخوردم را به ظلم و يتيكه مال  يو كس، كه جور كند يحاكم يبل: فرمود

  . )68(كه شهادت دروغ دهد  يو كس
  : سكَرات موت است يكه باعث آسان ييزهايو اما چ
  : ت كرده كه فرموديروا �خ صدوق از حضرت صادق يش: از جمله

 ـپـس با ، بر او آسان كند سكَرات مرگ را يهر كه خواهد كه حق تعال د كـه  ي
 ـيمادر خود ن شان خود كند و به پدر ويصله ارحام و خو  ـو احسـان نما  يك ، دي

و در ، مـرگ را  يهـا ي ن كند خداوند بر او آسـان كنـد دشـوار   يپس هرگاه چن
  . )69(ات خود فقر به او نرسد هرگز يح

در وقت وفات  يحاضر شد نزد جوان �ت شده كه حضرت رسول يو روا
  . او

  . »لا اله الاّ اللَّه«: بگو: پس به او فرمود
د و هر چه حضرت مكَرَّر كـرد  يپس بسته شد زبان آن جوان و نتوانست بگو

  . دياو نتوانست بگو
ن جوان مادر يا ايكه نزد سر آن جوان بود كه آ يپس حضرت فرمود به آن زن

  ؟ دارد
  . باشمي من مادر او م يبل: عرض كرد

  ؟ بر او يا تو خشمناكيآ: فرمود
  . ام با او تكلّم نكردهو الآن شش سال است كه  يبل: گفت

  . شو از او يراض: حضرت فرمود
  )70(. »ا رسولَ اللَّهياللَّه عنه بِرِضاك  يرض«: آن زن گفت
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زبان آن ، گفت -ت او از پسرش بود يكه مشْعر بر رضا -ن كلمه را يو چون ا
  . جوان باز شد

  . اله الاّ اللَّهلا : گفت، لا اله الاّ اللَّه: بگو: حضرت به او فرمود
 ـ ياهينم مرد سيبي م: عرض كرد؟ ينيبي چه م: حضرت فرمود ، ح المْنظْـَرْ يقب

ده و بد كه نزد من آمده و گلـو و راه نفَـَس مـرا    يگند يچرك و بو يها با جامه
  . گرفته

  : بگو: حضرت فرمود
 ـ يسيالْ ياقبْلْ منِّ، ريعفُو عنِ الكثَيرَ و يسيقبْلُ الْيا منْ ي«  ـالكثَ يرَ و اعـف عنِّ رَ ي

  . »ميانَّك اَنْت الْغفَُور الرَّح
 ـز -ت يمعص ـ -و از  يريپذي كم را م -عبادت و عمل  -كه  يكس يا«[ اد ي
ادم درگذر همانا تـو  يز -گناه  -ر و از يكم را از من بپذ -اطاعت  -، يگذري م

  ].»يآمرزنده و مهربان
  . ن كلمات را گفتيآن جوان ا
  ؟ ينيبي نگاه كن چه م: حضرت به او فرمودآن وقت 

خوب  يها بو با جامه خوش، كو صورتين، د رنگيسف ينم مرديبي م: گفت
  . خواهد برودي پشت كرده و م، اهينزد من آمد و آن س
  . اعاده كرد، ن كلمات را اعاده كنيا: حضرت فرمود
  ؟ ينيبي چه م: حضرت فرمود

  . د نزد من استيشخص سف نم و آنيبي اه را نميگر آن سيد: گفت
  . )71(پس در آن حال آن جوان وفات كرد 

ن اثر عقوق چه اندازه است كه يث تأمل كن ببين حديخوب در ا: ديمؤلف گو
صلوات اللَّه  -غمبر رحمت يشود و مثل پي ن جوان با آنكه از صحابه شمرده ميا
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جنـاب كلمـه    ن او نشسـته و خـود آن  يادت او آمده و به بـال يبه ع -ه و آله يعل
كه مـادرش از   ين او فرموده نتوانست به آن كلمه تلفظ كند مگر وقتيشهادت تلق

  . آن وقت زبانش باز شد و كلمه شهادت گفت، شد ياو راض
است كه هر كه بپوشاند بـرادر خـود را    يمرْوِ � گر از حضرت صادقيو د

 كه او را بپوشاند از جامه يحق است بر خداوند تعال، يا تابستاني يجامه زمستان
سكرات مرگ را و گشاد كند بـر او قبـر   ] از[بهشت و آنكه آسان كند بر او  يها

  )72(... او را
منقول است كه هـر كـه بخورانـد بـرادر خـود را       �و از حضرت رسول 

  . )73(مرگ را  يبرطرف كند از او تلخ يحق تعال، ييحلوا
ل راحت محتَضَر نافع است خواندن سـوره  يتعج يكه برا ييزهايگر از چيو د

  . )75(نزد او  )74(است » كلمات فَرَج«و » والصافاّت«و » سي«
ك روز از آخر يت كرده كه هر كه يروا �خ صدوق از حضرت صادق يو ش

و از ، من گرداند از شدت سكرات مرگياو را ا يحق تعال، رديماه رجب روزه بگ
لِ بعد از مرگه76(و از عذاب قبر ، و( .  

 ـست و چهـار روز از رجـب ثـواب ز   يروزه گرفتن ب يكه از برا و بدان  يادي
ردَ بـا لبـاس خـوب     ياز جمله آنكه ملَك المْوت به صورت جوان؛ دهيرس بـا   ياَمـ
و آن شـراب را بـه او   ، وقت قبض روح او حاضر شـود ، از شراب بهشت يقَدح

  . )77(كرات مرگ بر او آسان شود اشاماند تا سيب
هر كه در شب هفتم رجب چهار «: است كه يمرو �و از حضرت رسول 

د سه مرتبه و فَلـَق  يو توح، ك مرتبهيدر هر ركعت بخواند حمد ، ركعت نماز كند
، ح اربـع بخوانـد  يده مرتبه صلوات بفرستد و ده مرتبه تسب، و بعد از فراغ، و ناس
دار مـاه   و عطا كند به او ثـواب روزه ، دهد يه عرش جاياو را در سا يحق تعال
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و آسان كند بـر  ، ن نمازياو ملائكه تا فارغ شود از ا يو استغفار كند برا، رمضان
خـود را در بهشـت    يرون نرود تـا جـا  يا بيو از دن، او جان دادن و فشار قبر را

  . »فَزَعِ اكبراز  يمن گرداند او را حق تعاليو ا، نديبب
ت كرده است كه هر كه هـر روز  يروا �از حضرت رسول  يخ كفعميو ش

 ـچهار هزار گناه كب يحق تعال، ن دعا بخوانديده مرتبه ا  ـره او را بي امرزد و او را ي
ولِ ق   و از شـرّ  ، امـت نجـات دهـد   ياز سكرات مرگ و فشار قبر و صد هـزار هـ

ش زا  ، محفوظ گردد و قرضش ادا شود او يطان و لشگرهايش  ـو غـم و همـ ل ي
  : ن استيگردد و دعا ا

ةٍ  ، ماشاء اللَّه: و لكُلِّ هم و غَم، لا اله الاَّ اللَّه: اَعددت لكُلِّ هولٍ« : و لكـُلِّ نعمـ
للَّه مدْاَلح ،خاءكُلِّ رل و :كُلِّ ، اَلشُّكرُ للَّهل ةٍووباُعج : ه : و لكـُلِّ ذَنـْبٍ  ، سبحانَ اللَّـ
رُ اللَّهْتَغفَص، اسكُلِّ مل ةٍيولَ: بناّ اا و ناّ للَّهونَياراجِع كُلِّ ض، هل بِ : قٍيو ه و   يحسـ اللَّـ

ةٍ و  ، لَّهاعتَصمت باِل: و لكُلِّ عدو، اللَّه يتَوكَّلت علَ: لكُلِّ قَضاء و قَدرٍ و لكُلِّ طاعـ
عصةٍيم :لالع لاَّ باِللَّهةَ الا قُو ولَ وظ يلا ح78(» مِيالع( .  

از جمله ، م استيهفتاد مرتبه فضل عظ، فين ذكر شريا يز كه از برايو بدان ن
  : ن استياو را مژده و بشارت دهند و آن ذكر ا، آنكه وقت مردن

ب يو  )79(نَ يا اَبصرَ المْبصرينَ و يا اسَمع السامعي«  ـنَ و يا اسَرَع الحاسـ ا احَكـَم  ي
  . )80(» نَيالحاكم
د از يملـول نشـو  : ت كرده كه فرمـود يروا �از حضرت صادق  ينيخ كليش

ن سـوره را در نوافـل خـود    يرا كه هر كه ايز» اذا زلْزِلَت الاْرَض زِلْزالهَا«قرائت 
رد به زلزله و نه به صاعقه و نه به يو نم، به او زلزله ابداً ينرساند حق تعال ،بخواند

بـر   يم از نزد حق تعاليكر يو در وقت مردن او ملَك، رديا تا بمياز آفات دن يآفت
  : ديند نزد سر او و بگوياو نازل شود و بنش
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 ـار يمرا بس ـرا كه او يز؛ اللَّه يرِفْق و مدارا كن به ول! ملَك المْوت يا  ـي ي اد م
  . )81(كرد 

  عديله عند الموت است : عقَبه دوم

 ـ ، و آن، عدول كردن از حق به باطل در وقت مردن يعني طان يچنانست كـه ش
تـا او را از  ، ك انـدازد ينزد محتَضَر حاضر شود و وسوسه كنـد و او را در تشـك  

  . ه از آن شدهن جهت است كه در دعاها استعاذيرون كند و از ايمان بيا
، هر كه خواهـد از آن سـالم بمانـد   : ن رحمه االله فرمودهيو جناب فخَرُ المحقِّق

 ـمان و اصول خمسه را بـا ادلـّه قطع  ياستحضار كند ادلهّ ا و ، خـاطر  يه و صـفا ي
ق ين طريد به ايكه در وقت حضور موت به او رد فرما يبسپرد آن را به حق تعال

  : هد حقّيد بعد از عقايكه بگو
» ممياَللَّهالرَّاح محَنّيا ارينَ ا  تُكعدد ينيقيقَد اَو ثبَات خَ ينيهذا و اَنْت ـو  رُ ي

  . يوقْت حضُورِ موت يمستَودعٍ و قَد اَمرتْنَا بحِفظْ الْودائعِ فَردُه علَ
استحضارِ له معروف و يعد يخواندن دعا، ش آن بزرگواريپس بر حسب فرما

  . )82(له عنْد المْوت نافع است يسلامت جستن از خطرِ عد يآن در خاطر برا يمعن
ت كرده است كه بـه  يروا يلمَيمان ديرحمه االله از محمد بن سل يخ طوسيو ش

مـان بـر دو   يا: نديگوي ان تو ميعيعرض كرده كه ش �خدمت حضرت صادق 
 ـگر آنكه به امانت سپرده شده اسـت و زا يبت و دمستَقَرّ و ثا يكي: قسم است ل ي

مان من كامـل گـردد و   يرا بخوانم ا را كه هرگاه آن يياموز دعايپس ب، گرددي م
  . ل نشوديزا

  : بگو بعد از هر نماز واجب: فرمود كه
ناً و باِلْقُرآنِ يباِلاْسلامِ داً و يه و آله نبَِياللَّه علَ يت باِللَّه رباً و بمِحمد صلَّيرض«

لبِع بلَةً وةِ قبباِلكَع تاَباً ويك ليوسالح نِ وسباِلح ماماً وا ياً ولع ينِ و سيبنِ الح نِ و
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لبنِ ع دمحيم وسم و دمحعفَرِ بنِ مج يو لع عفَرٍ ووس يبنِ جبنِ  يبنِ م دمحم و
ليع لع يو لنِ بنِ عسالح و دمحـ يبنِ م  هِم يو الحجةِ بنِ الحسنِ صلَوات اللَّه علَ
  . )83(» رٌيء قَدي كُلِّ شَ يلهَم انَّك عل يت بهِِم ائَمةً فاَرضنَيرض ياَللَّهم انّ، ائَمةً

ضه يفر يه اوقات نمازهان عقبه مواظبت بيا يكه نافع است برا ييزهايو از چ
  . است

ست مگر آنكه ين يتياست كه در مشرق و مغرب عالم اهل ب يثيو در جزء حد
 ـ يبه ا -پنج مرتبه  -ملَك المْوت در هر شبانه روز در اوقات نماز  ي شان نظـر م

باشـد كـه    يخواهـد قـبض روح كنـد از كسـان    ي را كه م يپس هرگاه كس، كند
ن يملَك المْوت تلق، مواظبت داشته به نماز و نمازها را در اوقات خود بجا آورده

  . )84(س ملعون را ين و دور كند از او ابليكند او را شهَادتَ
كه اگـر خواسـته   ، يشخص ينوشت برا �ت شده كه حضرت صادق يو روا

كـه   يبض روح تو شود در حـال تا آنكه ق، عمل تو، يكه ختم شود به خوب يباش
 يپس بزرگ شمار حق خدا را از آنكه صرف كن، يتو در افضل اعمال بوده باش

، به حلم خدا از تو يو آنكه مغرور شو، خدا يها تيخدا را در معص يها نعمت
 ـيكند ي كه ما را ذكر م يافتيدار هر كه را كه  يو گرام كنـد مـودت و   ي ا ادعا م
 ـد يداشتن او را خواه راست گو يست بر تو در گرامين يپس باك، ما را يدوست ا ي
  . )85(رسد ضرر دروغ او ي ت تو و به او ميرساند ني همانا به تو نفع م، دروغ
دن نـافع  ير شدن و از شقاوت به سعادت رسيعاقبت به خ يكه برا: دير گويفق
  : است

تـا  [» ... نَيللـذّاكر ا من ذكـْرهُ شـَرفَ   ي«: فه كاملهيازدهم صحي يخواندن دعا
  . ]آخر
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ات ير در كتاب باقيره نقل شده و حقيو غ يد كه در كافيتمج يو خواندن دعا
  . ام ه ساعات آنرا نقل كردهيالصالحات بعد از ادع
  . القَعده يكشنبه ذيكه وارد شده در  يو خواندن نماز
  : فين ذكر شريو مداومت به ا

 قُلوُبَنا نَعْدَ (
ْ
اُ< يِ�� هَدَ  َ>ب;نا لا تز7ُِ نتَ �لوهَ;

َ
� َ
ن
َ >Bََةً ِ�ن; ُ

;
C ْا مِن

َ
E ْهَب �تنَا َ( 

)86( .  
  . �ح حضرت زهرا يو مداومت به تسب

ق سرخ باشد و خصـوص  يخصوص اگر عق، قيو در انگشت كردن انگشتر عق
  . »اللَّه يول ياللَّه و عل يمحمد نب«اگر بر آن نقش باشد 
حَ �لمُؤمِنوHُ(و خواندن سوره 

َ
فلْ

َ
  . در هر جمعه )87( )قدَ �

  : و خواندن هفت مرتبه بعد از نماز صبح و نماز مغرب
ِ �لر;Bنِ �لر;ح« عO Pَِ مِ يM �ب;

ْ
ِ �ل  باِب;

;
َ� ِ�لا  َ� لا قُو;

َ
Qْعَظ لا حَو

ْ
  . »مِ ي�ل

در هـر ركعـت   ، هشت ركعت نماز گزارد، ست و دوم رجبيو آنكه در شب ب
 يقُلْ (ك مرتبه و يحمد 

َ
Uفرُِ�Hيا �

ْ
ده ، هفت مرتبه بخواند و بعـد از فـراغ   )هَا �ل

  . )88(مرتبه صلوات بفرستد و ده مرتبه استغفار كند 
ت كرده كه هر كـه در شـب   يروا �د بن طاووس از حضرت رسول يو س

 ـششم شعبان چهار ركعت نماز گزارد و در هر ركعت حمد  ك مرتبـه و پنجـاه   ي
 ـقبض فرما يحق تعال، د بخوانديمرتبه توح و گشـاد  ، د روح او را بـر سـعادت  ي

و . كه صورتش مثل ماه باشد يرون شود از قبر خود در حاليگرداند قبر او را و ب
  : ديبگو
»لهاَن لا ا دْاشَه ُولهسر و هدبداً عمحاَنَّ م و لاَّ اللَّه89(» ا( .  
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ه نمـاز حضـرت   ين نماز بِعيكه ا: ديمؤلف گو اسـت كـه    � نيرالمـؤمن يام نـ
 ـسته و مناسب دين مقام شايار دارد و من در ايلت بسيفض  ـدم دو حكاي ت ذكـر  ي
  : كنم

  ت اوليحكا
 يشـاگرد ، قـت اسـت  ياز رجـال طر  يك ـياض كه يل بن عينقل است كه فُضَ

، هنگام احتضار، ناخوش شد يوقت، شدهي داشت كه اَعلَمِ شاگردان او محسوب م
  . »سي«ن او آمد و نزد سر او نشست و شروع كرد به خواندن يل به باليفُضَ

ل ساكت شد يپس فُضَ! استاد ين سوره را ايمخوان ا: آن شاگرد محتَضَر گفت
 ـاَلْع -را به جهت آنكـه   م آنيگوي نم: گفت،  اله الاّ اللَّهلا: بگو: و به او گفت اذُ ي

 رديپس به ا، زارم از آنيمن ب -باِللَّهن حال م .  
 ـو به منـزل خـود رفـت و ب   ، درهم شد ين حال بسيل از مشاهده ايفُضَ رون ي

  . امدين
  . كشندي جهنم م يد كه او را به سويپس او را در خواب د

چه شد كه خداوند معرفـت   يد كه تو أعلمِ شاگردان من بوديل از او پرسيفُضَ
  ؟ يرا از تو گرفت و به عاقبت بد مرد

  : ز كه در من بوديسه چ يبرا: گفت
  . كردن ينيو سخن چ ينمام: اول
  . حسد بردن: دوم
او به من گفتـه بـود   ، عرضه كرده بودم يبيداشتم و به طب يآنكه من علتّ: سوم

 ـا يدح شراب بخور كه اگر نخورك قَيكه در هر سال  ن علـّت در تـو خواهـد    ي
ز كـه در  ين سه چيبه ا، خوردمي ب شراب ميپس من بر حسب قول آن طب. ماند

  . من بود عاقبت من بد شد و به آن حال مردم
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  : ن خبر را ذكر كنميدم ايت مناسب دين حكايل ايكه در ذ: ديمؤلف گو
بر  )90(ه يداخل شد امُِ خالد معبد: گفت ت كرده كهير رواياز ابو بص ينيخ كليش

  . و من در خدمت آن حضرت بودم �حضرت صادق 
رد قرقره و صداها در شـكم و  يگي تو شوم همانا مرا فرو م يفدا: عرض كرد

 ـكه  -ذ يدن نبَيعراق مرا به آشام يها بيمعالجه كردند طب ك قسـم از شـراب   ي
ن توقّف كردم و دانستم كراهـت شـما را از   و من از خوردن آ، با قاووت -است 
  . پس دوست دارم كه از خودتان سؤال كنم از بابت آن، آن

  ؟ چه مانع شد تو را از خوردن آن: آن حضرت فرمود
امـت  يتـا روز ق ، ام ن خود قلاده طاعت تو را به گردن افكندهيمن در د: گفت

  . كرد ينهمرا امر كرد و مرا  �جعفر بن محمد : ميبگو
 ـي ا گوش نميآ! ابو محمد يا: ر و فرموديبص يحضرت رو كرد به اب بـه   يده

  ؟ ن زن و مسائل اويحرف ا
ك قطـره از  يدهم تو را در خوردن ي نه به خدا اذن نم: پس فرمود به آن زن

 ـ يمان خواهيهمانا پش يا و نچش از آن قطره[، آن كـه   يشد از خوردن آن وقت
 ـو سه دفعه فرمـود ا  -اش  اشاره كرد به حنجرهو  -نجا يبرسد جانت به ا ، ن راي

  )91(... ؟ چه گفتم يديا فهميآ: پس فرمود

  ]مدو[گر يت ديحكا
از اربـاب   يدر كشكول ذكر نموده كه شخص ـ -عطَّرَ اللَّه مرْقَده  - يخ بهائيش

 ـيدر حال احتضار او را بـه كلمـه شـهادت   ، دينعمت و ناز را مرگ در رس ن ين تلق
  . كردند

  : خواندي ن شعر را ميا، او در عوض
ــت   بــد تَع ــاً و قَ ــةٍ يوم ــا رب قائلَ   ي

امِ منجـابٍ           )92(ايَنَ الطَّريـقُ الـي حمـ
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  : آن بوده كه -عوضِ كلمه شهادت  -ن شعر را يو سبب خواندن او ا
امِ      يفه خوش صورتيزن عف يروز  -از منزل خود درآمد كـه بـرود بـه حمـ

  . -» منجْاب«معروف به حمام 
 ين مرد را بر درِ منزليا، و از راه رفتن خسته شد، دا نكرديپس راه حمام را پ

  ؟ حمام منجْاب كجا است: د كهياز او پرس، ديد
 ـآن زن بـه خ ، ن استيحمام ا: او اشاره كرد به منزل خود و گفت ، ال حمـام ي

  . ل خانه آن مرد شدداخ
  . او بست و عزم كرد كه با او زنا كند يآن مرد فوراً در را بر رو

، ريندارد جـز آنكـه بـه تـدب     يا چاره دانست كه گرفتار شده و چارهيآن زن ب
  . خود را از چنگ او خلاص كند

و آنكه من چـون  ، ن كاريلا جرمَ اظهار كرد كمال رغبت و سرور خود را به ا
خـوب اسـت   ، خواستم به جهت آن به حمام برومي بدبو است كه م ف ويبدنم كث

تو خوشبو  يكه من خود را برا يريمن بگ يخوش برا يك مقدار عطر و بويكه 
كـه مـن    ييايو زود ب، ميبخور يكه با هم طعام يهم طعام حاضر كن يكنم و قدر
  . مشتاق توأم

او را در خانـه  ، هد مطمئن شديآن مرد چون كثرت رغبت آن زن را به خود د
  . گرفتن عطر و طعام يرون شد برايگذاشت و ب

رون رفت و خود را يآن زن از خانه ب، رون گذاشتيچون آن مرد پا از خانه ب
  . خلاص كرد

الحـال كـه   ؛ د او نشديعا يزيد و بجز حسرت چيچون مرد برگشت زن را ند
، روز را در شـعر  آن مرد در حال احتضار است در فكر آن زن افتاده و قصـه آن 

  . )93(خواند ي عوض كلمه شهادت م
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ن مرد چگونه او يك گناه از اياراده [ن يبب! تين حكايبرادر تأمل كن در ا يا
جـز  ، صادر نشده يزيبا آنكه از او چ، وقت مردن، را منع كرد از اقرار به شهادت

صادر شـود  آنكه آن زن را داخل خانه نمود و قصد زنا كرد بدون آنكه زنا از او 
  . ار استيات بسين نحو حكايو از ا

هـر كـه   : ت كرده كه فرمـود يروا �از حضرت صادق  ينيخ كليو بدانكه ش
خواهد بـه مـذهب   ي پس وقت مردن م، راط از زكات رايك قيمنع كند و ندهد 

  . )94(ا به مذهب نصارا يرد يهود بمي
 ـيو قر )95(. نار استيك ديست يراط بيق: دير گويفق ن مضـمون وارد  يب به هم

  . )96(ع باشد و حج نرود تا وفات كند يكه مستطَ يشده در حق كس
  فهيلط

  . حاضر شد ين كه نزد محتَضَرينقل است از بعض عارف
 ـاو ا. ن كنـد ين از او استدعا كردند كه آن محتَضَر را تلقيحاضر را  ين ربـاع ي

  : نِ او كرديتلق
  كَردسـتَم گر مـن گنُـَه جملـه جهـان     

  لطف تو اميد اسـت كـه گيـرد دسـتم         

   
  گويي كه به وقت عجز دسـتت گيـرم  

  عاجزتر از اين مخواه كه اكنون هستم     
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  قبر: فصل دوم

  توضيح

  قبر است، هولناك سفرِ آخرت يها از منزل يكي
  : ديگوي كه در هر روز م

»ةِياَناَ بالغُرْب ت ،شَةِياَناَ بحالْو اَناَ، ت يبودالد 97(. »ت(  
 نيدشوار و هولناك دارد و ما در ا يو جاها، ار سختين منزل عقبَات بسيو ا

  : ميكني جا به چند عقبه از آن اشاره م

  وحشت قبر است : عقبه اول

ك قبـر آورنـد   يت را به نزدياست كه چون م» هيحضره الفقيمن لا «در كتاب 
و ، بزرگ است يها قبر هول يكه از برا يتبدرس، به ناگاه او را داخل قبر نكنند

و ، ك قبريت را نزدياز هولِ مطَّلَع و بگذارد م يپناه بردَ حامل آن به خداوند تعال
ردَ و انـدك  ياو را پ يپس اندك؛ رديصبر كند تا استعداد دخول را بگ ياندك  يشتر بـ

  . )98(گاه او را به كنار قبر برد  آن، صبر كند
هـر چنـد روح از بـدن مفارقـت     : اول رحمه االله در شرح آن فرموده يمجلس

اما نفس ناطقه زنـده اسـت و تعلـّقِ او از    ، مرده است يوانيكرده است و روح ح
، ر و رومـان يو خَوف ضَغطه قبر و سؤال منكَر و نك، ل نشده استيه زايبدن باِلْكُلِّ

گران عبرت اسـت كـه   يت دبا آنكه از جه، و عذابِ برزخ هست -فتاّنِ قبور  -
  . ش دارنديدر پ يا ن واقعهيتفكر كنند چن
از حضـرت امـام    يثيحـد : ونس منقول است كه گفتيث حسن از يو در حد

آن خانـه  ، رسدي كه به خاطرم م يا[ام كه در هر خانه  دهيشن � كاظم يموس
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ا بـه كنـار   ت ريچون م: فرمودند )99(و آنست كه ، شودي با وسعتش بر من تنگ م
  )100(.. يانتهَ. ر بكنديتا استعداد سؤالِ منكر و نَك، او را مهلت ده يساعت يقبر بر

كه مـا   -نِ صحابه است ياز معروف يكيكه  -ت شده از براء بنِ عازِب يو روا
 ـ يم كه نظرش افتاد به جماعتيبود �در خدمت حضرت رسول   يكه در محلّ

  . جمع گشته بودند
  ؟ اند ن مردم اجتماع كردهيبر چه ا: ديپرس
  . كنَنَدي اند قبر م جمع شده: گفتند

تـا  ، آن يد شتاب كرد در رفتن بـه سـو  يچون حضرت اسم قبر شن: براء گفت
  . پس به زانو كنار قبر نشست، ديخود را به قبر رسان

كه آن حضـرت   تا تماشا كنم، آن حضرت يگر مقابل رويمن رفتم به طرف د
  . كه خاك را از اشك چشم خود تَر كرد يست به حديدم گريد؟ كندي چه م

  : پس از آن رو كرد به ما و فرمود
  . »لمثلِ هذا فاََعدوا ياخوان«
  . )101(» ديد و آماده شوينيه ببين مكان تهيمثل ا ياز برا! برادران من«
غ يكه در وقت مرگ خود در دندياز حكما را د ينقل كرده كه بعض ييخ بهايش

  . خوردي و حسرت م
  ؟ شودي است كه از تو مشاهده م ين چه حاليا: بِدو گفتند كه

، بدون توشه و زاد يرود به سفر طولاني كه ميد به كسيبري چه گمان م: گفت
 ـ، يبدون مونس يشود در قبر وحشتناكي و ساكن م شـود بـر حـاكم    ي و وارد م

  ؟ يبدون حجت، يعدل
صـدا زد مـادر خـود     � يس ـيحضـرت ع : ت كرده كهيروا يراوندو قطب 
  : را بعد از مردنش و گفت � ميحضرت مر
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  ؟ يا برگرديبه دن يخواهي ا ميآ؛ با من تكلم كن! مادر يا
و روزه ، ار سـرد يخـدا در شـب بس ـ   يآنكه نماز گزارم بـرا  يبرا! يبل: گفت

  . مناك استين راه بيا! جان منپسر  يا. ار گرميرم در روز بسيبگ
ت خـود بـه   يدر وص -ها يصلوات اللَّه عل -ت شده كه حضرت فاطمه يو روا

  : گفت -ه يصلوات اللَّه عل -ن يرالمؤمنيام
ز كن و بر من نماز گزار و مرا يشما مرا غسل بده و تجه، چون من وفات كردم

نزد سر مـن مقابـل   ز و يمن بر يداخل در قبر كن و در لحد بسپار و خاك بر رو
 يسـاعت ، را كه آن ساعتيز؛ ار بخوانيمن بس يو قرآن و دعا برا، نيصورتم بنش

  . )102(ها محتاج است  است كه مرده به انس گرفتن با زنده
  : ت كرده كه فرموديروا �د بن طاووس رحمه االله از حضرت رسول يو س
پس مردگان خود را بـه  ، شب اول قبرتر از  سخت يت ساعتيگذرد بر مي نم

از شـماها دو   يك ـيپس  يكه صدقه بده يزيچ يافتيو اگر ن، دييصدقه رحم نما
ه    ، ك مرتبهيبخواند در ركعت اول فاتحة الكتاب ، ركعت نماز كند و قـُل هـو اللَّـ
 ـ، ك مرتبهيو در ركعت دوم فاتحه ، احد دو مرتبه كُم التّكـاثر ده مرتبـه و   يو اَله
  : ديو بگوسلام دهد 

ت فُلانِ بنِ يقبَرِ ذلك الم يمحمد و آلِ محمد و ابعثْ ثَوابها ال ياَللَّهم صلِّ عل«
  . »فُلان

ت با هر يقبر آن م يفرستد همان ساعت هزار ملَك به سوي م يپس حق تعال
 ـ يو تنگ، يا[و حلِّه  يا[جامه  يملَك خ صـور و  قبر او را وسعت دهد تا روز نف

 يو بـرا ، كند حسناتي چه آفتاب بر آن طلوع م عطا كند به نماز كننده بعدد آن
  . )103(او چهل درجه بالا برده شود 
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  گرينماز د
 ـرفع وحشت شب اول قبر دو ركعت گزارد در ركعـت اول حمـد و آ   يبرا ة ي
م كمرتبه و در ركعت دوم حمد و ده مرتبه انا انزلناه بخواند و چون سلاي يالكرس

  : ديدهد بگو
  . »قبَرِ فُلانٍ يمحمد و آلِ محمد و ابعثْ ثَوابها ال ياَللَّهم صلِّ عل«

  . )104(د يت را بگوينام م، فلان يبه جا

  تيحكا
خ خـود  ياز ش» دار السلام«در  -نَور اللَّه مرقَده  - يخ ما ثقة الإسلام نوريش

ه    - يسـلطان آبـاد   يمولانا الحاج ملاّ فتحعل، يل و المعاليمعدن الفضا ر اللَّـ عطَّـ
  : نقل كرده كه فرمود -مضجْعه 

 ـقه من بر آن بود كه هر كس از دوستان اهـل ب يعادت و طر ت را كـه خبـر   ي
خواه آن ، گزاردمي او م يدم دو ركعت نماز در شب دفن او برايشني فوتش را م

تـا آنكـه   ، قه من مطّلـع نبـود  ين طرياكس بر  چيو ه، ا نشناسميت را بشناسم يم
  . ملاقات كرد يمرا در راه، از دوستان يكي يروز

 ـدم فلان شخص را كـه در ا يشب خواب ديد: گفت  ـن اي و . ام وفـات كـرده  ي
  ؟ دم از حال او و از آنچه بر او گذشته بعد از مردنيپرس

ركعـت   الاّ آنكه دو، و بلا بودم و مĤل كارم به عقاب بود يمن در سخت: گفت
آن دو ركعت نماز مـرا از عـذاب    -و اسم شما را برد  -خواند  يكه فلان ينماز

  . ديكه از او به من رس ين احسانيخدا رحمت كند پدرش را به ا؛ نجات داد
د كـه آن نمـاز   يآنگاه آن شخص از من پرس: فرموده يمرحوم حاج ملاّ فتحعل

امـوات   يمستمرهّ خـودم بـرا  قه يپس من او را خبر دادم به طر؟ بوده يچه نماز
)105( .  
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وحشت قبر آنكه ركوع نماز را كامـل و   يكه نافع است برا ييزهايز از چيو ن
كه تمـام   ياست كه كس يمرو �چنانكه از حضرت امام محمد باقر ، تمام كند

  . )106(در قبرش  يكند ركوع خود را داخل نشود او را وحشت
  : ديرتبه بگوصد م يز آنكه در هر روزيو ن
  . »نيلا اله الاَّ اللَّه المْلك الحْقُّ المْب«

خـود   يو بِكشَد به سـو ، و از وحشت قبر، از فقر ياو امان يتا بوده باشد برا
چنانكـه در خبـر وارد شـده    ، بهشت ياو درها يو گشوده شود برا، را يتوانگر
  . )107(است 
و آنكـه بخوانـد   ، )108(ش از آنكه بخوابد يرا پ» سي«ز آنكه بخواند سوره يو ن
ح يمفـات «ل آن در ياز فضـا  يو من آن نماز را بـا بعض ـ ؛ را» لَةُ الرَّغائبيلَ«نماز 
  . در اعمال ماه رجب ذكر كردم» الجنان

ارت كنند او يز، رديت شده كه هر كه دوازده روز از ماه شعبان روزه بگيو روا
  . )109(دن در صور يملَك تا وقت دم] زاره[هفتاد هزار  يرا در قبر او هر روز

 ـموكـّل فرما  يرا حق تعـال  يضيادت كند مريو هر كه ع  ـ ي كـه   يد بـه او ملَك
  . )110(كه وارد محشر شود  يادت كند او را در قبرش تا وقتيع

دم كـه حضـرت رسـول    يشـن : منقـول اسـت كـه گفـت     يد خُدريو از ابو سع
  : فرمودي م � يبه عل �
و نه ، وقت مردن يعه تو حسرتيش يست برايشاد شو و مژده بده كه ن! يا علي

  . )111(در روزِ نشُُور  يو نه اندوه، در قبور يوحشت

  ضغَطه و فشار قبر: عقَبه دوم

  . كندي ا را بر انسان تنگ ميار دشوار كه تصورش دنياست بس يا ن عقبَهيو ا
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اشَـَد   -غفْـَرُ لـَه   يلمنْ لا  -ا عباد اللَّه ما بعد المْوت ي: � نَيرُالمْؤْمنيقالَ اَم«
وتْنَ الموا ض، مَذررَ فاَحَيالْقبَتهغُرْب و َتهْظُلم و َضنَْكه و َرَ ؛ قهَنَّ الْقبلُ كُلَّ ياـقو  ومٍ ي

ةِ ياَناَ بالْغُرْب ت]ياَناَ بالتَّراب ت [ياَناَ بشَةِ اَناَ بحالْو ـت  وام [ت الـدود  ي رُ  ، و الهْـ والْقبَـ
شـَةَ  يمع] الْ[و انَّ  -اَنْ قالَ  يال -اضِ الجْنَّةِ اَو حفْرَةٌ منْ حفَرِ النَّارِ يروضَةٌ منْ رِ
 ـيانَّه ؛ حذَّر اللَّه منهْا عدوه عذاب الْقبَرِ يالضَّنْك الَّت  ـ  يسلِّطُ علَ رهِ   يالْكـافرِ ف قبَـ

 ـيتَردَدنَ علَيكْسرْنَ عظمْه ينهْشنَْ لحَمه و يناً فَينَ تنّيتسعةً و تسع  ـ يه كَذلك ال ومِ ي
 ـ. الاْرَضِ لَم تنُبِْت زرعـاً  يناً منهْا نفََخَ فيلَو اَنَّ تنّ؛ بعثُي كُم    ي ه انَّ اَنفُْسـ ا عبـاد اللَّـ

  )112(» ... تَضْعف عنْ هذا، رُيسيها الْيكفْي يقَةَ التّيفَةَ و اجَسادكُم النَّاعمةَ الرَّقيالضَّع
 ـ � ت شده است كه حضرت صادقيو روا ي در آخر شب كه از خواب برم

  : گفتي كه اهل خانه بشنوند و م ينمود به حدي را بلند مخواست صدا 
 ـيض يهولِ المْطَّلَعِ و وسع علَ يعل ياَللَّهم اَعنّ«  ـخَ يقَ المْضجْعِ و ارزقنْ رَ مـا  ي

  )114( )113(. »رَ ما بعد المْوتيخَ يقبَلَ المْوت وارزقنْ
  : آن حضرت است يو از دعاها

 ـ ياَللَّهم اَعنّ، سكَرات المْوت يعل ياَللَّهم اَعنّ، المْوت يف ياَللَّهم بارِك ل«  يعل
 يعل يظُلمْةِ الْقبَرِ اَللَّهم اَعنّ يعل ياَللهم اَعنّ، قِ الْقبَرِيض يعل ياَللهم اَعنّ، غَم الْقبَرِ

  )115(. »نِيمنَ الحْورِ الع يهم زوجناَللَّ، وحشَةِ الْقبَرِ
 ـي، بدانكه عمده عذاب قبر از عدم احتراز از بول و استخفاف به آن سـهل   يعن

بـت نمـودن و دور شـدن مـرد     يكردن و غ ينيچ و سخن يو از نمام، شمردن آن
 يشود كه بـدخُلق ي مستفَاد م» سعد بن معاذ«ت يو از روا. )116(است از اهل خود 
  . )117(شود ي ز سبب فشار قبر ميبه اهلِ خود ن ييگو و درشت، مرد با اهل خود
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ست مگر آنكه ين يچ مؤمنيست كه هيمرو � از حضرت صادق يتيو به روا
كفـاره  ] فشار قبر[گر است كه آن يت ديو در روا. )118(او فشار قبر است  ياز برا
  . )120(ع كرده ييكه مؤمن تض )119(است  يزيآن چ

را در  )121(از احَبار  يت كرده كه مرديروا 7 از حضرت صادق؛ خ صدوقيو ش
مـن  : گفـت ، م از عذاب خدايزني انه به تو ميما صد تاز: قبرش نشاندند و گفتند

انـه  يك تازياز  يا و گفتند چاره يكيپس كم كردند تا رساندند به . طاقت ندارم
 يروز يگفتند به سبب آنكه نماز خواند؟ ديزني به چه سبب مرا م: گفت. ستين

انه يك تازيپس او را . ينكرد ياريپس او را  يفيبر ضع يو گذشت، ر وضويبه غ
  . )122(از عذاب اللَّه زدند كه قبرش مملو از آتش شد 

كـه بـرادر مـؤمن او از او     يت كرده كـه هـر مـؤمن   يحضرت روا ز از آنيو ن
 ـشد كه آن حاجـت را بـرآورد و برن  داشته با ييبخواهد و او توانا يحاجت ، اوردي

ند كه يگو» شجاع«كه او را  يميد بر او در قبر او مار عظيمسلطّ فرما يحق تعال
گر است كـه بگـزد انگشـت نـر     يت ديو در روا؛ )123(وسته بگزد انگشتان او را يپ
  . )124(ا معذّب باشد يده باشد يخواه آمرز، امتياو را تا روز ق) شَست(

  ]:كه باعث نجات از فشار قبر است ييزهايچ[
ار يكه باعث نجات از فشار قبر و عـذاب آن اسـت پـس بس ـ    ييزهايو اما چ

  : )125(ز يم به ذكر چند چيكني نجا اكتفا مياست و ما در ا
ت شده كه هر كه در هر جمعـه سـوره   يروا � نيرالمؤمنياز حضرت ام: اول

  . )126(ن شود ميبخواند از فشار قبر ا» نساء«
حـق  » زخـرفُ «ت شده كه هر كه مداومت كند به خوانـدن سـوره   يروا: دوم

  . )127(من گرداند ين و از فشار قبر اياو را در قبرش از جانوران زم يتعال
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ا نافلـه بخوانـد   يضه يرا در فر» ن و القَلَم«ت شده كه هر كه سوره يروا: سوم
  . )128(او را از فشار قبر پناه دهد  يتعال حق

 ـيمنقول است كه هر كه بم � از حضرت صادق: چهارم ن زوال روز يرد ما ب
  . )129(او را از فشار قبر پناه دهد  يتعال حق، شنبه تا زوال روز جمعه پنج

بر شـما بـاد بـه نمـاز     : منقول است كه فرمود �از حضرت امام رضا: پنجم
شب و بجا آورد هشت ركعت نماز شـب و  زد آخر يكه برخ يا ست بندهين، شب

، ك ركعت وتر و استغفار كند در قنوت وتر هفتـاد مرتبـه  يدو ركعت نمازِ شفَع و 
، شود عمـرش  يمگر آنكه پناه داده شود از عذاب قبر و از عذاب جهنم و طولان

  . )130(شتش گشاده شود يو مع
W(] سوره[هر كه بخواند ست كه يمرو � از حضرت رسول: ششم

ْ
X
َ
Yكُمُ ي

  . )131(نگاه داشته شود از عذاب قبر ، را در وقت خواب )�\;Uثرُ
تا » اَعددت لكُلِّ هولٍ لا اله الاّ اللَّه«ده مرتبه  يآنكه بخواند در هر روز: هفتم
  . )132(ن دعا در عقبه سكرات موت گذشت يآخر و ا
ف يرا كه از خـواص آن تربـت شـر   يز، اشرف آنكه دفن شود در نجف: هشتم

كه در آن مدفون شود سـاقط  ير از كسيآنست كه عذاب قبر و حسابِ منكَر و نَك
  . )133(شود ي م

 ـجر«گذاشـتنِ  ، رفع عـذاب قبـر   يكه نافع است برا ييزهاياز چ: نهم » نيدتَي
 ـ يو روا. تيدو چوب تر است با م يعني شـود عـذاب از   ي ت شده كه برطـرف م
ـز روايو ن. )134(تر است ، كه آن چوبيت ماداميم   ت شـده كـه حضـرت رسـول    ي

پـس حضـرت   . كردند صاحب آن قبـر را ي كه عذاب م يگذشتند بر قبر �
و بـه دو   -كه برگش را كنده بودنـد   يدرخت] ه[شاخ  يعني -» دهيجر«دند يطلب

گر را بنـزد پاهـا فـرو    ينصف دت فرو كرد بقبر و يرا نزد سر م ينصف، نصف كرد
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دن بر قبر چه آنكه وارد شده عـذاب برداشـته   يز نافع است آب پاشيو ن )135(. كرد
  . )136(در خاك قبر باشد  يكه نم و تريمادام، تيشود از مي م

مرتبه حمـد و   كيدرهر ركعت ، آنكه روز اول رجب ده ركعت نمازكند: دهم
  . )137(امت محفوظ بماند يو عذاب روز ق د بخواند تا از فتنه قبريسه مرتبه توح

 ـسـت ركعـت بـه حمـد و توح    يو در شب اول رجب بعد از نماز مغـرب ب  د ي
  . )138(رفع عذاب قبر نافع است  يخواندن برا

ن اسـت روزه  يو همچن، )139(رد يآنكه چهار روز از ماه رجب روزه بگ: ازدهمي
  . )140(گرفتن دوازده روز از شعبان 

كه باعث نجات اسـت از عـذاب قبـر خوانـدن سـوره       ييزهاياز چ: دوازدهم
اس «از » يقطُبِ راوند«چنانكه ؛ تيقبر م ياست بالا» تبَارك المْلْك« » ابنِ عبـ

پـس  ؛ قبـر اسـت  ، و ندانست كـه آن  يقبر يمه زد بر رويخ ينقل كرده كه مرد
 (خواند سوره 

;
مُل
ينِ  ^تبَاَ>کَ �[

ْ
كـه   يا[ه حه زننـد يد ص ـيپـس شـن  . را )دِِ_ �ل

عرض  � ن مطلب را به حضرت رسوليپس ا. ه استيمنجِْ، ن سورهيا: گفت
  . )141(» ! عذاب قبر«آن سوره نجات دهنده است از : آن حضرت فرمود. كرد

سـوره  : ت كرده كـه فرمـود  يروا �از حضرت امام محمد باقر ينيخ كليو ش
  . )142(كند ي منع م» عذاب قبر«از ، مانعه است» ملْك«

هر كه : فرمود � نقل شده كه حضرت رسول ياز دعوات راوند: زدهميس
اسَاَلُك بحِقِّ محمد و  ياَللَّهم انّ«: ديسه مرتبه بگو، كه دفن شوديوقت يتينزد قبر م

ْهذَا الم ذِّباَنْ لا تُع دمحيآل مده شـود در صـور   يكه دم يتا روز يتعال حق» ت
  . )143(عذاب را از او بردارد 

 ت كرده از حضـرت رسـول  يروا» مصباح متهَجد«در  يخ طوسيش: چهاردهم
بخواند در هر ركعت حمـد و  ، كه هر كه در شب جمعه دو ركعت نماز كند �
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ت(پانزده مرتبه 
َ
لزِل ُ̀ روز  يرا از عـذاب قبـر و از هولهـا    او يتعـال  حـق  )ِ��� 

  . )144(من گرداند يامت ايق
ركعـت نمـاز كـردن در     يس، رفع عذاب قبر نافع است يز از برايو ن: پانزدهم

 ـتوح«ك مرتبـه و  ي» حمد«در هر ركعت ، مه رجبيشب ن و ؛ )145(ده مرتبـه  » دي
و آنكـه در شـب اول   ؛ )146(ن است در شب شانزدهم و شب هفدهم رجب يهمچن

و چـون از نمـاز فـارغ شـود     » ديتوح«و » حمد«شعبان صد ركعت نماز كند به 
ست و چهارم شعبان دو ركعت يو آنكه در شب ب؛ )147(بخواند » حمد«پنجاه مرتبه 

 ـ» حمـد «بخواند در هر ركعت ، نماز كند ِ (ك مرتبـه و  ي W �ب; ده  )ِ��� جWاَ� نَْ%ُ
» فَلَق«و » ديتوح«و » حمد«به  يمه رجب پنجاه ركعتيروز ن يو برا؛ )148(مرتبه 

مانند صد ركعت . )149(ز نافع است يرفع عذاب قبر ن يوارد است كه برا» ناس«و 
  . )150(نماز شب عاشورا 

  سؤالِ منكر و نكير در قبر: عقَبه سوم

عه ما هر كه انكـار  يست از شين: ت شده كه فرموديروا � از حضرت صادق
  . )151(معراج و سؤال در قبر و شفاعت : ز رايكند سه چ
شـان مثـل   يا يصدا، نديآي م يئت هولناكيت شده كه آن دو ملَك به هيو روا

سـؤال كننـد كـه پروردگـارت     . ره كننـده يشان مثل برق خيرعد غرّنده و چشمها
 ـيو ن؟ ستينت چيو د؟ ستيغمبرت كيو پ؟ ستيك و امـام او   يز سؤال كنند از ول
)152( .  

و محتـاج اسـت بـه    ، تيل چون جواب دادن سخت است بر مپس در آن حا
كه او را در قبـر   يوقت يكي. اند ن ذكر كردهيمرده دو جا تلق يلاجرمَ برا، اعانت

، و بـه دسـت چـپ   ، دوش راست او را، گذارند و بهتر آنست كه به دست راست
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كه او را دفن  يگر وقتيو د، ن كننديرند و حركت دهند و تلقيدوش چپ او را بگ
  . كردند

بعد از آن كـه مـردم از    -شان او ياقرب خو يعني -ت يم يسنّت است كه ول
 ـ  يند و به صدايت نشيسر قبر او برگردند نزد سر م و ، )153(ن كنـد  يبلنـد او را تلق

و اگر ، ك قبر بردَيقبر گذارد و دهان را نزد يخوب است كه دو كف دست را رو
  . خوب استز يرا نائب كند ن يگريد

 ـن را بكند منكَر بـه نك ين تلقيو وارد شده است كه چون ا  ـي  ـگوي ر م  ـب: دي ا ي
گردند و سـؤال  ي پس برم، ستيدن نياج به پرسين حجتَش كردند احتيتلق، ميبرو
  . )154(كنند ي نم

ن لا  «و در كتاب   ـحضـُرهُ الفَق يمـ پسـر جنـاب   » ذرَ«چـون  «اسـت كـه   » هي
 ـسـتاد و دسـت بـر قبـر مال    يابوذر بر قبر او ا، االله عنه وفات كرد يابوذررض د و ي

كوكار يبه خدا سوگند كه تو نسبت به من ن! ذر يرحمت كند خدا تو را ا«: گفت
اند مـن   و ألحال كه تو را از من گرفته، يآوردي را بجا م يو شرط فرزند يبود

بـه مـن    يبر من و نقصانست ين يكه از رفتن تو باك! به خدا قسم. از تو خشنودم
  و، دينرس
  ؛ »اللَّه من حاجةٍ ياحد سو يال يمال«
  »ستيحاجت ن يبه احد يتعال ر از حقيمن به غ ياز برا«

 ـهولناك آن عالَم كه بعد از مرگ د يجاها يعني -و اگر نبود هول مطَّلع  ده ي
 ـ ، تو رفته باشـم  يشدم كه من به جاي نه مسرور ميهر آ -شود ي م ي و لكـن م

 ـه آن عالَم را ببيمافات كنم و ته يتلاف يخواهم چند روز  ـو بـه تحق ، نمي ق كـه  ي
شه در يهم[ يهمگ يعني، تو مرا مشغول ساخته است از اندوه بر تو ياندوه از برا
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 ـو ا، تو نافع اسـت بكـنم   يكه از برا يغم آنم كه عبادات و طاعات ن معنـا مـرا   ي
  . بخورم، از خود تو را ييبازداشته است از آنكه غم مردن و جدا

 ـ يا و از من جدا شـده  يا ه نكردم از جهت تو كه مردهيو اللَّه كه گر كن يو ل
  ؟ ه بر تو كردم كه حال تو چون خواهد بود و چون بگذرديگر

  ؛ »؟ لَ لَكيما قُلْت و ما ق يت شَعريفَلَ«
  »؟ و به تو چه گفتند يدانستم كه تو چه گفتي پس كاش م«

، مـن  ياز بـرا  يرا كه بر او واجب كرده بـود  يدم حقوقيخشبه او ب! خداوندا
چه آنكه تو به ، يده بوديپس تو هم ببخش حقوق خود را كه بر او واجب گردان

  . )155(» يجود و كَرمَ از من سزاوارتر
منقول است كه چون مؤمن را داخـل در قبـر كننـد     � و از حضرت صادق

و  ييكـو ين يعنيو بِرّ ، زكات در طرف چپ او، نماز در طرف راست او واقع شود
كه دو  يپس وقت، رديقرار گ يا هيو صبر او در ناح، احسانِ او مشْرف بر او شود

د يابيشما صاحب خود را در: ديصبر به نماز و زكات و بِرّ گو، نديايملَك سؤال ب
آن  من هسـتم نـزد  ، د از آنيپس هرگاه عاجز شد، ديكن يت را نگاهداريم يعني
)156( .  

 ـ[در محاسن : رحمه االله فرمودهي علامه مجلس  ياحمد بن محمد بن خالد برق
 - � ا حضـرت بـاقر  يحضرت صادق  يعني -ح از آن حضرت يبه سند صح

با او در قبرش شش صـورت داخـل   ، رديمي ت كرده است كه چون مؤمن ميروا
هـا   صـورت  يتر از باق زهياز آنها خوشروتر و خوشبوتر و پاك يكيكه ، شودي م

  . است
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 ـ يك ـيدر جانب چپ و  يكيستد و ياي از جانب راست م يكيپس   شيدر پ
تـر اسـت در    و آنكه خوش صورت، ن پايدر پائ يكيدر پشت سر و  يكيرو و 
  ؛ سر يبالا

سـتاده اسـت   يد آنكه در آن جهت ايآي ا عذاب از هر جهت كه ميپس سؤال 
 ـ ر صورتيتر است به سا خوش صورتپس آنكه از همه ، شودي مانع م ي ها م
صـاحب جانـب   . ر دهـد يخ يخدا شما را از جانب من جزا؟ ديستيشما ك: ديگو

 ـ؛ من زكاتم: ديصاحب جانب چپ گو؛ من نمازم: ديراست گو ش رو يآنكه در پ
م و عمـره  : ديآنكه در عقَبِ سر است گو؛ ام من روزه: دياست گو و ؛ ام من حجـ

پس آنهـا بـه او   ؛ من بِرّ و احسان به برادران مؤمنم: ديگو ن پا استييآنكه در پا
 ـگو؟ يكه از همه مـا بهتـر و خوشـروتر و خوشـبوتر     يستيتو ك، نديگو مـن  : دي
  . )157( -ن يهِم اجَمعيصلَوات اللَّه علَ -ت آل محمدم يولا

ت كرده كه هـر كـه نـُه    يلت روزه شعبان روايرحمه االله در فض خ صدوقيو ش
  . )158(ر بر او وقت سؤال از او مهربان شوند يآن را روزه دارد منكر و نكروز از 

ا دارد شـب  يكه اح يكس يار وارد شده برايلت بسيفض �و از حضرت باقر
 از جمله آنكه حـق ، ست و سوم ماه رمضان را و صد ركعت نماز در آن گزارديب

 ـب و، ر رايرفع كند از او هولِ منْكَر و نك يتعال  ـايرون بي كـه   يد از قبـرش نـور  ي
  . )159(اهل جمع  يدهد برا يروشن

، ت شده كه در خضاب چهارده خصلت اسـت يروا � و از حضرت رسول
  . )160(كنند ي ا مير و منكر از او حين شمرده كه نكياز آنها را ا يكيو 

اسـت كـه حسـاب    كه از خواص تربت پاك نجـف آن  ، نيقبل از ا يو دانست
 ـألحال به جهـت تأ ، كه در آن مدفون است ير ساقط است از كسيمنكر و نك د يي

  : مييگوي م] تيچند حكا[آن 
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  تيحكا
نقـل  » يفَرحةُ الغـَرِ «و » ارشاد القلوب«رحمه االله در تحفه از ي علامه مجلس

. در مسجد كوفه بودم يمن در شب باران: از اهل كوفه گفت يكرده كه مرد صالح
چـون در را گشـودند   . دنـد ياست كوب �[را كه در جانب قبر مسلم  ياه درناگ

. كه در برابرِ قبر مسـلم اسـت گذاشـتند    يا را داخل كردند و در صفهّ يا جنازه
د كه دو شـخص نـزد جنـازه حاضـر     يدر خواب د. شان را خواب بردياز ا يكي

 ـهست تا از او بگ يبن ما را با او حسايگفت كه بب يگريبه د يكيو ، شدند م يري
 ـبگذرد كه بعد از آن مـا بـه نزد   )161(ش از آنكه از رصافه يپ  ـي م يتـوان ي ك او نم

قان خود نقل كرد و در همـان سـاعت   يرف يدار شد و خواب را برايپس ب. رفت
  . ابديآن جنازه را برداشتند و داخل نجف كردند كه از حساب و عذاب نجات 

 رد للَّه و نْ قالقُلْتم :  
ــدرٍ  ــبِ حي ــي جنْ ــادفنّي ال ــت فَ ذا ما  

ــبرٍ        ــي شُ ــه   -اَب ــرمِ بِ ــبيرٍ -اكَْ   و شُ

   
ــوارهِ   ج ــد ــار عنْ ــاف النَّ ــت اَخ فَلَس  

ــرٍ       ــرٍ و نَكيـ ــنْ منْكـَ ــي مـ   و لاَ اتََّقـ

   
  -و هو في الْحمـي   -فعَار علي حامي الْحمي 

ي البْيـداء عقـالُ بعيـرٍ           )162(اذا ضَلَّ فـ
  

   
  تيحكا

در خـواب  : نقل اسـت كـه فرمـوده   » رحمه االلهي محقّق بهبهان«، از استاد اكبر
 ـآ! من يد و مولايس يپس گفتم ا، را � نيدم حضرت ابو عبد اللَّه الحسيد ا ي

كدام ملَك است كه او : فرمود؟ كه دفن شده در جوار شما يكنند از كسي سؤال م
  . را آن جرأت باشد كه از او سؤال كند

راد يمنْ مج ياحَم«ند يگوي كه در أمثالِ عرب است كه م: ديمؤلف گو » رِ الجْـ
شـتر اسـت از پنـاه    يب، كه در پنـاه او اسـت   يت كردنش از كسيحما يفلان يعني

 ـ«لـه  ين از قبيه نش ـيباد يو قصه آن چنان است كه مرد؛ دهنده ملخها كـه  » يط
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از  يد جمـاعت يد، مه خود نشسته بوديدر خ يروز، بود» ديمدلجِ بنِ سو«نامش 
: گفتند؟ د چه خبر استيپرس، با خود دارند ييآمدند و جوال و ظرفها يفه طيطا

  . ميريم آنها را بگيا آمده. اند مه شما فرود آمدهيار در اطراف خيبس يملخها
 ـن. سوار بر اسب خود شد، برخاستد ين را شنيكه ا» مدلج« زه خـود را بـر   ي

ن ملخهـا شـود   يبه خدا سوگند است كه هر كس متَعرّضِ ا: دست گرفت و گفت
  . من او را خواهم كشت

  ؛ »؟ دونَ اَخْذهَيثُم تُر، يجِوار يكُونُ الجْراد فياَ«
 ـچ نيچن؟ ديرين ملخها در جوار و پناه من باشند و شما آنها را بگيا ايآ«  يزي

  . »نخواهد شد
  . دند و رفتنديملخها پر، ت كرد تا آفتاب گرم شديوسته از آنها حمايو پ

د بـا  يگر خود دانين هنگام ملخها از جوار من منتقل شدند ديا: آن وقت گفت
  . )163(آنها 

  تيحكا
 ـيكـه  » ن اشـرف ين الـد ير معيم«نقل است كه » نيحبلُ المت«از كتاب  از  يك

 ـساكنها آلاف السلامِ و التَّح يعل -ه يصلحَاء خُدام روضه رضو بـوده نقـل    -ةِ ي
رون يخانه مباركه هستم و ب كيا كشيدم كه در دار الحفاّظ يكرده كه در خواب د

 ـيپس چون به صفهّ م، د وضوءيآمدم از روضه متبَركّه به جهت تجد ر يش ـ ير عل
دم و در جلو آنهـا  يكه داخل در صحن مطهر شدند درا  ياريجماعت بس، دميرس

از آن  يو در دسـت جمـاعت  ، بـود  يم الشأنيعظ، خوش صورت، يشخص نوران
نكه به وسط صـحن مقـدس   يپس هم، اشخاص كه پشت سر او بودند كلنگها بود

ن قبـر  يد ايدند آن بزرگ كه در جلو آن جماعت بود به آنها فرمود كه بشكافيرس
پس چـون   - يو اشاره كرد به قبر مخصوص -ث را ين خبيد اياوريرون بيو ب، را
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كـه   -ن شـخص بزرگـوار   يدم كه ايپرس ياز شخص، شروع كردند به كندن قبرش
  . است � نيرالمؤمنيحضرت ام: گفت؟ ستيك -د يفرماي امر م

از روضـه   �حضرت امام رضـا ، دم كه امام ثامنِ ضامنين حال ديپس در ا
 ـ � نيرالمؤمنيرون آمد و خدمت حضرت اميمباركه ب  آن. د و سـلام كـرد  يرس

  . حضرت رد سلام نمود
 ـ  ! جداه يعرض كرد كه ا �پس امام رضا ي از شما مسـئلت و خـواهش م
ر او ينجا مدفون است و به من تقص ـيكه در ا ين شخصيد از اييكنم كه عفو بفرما

: عرض كرد؟ كردي شُربِ خمر م، ن فاسقِ فاجريا يداني كه م: فرمود. ديرا ببخش
پس . ش كه او را در جوار من دفن كننديت كرد در وقت مرگ خويلكن وص يبل

  . رات او رايدم تقصيبه تو بخش: فرمود. د از اوييم از شما كه عفو بفرمايدواريما ام
دار كردم بعـض  يدار شدم و بيف برد آن حضرت و من از وحشت بيپس تشر

م كه قبر يديد؛ دميم به همان موضع كه در خواب ديخدام آستانه مباركه را و آمد
 ـ . از خـاك آن  يخته شده است قدريرون رياست و ب يا تازه دم كـه  يپـس پرس

نجا دفن شده يروز در اياز اتراك است كه د يگفتند مرد؟ ستين قبر كيصاحب ا
  . )164(است 
 -به خدمت امـام عصـر    يبغداد يتشرفّ حاج علت يد كه در حكاير گويفق

گفـتم بـه آن   : و سؤالات او از آن حضرت نقل شـده كـه گفـت    -ارواحناه فداه 
 نيارت كند حضرت حس ـيهر كس ز: نديگوي ح است كه ميصح! دنايس، حضرت
ه  يآر: فرمود؟ او امان است يپس برا، را در شب جمعه � و اشـك از  ! واللَّـ

 ـ: گفتم. ستيشد و گر يجار چشمان مباركش ؛ بپـرس : فرمـود ؟ مسـألةٌ ! دنايس
 ـرا ز �حضرت امـام رضـا   )1269(سنه : گفتم  ـي، م و در وروديارت كـرد ي از  يك
ملاقـات   -نجـف اشـرفند    ينان طرف شرقيه نشيكه از باد -ه را يشروق يعربها
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؟ �رضات يم كه چگونه است ولايديم و از او پرسيافت كرديو او را ض، ميكرد
خـود حضـرت    يامروز پانزده روز است كه من از مال مولا؛ بهشت است: گفت
؛ نـد ياينـزد مـن ب  ، ر كه در قبريحقّ دارد منكَر و نَك[ام چه حد  خورده �رضا

 ـا ايآ. ده در مهمانخانه آن جنابييگوشت و خون من از طعام آن حضرت رو ن ي
ي ر خلاص ميد او را از منكر و نكيآي م �االرّض يبن موس يعل، ح استيصح
  . )165(جد من ضامن است ! واللَّه يآر: فرمود؟ كند
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  برزخ  :فصل سوم

  اشاره

ذكـر آن فرمـوده در سـوره     يبرزخ است كه حـق تعـال   )166(و از منازل مهوله 
  : مؤمنون
) ...a�ِ cٌ َ̀   )بعَْثوHَُ يو0ِْ ي َ� مِنْ َ�>�ئهِِمْ برَْ

  . ])168(خته شوند يكه برانگ ياست تا روز يسرشان برزخ از پشت... [
و لكن به خدا سوگند كـه  ... «: فرمود يثيدر جزء حد � و حضرت صادق

قبر است : فرمود؟ ست برزخيچ: گفتم: گفت يراو. ترسم بر شما از برزخي من م
  . )169(» امتياز زمان مردن تا روز ق

ند يآي در خبر است كه مردگان م«نقل شده كه  يقطُب راوند» اللُّبابِلُب «از 
 ـكنند هر ي اد ميپس فر، ستندياي پس م، در هر شب جمعه از ماه رمضان ك از ي

! شـان مـن  يخو يا! فرزندان من يا! اهل من يكه ا، انينِ گريشان به آواز حزيا
 ـاوريبـه خـاطر ب   ما را، خدا رحمت كند شما را، يزيد به ما به چيكن يمهربان ، دي

م يكه مـا مانـد  يپس بدرست، د بر ما و بر غربت مايرحم كن، د ما رايفراموش مكن
د بر مـا  يپس رحم كن، يو سخت يطولان[ يو غم يو اندوه و زار يدر زندان تنگ
 ـ يشا، ما يد به دعا و صدقه برايو بخل نكن ش از آنكـه  يد خدا رحم كند مـا را پ

  . ديشما مانند ما شو
د سخن مـا را و  يبشنو! بندگان خدا يا، م مانند شمايكه ما توانا بود! غيدر يا

معاش كه در دست شما اسـت   يهاي ادين زيكه ايد ما را به درستيفراموش نكن
پـس  ، م حـق را يم آنها را در راه خدا و منع كرديما خرج نكرد، در دست ما بود

  . گرانيد يما و منفعت برا يد آنها وبال برايگرد
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اد يپس فر، يزياز چ يا ا پارهي يا قُرصِ نانيك درهم يد به ما به يكن يمهربان
خـود و نفـع ندهـد    ] ي[هـا   د بر نفسيه كنيك است كه گريچقدر نزد: كنندي م

 ـيپس كوشش كن؛ دهد ما راي م و نفع نميكني ه ميچنانكه ما گر ش از آنكـه  يد پ
  . )170(» ديمثل ما شو

 از صــحابه حضــرت رســول يبعضــ«و در جــامع الاخبــار نقــل شــده كــه 
؛ مردگـان خـود   يد برايه بفرستيهد: از آن حضرت نقل كرده كه فرمودند �

ارواح : و فرمـود . صـدقه و دعـا  : فرمـود ؟ هـا  ه مردهيست هديم كه چيپس گفت
نـد و  يآي خود م يها ها و منزل ا مقابل خانهيبه آسمان دن يا ن هر جمعهيمؤمن
! و اولاد من، اهل من يا، كنندي اد ميه فرين با گريشان به آواز حزياك از يهر 
خدا رحمـت كنـد    -د بر ما يكن يمهربان! شان منيو خو، و مادر من، پدر من يا

و عذاب و حساب او بر مـا اسـت و نفعـش    ، به آنچه بود در دست ما -شما را 
د بر ما به يكن يانشان خود را كه مهربيكنند خوي اد ميك فريو هر . ر مايغ يبرا

كه خداونـد بپوشـاند شـما را از جامـه     ؛ يا ا به جامهي يا به قُرصِ ناني يدرهم
  . بهشت

 ـو گر �ست رسول خدا يپس گر  ـو آن جنـاب از ز ، م مـا يه كـرد ي  يادي
ند كه يشما ينينها برادران ديا: پس فرمود. ستن قدرت بر سخن گفتن نداشتيگر

كنند به عـذاب و هلاكـت   ي پس ندا م، شدند بعد از سرور و نعمتده يخاك پوس
 ـ! بر ما يوا: نديگوي خود و م يبر جانها م آنچـه را كـه در   يكـرد ي اگر انفاق م

  . شما يم به سويمحتاج نبود، خداوند يدست ما بود در طاعت و رضا
 ـيو فر يمانيگردند به آن حسرت و پشي پس برم د يزود بفرسـت : كننـد ي اد م

  . )171(» ردگان راصدقه م
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 يكـه بـرا   يا هر صدقه«: ست كه فرموديز در آن كتاب از آنحضرت مرويو ن
 ـ، نور كه درخشان است يدر طبق يرد آن را ملَكيگي م يبده يتيم ي شعاع آن م

 ـپس فر، ستد بر لب قبرياي پس م؛ رسد به هفت آسمان  ـي لام  «: كنـد ي اد م اَلسـ
 ـپـس م . شما يه را به سوين هدياهل شما فرستادند ا، »ا اَهلَ الْقبُورِيكُم يعلَ ت ي
  . شودي كند و بدان خوابگاهش فراخ مي رد آنرا و داخل در قبر خود ميگي م

، را بـه صـدقه   يا كند مـرده  يهر كس مهربان! ديآگاه شو: �پس فرمود 
امـت  يباشـد روز ق ي و م، احُد] كوه[او است نزد خداوند از اجر مانند  يپس برا
و زنده و مرده ، ه عرش خدايجز سا يا هيست سايكه ن يه عرش خداونديدر سا
  . )172(ابند ي ين صدقه نجات ميبه ا

د يبفرسـت «: گفـت ي دند كه مير خراسان را در خواب ديت شده كه اميو حكا
  . )173(» سگان خود كه من محتاجم به آن يد براياندازي من آنچه را كه م يبرا

د كه مردگان را فراموش يو با«: رحمه االله در زاد المعاد فرمودهي علامه مجلس
 ـر كوتاه گرديشان از اعمال خيرا كه دست اينكنند ز ده و از جانـب فرزنـدان و   ي

شان را چشم به راهند خصوصـاً  يدوارند و احسان ايشان و برادران مؤمن اميخو
و در مشاهد مشَرّفه پـدر و   ضهيفر يدر دعا كردن در نماز شب و بعد از نمازها

  . شان بعمل آورديا ير برايد دعا كرد و اعمال خيگران باياده از ديمادر را ز
شـان  يات پدر و مـادر عـاق ا  يكه در حال ح يو در خبر است كه بسا فرزند

شـان  يا يكه بـرا  يريكوكار گردد به سبب اعمال خيشان نيباشد و بعد از فوت ا
كوكار باشد و بعـد از  يات پدر و مادر نيكه در حال ح يو بسا فرزند، بعمل آورد

شـان بعمـل   يا يد از برايكه با يريشان عاق گردد به سبب آنكه اعمال خيفوت ا
آنسـت  ، شانير خويپدر و مادر و سا يرات برايو عمده خ، آرد كم به عمل آورد

 ـ يشان را از حقوق خدا و خلق بريو ا، شان را ادا كنديا )174(كه قرض  و ، دگردان
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ا به تبرّع يجار يكند به است يشان فوت شده باشد سعيكه از ا ير عباداتيحج و سا
  . بجا آورد

فرزنـد   يدر هر شب برا � ح منقول است كه امام صادقيث صحيو در حد
كردند و در ركعـت  ي پدر و مادر خود دو ركعت نماز م يخود و در هر روز برا

ا_(اول 
ْ
Eَْنز

َ
عطَ (و در ركعت دوم  )ِ�ناّ �

َ
  . خواندندي م )ناکيِ�ناّ �

ت در يبسا باشد كه م: منقول است كه � ح از حضرت صادقيو به سند صح
، را از او بـردارد  يبه او وسعت دهد و تنگ يتعال بوده باشد و حق يو شدت يتنگ

فـلان  اسـت كـه    يداد به سبب نماز ين فَرحَ كه تو را رويند كه ايپس به او گو
ي ك ميت را در دو ركعت نماز شريدو م: ديپرس يراو؛ تو كرد يبرادر مؤمن برا

  . يبل: فرمود؟ توانم كرد
او  يكه برا يابد به دعا و استغفاري يشود و فَرحَ مي ت شاد ميم: و فرمود كه

  . او برَند يكه برا يا هيشود به هدي چنانكه زنده شاد م، كنند
شود در قبرش نماز و روزه و حج و تصدق و ي ت داخل ميبر م: و فرمود كه

هـر  ، مرده يكه كرده و برا يكس يو ثواب آن اعمال برا، ر و دعاير اعمال خيسا
  . شودي دو نوشته م
 ـيم يهر كه از مسلمانان بـرا : گر فرمود كهيث ديو در حد  يعمـل صـالح   يت

  . گرددي م ت به آن عمل منتفََعيگرداند و مي خدا ثواب او را مضاعف م، بكند
 ـيت ميبه ن يوارد شده است كه هرگاه شخص يتيو در روا دق  يت ، بكنـد  يتَصـ

روند ي د كه با هفتاد هزار ملك به نزد قبر او مينماي ل را امر ميجبرئ يتعال حق
 ـه و هـر  يالهِ يدر دست دارند از نعمتها يك طبقيو هر   ـ ي : نـد يگوي ك بـه او م

پـس قبـر او   ، تو يفلان مؤمن است براه ين هديا! دوست خدا يك ايالسلام عل
 ـ  يتعال و حق، شودي روشن م  ـفرماي هزار شهر در بهشت به او كرامـت م و ، دي
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و هزار حاجت ، پوشاندي و هزار حلِّه به او م، دينماي ج ميبه او تزو يهزار حور
  . )175(» كندي او را روا م

 ـنجا نقل كـنم چنـد حكا  يسته است من در ايكه شا: ديمؤلف گو افعـه از  ت ني
 ـيبه آنها و خ ييننما ييو مبادا كه اعتنا، منامات صادقه  يكـه آنهـا خـواب    يال كن
 ـ يصب ياست كه از برا يا ا افسانهيشان يپر ياست از خوابها ، كننـد ي ان نقـل م

 ـبلكه خوب تأمل كن در آنها كه تأمل در آنها هـوش از سـر ربا   د و خـواب از  ي
  . چشمان

  فسانه منفسانه ها همه خواب آورد، 

  زچشم خواب ربايدفسانه عجبي است     

   
  حكايت 

نقل فرمـوده  » دار السلام«در  -عطَّرَ اللَّه مرْقَده  - يخ ما ثقة الاسلام نوريش
 ـير سيام، يفاضلِ ارشد ورعِ عالمِ تق[، ديد فاضل مؤَيث كرد مرا سيكه حد  يد عل

نْ كـُلِّ   يشَد الرَّواحلُ الَيو منْ ، قيقدوه ارباب تحق، ليه نبيل و فقيبن عالم جل ه مـ
 - يالاصـفهان  ينيد حسن الحس ـير سيالام، نٍ و درنٍياَلمْبرَّء منْ كُلِ شَ، قٍيفَج عم

گفت كه چون علاّمه والـدم  ، -اَلبْسه اللَّه حلَلَ الاَْمانِ و حشَرهَ مع سادات الجْنِانِ 
ل علوم داشتم و امور يم بودم و اشتغال به تحصياشرف مقوفات كرد من در نجف 

علـم بـه آن   ، ليو من بـه تفص ـ ، از اخوانِ من بود] ي[آن مرحوم به دست بعض 
 ـ  و چون هفت ماه از وفات آن بزرگوار گذشت والده، نداشتم  يام بر رحمـت اله

  . جنازه آن مرحومه را به نجف آوردند دفن كردند. وستيپ
خـودم   يام در اطاق سكنا ا نشستهيدم كه گوير خواب داز روزها د يكيدر 

پس نشست در ، من برخاستم و سلام كردم بر او. كه ناگاه مرحوم والدم وارد شد
و بر من معلوم شد در آن وقـت  ، صدر مجلس و نوازش كرد مرا در سؤال از من

  . كه او مرده است
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 ـ  يپس گفتم به او كه شما در اصفهان وفات كرد ه شـما را در  د چگونـه شـد ك
، در نجف اشرف منزل دادنـد ، لكن ما را بعد از وفات، يبل: فرمود؟ نميبي نجا ميا

  . نه: فرمود؟ كه والده نزد شما است: گفتم. و مكان ما الآن در نجف است
ز در نجف اسـت لكـن در مكـان    ياو ن: فرمود. وحشت كردم از آنكه گفت نه

پدرم عالم است و محلّ عالم بالاتر دم وجهش آنست كه يآنوقت فهم. گر استيد
  ؛ است از محلّ جاهل

بـودم و الان   يق و تنگيمن در ض: فرمود. پس سؤال كردم از حال آن مرحوم
مـن   يبرا يش و فَرجَيگشا، و شدت يو از آن تنگ، الحمد للَّه حالم خوب است

  . حاصل شده
: فرمود؟ ديق و شدت واقع شديا شما هم در ضيتعجب گفتم كه آ يمن از رو

 ـ ، حاج رضا پسر آقا بابا مشهور به نعلبند، يبل« از جهـت  ، داشـت  ياز مـن طلب
  . »ديكش يطلب او حال من به بد
ب    ياد شد و از خواب بيپس تعجب من ز و ، دار شدم بـا حـال تـرس و تعجـ

و از او ، آن مرحــوم بــود يبــرادرم كــه وصــ ينوشــتم صــورت خــواب را بــرا
مـذكور طلـب دارد از    يا حاج رضايمن كه آ يسد برايدرخواست نمودم كه بنو

  ؟ ا نهيمرحوم والد 
طلبكـاران بـود مراجعـه     يكه اسـام  يمن نوشت كه من در دفتر يبرادرم برا

  . ن مرد در آنجا نبوديكردم هر چه تفحص كردم اسم ا
مـن   يبرادرم بعد از آن بـرا . اً نوشتم كه از خود آن شخص سؤال كنديمن ثان

 ـ: گفـت ، نوشت كه من سؤال كردم از او جـده تومـان از آن مرحـوم    يمـن ه  يبل
شان از شما يو بعد از فوت ا، ست بر آنيچكس مطّلع نير از خدا هيطلبكارم و غ

پس من . نه: ديشما گفت؟ دم كه اسم من در دفتر طلبكاران آن مرحوم هستيپرس
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چـون  ؛ بـات آن نـدارم  طلب خود كنم قـدرت بـر اث   يبا خود گفتم كه اگر ادعا
خود ثبـت  ] دفتر[اهه ينه نداشتم و اعتمادم به آن مرحوم بود كه در سيحجت و ب

وس از وصول طلب خود شدم يپس من مأ. معلوم شد كه مسامحه نموده. كندي م
او نقل كردم و خواستم كـه   يپس من صورت خواب شما را برا. و اظهار نكردم
دم ذمه او را به جهت خبر دادنش از طلب من من ابراء كر: گفت، وجه او را بدهم

)176( .  

  حكايت 

ه مرقـَده     - يثقة الاسلام نور، محدث متبحر، خ أجلّيز شيو ن در  -نـَور اللَّـ
 ـ ، دارالسلام نقل كـرده از عـالم فاضـل    رِع تَقحـاج مـلا ابوالحسـن    ، يصـالحِ و

به مـلا جعفـر    يمسم، داشتم از اهل فضل و تقوا يمن دوست: كه گفت يمازندران
» لـَك يت«كـه آن را   يا هياز اهل قر ين طبرستانيابن عالم صالح ملا محمد حس

اتفاق افتاد كه جماعت ، م آمد كه تمام بلاد را گرفتيكه طاعون عظ يوقت، نديگو
خود قرار داده بودنـد و   يكه او را وص يش از او وفات كردند در حاليپ ياريبس

شان را جمع نموده و هنوز بـه محـل و مصـرف    يوال ات آنها امياو بر حسب وص
 ـكه با يع شد و به مصارفيز به طاعون هلاك شد و آن مالها ضاياو ن، نرسانده د ي

  . ديبرسد نرس
ات يارت عتبات عاليفرمود مرا ز يبر من منت نهاد و روز يتعال و چون حق

 ـدر كـربلا در خـواب د   يشب، � نيو مجاورت قبر ابو عبد اللَّه الحس دم كـه  ي
كشد و دو طـرف آن بـه   ي ست كه آتش از آن شعله ميريدر گردنش زنج يمرد

ر به گردنش است زبانش بلند اسـت و  يكه زنج يدست دو نفر است و آن شخص
 ـك آمـد چـون نزد  يد به قصد من نزديچون مرا د. اش نهيخته شده تا سيآو ك ي
خواست با مـن تكلـم   . م از حال اوتعجب كرد. قم ملا جعفر استيدم رفيد ديرس
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 ـكند و استغاثه نما  ـد كـه آن دو شـخص زنج  ي دند و او را از عقـب  يرش را كش ـي
ك من آمـد و خواسـت   ياً ملا جعفر نزديثان. دند و نگذاشتند كه تكم كنديبرگردان

  . تا سه دفعه، دند و نگذاشتندياو را كش، حرف بزند
 يميحه عظيدم و صيت ترسمن از مشاهده آن حال و آن صورت هولناك سخ

ك من يك نفر از علماء كه در نزديدار شد يحه من بيدار شدم و از صيدم و بيكش
  . ده بوديخواب

 ـو اتفاقاً ا. او نقل كردم يپس من قصه خواب را برا  ـي را كـه مـن از    ين وقت
پس مـن  ، ف بوديصحن مطهر و حرم شر يخواب برخاستم وقت باز كردن درها

 ـ يارت كنيم به حرم و زياست مشَرَّف شوخوب : قم گفتميبه رف م يم و اسـتغفار كن
 ـاگر ا -د يبر او تَرحَم فرما يتعال د حقيشا، ملا جعفر يبرا  ـن خـواب رؤ ي  ياي

  . -صادقه باشد 
م و گذشـت  يم به عمل آورديم و آنچه را كه قصد داشتيپس حرم مشرفّ شد

 ـملا جعفر چمن معلوم نشد از حال  يست سال و برايب بين مطلب قرياز ا ، يزي
ر او شد در ياو به سبب تقص ين عذاب برايدم كه ايو من به گمان خود چنان فهم

  . اموال مردم
 ـبر من به ز يتعال و بالجمله چون منّت نهاد حق اش و از اعمـال   ارت خانـه ي

عـارض   يمرا مرض. مينه مشرفه موفق شديو مراجعت را به مد، ميحج فارغ شد
 يپس مـن بـه رفقـا   . كه مرا بازداشت از حركت و راه رفتن يبه حد، شد سخت

 ـم را عـوض كن يد و لباسـها يخود التماس كردم كه مرا شُست و شو ده د و مـرا  ي
ش از آنكه مـرگ  يد پيببر � د و به روضه مطهّره حضرت رسوليريدوش گ
  . ابديمرا در
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داخـل روضـه مطهـره شـدم     پس رفقا به جا آوردند آنچه گفته بودم و چون 
  . شغل خود رفتند يهوش افتادم و رفقا مرا گذاشتند و پيب

ح مقدس تا يك شبكه ضريمرا دوش گرفتند و بردند نزد، چون به هوش آمدم
 -ت حضرت فاطمه زهرا يك بينزد، آنگاه مرا بردند به طرف پشت، ارت كردميز

 ـنشسـتم و ز  پـس ، ارت آن مظلومه استيكه محل ز -ها يصلوات اللَّه عل ارت ي
خطـاب كـردم    يبي خود نمودم و به آن ب يو طلب شفا برا، كردم آن حضرت را

و مـن   � نيكثرت محبت شما به فرزندت امام حس ـ، ده از اخباريكه به ما رس
مـرا از خداونـد    يپس به حق آن بزرگـوار شـفا  ، ف آن حضرتميمجاور قبر شر

  . ديبخواه يتعال
توجه كردم و آنچه حاجت داشتم عرض  � رسولپس به جانب حضرت 

م كـه  ياز رفقـا  يجمـاعت  ياز جمله طلب كردم شفاعت آن حضرت را برا، كردم
دم به اسم مـلا  يكردم تا رسي ك ذكر مي كيآنها را  يوفات كرده بودند و اسمها

ب شـد  حالم م، ده بودميكه از او د يادم آمد خوابين حال يدر ا، جعفر پـس  ، نقَلـ
و عـرض كـردم كـه مـن     ، او يالحاح كردم در طلب مغفرت و سؤال شفاعت برا

ا از يدانم خوابم راست بوده ي دم و نمين او را به حال بد ديش از ايست سال پيب
به هر جهت آنچه ممكنم بود از تضرّع و ، شان بودهيپر ياضغاث احلام و خوابها

  . دعا در حقّ او به جا آوردم
ق به منزل آمدم يبرخاستم تنها بدون اعانت رف، دميد يحال خود خفَّت پس در

ه عل  -و مرضم به بركت حضرت زهرا  برطـرف شـد و چـون     -هـا  يصلوات اللَّـ
د شـد  ، ميم در احُد منزل كردينه حركت كنيم از مديخواست م و يو چون وارد احُـ

  . دميخواب، م شهداء آنجا رايارت كرديز
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ار يبس ـ يهـا  جامـه ، يئت خـوب يق خود را به هيجعفر رفدم ملا يدر خواب د
در دست گرفته نزد  ييبا حنَك بر سر دارد و عصا يا د در تن دارد و عمامهيسف

سته است كه يشا» مرحباً باِلاُخُوةِ و الصداقة«: من آمد و بر من سلام كرد و گفت
و بلا  يدت در تنگن ميمن در ا. ين كند كه تو با من كرديق خود چنيق با رفيرف

مگر آنكه خلاص  يامديرون نيپس تو از روضه مطهَره ب، و شدت و محنت بودم
ا سه روز است كه مـرا فرسـتادند بـه    يها و الان دو روز يمرا از آن گرفتار يكرد

ــام ــاك، حم ــات  يو پ ــذارات و كثاف ــرا از ق ــد م ــول ، زه كردن ــرت رس  و حض
ها يصلوات اللَّه عل -قه يو حضرت صد، من فرستاده يبراها را  ن جامهيا �

ه    -و امر من ، من مرحمت فرموده ين عبا را برايا - و  يبـه خـوب   -بحِمـد اللَّـ
پـس  ، عت تو و آنكه بشارت دهم تـو را يمشا يو من آمدم برا، ت منجر شديعاف

 ـاهل خود و آنها هم سالم  يبه سو يگردي خوشحال باش كه به سلامت برم ي م
  . )177(ان و خوشحال يدار شدم شكر گويپس ب. باشند
كه تأمل كنـد  ، ريرك خبيشخص ز يسته است برايخِ مرحوم فرموده كه شايش

 ـ  ييزهايرا كه آن مشتمل است بر چيز. اين رؤيدر دقائق ا كنـد  ي كه بر طـرف م
  . دل را و خاشاك در چشم را يكور

  حكايت 

 ـ   يآقا، أجلِّ أورعخ يز در دارالسلام است كه شيو ن از والـد   يحـاج مـلا عل
 يرحمه االله نقل فرموده كه من در كربلاي ل تهرانيرزا خليماجدش جناب حاج م

  . بودم و مادرم در تهران يمعلّ
ردم و  ! پسر يدم كه مادرم نزد من آمد و گفت ايدر خواب د يپس شب من مـ

از خواب برخاستم و پس من ترسان . مرا شكستند ينيتو و ب يمرا آوردند به سو
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: اخـوان كـه نوشـته بـود     يآمد از بعض ـ يگذشت كه كاغذ ين خواب چندياز ا
  . »مياش را به نزد شما فرستاد جنازه، ات وفات كرد والده«

 ـنزد يجنازه والده شـما را در كاروانسـرا  : كشها آمدند گفتند چون جنازه ك ي
فل گذاشت يذپـس  . ديباش ـي رف مم كه شما در نجف اشيچون گمان كرد، ميالك

كلام آن مرحومـه كـه    ير ماندم در معنايدم و لكن متحَيمن صدقِ خواب را فهم
  . اش را آوردند نكه جنازهيتا ا! ام را شكستندي نيب: گفته بود

ن يسبب آن را از حـامل ، او شكسته شده ينيدم بياو گشودم د يكفن را از رو
 ـي ما سببش را نم: گفتند، دميآن پرس از كاروانسـراها   يك ـيم جـز آنكـه در   يدان

 يمالها با هـم لگـدكار  ، ميگر گذاشته بوديد يتابوتها يتابوت آن مرحومه را رو
ب به آن ين آسيد در آن وقت ايشا، نيلگد زدند و جنازه را افكندند به زم، كردند

  . ميداني آن نم يبرا ين ما سببير از ايگر غيد، دهيمرحومه رس
و مقابل آن جنـاب   � آوردم حرم جناب ابوالفضلپس من جنازه مادرم را 

كـو بـه جـا    ياش را ن مادر من نماز و روزه! ابوالفضل يا، گذاشتم و عرض كردم
و بر مـن  ، ت و عذاب رايل تو است پس برطرف كن از او اذيألحال دخ، اوردهين

  . او روزه و نماز بدهم يكه پنجاه سال برا، د منيس ياست به ضمانت تو ا
 يو مـدت . او مسـامحه شـد   يپس او را دفن كردم و در دادن نماز و روزه برا

از خانه . بر در خانه من است يدم كه شور و غوغائيدر خواب د يگذشت كه شب
 ـياند و تاز بسته يدم مادرم را بر درختيد؟ ستينم چيرون شدم ببيب ي انه بر او م

 ـزني چه او را م يبرا: گفتم. زنند مـا از جانـب   : گفتنـد ؟ كـرده  يچـه گنـاه  ، دي
من داخل خانه . م تا فلان مبلغ پول بدهديم كه او را بزنيحضرت ابوالفضل مأمور

شان دادم و مادرم را از درخـت  يبه ا، كردند آوردمي كه طلب م يشدم و آن پول
  . باز كردم و به منزل بردم و مشغول به خدمت او شدم
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را كـه در خـواب از مـن     يدار شدم حساب كردم آن مقدار پـول يپس چون ب
پس من آن مبلغ را برداشتم و بـردم  ، گرفتند موافق بود با پول پنجاه سال عبادت

 يتعال[رضوان اللَّه  -» اضير«صاحب كتاب ، يد عليرزا سيد أجلّ آميخدمت س
 يم لطف فرمـوده بـرا  يمستَدع، ن پولِ پنجاه سال عبادت استيا: و گفتم -ه يعل

  . )178(د يمادرم بده
 ـ: -احَلَّه اللَّه دار السلامِ  -صاحب دارِ السلامِ ، خنُاَ الاجَلّيقالَ شَ هـذه   يو ف

 ـ   -ا يالرُّؤْ ه عل د اللَّـ  يمنْ عظَمِ الاَْمرِ و خطََرِ الْعاقبةِ و عدمِ جوازِ التَّهاونِ بمِا عاهـ
لقامِ اَوم لُوع و هالمُْخبِْينفَْس هل يخفْيما لا  -نَ يتائـ يع  لهَا بِعنْ تاََمص ـيمْينِ الب رَةِ و

  . نظََرِ الاْعتبار

  حكايت 

 ـيدر ، ز آن بزرگوار از والد صالح خود نقل فرمـوده كـه در تهـران   يو ن از  يك
و او نمـاز و   -م ييگوي كه او را پادو م -بود  يدر سر حمام آن خادم، ها حمام

 يخواهم بـرا ي از معمارها و گفت م يكيآمد نزد  يروز. آوردي روزه به جا نم
 ـ. يبنا كن يمن حمام گفـت تـو چـه كـار     ؟ يآوري معمار گفت تو از كجا پول م

او ساخت معروف بـه   يبرا يپس آن معمار حمام، ر و حمام بسازيپول بگ يدار
  . -طالب بود  يو اسمش عل -اسم او 

در نجف اشرف بودم كه خواب  يد كه من وقتيگوي ل ميمرحوم حاج ملا خل
پس مـن تعجـب كـردم و    ، السلامي طالب آمد به نجف اشرف در واد يدم عليد

و  يكـرد ي و حال آنكه تو نه نماز م يف آمدين مكانِ شريتو چگونه به ا: گفتم
رها كـه  يمن مردم و مرا گرفتند با غُل و زنج! فلان يا: گفت؟ يگرفتي نه روزه م

 ـ -راً يجزاه اللَّه خَ - يحاج ملا محمد كرمانشاهكه ، عذاب يببرند به سو  يفلان
 ـرا اج يو فلان، من كه حج بجا آورد يرا نائب گرفت برا روزه و  ير كـرد بـرا  ي
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بر ذمـه مـن    يزيو چ، و فلان يمن زكاة و مظالم داد به فلان يو از برا، نماز من
 ـ . نگذاشت مگر آنكه ادا كرد و مرا از عذاب خلاص نمود  يجـزا  يالخداونـد تع

  . ر به او دهديخ
تا آنكه بعد ، دار شدم و تعجب داشتم از آن خوابيپس من ترسان از خواب ب

پس مرا ، دميشان پرسيطالب را از ا ياز تهران آمدند احوال عل يجماعت ياز مدت
كـه نائـب شـده     ياشخاص يده بودم حتّيخبر دادند به همان نحو كه در خواب د

روزه او مطابق بودند با آنچه در خواب به من گفته بود حج و نماز و  يبودند برا
خود و مطـابق بـودنش بـا     يايپس من تعجب كردم از صدقِ رؤ. و نام برده بود

  . )179(! واقع
را كه وارد شده كه ثـواب   يكند اخباري ق مين خواب تصدينماند كه ا يمخف

كـه مـرده در    يو آنكه گاه، رسدي ت ميرات به مير خيروزه و نماز و حج و سا
 ـو ن. شـود ي او حاصل م يبرا يو شدت است به واسطه آن اعمال فَرجَ يتنگ ز ي
ست كه در شـرق و غـرب   ين يچ مؤمنيه: را كه فرمودند يكند اخباري ق ميتصد

و در بعض اخبـار  . )180(برند ي السلام م يرد مگر آنكه روحش را به واديعالم بم
 ـياند و با هـم حـد   ه حلقه نشستهشان را كه حلقيم اينيبي ا مياست كه گو ي ث م

 ـاخ يمذكور از علمـا  يو حاج ملا محمد كرمانشاه )181(، نديگو  ي[ار و صـلحا  ي
  . ابرار تهران بوده

  حكايت 

رحمـه االله نقـل   ي د قميسع يقاض، عالم فاضل و عارف كامل» اتينيأربع«از 
د يكه ثقه و محلِّ اعتماد است از استاد اسات يده از كسيبه ما رس: شده كه فرموده

 ـرفت به ز يكه روز، قدس سره ين العامليخ بهاء الملّة و الديش، ما ارت بعـض  ي
 ـگُز ياز مقابر اصفهان مأْو يا ارباب حال كه در مقبره ي[ آن شـخص  . ده بـود ي
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 ـن قبرستان قبل از ايمن در ا: خ گفتيعارف به ش  ـين روز امـر غر ي مشـاهده   يب
ن قبرسـتان  يرا آوردند در ا يا جنازه يدم جماعتين است كه ديو آن امر ا، ردمك

دم يشن يخوش يگذشت بو يپس چون ساعت. دفن كردند در فلان موضع و رفتند
به راست و چپِ خـود نظـر كـردم تـا     . ر ماندميمتح. ن نشَأهَ نبوديا يكه از بوها
 ـخوش از كجا آمد كه ناگاه د ين بويبدانم كه ا در  يجـوان خـوش صـورت   دم ي

  . د به آن قبريپس رفت تا رس، رود نزد آن قبري لباس ملوك است م
، پس چون نشست نزد آن قبـر ، ار كردم از آمدن او نزد آن قبريمن تعجب بس

  . ا داخل در قبر شديگو، دم مفقود شديد
 يدم كـه از هـر بـو   يشن يثيخب ينگذشت كه ناگاه بو ين واقعه زمانيپس از ا

د بـه  يتا رس، رود بر اثر آن جواني م يدم سگيپس نگاه كردم د، ر بوددتيپل يبد
  . آن قبر و پنهان شد

رون آمـد  يپس من در تعجب شدم و در حال تعجب بودم كه ناگاه آن جوان ب
  . كه آمده بود برگشت يبا بدن مجروح و از همان راه، ئتيبد حال و بد ه

 ـمـن بگو  يحال را بـرا قت يمن عقب او رفتم واز او خواهش كردم كه حق . دي
كه ناگاه ، ت بودم و مأمور بودم كه در قبر با او باشمين ميمن عمل صالح ا: گفت

مـن خواسـتم او را از قبـر    . ر صالح او بوديآمد و او عمل غ يديكه د ين سگيا
آن سگ مرا دندان گرفت و گوشت مـرا  ، رون كنم تا وفا كنم به حقِّ صحبت اويب

گـر  يد، و مرا نگذاشت كـه بـا او باشـم   ، ينيبي چنانچه مكند و مرا مجروح كرد 
  . رون آمدم و او را گذاشتميب، نتوانستم در قبر او بمانم
راسـت  : خ فرموديخ نقل كرد شيش يت را براين حكايا، چون عارف مكاشف

  ، يگفت
  »بحِسبِ الاْحَوال فنَحَنُ قائلُونَ بتِجسد الاَْعمالِ و تَصورِها باِلصورةِ المْناسبةِ«
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افتن آن به صورت مناسب با حالات معتقـد  يما به تجسم اعمال و صورت «[
  ].»ميو قائل

» خ صـدوق يش ـ«ن خبر كه يا، ت راين حكايكند اي ق ميد كه تصديمؤلف گو
بـا  » يس بن عاصم منقَريق«ات كرده و ملخَّصش آنست كه يروا» ياَمال«در اول 
 ـ � خدمت حضـرت رسـول  م يتم ياز بن يجماعت دند و از آن حضـرت  يرس

از ، شيشان را موعظه فرمود به كلمات خويآن حضرت ا، موعظه نافعه خواستند
و ، كه دفن شود با تو ينيتو از قر يست از براين يا س چارهيق يا: جمله فرمود

م باشـد  يكـر  پـس اگـر او  ، يا تو با او و تو مرده يشوي او زنده است و دفن م
و محشـور  ، م باشد وا خواهد گذاشت تو رايو اگر لئ، خواهد داشت تو را يگرام
شـد   يو سؤال كـرده نخـواه  ، مگر با او يو مبعوث نشو، شد مگر با او ينخواه

 يرا كه اگر صالح باشد اُنس خواهيز، پس قرار مده آن را مگر صالح، مگر از او
و او عمـلِ تـو   ، نمـود مگـر از او   يهگرفت با او و اگر فاسد باشد وحشت نخوا

  . است
ن موعظه به نظم آورده شـود  يدوست داشتم كه ا! اللَّه يا نبَِي: س عرض كرديق

 ـيك ماست از عرب و هم آن را ذخيم به آن بر هر كه نزديتا ما افتخار كن ي ره م
را حاضر كنند كـه بـه نظـم     -شاعر  -آن جناب فرستاد حسان بن ثابت . ميكرد

ش از آنكه يپ، صلصالِ بنِ دلهمس حاضر بود و به نظم درآورد آن را. راآورد آن 
  : د و گفتيايحسان ب

ــك انَّمــا     عالـنْ ف ــاً مـ ــرْ خَليط   تخَيَ

لُ          رِ مـا كـانَ يفْعـ   قَرينُ الفْتَي في الْقبَـ

   
  هــد ــنْ اَنْ تُع م ــوت ْالم ــد ــد بع لاب و  

        فيــه ْـرء   فيَقبْـِـلُ ليــومٍ ينــادي المْـ

   
  فان كنت مشـغُولاً بشِـَي ء فـَلا تَكـُنْ    

ــغَلُ      ــه تشَْ ــه اللَّ   بِغيَــرِ الَّــذي يرْضــي بِ

   
ه     د موتـ نْ بعـ   فَلنَْ يصحب الاْنْسـانَ مـ

ــلُ        مــانَ يع ــذي ك ــه الاَّ الّ لَــنْ قب م و  
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ــه  ــيف لاَهلـ ــانُ ضـَ ــا الانْسـ   الاَ انَّمـ

ــلُيقـــيم قَلـــيلاً         بيـــنهَم ثـُــم يرحْـ

   
ن شـخص در قبـر عمـل    يهمانا همنش ـ. انتخاب كن يدوست، خود ياز كارها[

كـه   يروز يآن را برا ينكه آماده كنيست پس از مرگ از اين يا اوست و چاره
جـز بـه آنچـه     يمشـغول هسـت   ياگر به كار. ديآي كنند و او مي انسان را ندا م

هرگز پس از مرگ و قبـل از آن جـز   . خدا در آن است مشغول نباش يخشنود
شان خود است يآگاه باش انسان مهمان خو، مصاحبِ او نخواهد بود، عملِ انسان

  ].)182(كند ي ن آنها مانده سپس كوچ ميكم ب يو مدت
 ت كرده كه حضرت رسوليروا � رحمه االله از حضرت صادق خ صدوقيش
كه صاحب آن قبـر   يگذشت به قبر � ميبن مر يسيعحضرت : فرمود �

، از آنجا عبور كرد يسيگر باره حضرت عيد، كساليپس از ، كردندي را عذاب م
مـن  ! پروردگـار مـن   يا: پس گفـت . د عذاب از صاحب آن قبر برداشته شدهيد

دم صاحبش در عذاب بود و امسال كـه بـر   يد، ن قبر در سال گذشتهيگذشتم به ا
كـه   �ي سيد به عيرس يپس وح؟ نم عذاب از او برداشته شدهيبي گذشتم م او
، ديبود كه به حد بلـوغ رس ـ  ين قبر فرزند صالحيصاحب ا ياز برا! ا روح اللَّهي

دم يپس من آمرز، داد يرا پناه و جا يميتيرا اصلاح و درست كرد و  يپس راه
  )183( .ن عمل كه فرزندش بجا آوردياو را به سبب ا
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  قيامت  :فصل چهارم

 ـ  يق، از منازل هولناك آخرت يكي ولش عظ بلكـه از هـر   ، ميامت است كـه هـ
  : در وصف آن فرموده ياعظم و فَزَعش فَزَع اكبر است و حق تعال، يهول

) ... gِ ْت
َ
>kِْ لا تأَت عَقُل

َ ْ
مو�ِ� َ� �لا  بغَتةًَ ي�لس;

ّ
  ؛ )184( )... كُمْ ِ�لا

 ـامـت از ح يم است قيعظن و گران و يسنگ... « او در  يث شـدائد و هولهـا  ي
 ـاين، بر اهل آنها از ملائكه و جنِّ و انس يعني، نيآسمانها و زم د شـما را مگـر   ي

  »... ناگهان
از  �ي س ـيت كرده كه حضرت عيروا � از حضرت صادق يقطُبِ راوند

د يامت شـن يل چون اسم قيجبرئ؟ شد امت برپا خواهديق يك: ديپرس � ليجبرئ
ا يپس چون به حال آمد گفت . غَش كرد] و[كه افتاد  يبه حد، لرزه گرفت او را

فه را كـه ذكـر   يه شريپس آ، اعلمِ از سائل، امتيست مسئولِ به امرِ قين، روح اللَّه
  . )185(شد خواند 

 ـخ جليو ش  ـي  ـيبـن ابـراه   يل عل مـد  رحمـه االله از حضـرت امـام مح   ي م قم
 ـنشسته بود و جبرئ � حضرت رسول يت كرده كه وقتيروا �باقر  � لي

 ـنزد آن حضرت بود كه ناگاه نظر جبرئ پـس  ، بـه جانـب آسـمان افتـاد     � لي
د يپس خـود را چسـبان  . كه مانند زعفران شد ير كرد از ترس به حدييرنگش تغ

  . و به آن حضرت پناه برد �به رسول خدا
، ل نظرش افتـاده بـود  ينظر افكند به آنجا كه جبرئ � پس حضرت رسول

 ـ يرا كه پركرده مشرق و مغرب را كه گو يد ملَكيد پـس آن  . ن اسـت يا قـاب زم
 يم به سـو يمن رسول خدا، �ا محمديو گفت  �غمبريملَك رو كرد به پ
ابنـده  ي؛ تـو  يبهتر است به سو، و رسول ير سازم كه پادشاه باشيتو كه تو را مخَ

  ؟ و رسول يباش



96 

 

د رنگش به حال اول برگشـته و  يد، ليجبرئ يپس حضرت التفات كرد به سو
  . به حال آمده

  . ديرسول باشد كه بنده و يار كنيبلكه اخت: ل عرض كرديجبرئ
 يپـس آن ملـَك پـا   . خواهم بنده و رسول باشمي م: گفت �غمبريپس پ

 ـان آسمان دنيراست را بلند كرد و گذاشت در م چـپ را بلنـد كـرد و     يا و پـا ي
بـه  . راست را گذاشـت در آسـمان سـوم    يبعد از آن پا، گذاشت در آسمان دوم

و هر چه بـالا  ، ك گام خود كرديرا  يآسمان هر. ن نحو رفت تا آسمان هفتميهم
  . شد يرفت كوچك شد تا آنكه به اندازه مرغ كوچك

همانا من مشاهده كردم از تو تـرس  : ل كرد و فرموديپس حضرت رو به جبرئ
! ر كردن رنـگ تـو  ييده باشد از تغيشتر ترسانيرا كه مرا ب يزيدم چيو ند يديشد
؟ بود ين ملَك كيد كه ايا دانستيآ. مت مفرمامرا ملا! ا رسول اللَّهي: ل گفتيجبرئ

 ـ  آسمان يكه حق تعاليبود و از زمان» حاجِب الرّب«ل ين اسرافيا ن را يهـا و زم
 يدم كـه بـه سـو   يچون من او را د. )186(امده ين نييخلق فرموده از مكان خود پا

پـس از تـرس   ، امـت يبرپا كردن ق يگمان كردم كه آمده است برا، ديآي ن ميزم
  . دير كرد كه مشاهده فرمودييامت رنگم چنان تغيق

چـون شـما را    يبلكـه حـق تعـال   ، امدهيامت نيامر ق يدم كه برايپس چون د
رنگم به حال اول آمد و ، او را به نزد شما فرستاده، شما يده به جهت بزرگيبرگز

  . )187( -الخبر  -. من برگشت ينفََسم به سو
 يو نه بـاد  ينيو نه زم يو نه آسمان يقَرّبست ملَك مياست كه ن يتيو در روا

آنكه  يمگر آنكه بترسند از روز جمعه برا ييايو نه در ييو نه صحرا يو نه كوه
  . )188(شود در آن ي امت برپا ميق
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 ـ، اء كه ذكـر شـد  ير اشين و سايدن آسمان و زميد ترسيد شاير گويفق دن يترس
السماوات  يثَقُلَت ف«ه يآ ين در معنيچنانكه مفسر، نِ آنها باشدياهل آنها و موكّل

  . اند گفته )189(» والاْرَضِ
د يشـد ، نمودي امت را ذكر ميق � ت شده كه چون حضرت رسوليو روا

  . )190(شد رخسار آن جناب ي و سرخ م، شد صوت آن حضرتي م
ــ«و  ــخ مفيش ــاد«در » دي ــول   » ارش ــرت رس ــون حض ــه چ ــرده ك ــل ك  نق
د به خـدمت آن حضـرت   يرس، نه مراجعت فرموديبه مد» تبوك«از غَزوهِ  �

تا خدا تو را ! عمرو ياور اياسلام ب: حضرت به او فرمود، »كَرَبيعمرو بنِ معد«
 يا: عمـرو گفـت  . ن ترسهاستيكه بزرگتر يترس يعني، من گرداند از فَزَعِ اكبريا


 �محمد��
 ـ  يمن كس؟ فَزَعِ اكبر كدام است  ي هستم كه ترس بر مـن وارد نم
  . شود

نقـل  . و قـوت قلـب عمـرو    يريشود دلي ن كلام معلوم ميد كه از ايمؤلف گو
از آن بر دست او  ياريبس، روزگار بوده و فتُوح عجم يشده كه او از شجَعان نام

 ـبـه  ] ريشمش[با او  يو وقت، معروف بود» صمصامه«ر او يو شمش، واقع شده ك ي
و عمـر بـن الخطـّاب در زمـان     . )191(تمام قوائم شتر را از هم جدا كـرد  ، ضربت

عمرو آنرا حاضر ، ر را نشان او دهديخلافت خود از او خواهش كرد كه آن شمش
عمـر  . او را امتحان كند ابداً اثر نكرد يزيزد كه ت يد و بر محلّيعمر آنرا كش. كرد

 ـام يا: عمرو گفـت . ستين يزين چيا: گفت او را دور افكند و شـما از مـن   ! ري
 ـيكه آن شمش ييد نه بازويدير طلبيشمش عمـر از سـخن عمـرو    . )192(زد ي ر را م

  . )193(او را بزد  يبدش آمد و او را عتاب كرد و به قول
 ـ    حضـرت رسـول  ، ترسـم ي و باِلجْمله چون عمرو گفت من از فـَزَعِ اكبـر نم

� 
��
زده  يا حهيهمانا ص. يا ست كه گمان كردهين نيچن! عمرو يا: فرمود 
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مگر آنكـه زنـده شـود و نمانـد      يتينماند م يكه باق يا حهيك صيشود بر مردم 
حه يك ص ـيپس . رنديكه خدا خواسته نم يمگر آنهائ، رديمگر آنكه بم] يا[زنده 

و آسـمان شـكافته   ، زنده شوند و صف بكشند يشان زده شود كه تماميگر برايد
ها از آتش جهنم جدا شـود ماننـد    و پاره، و پراكنده شود يشود و كوهها متلاش
مگر آنكـه دلـش كنـده شـود و      يپس نماند صاحب روح. كوهها و افكنده شود

. كه خـدا خواسـته باشـد    ياد كند و مشغول به خود شود مگر كسانيگناهش را 
 ـهمان: عمرو گفت؟ نيعمرو از ا يتو ا ييپس كجا را كـه   يشـنوم امـر  ي ا من م

  . )194(م و بزرگ است يعظ
  . با قوم خود �مان آورد به خدا و رسول يپس ا

شـود كـه   ياسـتفاده م  يار است كه از همگين باب بسيات در ايو بالجمله روا
امت هولناك اسـت كـه امـوات و    يق يار بزرگست و به حديامت هول بسيهول ق

 يكه بعض ـ يز هول و وحشت آن را دارند به نحويعالم برزخ و قبر نمردگان در 
شـان تمـام   ي ده شدند كه موهـا ياء خدا زنده شدند دياول ياز مردگان كه به دعا

كه امـر كردنـد    يما را وقت: گفتند، دنديآنها را پرس يمو يديسبب سپ. د بودهيسف
 يامت تماميو هولِ قامت برپا شده و از وحشت يم كه قيگمان كرد، به زنده شدن

  . د شديما سپ يموها
ص از     ييزهـا يچ ي[م بعض يكني نجا ذكر مينك ما در ايا را كـه سـبب تخََلُّـ

  : از فَزَعِ اكبر خواهد بود و آنها ده امر است يمنيامت و ايشدائد ق
 ـرا در هر روز » � وسفي«ت شده كه هر كه بخواند سوره يروا: اول ا در ي
و ، باشـد  � وسـف يامت كه مبعوث شود جمالش مانند جمال يقروز ، هر شب

  . )195(امت يروز ق] در[ ينرسد به او فَزَع و ترس



99 

 

» دخـان «ست كه هر كه بخواند سـوره  يمرو �و از حضرت امام محمد باقر
 ييد در جملـه آنهـا  ياو را مبعوث فرما يتعال حق، ضه و نافلهيفر يرا در نمازها

  . )196(ترسند ي من و بيكه ا
است كـه هـر كـه بخوانـد سـوره       يمرْوِ � و از حضرت امام جعفر صادق

 ـ  ، ا در هر جمعهيرا در هر شب » احَقاف«  ـدر دن ينرسـد بـه او ترس مـن  يو ا، اي
  . )197(امت ياو را از ترس روز ق يتعال گرداند حق

را در » والعصـر «ز از آن حضرت منقول است كه هر كـه بخوانـد سـوره    يو ن
و ، د و روشـن يامـت بـا صـورت سـف    يمبعوث شـود روز ق ، نافله خود ينمازها

  . )198(دهانش به خنده گشوده باشد و چشمش روشن باشد تا داخل بهشت شود 
نقـل كـرده كـه حضـرت      � از حضرت امام جعفر صـادق  ينيخ كليش: دوم
خـود   يرا كه در اسلام مو يم كند كسيحترام و تعظهر كه ا: فرمود � رسول
  . )199(امت ياو را از فَزَع و ترس روز ق يتعال من گرداند حقيا، د كرده باشديرا سپ

 ـهر كـه بم : ت كرده كه فرموديز از آن حضرت روايو ن: سوم رد در راه مكـه  ي
 ـيا، ا در وقت برگشتنيخواه در وقت رفتن باشد  فـَزَعِ  تـرس گـردد از   ي من و ب

  . )200(امت يترس بزرگ روز ق يعني، اكبر
از  يك ـيرد در يهر كه بم: ت كرده كه فرموديخ صدوق از آن حضرت روايو ش
خداونـد   -مـاً  يزادهما اللَّه شَرَفاً و تَعظ -نه يحرم مكهّ و حرم مد يعني، دو حرمَ

  . )201(ترسند ي من و بيكه ا ييد او را از جمله آنهايمبعوث فرما
هر كه دفن : ت كرده كه فرموديروا � از حضرت صادق ينيخ كليش: چهارم

  . )202(من شود از فَزَعِ اكبر يا -حرم مكه معظمّه  يعني -شود در حرم 
 ـش آينقل كرده كه هر كه پ � خ صدوق از حضرت رسوليش: پنجم د او ي

 -پس اجتناب كند از آن به جهـت تـرس از خداونـد    ، يا شهوتي )203(را فاحشه 
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مـن گردانـد او را از   يو ا، د بر او آتش جهنّم رايحرام فرما يحق تَعال -عزَّوجلّ 
  . )204(امت يترس بزرگ روز ق

 ـهر كه دشمن گ: ت كرده كه فرموديز از آن حضرت روايو ن: ششم رد نفـس  ي
  . )205(امت يو را از ترس روز قا يتعال من گرداند حقيا -نه مردم را  -خود را 
 ـروا �از حضرت امام محمد باقر يم قميبن ابراه يخ اجل عليش: هفتم ت ي

 يكرده كه هر كه فرو خورد خشم خود را و حال آنكه ممكن باشد او را كه جار
  . )206(امت يمان روز قيپر كند خداوند دل او را از امن و ا، كند و روان گرداند آنرا

  : در سوره نمل فرمود يحق تعال: تمهش
هُ خَ (

َ
سََنةِ فَل

ْ
  ؛ )وْمَئذٍِ sمِنوHَُ ي مِنهْا َ� هُمْ مِنْ فزََعٍ pٌ مَنْ جاَ� باِ�

او اسـت بهتـر از آن و    يامت حسـنه را پـس از بـرا   يهر كه آورد در روز ق«
  . )207(» مننديشان از فَزَع آن روز ايا

نه «: ت شده كه فرموديروا � نيرالمؤمنياز حضرت ام  ـدر ا» حسـ  ـن آي ، هي
  . )208(ت است يب ت و محبت ما اهليمعرفت و ولا

هر كه اعانت : ت كرده كه فرموديروا � خ صدوق از حضرت صادقيش: نهم
ش دهد او را از غـم  يو آسا، خود ييتشنه را از توانا[ن يكند برادر مؤمن اندوهگ

 ياو باشـد از حـق تعـال    يبـرا ، را بر قضاء حاجتش كند او ياريا ي، و اندوهش
د كه يا به او مرحمت فرمايدر دن يتعال از آنها را حق يكيهفتاد و دو رحمت كه 

گـر را  يك رحمـت د يد هفتاد و يره نمايو ذخ، أمر معاشش را، اصلاح كند به او
  . )209(امت او يروز ق يترسها و هولها يبرا

 ـروا ينيحوائجِ برادران دد كه در خصوص قضاء يمؤلّف گو ار نقـل  يات بس ـي
 ـ ياست كه كس ـ يمرْوِ �از جمله از حضرت امام محمد باقر. شده  يكه بـرود پ

ه هفتاد و پنج هـزار فرشـته   ياو را در سا يتعال حق، حاجت برادر مسلمان خود
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 ـو محو فرما، يا او حسنه يسد برايمگر آنكه بنو يو برندارد قدم، درآورد د از ي
، و چـون فـارغ شـود از حاجـت او    ، يا او درجـه  يو بالا بردَ بـرا ، يا ئهياو س
  . )210(بجا آورده باشد  يا كه حجه و عمرهياو اجر كس يسد برايبنو

افضـل   يمنقول است كه قضاء حاجـت مـرد مـؤمن    � و از حضرت صادق
  . )211(ك حج و حجه و حجه و شمرد تا ده حج ي يعنياست از حجه 

 ـ يبه نها يل هرگاه عابدياسرائ يت شده كه در بنيو روا د يرس ـي ت عبـادت م
  . )212(مردم را  يكردن در حاجتها يكوشش و سع، كرد از همه عباداتي ار مياخت

 ـيشاذان بن جبرئ«، ليخ جليو ش  ـروا» يل قم  ت كـرده از حضـرت رسـول   ي
لا «: كه بر در دوم بهشت نوشته شدهد ين كلمات را ديكه در شب معراج ا �

لع لُ اللَّهسور دمحم لاَّ اللَّها لهيا ليو و  )213(سـت  يا لـه يز حيهر چ ياز برا» اللَّه
 ـدسـت مال : له سرورِ در آخرت چهار خصلت اسـت يح و ، مـان يتيدن بـر سـر   ي

د و  ، حاجت مؤمنـان  يو رفتن پ، وه زنانيكردن بر ب يمهربان از  يپرسـتار و تعهـ
  . رِ ذلكيغَ يال... )214(نان يران و مسكيفق

ن داشـتند و  ياهتمـام در قضـاء حـوائج مـؤمن     يلين خيلهذا علما و بزرگان د
  . ستينقلش ن ين باب نقل شده كه جايشان در اياز ا ياتيحكا

د نـزد قبـر   ياينقل كرده كه هر كه ب �از حضرت امام رضا ينيخ كليش: دهم
اُ_ g(: خود و بگذارد دست خود را بر قبر و بخواندبرادر 

ْ
Eَْنز

َ
  ِ�ن;ا �

َ
قWَدْ>#

ْ
Wةِ �ل

َ
 )ل

  . )215(من گردد روز فَزَعِ اكبر يا، را هفت مرتبه
 يگر است كه رو به قبله كند و دست بگـذارد رو يت ديد كه در روايمؤلف گو

  . قبر
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خواننده باشـد   يممكن است برا، امتيمن بودن از ترس بزرگ روز قين ايو ا
 ـم يو محتمَل اسـت بـرا  ، چنانچه ظاهر خبر است  يت باشـد چنانچـه از بعض ـ  ي

  . شودي ات ظاهر ميروا
 يابو عبداللَّه محمد بنِ مكّ، خ اجلّ افقهيكه ش يا دم در مجموعهير دين فقيو ا
 ـيبه ز، ديخ شهيمعروف به ش يعامل فخَـرُ  ، خِ اجـلِّ عـالم  يارت قبر استاد خود ش

: آمد و گفت -ن يهِم اجَمعيرِضوانُ اللَّه علَ - يعلامه حلّ، ة اللَّهينجَلِ آ، نيالمحقِّق
ن قبر و او نقل كرد از والد ماجدش به سند خود از امام يكنم از صاحب اي نقل م
ارت كند قبر برادر مؤمن خـود را و بخوانـد نـزد او سـوره     يكه هركه ز �رضا
  : ديرا و بگو» قَدر«

ك ارَواحهم و زدِهم منْك رِضْواناً ياَللَّهم جاف الاْرَض عنْ جنُوبهِِم و صاعد الَ«
كـُلِّ   يانَّك عل، هِم منْ رحمتك ما تَصلُ بهِ وحدتهَم و تُونس وحشتَهَميو اسَكنْ الَ

  »رٌيء قَدي شَ
  . )216(ت يخواننده و م، من شود از فَزَعِ اكبريا

اول در شـرح   يبنابر آنچه از كلام مجلس -ن يد كه قبر فخَرُ المحقِّقيمؤلف گو
 ك قبـر والـدش علاّمـه   يد نزديدر نجف اشرف است و شا -شود ي ه ظاهر ميفق

  . وان مطهر باشديرحمه االله در ا
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  بيرون آمدن از قبر: فصل پنجم

 ـرون آياز قبر خود ب ياست كه آدم يساعت، امتيهولناك ق ياز جاها يكي د ي
ن ســاعات و يتــر از آن ســه ســاعت اســت كــه ســخت يكــين ســاعت يــو ا

  : در سوره معارِج فرموده يحق تعال. )217(ن آنها است بر فرزندان آدم يوحشتناكتر
عَبُو�يوضُو� َ� vُ فذََ>هُْمْ (

ْ
  )219( )218( -آخرِ السورة  يال - )ل

تا ملاقـات كننـد   ، كنند يشوند در باطل خود و باز شان را كه وارديبگذار ا«
شان ي ند از قبرهايرون آيكه ب يروز. اند كه موعود شده يآن روز، روز خود را

 ـ   يعلمَ يا به سويكه شتاب كننده باشند كه گو يدر حال ي بر پا شـده سـرعت م
كنـان   نند به جانب آن شـتاب يچنانكه لشكر پراكنده كه علَمِ خود را برپا بب، كنند
و ، توانند از هول نظـر كننـد  ي شان فرو افتاده كه نمي ها كه چشميدر حال، دوند

شدند و به آن ي كه وعده داده م ين است آن روزيا. يشان را خواريفرو گرفته ا
  . »شدندي ده ميترس

من نشسته بودم در خـدمت حضـرت   «: ت شده كه گفتيروا» ابن مسعود«از 
امت پنجاه موقـف اسـت هـر    يهمانا در ق: كه آن جناب فرمود � نيرالمؤمنيام

شوند هـزار  ي رون آمدنِ از قبر است كه حبس ميموقف ب، اول. هزار سال يموقف
د يرون آيپس هر كه ب، يو تشنگ يبرهنه با حال گرسنگ يسال با بدن برهنه و پا

و به بعـث  مان داشته باشد به خدا و به بهشت و دوزخ يكه ا ياز قبر خود در حال
غمبرش را و آنچه يق كننده باشد پيامت و مقرّ به خدا باشد و تصديو حساب و ق

  . )220(» يو تشنگ يافت از گرسنگينجات خواهد ، را كه از جانب خدا آمده
  : در نهج البلاغه فرموده � نيرالمؤمنيو حضرت ام
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» كذل يو مف يو ه  ـجمع اللَّـ زاء    يالـĤْخر  نَ ويه الـْاَول ي نَ لنقـاشِ الحْسـابِ و جـ
فاَحَسنهُم حالاً منْ ، اماً قَد اَلجْمهم الْعرَقُ و رجفَت بهِِم الاْرَضيخُضُوعاً ق، الاَْعمالِ

مقَدل دجعاًيوتَّسه منفََسل عاً وضوم 221(. »ه(  
فرمـوده  . آمدن مردم را از قبرهارون يامت را و بيوصف كرده آنحضرت روز ق

  : كه
ن ين و آخـر يخلق اول، در آن يتعال د حقيفرماي است كه جمع م يآن روز«
شان را موافق يشان به دقّت و مناقشه و جزا دادن ايبه حساب ا يدگيرس يرا برا

 سـتاده ين نحو است كه خاضع و فـروتن ا ياعمالشان و حال مردم در آن روز به ا
و شـدت   يشان را به سختيا، نيده و زميشان رسيا يشان تا دهنهايو عرَقِ ا، اند
او  يهـا  قـَدم  يبهتر است كـه بـرا   يحال آن كس، مردم يو از همگ، جنباندي م

  . »كه بخواهد نفََس بكشد محلِ نفََس داشته باشد يباشد و به قدر ييجا
امـت  يروز ق، ت كرده كه مثَلِ مـردم يروا � از حضرت صادق ينيخ كليو ش
 ـمانند ت، نيامر پروردگار عالم ياند برا ستادهيكه ا يدر وقت . ر اسـت در تـَركش  ي

كه از  يدهند به حدي م يرها را دسته كرده در تركش جايهمچنانكه ت يعني )222(
، ز تنگ است در آن روزين يآدم ين طور جايهم، خورندي تكان نم يجا يتنگ

عِ قَدمِ او و قدرت ندارد كه از محلّ خود او مگر موض يست از برايكه ن يبه حد
  . جدا شود

 ـ يسته است در ايم و شاياست عظ يموقف، ن موقفيو بالجمله ا م ينجا ذكـر كن
 ـدر حال بعـض اشـخاص در وقـت ب    يخبر[ يزيچند چ شـان از  يرون آمـدن ا ي
  . قبرشان
اس از حضـرت رسـول     يرحمه االله روا خ صدوقيش: اول  ت كـرده از ابـن عبـ
 ـ : حضرت فرمود كه آن �  ـ  يشك كننده در فضـل عل  � طالـب ي بـن اب
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كه در ، باشد از آتش يامت از قبر خود و در گردن او طَوقيخته شود روز قيبرانگ
باشد كه رو تُرش كنـد   يطانياز آن ش] يا[كه بر هر شعبه . صد شعبه باشديآن س
  )223(. در صورت اواو و آب دهن افكند  يدر رو
 ـروا �از حضرت امام محمد بـاقر  ينيخ كليش: دوم ت كـرده كـه خداونـد    ي

شان كه بسـته شـده   ي را از قبرها يامت مردمانيزاند روز قيبرانگ يتبارك و تعال
كه قدرت نداشـته باشـند كـه     يبه حد، شاني ها شان به گردني ها باشد دست

شان ملائكه باشـند كـه   يبا ا، ك سر انگشتيشان به اندازه ي ها رند به دستيبگ
هستند كـه   ين اشخاص كسانيا: نديبگو، يشان را سرزنش سختيسرزنش كنند ا
شان يبه ا يتعال هستند كه حق ينها اشخاصيا، ارير بسياز خ ير كميمنع كردند خ

  )224(. شان بود شان حقّ خدا را كه در امواليعطا داده پس منع كردند ا
 يطـولان  يثيدر حد � ت كرده از حضرت رسوليخ صدوق روايش: ومس

بر او در  يتعال مسلطّ كند حق، ن دو نفريكند ما ب ينيچ و سخن يكه هر كه نمام
 ـپس چون از قبر خود ب. امتيكه بسوزاند او را تا روز ق يقبرش آتش  ـرون آي د ي
كه گوشت او را به دندان بِكنَد تـا   يبزرگاه يبر او مار س يتعال د حقيمسلط فرما

  )225(. داخل جهنّم شود
ت كرده كه هر كه پر كنـد چشـم خـود را از    يحضرت روا ز از آنيو ن: چهارم

 يامـت در حـال  يد او را روز قيمحشور فرما يتعال حق، نگاه كردن به زن نامحرم
 ـم فرماحك يتعال تا حق، يآتش يها خيخ دوز كرده باشند او را به ميكه م د مـا  ي

  )226(. آتش] يسو[پس امر شود كه او را ببرند به ، ن مردميب
: ت كرده كه فرمـود يروا -ه و آله يصلوات اللَّه عل -ز از آنحضرت يو ن: پنجم

 ـ    ـكـه رو  يامـت در حـال  يشـود روز ق ي شارب الخمـر محشـور م  ـي و ، اهيش س
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باشـد آب   يو جار، ل و كج شده باشد كنُج دهانشيو ما، ش كبود باشديچشمها
  )227(. شيرون كرده باشد زبانش را از قفايو ب، دهانش

ح كـه  يصـح ] ثيحـد [ت شده در يض است كه رواين محدث فيقيو در علم ال
در گـردنش  ] يا[كـه كـوزه   يامـت در حال يشود روز قي شارب الخمر محشور م

ن يزم يكه بر رو يتر است از هر مردار دهيش گندياست و قَدح در دستش و بو
  . قيگذرد بر او از خلاي كند او را هر كه مي لعنت م ،است

 ـروا � خ صدوق از حضرت رسوليش: ششم روز : ت كـرده كـه فرمـود   ي
و ، خود يرون كرده زبانش را از قفايكه ب يد در حاليآي امت شخص دو رو ميق
 ـ يش رو در حاليرون آورده از پياو كه ب يگر است برايك زبان دي ي كه شعله م

كـه   ين است آن كسيپس گفته شود ا. كشند از آتش تا افروخته كند جسد او را
  )228(. شودي امت شناخته ميروز ق، نيا دو رو و دو زبان بوده و به ايدر دن

ار است و مـا بـه چنـد    يبس، ن موقفيا يكه نافع است برا ييزهايو بدانكه چ
  . ميكني ز از آن اشاره ميچ

موكّل  يتعال حق، را يا[ع كند جنازه ييوارد شده كه هر كه تش يثيدر حد: اول
ع كننـد او را  ييتش ـ، ييها پرچم[ ياتيشان باشد رايكه با ا يا د به او ملائكهيفرما

  )229(. از قبرش تا محشرش
ت كرده كه هر كه برطرف كنـد  يروا � خ صدوق از حضرت صادقيش: دوم
د يرون آيآخرت را و ب يها رف كند از او اندوهبرط يتعال حق، ياندوه ياز مؤمن

  )230(. كه دلش خنك و سرد باشد ياز قبر خود در حال
 ـروا يرفير ص ـيو صدوق از سـد  ينيخ كليش: سوم  يانـد در خبـر   ت كـرده ي
مـؤمن را از   يتعـال  فرمود كه چـون حـق   � حضرت صادق: كه گفت يطولان

او  يش رويكه پ يقالب و كالبد يعني يمثالرون شود با او يب، رون آورديقبرش ب
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: ديآن مثال به او گو، امتيروز ق ياز هولها يهول، ند مؤمنيپس هر چه بب، باشد
و  يتعـال  اندوهناك مشو و مترس و مژده باد تو را به سـرور و كرامـت از حـق   

حساب كشـد او را   يتعال پس حق. وسته او را بشارت دهد تا در مقام حسابيپ
پـس  . و آن مثال در جلـو او باشـد  ، د او را به بهشتيو امر فرما يحساب آسان

 ـب. مـن  يبـرا  يبود يقيخوب رف، خدا رحمت كند تو را: ديمؤمن به او گو رون ي
 مرا بـه سـرور و كرامـت از حـق     يوسته بشارت داديبا من از قبر من و پ يآمد
هستم كـه   يمن آن سرور و شاد: ديگو؟ يستيپس تو ك. دم من آن رايتا د يتعال

خلق فرموده مرا از آن تا تو  يتعال حق. ايبر برادر مؤمن خود در دن يداخل كرد
  )231(. را بشارت دهم

هـر  : ت كرده كه فرمـود يروا � از حضرت صادق ينيخ كليز شيو ن: چهارم
 حق اسـت بـر حـق   ، بپوشاند يا تابستاني يكه برادر مؤمن خود را لباس زمستان

مـرگ را   يهـا ي و آنكه بر او سخت، بهشت بپوشاند يها از جامه كه او را يتعال
 ـكه از قبر خـود ب  يو بر او قبر او را گشاد كند و آنكه وقت، آسان كند  ـرون آي د ي

ملائكه او را بشارت و مژده دهند و اشـاره   يعني. ملائكه را به مژده ملاقات كند
  : فهيه شرين است آيبه هم
قّ (

َ
مَلائكَِةُ هذ� يَ� تلَ

ْ
 يهُمُ �ل

;
  )233( )232( )كُنتْمُ توُعَد�H ^وْمُكُمْ �[

است كه بـه آن   ين همان روزيند ايگوي فرشتگان با آنها ملاقات كرده و م«[
  ].»ديشدي وعده داده م

 ـبن طاووس در كتـاب اقبـال روا  [د يس: پنجم  ت كـرده از حضـرت رسـول   ي
د  «: ديماه شعبان هزار مرتبه بگو كه در يكه هر كس � لا اله الاَّ اللَّه و لا نَعبـ
لاَّ اصياخْلم ياهالد َشْركُِونَينَ لهْالم ِكَره لَو او عبادت  يبرا يتعال سد حقيبنو» نَ و

امت و يد از قبرش روز قيايرون بيو ب، هزار سال و محو كند از او گناه هزار سال
  )234(. ن نوشته شوديقيباشد مانند ماه شب چهارده و از صدش درخشان يرو
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  )235(. ر در اول شهر ماه رمضان استيجوشن كب يخواندن دعا: ششم
تْمح ُكْرهذ ختَْم  

ن يو ا. ميكه مناسب مقام است نقل كن يزيك چينجا يسته است كه ما در ايشا
  : ميفصل را به آن ختم كن

براء بن «ان نقل كرده از يرحمه االله در مجمع البي ن طبرسين الديخ اجَلّ اميش
 ـنشسته بود معاذ بن جبـل نزد : كه گفت» عازب در  � ك حضـرت رسـول  ي
 ا رسول اللَّه خبـر ده از قـول حـق   ي: پس معاذ گفت، »يوب اَنصارياَ ياَب«منزل 
  : يتعال

  نفَْخُ gِ يو0َْ ي(
ً
فوْ�جا

َ
� Hَُتو

ْ
وِ> فَتَأ zات يالآ] آخر يال[ - )236( )�لص-  

  »د شما فوج فوجييايده شود در صور پس بيكه دم يروز«
 يپس رها كرد چشـمها ! يمياز امر عظ يمعاذ سؤال كرد يا: حضرت فرمود

  )237(. خود را
كه خداونـد  ، محشور شوند ده صنف از امت من متفَرّق و پراكنده: پس فرمود

 ـشان را بـه ا  ر داده باشد صورتييو تغ، شان را از مسلمانانيجدا كرده باشد ا ن ي
  : ها صورت
  . نه باشنديبه صورت بوز[ يبعض: اول
  . ]باشند[ها  بر صورت خوك يبعض: دوم
 ـن طريبه ا، نگونسار باشند يبعض: سوم  شـان از بـالا و صـورت   يق كـه پاها ي

  . ها به محشر شان را به صورتير و بكشند ايشان از زيها
  . كور باشند كه رفت و آمد كنند يبعض: چهارم
  . فهم نكنند ي[ز يكَران و گنُگان باشند كه چ يبعض: پنجم
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شـان   پس روان باشد چرك از دهـان ، شان راي ها بمكند زبان يبعض: ششم
امـت  يكه در ق يشان را اشخاصيد شمرند ايكه پل يشان به نحو عوض آب دهان

  . اند جمع شده
  . شانيده باشد دستها و پاهايبر يبعض: هفتم
  . يدرخت آتش يها خته باشند به تنهيآو يبعض: هشتم
  . تر باشند از مردار دهيگند يبعض: نهم
كه تمـام انـدام    )238(تمام و دراز از قطَران  يها ده باشند جبهيپوش يبعض: دهم

  . شانيا يده باشد به پوستهايشان را گرفته باشد و چسبيا
و  ينيچ هستند كه سخن يشان اشخاصياند ا نهيكه به صورت بوز يياپس آنه

  . كنندي م ينمام
 يهـا  كسب يعني، شانند اهل سحتيها باشند ا كه به صورت خوك ييو آنها

  . حرام مثل رشوه
  . باشندي پس خورندگان ربا م، و اما آنان كه نگونسارند

  . كنندي و ظلم حكم م[هستند كه به جور  يكسان، و آنان كه كورند
ب    يهستند كه به عملها ياشخاص، باشندي و آنان كه كر و گنُْگ م خـود عجـ

  . كنندي م
شان مخـالف   انند كه اعماليعلما و قاض، شان رايها مكند زباني و آنان كه م
  . شان است با اقوال

 ـكه اذباشند  يكسان، ده استيشان بري و آنان كه دستها و پاها  ـي كننـد  ي ت م
  . گان رايهمسا

 ت و سـخن يهستند كـه سـعا   يكسان، اند خته شدهيآو يو آنان كه به دار آتش
  . مردم نزد سلطان يكنند براي م ينيچ
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برند از شـهوات  ي هستند كه بهره م ياشخاص، ترند از مردار دهيو آنان كه گند
  . شان است كنند حقِّ خدا را كه در اموالي و منع م، و لذات

ر  يپس ا، از قطران ي] ا[ها  اند جبه دهيو آنان كه پوش . شانند اهل فخـر و كبـ
)239(  
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  ميزان : فصل ششم

  توضيح

  دن اعمال استيزان و سنجيامت موقف مياز مواقف مهوله ق يكي
  : اَوائلِ سورةِ الاَْعراف يف يقالَ اللَّه تَعال

) Hُ ْ̀ وَ
ْ
قzَ فَمَنْ يَ� �ل

ْ
تْ مَو�`ومَئذٍِ ��

َ
Wتْ يعَقُل مُفْلِحWُوHَ َ� مWَن خَف;

ْ
ِ�
َ هُمُ �ل�

ُ
نهُُ فاَ

 يمَو�`
;

]� َ
�ِ�
ُ
غْفُسَهُم بمِا �نوُ� بآِينهُُ فاَ

َ
� ��   )240( )ظْلِمُوHَ ياتنِا ينَ خَِ�ُ

ن باشـد  يامت حق است پس هر كـه سـنگ  يدن اعمال در روز قيوزن و سنج«
و هـر كـس سـبك    ، شانند رسـتگاران يپس ا، حسنات او يعنياو  )241( يترازوها

خود را بـه سـبب آنچـه     يان كردند جانهايشانند كه زياو پس ا يباشد ترازوها
ق يكردند عوض آنكـه تصـد  ي انكار م يعنيكردند ي ات ما ظلم ميبودند كه به آ

  . »كنند
قا>عَِةُ تا sخر سو>_ قا>عه(: و در سوره قارعه فرموده

ْ
قا>عَِةُ مَا �ل

ْ
ل
َ
� ...(  

پـس  . كوبد دلها را بـه فـَزَع و تـرس   ي امت به جهت آنكه ميق يعني »قارعه«
؟ ست آنيو چه دانا كرد تو را كه چ؟ امتيست قيامت و چيق«: ن باشديچن يمعن
باشـند كوههـا ماننـد پشـم     ي و م، باشند مردم مانند پروانه پراكندهي كه م يروز

حسنات  يعنيش يها دهيپس اما آنكه گران آمد سنج. شده يرنگ شده و حلاجّ
 دهيو امـا آنكـه سـبك آمـد سـنج     ، دهياست پسند يشيراتش پس او در عيو خ
 ـسـت هاو يو چه دانا كرد تو را كه چ، است» هيهاو«ش يش پس مأوايها آن ؟ هي
  )242(. »ار سوزندهياست بس يآتش

 ـيزان اعمال شاين كردن ميسنگ يبدانكه برا  ـيد ه مثـل صـلوات بـر     يچ عمل
 ـيصلوات اللَّه عل -حضرت رسول و آل آن جناب  و مثـل حسـنِ    -ن يهم اجمع
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 ـلت صلَوات و سه رواينجا به ذكر چند خبر در فضيو ما در ا، خُلق نباشد ت بـا  ي
  . ميدهي نت ميكتاب خود را ز، ت در حسنِ خُلقيچند حكا

  اما اخبار در فضل صلوات 

  اول
 ـسند معتبر روارحمه االله به ي نيخ كليش د      ي ت كـرده كـه حضـرت امـام محمـ
 نيسـنگ  يزيزان چيشود در مي گذاشته نم: فرمودند � ا امام صادقي �باقر

 ـ -تر از صلوات بر محمد و آل محمد   ـيصلوات اللَّه و سلامه عل و  -ن يهم اجمع
رون يپس ب، زانشيپس سبك باشد م، زانيهمانا گذاشته شود اعمال شخص در م

  )243(. زانشين شود ميپس سنگ، زانشيآورند صلوات را و بگذارند در م
  دوم

 ـامت نـزد م يمن روز ق: است كه فرمود يمروِ � از حضرت رسول ، زانمي
 ـب، ن كنـد يئاتش را سـنگ يار باشد كه كفهّ س ـيپس هر كه گناهانش بس اورم مـن  ي

  )244(. ن كنم به آن كفهّ حسناتش رايسنگتا ، صلوات او را كه بر من فرستاده
  سوم
هر : نقل كرده كه فرمود �رحمه االله از حضرت امام رضا خ صدوقيز شيو ن

ار صـلوات  يكه گناهانش را برطرف كند پس بس يزيكه قدرت نداشته باشد بر چ
  )245(. كند گناهان راي ران ميخراب و و، بر محمد و آل محمد بفرستد كه آن

  ارمچه
كـه هـر كـه    : فرمود � نقل است كه حضرت رسول» يدعوات راوند«از 

محبـت   يصلوات بفرستد بر من هر روز سه مرتبه و در هر شب سه مرتبه از رو
امرزد گناهان او را كه در يكه ب -عزّوجلّ  -حق است بر خداوند ، و شوق به من

  )246(. آن شب و آن روز كرده است
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  پنجم
 ـا دياست كه در رؤ يز از آن حضرت مروِيو ن م حمـزة بـن عبـد    يدم عمـو ي

پس ، است از سدر يش آنها طبَقيطالب را كه در پ يالمطَّلب و برادرم جعفر بن اب
 ـپـس  ، ل كردند پس از آن سدر مبدل به انگور شدياز آن م )247( يك ساعتي ك ي

 ـپـس  ، ب شداز آن خوردند پس آن انگور رطَ يساعت  ـاز آن م يك سـاعت ي ل ي
د كـه  يافتي يچه عمل، شما باد يپدرم فدا: شان رفتم و گفتميك ايمن نزد. كردند

 ـ، تـو بـاد   يپدران و مادران ما فـدا : گفتند؟ از همه اعمال افضل باشد م مـا  يافتي
. � طالـب ي بن اب يو محبت عل، ت آبيو سقا، افضل اعمال را صلوات بر تو

)248(  
  ششم

 )249(، ياست كه هركه صلوات بفرستد بر مـن در كتـاب   يز ازآن حضرت مروِين
  )250(. كه اسم من در آن كتاب است ياو استغفار كنند مادام يوسته ملائكه برايپ

  هفتم
 ـروا � از حضرت صـادق  ينيخ كليش هرگـاه ذكـر   : ت كـرده كـه فرمـود   ي

كـه هـر كـه     يپس بدرسـت . ديار صلوات بر او بفرستيسپس ب، شود �غمبريپ
بر او هـزار   يصلوات فرستد حق تعال، ك مرتبهي �غمبريصلوات فرستد بر پ

 ـ  يو باق، صلوات در هزار صف از ملائكه  ـچ ينماند از مخلوقـات اله مگـر   يزي
. اش كـه به جهت صلوات خـدا و صـلوات ملائ  ، آنكه صلوات فرستد بر آن بنده

زار است از او ياست مغرور كه ب يپس او جاهل، نيكه رغبت نكند در ا يپس كس
  )251(. تشيب خدا و رسول و اهل

 ـالاخبـار روا  يرحمـه االله در معـان   خ صـدوق يكه ش: دير گويفق ت كـرده از  ي
َ َ� مَلائكَِتهَُ ( يدر معن � حضرت صادق وHَ َ�َ يH�ِ; �ب;

z
�  صَلِ;E�( ...- ةيالآ .



114 

 

صلوات از خداوند عزّوجـلّ رحمـت اسـت و از ملائكـه     : كه آن حضرت فرمود
  )252(. ه است و از مردم دعاستيتزك

د  يما چگونه صلوات بفرست: گفت يت است كه راويو در همان روا م بر محمـ
  : دييگوي م: فرمود؟ �و آل محمد

» لَواتص و اللَّه لَواتاَنبِْص و هَكتلائميمج و هلسر و هليائع هيعِ خَلْق  و دمحم
  »هِم و رحمةُ اللَّه و بركَاتهُيه و علَيآلِ محمد و السلام علَ

؟ غمبـر بفرسـتد  ين صلوات را بر پيكه ا يكس يچه ثواب است برا: گفتم: گفت
كـه از   يمثـل روز ] به خدا قسـم [اهانش است رون آمدن از گنيثوابش ب: فرمود

  )253(. مادر متولّد شده
  هشتم

در : كه فرمـود  � ت كرده از حضرت رسوليروا» يخ اَبو الفْتُُوح رازيش«
 يدم هزار دست داشت در هـر دسـت  يد يدم ملَكيشب معراج چون به آسمان رس

از . شـماره كـردن بـه انگشـتان     هزار انگشت و مشغول بود به حسـاب كـردن و  
 ـن ملَك و چه چيست ايدم كه كيل پرسيجبرئ  ـ ي  ـجبرئ؟ كنـد ي ز را حسـاب م ل ي
كند كـه چنـد قطـره از    ي حفظ م، باران يها است موكّل به دانه ين ملَكيا: گفت

كه  ياز زمان يداني پس من گفتم به آن ملَك كه تو م. ن نازل شدهيآسمان به زم
 ـ  ا را يدن يتعال حق ؟ ن آمـده يخلق كرده است چند قطره باران از آسـمان بـه زم
، خلـق  يكه تو را به حق فرستاده به سو ييقَسم به آن خدا! ا رسول اللَّهي: گفت

 ـيبه تفص ـ، نيدانم چند قطره نازل شده از آسمان به زمي ر از آنكه من ميغ ي ل م
قطره در معموره و چند ، ابانيا فرود آمده و چند قطره در بيدانم چند قطره به در
، زار و چنـد قطـره در قبرسـتان    و چند قطـره در شـوره  ، و چند قطره در بستان

  . من تعجب كردم از حفظ و تذكّر او در حساب خود: حضرت فرمود
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ن حفظ و تـذكر و دسـتها و انگشـتان كـه دارم     يبا ا! ا رسول اللَّهي: پس گفت
: گفـت ؟ حسـاب اسـت  آن كدام : گفتم. را قدرت ندارم يزيك چيحساب كردن 

 ـ   ي حاضر م يياز امت تو كه در جا يقوم شـود نـزد   ي شوند و اسـم تـو بـرده م
. من قدرت ندارم ثواب آنها را شماره كنم، فرستند بر توي پس صلوات م، شانيا
)254(  

  نهم
  : ن صلَوات عصر جمعهيل ايت كرده در ذيروا ينيخ كليش
 ـيمد الأَْوصمحمد و آلِ مح ياَللَّهم صلِّ عل« رْضْالم يياء   و كلَوات نَ باَِفْضـَلِ صـ

  »هِم و رحمةُ اللَّه و بركَاتهُيه و علَيهِم باَِفْضَلِ بركَاتك و السلام علَيبارِك علَ
د خداوند رد كند بر او به عدد هر بنـده  ين صلَوات را هفت مرتبه بگويهر كه ا

كـه   يامت در حاليد در روز قيايش در آن روز مقبول باشد و بو عمل، يا حسنه
  )255(. باشد يدگانش نورين ديما ب

  دهم
  : ديت شده كه هر كه بعد از نماز صبح و نماز ظهر بگويروا
  »محمد و آلِ محمد و عجلْ فَرجَهم ياَللَّهم صلِّ عل«
  )256(. ديرا درك نما � رد تا امام قائمينم

  و اما روايات در حسنِ خلُق پس چنين است 

  ت اوليروا
 در خـدمت حضـرت رسـول    يوقت: منقول است كه گفت» اَنَسِ بنِ مالك«از 
 ـ يبود كه حاش ـ يف آن جناب برديبودم و بر تن شر � ظ و يه و كنـار آن غل
 ـنزد يابـان يب يكه ناگاه عرب، زِبر بود آن حضـرت را گرفـت و    يك آمـد و ردا ي

: پس گفـت . ه ردا در بنِ گردنِ آن جناب اثر كرديكه حاش يد به نحويسخت كش



116 

 

 ـز، كه نزد تو است ين دو شتر من از ماليبار كن بر ا! محمد يا را كـه آن مـال   ي
  . خدا است نه مال تو و نه مال پدر تو
خدا اسـت و مـن    مال، مال: آنگاه فرمود، حضرت در جواب او سكوت نمود

 ـ يا قصـاص بكـنم از تـو ا   يآ: پس فرمود. بنده خدا هستم . نـه : گفـت ؟ ياَعراب
 يرا بـه بـد   يوه و خُلقِ تو آنست كه بديرا كه شيز: گفت؟ چرا: حضرت فرمود
ك شترِ او جو بار كردند و بر يد و امر فرمود كه بر يحضرت خند. يمكافات نكن

  )257(. و به او مرحمت فرمود، گرش خرمايشتر د
ن مقام بـه جهـت تبـرّك و    يات را در اين روايد كه ذكر كردنِ من ايمؤلف گو

، �ي ا ائمـه هـد  ي � ان حسن خُلق حضرت رسوليب يمن است نه برايت
 ـ «م بـه  يدر قرآن كر يرا كه حق تعال يرا شخصيز  ـ» ميخُلـق عظ  ـاد فرماي د و ي

از  ياش كتابها نوشته باشـند و عشـر   دهيخصال حمرت و ين در سيقَيفر يعلما
 ـز نوشتن من در ايگر چيد، اَعشارِ آن را احصاء ننموده باشند ن بـاب سـماجت   ي

  : و لَقَد اجَاد منْ قال. است
 دمحم� نْيسالْكَو الثَّقَلَيد نِينِ و  
  نِ منْ عرْبٍ و منْ عجمٍيقَيو الفَْر

  خُلُقٍ يخَلْقٍ و ف ينَ فييفاقَ النَّبِ
 لَم فيو لا كَرمٍَ يدانُوه لْمٍ وع  

 ولِ اللَّهسنْ رم مكُلُّه و]� سَلتْمم  
نَ الدشفْاً مر رِ اَوحْنَ البمِيغَرْفاً م  

  تَم معناه و صورتهُ )258( يو هو الَّذ
 بثُمح طفَاهمِي باً بارِياصالنَّس ء  

  محاسنه يك فيمنَزَّه عنْ شَر
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  رُ منْقَسمٍيه غَيفجَوهرُ الحْسنِ ف
  ه اَنَّه بشَرٌيفمَبلغَُ الْعلْمِ ف

  )259(رُ خَلْقِ اللَّه كُلِّهِم يو اَنَّه خَ

  ت دوميروا
نـه معظمّـه   يداخل مد يوقت: ه كه گفتنقل شد» يعصامِ بنِ المْصطَلَقِ شام«از 
كو و منظـر  يپس به عجب آورد مرا روش ن، دميرا د �ي ن بن عليحس، شدم
را كه از پـدر   يپس حسد واداشت مرا كه ظاهر كنم آن بغض و عداوت، زه اويپاك

معلوم باشـد   -؟ پسر ابو تراب يتوئ: ك شدم و گفتميپس نزد، نه داشتمياو در س
كردند و گمان ي ر ميتعب» ابو تراب«به  � نيرالمؤمنيل شام از حضرت امكه اه

كنند و حال آنكه هـر وقـت ابـو    ي ص آن جناب ميتنق، ن اسميكردند كه به اي م
  . -دند يپوشاني و حلَل به آن حضرت م يا حليگفتند گوي تراب م

: فرمود؟ پسر ابو تراب ييتو: گفتم � نيبه امام حس: گفت» عصام«بالجمله 
  . يبل

هر چـه توانسـتم دشـنام و ناسـزا بـه آن      « يعني؛ هيشتَمْه و شتَْمِ اَب يفبَالَغت ف
  »حضرت و پدرش گفتم

بـر مـن    يعطوفت و مهربـان  ياز رو ينظَْرَةَ عاطف رؤوف پس نظر يفنَظََرَ الَ
  )260(: كرد و فرمود

عَفWْوَ َ� YمWُرْ (، ميبِسمِ اللَّه الرَّحمنِ الرَّح، مِيالرَّج طانِياَعوذُ باِللَّه منَ الشَّ
ْ
خWُذِ �ل

اهِل
ْ
عْرkِْ عَنِ ��

َ
عُرِْ� َ� �

ْ
  )261( )قِْ%ُ�Hَ يعُم; لا  - قَوِْ�ِ تعَاa�ِ a - �َ باِل

غمبـرش  يپ يات اشـاره اسـت بـه مكـارم اخـلاق كـه حـق تعـال        ين آيو ا -
سورِ از اخلاقِ مردم اكتفا كنـد  ياز جمله آنكه به م. ب فرمودهيرا به آن تأد �
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، و از نادانان رو بگردانـد ، مكافات ندهد يرا به بد يادتر نباشد و بديو متَوقِّعِ ز
  . -رد يطان پناه به خدا گيو در مقام وسوسه ش

   .»و لَك ياستَغفْرِ اللَّه ل، كيخفَِّض علَ«: ثم قال
طلـب  ، آهسته كن و سبك و آسان كـن كـار را بـر خـود    : پس به من فرمود

 ـهمانا اگر تو طلب  )262(. خود يمن و برا يآمرزش كن از خدا برا  ـ ياري از  يكن
 يو اگر طلب ارشاد كن، ميتو را عطا كن يم و اگر طلب عطا كنيكن ياريتو را ، ما

  . ميتو را ارشاد كن
آن حضـرت بـه   . مان شـدم يخـود پش ـ  يهـا  من از جسارت: گفت» عصام«

  : فرمود. مرا يمانيافت پشيفراست 
 يلا يَْ� (

َ
 يبَ عَل

ْ
�Bِ يو0َْ كُمُ �# >حَْمُ �لر;

َ
كُم َ� هُوَ �

َ
ُ ل   . )�غفِرُ �ب;

اسـت بـه بـرادران     �غمبريوسف پيت كلام حضرت يفه حكايه شرين آيو ا
 ـ«: كه رات آنها فرمودهيخود كه در مقام عفو از تقص سـت بـر   ين يعتاب و ملامت

  )263(. »نيامرزد خداوند شماها را و او است ارَحم الرّاحميب، شما
 ـ: گفـتم ؟ يپس آنجناب فرمود بمن كه تو از اهل شام نَةٌ  «: فرمـود . يبل شنشْـ

است كه حضرت به آن تمَثُّل جست حاصـل آنكـه    ين مثَليو ا» اَعرِفهُا منْ اَخْزمَِ
 ـاهل شام است كه معاو يناسزا گفتنِ به ما عادت و خون دشنام و يا  ـه در مي ان ي

به نحـو   يكه دار يهر حاجت» اكياناَ اللَّه و ايح«: آنها سنَّت گذاشت پس فرمود
مرا در نزد أفضلِ  يابي يحاجت خود را از ما بخواه كه م ييانبِساط و گشاده رو

  يظنِّ خود به من انشاء اللَّه تَعال
هـا و   فه آن حضرت در مقابل آن جسارتين اخلاق شرياز ا: گفت» امعص«
ن بر من تنگ شد كه دوست داشـتم كـه بـه    يها كه از من سر زد چنان زم دشنام

كه پناه بـه   يرون شدم در حاليلاجرم از نزد آن حضرت آهسته ب، ن فرو روميزم
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كن بعد از آن ل، نديكه آن جناب ملتفت من نشود و مرا نب يبردم به نحوي مردم م
  )264(. تر از آن حضرت و از پدرش دوست يمجلس نبود نزد من شخص

 ـكُم الْيب علَيلا تثَْر«فه يه شريل آيدر ذ» كشاّف«د كه صاحب يمؤلف گو » ومي
 ـيروا -تمثّل بـه آن جسـت    �دالشهّداءيكه حضرت س - از حسـنِ خُلـقِ    يت
ن اسـت  يت ايو آن روا. نجا مناسب استيق نقل كرده كه ذكرش در ايوسف صدي

غـام  يآن جنـاب پ  يبـرا ، وسف رايپس از آنكه شناختند  � وسفيكه برادران 
م و يكش ـي ما خجالت م، صبح و شام سرِ سفره خود يخواني دادند كه تو ما را م

  . كه از ما نسبت به جناب تو سر زده يراتيبه واسطه آن تقص، م از تويكني ا ميح
د و حال آنكه شما سبب عزّت و يكني ا ميچرا ح: فرمود � وسفيرت حض

شـان بـه   يرا كه اگر چه من بر اهل مصر سلطنت دارم لكن ايز؟ ديشَرفَ من هست
  : نديگوي كنند و مي همان چشم اول به من نظر م

  »ما بلغََ، نَ درهماًيع بِعشْريسبحانَ من بلَّغَ عبداً ب«
 ـست درهم خريرا كه ب يا د بندهيكه رسان يمنَزهّ است خداوند« ده شـده بـه   ي

  »ن مرتبه از رفعتيا
دا كردم و در چشـمها بـزرگ   يق كه من الآن به واسطه شما شَرفَ پيو به تحق

م يد و من عبد نبودم بلكه نواده ابراهيرا كه دانستند شما برادران من هستيز، شدم
  )265(. لميخل

 ـ يعقوب و يشده كه چون حضرت ت يز روايو ن عقـوب  يدند يوسف به هـم رس
بابـا مپـرس از مـن كـه     : گفت؟ م كه چه بر سرت آمديپسر جان بگو برا: ديپرس

  )266(. با من چه كرد يبلكه بپرس كه حق تعال، برادرانم با من چه كردند
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  ت سوميروا
بـود از اولاد   يبـه مـرد  ينـه ط ياند كه در مد ت كردهيگران روايد و ديخ مفيش
كرد و ناسـزا بـه آن   ي ت ميرا اذ �ي وسته حضرت امام موسيفه دوم كه پيخل

 ـ ي جناب م  ـدي گفت هر وقت كه آن حضـرت را م  � نيرالمـؤمن يو بـه ام ، دي
از كسان آن حضرت عرض كرد كه بگذار ما  يبعض يتا آنكه روز، دادي دشنام م

و زجـر  ، يديشد ينه، ن كاريكرد از ا يان را نهشيحضرت ا، مين فاجر را بكشيا
 ياز نـواح  يك ـيعـرض كردنـد در   ؟ د كه آن مرد كجاستيشان را و پرسيكرد ا
  . ف برديدن او تشرينه به ديحضرت سوار شد از مد. نه مشغول زراعت استيمد

حضرت بـه همـان نحـو كـه     . د كه او در مزرعه خود توقف داشتيرس يوقت
از ، آن مرد صدا زد كه زراعت ما را نمال. مزرعه او شد سوار بر حمار بود داخل

د و نشست نزد او و بـا  يرفت تا رس، رفتي حضرت به همان نحو كه م. ايآنجا ن
و سؤال كرد از او كه چه مقدار خرج زراعـت  ، و خنده سخن گفت ييرو گشاده

؟ ياز آن بهره ببـر  يد داريچه مقدار ام: فرمود. يصد اشرف: گفت؟ يا خود كرده
 ـمن گفتم چـه انـدازه ام  : حضرت فرمود. دانمي ب نميغ: گفت  ـعا يد داري دت ي
  . د شوديعا يست اشرفيد دارم كه دويام: گفت؟ بشود

و بـه او  ، بـود  يصد اشرفيرون آوردند كه در آن سيب يسه زريپس حضرت ك
 يروز يتعـال  است و حق يز باقير و زراعتت نين را بگيا: مرحمت كرد و فرمود

  . يدواريخواهد فرمود تو را در آن آنچه ام
د و از آن جناب درخواست كه از يبرخواست و سر آن حضرت را بوس يعمر

  . حضرت تبسم فرمود و برگشت. ديرات او بگذرد و او را عفو فرمايتقص
چون نگاهش بـه آن حضـرت   ، دند نشستهيرا در مسجد د ين عمريپس از ا
  : افتاد گفت
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»اَع اَللَّهح يثُ يلَمَلُ رسِالتَهع267(. »ج(  
؟ يگفتي ن مير اين غيش از ايتو پ، ستيگفتند كه قصه تو چ ياصحابش با و

. پس شروع كرد به آن حضرت دعـا كـردن  ، ديد آنچه گفتم باز بشنويديشن: گفت
  . شان مخاصمه كرديز با اياو ن، اصحابش با او مخاصمه كردند

آنچه شما اراده كرده ، ك بهتر بوديپس حضرت به كسان خود فرمود كه كدام 
و  يهمانا من اصلاح كردم امر او را به مقـدار پـول  ؟ ا آنچه من اراده كردميد يبود
  )268(. ت كردم شرّ او را به آنيكفا

  و اما حكايات در حسن خلق پس چنين است 

  اول  حكايت
و بـر تـن   ، گذشت در بازار كوفهي الله ممالك اشتررحمه ا ينقل است كه روز

 ـي. از خام بـود  يا[از خام و بر سرش عمامه  يراهنيآن جناب پ از مردمـان   يك
اسـتهزاء و   يشناخت به نظر حقارت به او نگاه كرد و از روي كه او را نم يبازار

مالـك از او  . به جانب آن جنـاب افكنـد   -ن يگلوله گل يعني -بندقه ، استخفاف
كه با چه كس  يا دانستيپس به آن مرد گفتند كه آ، به او نگفت يزيچ بگذشت و

 ـ -ن شـخص مالـك اشـتر    يا: گفتند. نه: گفت؟ ين اهانت و استهزاء نموديا ار ي
  . بود - � نيرالمؤمنيام

ابـد و  يآن مرد را تـرس و لـرزه گرفـت و عقـب مالـك برفـت تـا او را در       
چـون از  . ستادهير مسجد رفته و به نماز اافت كه ديمالك را . دينما يعذرخواه

  . مالك كه ببوسد يپاها يآن مرد افتاد رو، نماز فارغ شد
 كـه كـرده   يخواهم از آن جسارتي عذر م: گفت؟ چه امر است: مالك فرمود

به خدا سوگند كه من داخل مسجد نشـدم  ، ست برتوين يكه باك: مالك فرمود. ام
  )269(. تو يآنكه استغفار كنم برا يمگر برا
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 ـملاحظـه كـن كـه چگونـه ا    : ديمؤلف گو  نيرالمـؤمن ين مـرد از حضـرت ام  ي
با آنكه از امراء لشـكر آن حضـرت اسـت و شـجاع و     ، كسب اخلاق كرده �
د گفته كه اگر يالحد ياست كه ابنِ اَبِ يا د الشّوكه است و شجاعتش به مرتبهيشد
سـت مگـر اسـتادش    ياشـتر ن  قَسم بخورد كه در عرب و عجم شجاعتر از يكس
م در حـقّ  يچـه بگـو  . كنم كه قَسمش راست باشـد ي گمان م، � نيرالمؤمنيام
و ، ات او منهزمِ كرد اهل شام را و ممات او منهزمِ كرد اهل عـراق را يكه ح يكس
 يمن چنان بـود كـه مـن بـرا     يدر حقّ او فرموده كه اشتر برا � نيرالمؤمنيام
ان شما مثـل او  يو به اصحاب خود فرموده كه كاش در م، بودم �ول خدارس

از تأمل در ، و شدت شَوكتََش بر دشمن. ك نفر مثل او داشتميدو نفر بلكه كاش 
  . شودي ن اشعار كه از آن بزرگوار است معلوم ميا

  و انحْرَفت عنِ العلـي  )270(بقيت وفَري 

      ـوسٍ   و ـه عبـ   لَقيــت أضـْـيافي بَِوجـ

   
ــارةً  ــد غ ــنِ هن ــي ب ــنَّ علَ ــم اشَُ   انْ لَ

ن نهـابِ            نفُـُوسٍ  )271(لَم تخَْلُ يومـاً مـ

   
عالي    )273(شـُزَّباً   )272(خيَلاً كاََمثـالِ السـ

  

ةِ شـُوسٍ          ي الْكَريهـ )274(تَغذو ببِيضٍ فـ
  

   
  ــيهِم ــد علـَ ــي الحْديـ ــهحمـ   فَكاََنَّـ

)276(برْقٍ اَو شُعاع شمُوسٍ  )275(ومضانُ      
  

   
  اورميه هجوم نيدور باشم اگر بر معاو ينواز از جود و شرافت و مهمان[* 
  بلند بر او نتازانم يرهايده همراه با شمشيكر ورزيپ و اسبان غول* 
  آهن تافته بر لشكرش ببارم يا به گونه* 
  ].د پرتو افكنديا خورشيجهد و ي برق آسمان م ييكه گو* 

حسنِ خُلقِ او به ، ن مقام از جلالت و شجاعت و شدت و شوكتيبالجمله با ا
 ـابـداً تغ ، دينماي به او اهانت و استهزاء م يك مرد سوقيده كه يرس يا[مرتبه  ر يي
 ـ ي دا نمياو پ يبرا يحال رود در مسـجد نمـاز بخوانـد و دعـا و     ي شود بلكـه م
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ن شجاعت و غلبه او بر نفس يا يو اگر خوب ملاحظه كن. دينمااو  ياستغفار برا
  : � نيرالمؤمنيقال ام. او است يخود بالاتر از شجاعت بدن يو هوا
  ؛ )277(» اشَجع النَّاسِ منْ غَلَب هواه«
  ].»نفس خود غالب شود ياست كه بر هوا ين مردم كسيتر شجاع«[

  دوم حكايت 
 ـ     خ مرحوم در خاتمهيش ن و يمسـتدرك در ترجمـه سـلطان العلمـاء و المحققّ

ن تـَأخَّرَ و تَقـَدم    ، ر اعظـم يوز، نيافضل الحكماء و المتكلمّ  ـ، اسُـتاد مـ ضِ يذُوالفَ
 يكاغذ يقدس سره نقل كرده كه روزي ن طوسير الديجناب خواجه نص يالقُدس

 ـيبه ا ييكلمات زشت و بدگو، كه در آن يد از شخصيبه دستش رس ، تشان داش
  . »ا كَلب بنَ كَلبي«: حه در آن بود كهين كلمه قبياز جمله ا

محقّقِ مذكور چون آن كاغـذ را مطالعـه فرمـود جـواب آن را بـه متانـت و       
، از جمله مرقوم فرمـود كـه  . يك كلمه زشتيعبارات خوش مرقوم داشت بدون 

را كه سگ به چهار دست و يست زيح نين صحيا، سگ يا: قول تو خطاب به من
ب القامـه   يش طويرود و ناخنهاي پا راه م ام و  ل و دراز است و لكن مـن منتَصـ
م يو ناخنهـا ، پشم داشته باشـم ، نه آنكه مانند كلب، ان استيام ظاهر و نما بشَرهِ

 ـيپس ا، پهن است و ناطق و ضاحكم كـه در مـن اسـت بـه      ين فصول و خواص
ذ او را نگاشـت و  ن نحو جواب كاغيخلاف فصول و خواص كلب است و به هم

  )278(. ابت جب مهانت گذاشتياو را در غَ
 ـرا كه آيندارد ز يل عجبين محقق جليف از اين خُلق شريد كه ايمؤلف گو ة ي
افضل اهل ، خين شيدر حق او فرموده كه ا -ه يرِضوانُ اللَّه عل - ياللَّه علامه حلّ

ر علم حكمـت و احكـام   د ياريه و كتب بسيه و نقليعصر خود بود در علوم عقل
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م يرا كه ما مشاهده كـرد  يف فرموده و بزرگانيتصن -ه يبر مذهب امام -ه يشرع
  )279(. ن بزرگوار اشرف از همه بود در اخلاقيا، در آفاق

  : ن شعر استيتمثّل به ا ينجا جايد اير گوين فقيا
  هر بوي كه از مشك و قَرَنفَل شـنوي 

  از دولت آن زلف چـو سـنبل شـنوي        

   
 -ن حسنِ خُلق را از رجوع به دسـتورالعمل و كـردار ائمـه اطهـار     يخواجه ا

 � نيرالمـؤمن يكـه حضـرت ام   يا ندهيا نش ـيآ، اخذ كرده -هم يصلوات اللَّه عل
قنبر خواست كه دشنام او را برگرداند كـه  ، دهدي قنبر را دشنام م يد كه مرديشن

 ـكه ا، بگذار، قنبر يرام باش اآ» ا قنبريمهلاً «: حضرت او را ندا كرد ن شـخص  ي
خداوند رحمـان   يكني همانا به سكوت خود خشنود م، دشنام دهنده خوار شود

قسم بـه  . دشمن خود را يكني طان را و شكنجه ميش يآوري را و به خشم در م
كند خـدا را  ي د كه مؤمن خشنود نميكه دانه را شكافت و مردم را آفر ييآن خدا
 ـطان را به چيكند شي مثل حلم و خشمناك نم يزيبه چ  ـ  يزي و ، يمثـل خاموش

  )280(. مثل سكوت از جواب او يزيكند احمق را چي شكنجه نم
 يجرج ـ«، انـد  ش نمـوده يبالجمله مخالف و مؤالف خواجـه را مـدح و سـتا   

اتخّـاذ كـرد و    يدر ترجمه او گفته كه كتابخانه ا» ةيآداب اللّغَةِ العرَب«در » دانيزِ
د بـود   يكه عددش ز، مملو كرد آن را از كتُُب و اَقـام  . اده از چهارصد هـزار مجلَّـ

 ـ  يها الاَْوقاف فَزَها الْعلم فينَ و الفَلاسفَةَ و وقَف عليالمنجَم  ـ يبِلاد المْغـُولِ عل د ي
ن يهذَا الفْارسم سَقب ةٍ يرٌ فيكاََنَّهِلهَمدةٍ مْ281(. ظُلم(  

ه است ترجمه يكه در تراجم علماء امام» هيفوائد الرضّو«ن احقر در كتاب يو ا
و نوشـتم كـه    )282(كه فراخور آن كتاب بود نگاشـتم   يا ن بزرگوار را به اندازهيا

بلده قم  يده فرسخ» جهِرود«از بلوك  يكياست كه » وشِاره«اصل آن جناب از 
 ـقع شده در لكن ولادت با سعادتش در طوس وا، است  ـ يازدهم جمـاد ي  يالاول
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الحجـة  ي جـدهم ذ يو در آخر روز دوشنبه ه -پانصد و نود وهفت  - 597سنه 
 ـ  -ه يوفات كرد و در بقعه منوره كاظم 672سنه  ه عل بـه   -ها يسـاكن  يسلام اللَّـ

  : خاك رفت و بر لوح مزارش نوشتند
»راعطٌ ذباس مهْكَلب صيوباِلْو يه283(» د(  
  : گفته، خ فوت آن جناب را به نظم درآوردهيتار يعضب

ــاه كشــور فضــل   ــن، پادش ــت و دي   نصــيرِ ملّ

   
  يگانــه اي كــه چنُــو مــادرِ زمانــه نــزاد       

   
ــه جبــه ســال ششصــدوهفتاد ودو بــه ذي الح  

   
ــداد    ــدهم درگذشـــت در بغـ ــه روز هيجـ   بـ

   
  حكايت سوم 

 ـ  ، خ الفقهاء العظاميش ينقل شده كه روز خ جعفـر صـاحب   يمرحـوم حـاج ش
ش از آنكه نماز شـروع كنـد   يدر اصفهان پ -ه يرضوان اللَّه عل -» كشَف الغطاء«

 ـاز سادات فق يكي. ستاديپس از اتمام آن به نماز ا، به فقرا قسمت نمود يوجه ر ي
د و عرض كرد كه مال جدم را به مـن  يخ رسين دو نماز خدمت شيب، خبردار شد

  . باز ده
  . نمانده كه به تو بدهم يزيگر چياكنون د و ير آمديتو د: فرمود

خ از يش. خ افكنديد در غضب شد و آب دهان خود را بر محاسنِ مبارك شيس
ان صفوف جماعت گردش كرد يو دامن خود را گرفت و در م، محراب برخاست

پـس مـردم   ، د اعانـت كنـد  يدارد به سي خ را دوست ميش شيهر كه ر: و فرمود
پس از آن به نماز عصر ، د داديخ آنها را به سيش. پول نمودندخ را پر از يدامن ش

  . ستاديا
 ـ    ين خُلقِ شـر يخوب ملاحظه كن در ا  ـده در ايف كـه بـه چـه مرتبـه رس ن ي

 ـن و حجة الاسـلام و فق يس مسلميكه رئ، بزرگوار  ـب ه اهـل ي و ، بـوده  � تي
ف كـرده و  يسـفر تصـن   را در» كشَف الْغطاء«بوده كه كتاب  يا فقاهتش به مرتبه
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 ـاگر كتب فقه«: فرمودهي نقل شده كه م مـن از حفـظ از   ، نديه را همـه را بشـو  ي
  . اند ل بودهيفقها وعلماء جل يواولادش تمام» سمينوي ات را ميطهارت تا د

در حال آن جناب فرموده كـه   -ه يرحمة اللَّه عل - يخ ما ثقة الاسلام نوريش
تفكّر و تأمل كند در مواظبت آن بزرگوار بر سنن و آداب و مناجـاتش   ياگر كس

 -پروردگار و مخاطبات او با نفـس خـود    يستن و تَذَلُّلِ او برايدر اسحار و گر
پـس  ، يخ جعفـر گشـت  يپس ش، يپس جعفر شد، يفر بوديتو جع«: گفتي كه م
ائـل خـود   فراموش مكـن او  يعني، ين شديس مسلميپس رئ، يخِ عراق گشتيش
 نيرالمـؤمن ياست كه حضـرت ام  يافت او را كه او از همان كسانيخواهد  -، »را

  )284(. سياحنف بن ق يشان را فرموده برايوصف ا �
 يل در ذكر اوصاف اصحاب خود كـه بـرا  ياست طو يثيد كه آن حدير گويفق

  : تن اسياز جمله فقراتش ا، احَنَف فرموده بعد از قتالِ اهلِ جمل
ت الع   يلَ يتهَم فيفَلَو رأَ«  ـلـَتهِم و قـَد نامـ كنََت    ي وات و سـ دأت الاَْصـ ونُ و هـ

 ـهولُ  )285(الْوكورِ و قَد نهَنهَهم  يرِ فيالحْركَات منَ الطَّ ةِ و الْوع يومِ الْقي  ـامـ نِ  ي د عـ
َحانهبكمَا قالَ س لُ «: الرُّقادنَ أَهيأَنْ  يالْقُرأَفأََمْيأتنا بأسم بونَ يهمم نـائه ؟ اتاً و «

 ـ يقظَُوا لهَا فَزِعيفاَستَ )286( وِل   ينَ و قـاموا ال لوتهِم معـ  ينَ تـارةً و اُخـْر  ينَ بـاك يصـ
فَلـَو  ، بكـُونَ يلَةً مظْلمةً بهمـاء  يصطفَُّونَ لَي، رِنُّونَيبهِِم و يمحار يبكُونَ فينَ يمسبح

 ـمنحْن، اطَْرافهِم ياماً عليلتَهِم قيلَ يا احَنَف فيتهَم يرأَ ورهم ي تلـُونَ اجَـزاء   ي، ةً ظهُـ
هِملوتصنحَ، الْقُرآنِ ل م وُوالهت أَعاشتَْد فيقَدز م وهميبرُه ،  قـَد النَّار لْتروا خفذا زا
، اَعناقهِم يو اذا اَعولُوا حسبت السلاسلَ قَد صفِّدت ف، مهِميحلاق يأَخَذَت منهْم ال

اسِ  يالاْرَضِ هوناً و  يمشُونَ علَيت قَوماً ياذاً لَرَأ، نهَارِهم يتهَم فيفَلَو رأَ قُولُونَ للنَّـ
» مرُّوا باِللَّغْوِ مرُّوا كرامـاً  اذا«و  )287(» و اذا خاطبَهم الجْاهلُونَ قالُوا سلاماً«، حسناً

نتَهَم اَنْ   يقَد قَ، )288( وا أَلْسـ  ـ يدوا أَقْدامهم منَ التُّهمات و اَبكمَـ وا ف راضِ   يتَكَلَّمـ اَعـ
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لجها خَوض خائضٍ و كحَلُوا اَبصارهم بِغَض البْصرِ يو سجموا اسَماعهم اَنْ ، النَّاسِ
. »بِ و الـْاحَزانِ يمنْ دخَلهَا كانَ آمناً منَ الرَّ يو انتْحَوا دار السلامِ الَّت يمعاصمنَ الْ

)289(  
كه چشمها به خواب رفتـه   يدر وقت، شانيا يها شان را در شبيا ينياگر بب«

 ـيبي م، ها آرام گرفته انهيو صداها ساكت شده و مرغها در آش شـان را كـه   يا ين
 يتعـال  همچنانكه حـق ، شان را از خفتنيد بازداشته ايومِ وعيامت و يهولِ روز ق

شان را عذاب ما در يد اياينكه بياز ا] ها هيقر[ يمن شدند اهلِ قُريا ايآ«: فرموده
دار باشند به حـال تـرس   يپس شبها ب» ؟ ده باشنديشان خوابيكه ا يدر حال، شب

 ـبانگ كننـد و گر  كه يستاده باشند در حاليو به نماز ا، امتياز هول ق ه كننـد و  ي
 ـ يبه تسب يگاه  ـنـد در محرابشـان و فر  يگري ح مشغول باشـند م  ـي . كننـد ي اد م

پس اگـر  . اهيك سيه در شب تاريعبادت با حال گر ياند قَدمها را برا دهيگستران
خـم شـده   ، انـد  سـتاده يپاهـا ا  يهـا رو  احَنَف كـه در شـب   يشان را ايا ينيبب

 ـد شده فريشد، اجزاء قرآن را در نمازشانخوانند ي م، شانيكمرها  ـاد و گري ه و ي
شـان را تـا   يكه آتش گرفتـه ا  يكني ال ميخ؛ كنندي كه بانگ م يشان وقت بانگ
كه دربنـد   يكني ه بلند شود گمان ميشان به گريا يكه صدا يو وقت، شان حلقوم
 ـيپس هرگاه بب، شان راي ها اند گردن ر كردهيو زنج  ـ، شـان را در روز يا ين ي م

 ـ يو بردبـار  ين به آهستگيروند بر زمي را كه راه م يمردمان ينيب نـد  يگوي و م
و » سـلام : نـد يگو، شان نادانـان يند با ايكه سخن گو يو وقت«. يمردم خوب يبرا
 يهـا  در بندكرده باشـند قـدم  . »يبگذرند گرام، هودهيهرگاه بگذرند به لغو و ب«

شان را از آنكه تكلّم ي ها زبانو گنُگ كرده باشند ، تهمت يها خود را ازموضع
خـود را از آنكـه داخـل     يو منع كرده باشند گوشـها ، مردم يها كنند در عرض

هم گذاشتن آن را از ، اند و سرمه چشم خود كرده، باطل يها شود در آن حرف
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مـن  ياند دارالسلام را كه هـر كـه داخـل آن شـود ا     و قصد كرده، ينظر بر معاص
  . »زانب و احيخواهد بود از ر

م الشأن و هو مـا نقـل عـن قـثم     يناسب هنا نقل كلام من راهب عظيو : اقول
  : فقال يأوصن: فقلت له، ت المقدس كاَلْوالهيباب ب يت راهباً عليرأ: قال، الزاهد
»باعالس ْشتَهتَوحلٍ اَكنُْ كَرج ،ورذْعم فخائ وَاَنْ ي، فه يخاف   اَو ه هو فتَفَتَْرسِـ سـ

 ـه المْغتَْرُّونَ و نهَاره نهَار حزْنٍ اذا فَرحِ فيلُ مخافَةٍ اذا اَمنَ فيلهُ لَيلهْو فتَنَهْشهُ فَلَي ه ي
  . مĤءرِ الْيسيقنَْع بِيانَّ الظَّمĤن : فَقالَ يزدِن: فَقُلْت يو تَركَنَ يثُم انَّه ولّ، »البْطَّالُونَ

  ت چهارميحكا
 ـطلب يشـربت ، »الكفُاة صاحبِ بنِ عباد يكاف« ينقل است كه روز  ـي. دي از  يك
 يكياشامد يصاحب چون خواست ب. حاضر كرد و بِدو داد يغلامانش قَدحِ شربت

كه  ياند و غلام ختهيرا كه زهر بر آن آمين را زيمخور ا: از خواص او به او گفت
ل بر صحت قول يدل: صاحب گفت. ستاده بوديب داده بود اقَدح را به دست صاح

ن را بده به همان كس كه به تـو داده بخـورد تـا    يا. تجربه كن: گفت؟ ستيتو چ
: گفت. دانمي دهم و حلال نمي ن را اجازه نميصاحب گفت كه من ا. معلوم شود

 ـح: گفـت . اشامديب يپس تجربه كن به آنكه بده به مرغ را عقوبـت كـردن    يواني
زند و به آن غلام فرمـود  ين ريپس قدح را رد كرد و امر كرد بر زم. ستيز نيجا

ه او را بدهند يو لكن امر فرمود كه شهر، كه برو از نزد من و داخل خانه من مشو
و عقوبت كـردن بـه قطـعِ    ، د كردين را به شك دفع نبايقي: و فرمود، و قطع نكنند

  . است ياز ناكس، يكس يروز
ه و ملجأ عوام و خـواص و  يآل بو يد كه صاحب بن عباد از وزرايمؤلف گو

و همان كس اسـت كـه در   ، مرجعِ ملّت و دولت و از خانواده شَرفَ و عزّت بوده
  . ش بودهيگانه عصر خويت اُعجوبه دهر و يت و فضل و كمال و علمِ عرَبِيأدبِ
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اسـتفاده از   يار بـرا يخلـق بس ـ ، املاء ينشست براي كه م ينقل شده كه وقت
كـلام او را   يعني -بودند  يكه شش نفر مستمَل يگشتند به حدي جنابش جمع م

كه در نـزد او بـود در حـال حمـل و نقـل       يو كتب لغت -دند يرساني به مردم م
 ـ  ييو علَو، محتاج به شصت شتر بود  ين و سادات و علماء و فضـلاء نـزد او محلّ

ف و يشان را بـه تصـن  يكرد و اي ج ميند و از علماء تروع داشتيرف يع و مرتبتيمن
ر ماهر جناب حسن يخ فاضل خبيو به جهت خاطر او ش، نمودي ق ميف تشويتأل

د قمث يخ اجلّ رئيو ش، ف كردهيرا تأل» خ قميتار« يبن محمن جنـاب  يس المحـد
، ف فرمـوده يصنرا ت» �ون اَخبارِ الرِّضاّيع«رحمه االله به جهت او كتاب  صدوق
و كثرت احسان و افضالِ . را جمع كرده است» مةُ الدهريتي«به جهت او  يو ثعالب

 يدر هر سال پنج هزار اشرف. او بر فقهاء و علماء و سادات و شعرا معروف است
و در ماه رمضان بعد از عصر هر كس بر او ، فقهاء آنجا يفرستاد براي به بغداد م
لاجرمَ در هر ، برود مگر بعد از آنكه نزد او افطار كندگذاشت ي شد نمي داخل م

و عطـا و  ، نبـود  يماه رمضان منزلش از هزار نفر افطار كننده خال يشب از شبها
 ـ  و . دادي صدقاتش در ماه رمضان مقابل بود با آنچه كه در تمام سال به مـردم م

، ن حضـرت سـروده  و مثالـب اعـداء آ   � نيرالمؤمنيار در مناقب امياشعار بس
اش را به اصـفهان   جنازه، واقع شد يبه سفر در ر 385صفر سنه  24وفاتش در 
  )290(. قبرش در اصفهان معروف و مزار است، حمل كردند
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  حسابرسي : فصل هفتم

  موقف حساب است، از جمله مواقف مهوله
  : اءيسورةِ الاَْنبِْ يف يقالَ اللَّه تَعال

ةٍ مُعْرضُِوH سانُهُمْ َ� هُمْ gِ�قَْ�ََ< للِن;اِ� حِ (
َ
  )291( )لَفْل

شـان در غفلتنـد و اعـراض    يمردم وقت حسابشان و ا يك شده از براينزد«
  . »آن يه و استعداد براياند از تفكّرِ در آن و ته كرده

  : الطَّلاقِ] سورة[ يف ياللَّه تَعال[و قالَ 
) 

َ
أ
َ
مْرِ َ>ب�هاين مِن قرَيَ� ك

َ
 شWَد ةٍ قَتَتْ عَن �

ً
 يَ� >سُُلِه فَحاسَبنْاها حِسWابا

ً
 )292( )د�

  . اتيالآ] آخرِ يال[
كردنـد از فرمـان پروردگـار     يكه سركش -ه ياهل قر يعني -ه يو بسا از قر«

م يسخت و عذاب كرد يشان را حسابيم ايپس حساب كرد، غمبران خدايخود و پ
و بـود انجـام   ، د راخو يدند عقوبت كارهايپس چش، منكَر و بد يشان را عذابيا

پـس  ، يشـان عـذاب سـخت   يا يآماده فرمود خـدا بـرا  . انيكارشان خسران و ز
  . -ر ذالك يغ يال -» ها صاحبان عقل يد از خدا ايزيبپره

  : م به ذكر چند خبرينجا تبرّك جوئيسته است كه ما در ايو شا
حضـرت   ت كرده كهيروا � تيب ق اهليرحمه االله به طر خ صدوقياول ش
بنده تا سـؤال كننـد    يها شود قدمي امت برداشته نميروز ق: فرمود � رسول

خود را  يو جوان؟ و تمام كرده يز فانياز عمر او كه در چه چ: زياز او از چهار چ
 ـدا كرده و در چه چيو از مالش كه از كجا پ؟ ز كهنه كردهيكه در چه چ ز خـرج  ي

  )293(؟ تيب ما اهل و از محبت؟ نموده
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 ـروا �رحمه االله از حضرت امام محمد باقري خ طوسيدوم ش ت كـرده كـه   ي
پس اگر قبول شد مـا  ، كشند نماز استي كه از بنده حساب م يزياول چ: فرمود
  )294(. شودي آن قبول م يسوا

 ـ يت كرده كه در روز قيخ صدوق روايسوم ش  ـآي امت صاحب قـرض م د و ي
صـاحب   ياگر آنكه قرض گرفتـه اسـت حسـنات دارد از بـرا    ، كندي ت ميشكا

 ـيگي قرض م . گذارنـد ي رند و اگر حسنه ندارد گناهان صاحب قرض را بر او م
)295(  

 يت كرده كه از بـرا يروا � نيبن الحس ياز حضرت عل ينيخ كليچهارم ش
 ـيو د، شودي نصبِ ترازو نم، اهل شرك فـوج   شـان را يا، شـود ي وانها گشوده نم

 ـن و نشر دواويبرند و نصب موازي حساب به جهنّم مي فوج ب اهـل   ين از بـرا ي
  )296(. اسلام است
ت كرده اسـت كـه چـون روز    يروا � خ صدوق از حضرت صادقيپنجم ش

حساب باز دارند كه هر دو از اهـل بهشـت    يامت شود دو بنده مؤمن را از برايق
 يپروردگارا از برا: دير گويپس فق، ايدر دن يغن يگرير باشد و ديفق يكي، باشند

 ـيبـه مـن ولا   يداني به عزّت تو قسم كه م؟ يداري چه مرا بازم  يو حكـومت  يت
كـه   يبمن نداده بـود  ياديا جور كنم و مال زيكه عدالت كنم در آن  ينداده بود

مرا بـه قـدر    يو روز، ا نداده باشميحق تو بر آن واجب شده باشد و داده باشم 
؟ ياست و مقَدر كـرده بـود   يكه مرا كاف يدانستي به قدر آنچه م يدادي كفاف م

د تا داخـل  يبگذار، د بنده مؤمن منيگوي د كه راست ميل فرمايپس خداوند جل
شود كه اگـر چهـل    يماند تا آن قدر عرق از او جاري م يو آن غن. بهشت شود

  . س از آن داخل بهشت شودپ، ت كند آنها رايكفا] مند[اشا يشتر ب
، طول حساب: ديگو؟ ز تو را نگاهداشتيكه چه چ، د به اوير گويبنده فق[پس 

د تا آنكه يبخشي شد و خدا مي رات ظاهر مياز تقص يزيبعد از چ يزيوسته چيپ
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پـس تـو   ، كـاران  د مـرا بـه توبـه   يمرا به رحمت خود فرو گرفت و ملحق گردان
 ـگو. با تو در محشر بودمرم كه يمن آن فق: ديگو؟ يستيك  ـ: دي م بهشـت تـو را   ينع
  )297(. ر داده است كه من تو را نشناختمييتغ

امت شود يت كرده است كه چون روز قياز آن حضرت روا يخ طوسيششم ش
پس آنچـه از خـدا اسـت از    ، ان مايعيما را موكَّل گرداند به حساب ش يحق تعال

و آنچـه  ، شان خواهد بـود يآن از اما ببخشد پس  يم كه از برايكني خدا سؤال م
  : ه را خواندين آيپس حضرت ا. ميبخشي شان ميبه ا، از حقّ ما است

) 
َ
#�ِ ;H�ِ ِ� انَهُمْ ينا O 

َ
  )299(. )298( )نا حِسانَهُمْ يعُم; H�ِ; عَل

: ت كرده است كه فرموديروا �از حضرت امام محمد باقر ينيخ كليهفتم ش
با بنـدگان در حسـاب در    يكند حق تعالي ست كه دقّت مين نين است و جز ايا

  )300(. شان داده از عقليا به ايامت به قدر آنچه در دنيروز ق

  تيحكا

 ـ «نقل شده كه  -ه الرَّحمة يعل -د يخ شهياز خطّ ش وار  ياحمد بـن أبِ » يالحـ
ك ينم تا آنكه بعد از يرا در خواب بب )301( يمان دارانيگفت كه آرزو كردم ابو سل

  . دميسال او را در خواب د
آمدم  يك وقتي! احمد يا: گفت؟ با تو يتعال ا معلّم چه كرد حقي: به او گفتم
 ـ  ياهيو آن گ -از درمنه  يدم بار شتريد، رياز باب صغ آن را  ياست كه بـه عرب

دانـم كـه بـا آن خـلال     ي نم، ك چوب از آن گرفتميپس من  -ند يگوي ح ميش
ك سال است كه مـن  يألحال مدت ، نكردم و دور افكندما آنكه در دندان يكردم 

  )302(. مبتلا به حساب آن هستم
 ـيت بلكه تصدين حكايد كه استبعاد ندارد ايمؤلف گو  ـآ، كنـد آن را ي ق م ه ي

  : ]ديفرماي كه از قول لقمان م[فه يشر
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 حَب;ةٍ مِنْ خَرQٍ�َْ فَتَكُنْ g ا نَُ� ي(
َ
Qمِثقا ُ
� gِ  ِ�ن;ها H�ِ تَ

َ
�  صWَخْرٍَ� �

َ
Wمو�ِ� � �لس;

 gِ  kِْ<
َ ْ
ُ ي�لا   )303( )... أِ� بهَِا �ب;

  : يعني: اند ن گفتهيمفسر
 ـو اسـائه   ياست از بـد  يكه در آدم يكه خصلت يبدرست! پسرك من يا« ا ي

 ـو باشد در جوف سنگ بـزرگ   يوزن خَردل هم ياگر باشد در خُرد، احسان ا ي
اورد خـدا آن را در موقـف حسـاب و بـر آن     يب، نيا در زميها باشد  در آسمان
  »... حساب كند
  : از خطَُب خود يكيدر  � نيرالمؤمنيو قَولِ ام

  ؛ )304(» ؟ ست النُّفُوس عنْ مثْقالِ حبةٍ منْ خَردْلٍ مسئُولَةًياَلَ«
  »؟ ك دانه خَردل سؤال خواهد شدياز هم وزن ، ست كه از نفوسيا نيآ«
  : نوشته فرموده» بكري محمد بن اب«كه به  يدر كاغذ � نيرالمؤمنيام[و 
 ـرِ من عملكُم و الكبَيو اعلمَوا عباد اللَّه انَّ اللَّه عزَّوجلَّ سائلُكُم عنِ الصغ« » ري

  ؛ )305(
 سؤال خواهد كرد از شما -عزّوجل  -بندگان خدا كه خداوند  يا[د يو بدان«

  . »از هر كوچك و بزرگ از عمل شما
  : مرقوم داشته فرموده )306(» ابن عباس«كه به  يو در كاغذ

  ؛ )307(» اَما تخَاف نقاش الحْساب«
  . »از مناقشه در حساب يترسي ا نميآ«

 ـب يعني، است» نَقَش الشَّوكَةَ«از » مناقشه«و اصلِ   ـي. رون كـرد خـار را  ي  يعن
را بـه   ينيب كيخار از بدن كمال دقت و كاوش و بار رون آوردنيهمچنانكه در ب

ن طور در حساب دقّت و يهم، رون آورنديدا كرده و بيآورند تا آن را پي عمل م
  . آورندي به عمل م ينيب كيبار
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 ـابد از خطر مي ين گفته كه نجات نمياز محقّق يو بدانكه بعض زان و حسـاب  ي
اعمال و ، زان شرعيسنجد به ما نفس خود را و بيكه حساب كند در دن يمگر كس

همچنانكـه وارد شـده اسـت در خبـر كـه      . اقوال و خطرات و لحظات خـود را 
و ، ش از آنكه حسـاب كشـَند از شـما   يخود را پ يد نفَْسهايحساب كن: فرمودند
  )308(... ش از آنكه بسنجند اعمال شما رايد اعمال خود را پيبسنج

  تيحكا

كرد نفس ي نقل شده كه او حساب م )309(، »هتوبة بن صم«بود نام او  يشخص
 ـحساب كرد ا يپس روز. شتر اوقات شب و روز خوديخود را در ب ام گذشـته  ي
 ـافت شصت سال از عمرش گذشته است پس حساب كرد اي، عمر خود را ام آن ي

ا مـن  يآ، بر من يوا: گفت. شودي ك هزار و پانصد روز ميست و يافت كه بيرا 
ن را گفـت و  يا، ك هزار و پانصد گناهيست و يمالك را به بملاقات خواهم كرد 

  )310(. وفات كرد يهوشيهوش افتاد و در همان بيب
 ـيفرود آمد به زم � حضرت رسول يت شده كه وقتيروا: دير گويفق  ين ب

 ـاوريزم بيد هيپس فرمود به اصحاب خود كه برو، ياهيگ  ـعـرض كردنـد   ، دي ا ي
اورد يب: فرمود، شودي افت نميزم در آن يم كه هياهيگي ن بيما در زم! اللَّهرسول 

ختند مقابل آن حضرت يزم آوردند و ريپس ه، شودي هر كس هر چه ممكنش م
 ـ: زمها جمع شد حضرت فرمـود يچون ه. هم يرو  ـ  يهم شـود  ي ن طـور جمـع م

  )311(. گناهان
 ـزم ايمعلوم شد كه مقصد آن حضرت از امر فرمودن به آوردن ه ن بـود كـه   ي

 ـياه هياز گ يابان خالين طور كه در آن بياصحاب ملتفت شوند هم ي زم به نظر نم
 يزم جمع شد و روير هيكث يآن شدند مقدار يكه در طلب و جستجو يآمد وقت
چون جسـتجو و حسـاب شـود    ، ديآي ن نحو گناه به نظر نميهم، خته شديهم ر



135 

 

هر روز عمـر خـود    يبرا» صمه توبة بن«شود چنانكه ي جمع م ياريگناهان بس
  . ك هزار و پانصد گناه شديست و يك گناه فرض كرد حساب كرد بي
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  پرونده : فصل هشتم

اعمـال داده شـود    يهـا  اسـت كـه نامـه    يامت موقفياز مواقف مهوله ق يكي
  : امت فرمودهيدر اوصاف ق يتعال چنانكه حق

حُفُ نُِ�َ�( zِ�َ�� �لص �؛ )312( )َ  
  . »ها منتشر و پهن شود فهيكه صح يوقت«
  )313(. اعمال مردم است يها فهيگفته است كه مراد صح» ميبن ابراه يعل«
  : در سوره انشقاق فرموده يتعال ز حقيو ن
) �ِ�

ُ
 �نِه فَسَوَْ� يميكِتابهَُ نِ  فاَمّا مَنْ �

ً
 pسWياسWَبُ حِسWابا

ً
 ـ[ )314(. )� آخـر   يال

  ؛ اتيالآ
حساب كرده شود  يدست راستش پس به زود اما آنكه داده شود نامه او به«

و امـا آن كـه داده شـود    . كسانش شاد و خرم يو برگردد به سو، يحساب آسان
 ـيبخواند هلاك را  ينامه او به پشت سر او پس به زود  ـبگو يعن ورا : دي و ، وا ثبُـ

  . »ا بسوزد در آتش افروختهيد يدرآ
امت شود به يچون روز ق ت كرده است كهيروا � از حضرت صادق ياشيع

 ـ يتعال پس حق، بخوان: نديهر كس نامه او را بدهند و گو آورد ي به خاطر او م
نهـا را  ير اياو را از نگاه كردن و سخن گفتن و قدم برداشتن و غ يها ع كردهيجم

شود ي چه م، بر ما يوا يا«: ديگوي پس م، ا ألحال كرده استيكه گو يبه نحو
 ـرا و نـه كب  يا رهينكرده است نه صغكه ترك ؟ ن نامه رايا را مگـر آنكـه    يا رهي

  )315(. »احصاء كرده است آن را
وبنِ قُولارت كند قبر امام يت كرده كه هر كه زيروا � ه از حضرت صادقيا

 ـرا در مـاه رمضـان و بم   � نيحس  ـرد در راه زي رْض و   ياز بـرا ، ارتي او عـ
  )316(. ميند كه داخل بهشت شو بدون خوف و بينخواهد بود و به او گو يحساب
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به دو سند معتبـر منقـول اسـت كـه     : رحمه االله درتحفه فرمودهي علامه مجلس
م به يايب، قبر من يارت كند با آن دوريهر كه مرا ز: فرمود �حضرت امام رضا

 ـ! شم از اهوال آنهـا بخ يامت تا او را خلاصينزد او در سه موطنِ روز ق  يدر وقت
بـدكاران بـه    يها و نامه] بدهند[شان يكوكاران در دست راست اين يها كه نامه

  )317(. اعمال يو نزد ترازو؛ و نزد صراط؛ شان پرواز كنديدست چپ ا
 د در كتاب زهد از حضرت صـادق ين بن سعين فرموده كه حسيقيو در حق ال

خواهد مؤمن را حساب كند نامـه او   يق تعالت كرده است كه چون حيروا �
 يگريحساب كند كه د[او را ، ان اويم[ان خود و يو م؛ را به دست راست او دهد

 ـگو، يبنده من فلان كار و فلان كـار كـرد   يا: ديمطّلع نشود و گو  ـ[: دي  يا يبل
تو و  يدم آنها را از برايد كه آمرزيم فرمايام پس خداوند كر كرده! پروردگار من

 ـن بنـده  يا! سبحان اللَّه: نديپس مردم گو. بدل كردم آنها را به حسنات ك گنـاه  ي
كه پـس هـر كـه نامـه او بـه      [«: يتعال قول حق ين است معنيو ا! ؟نداشته است

دست راست او داده شود پس بعـد از آن حسـاب خواهنـد كـرد او را حسـاب      
  )318(. »الاهل خود مسرور و خوشح يگردد به سوي و برم يآسان

، ند در بهشـت يا داشته اهل اويكه در دن ياهل: فرمود؟ كدام اهل: ديپرس يراو
  . اگر مؤمن باشد
 ـ  ياگر نسبت به بنده اراده بد: پس فرمود كنـد او را  ي داشته باشد حسـاب م

اش را بـه دسـت    كند و نامهي ق و حجت را بر او تمام ميه در حضور خلايعلان
و اما آنكه نامه او را از پشت : فرموده است يتعال چنانچه حق، دهندي چپ او م
به . ديدهند پس وا ثبُورا خواهد گفت و آتش افروز جهنم خواهد گردي سر او م
كـرد كـه بـه آخـرت     ي ا و گمان ميدر دن يعني. كه در اهل خود شاد بود يدرست

  )319(. برنخواهد گشت
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كنند ي ا در گردن غُلّ مكافران و منافقان ر ينكه دستهاين اشاره است به ايو ا
 ـدهند و بـه ا ي شان ميشان را از پشت سر به دست چپ ايو نامه ا ن دو حالـت  ي

وضوء در هنگام شستن دستها كه خداوندا بده نامـه   ياشاره شده است در دعاها
مرا به دست راست من و نامه مخَلَّد بودنِ مرا در بهشت بـه دسـت چـپ مـن و     

مده نامه مرا به دست چپ من و نـه از  ! نداو خداو، حساب كن مرا حساب آسان
 ـ، و مگردان دست مرا غُلّ كرده در گردن من، پشت سر من تـا آخـر   [ )320( يانتْهَ

  . رحمه االلهي كلام مرحوم علاّمه مجلس
  : تيك روايم به ذكر يدم تبرّك جوين مقام مناسب ديد كه در ايمؤلف گو

نقل كرده كه حاصـلش آنسـت    يخبر -ه يرضوان اللَّه عل -د بن طاووس يس
غـلام   � نين العابديشد حضرت امام زي چون ماه مبارك رمضان داخل م: كه

 ـي در خدمت م يريزد و هر كدام كه تقصي ز خود را نميو كن نوشـت  ي كردند م
بدون آنكـه او  ، نير او را در آن روزِ معيز را و تقصيا كنياسم آن غلام  يدر كتاب
، شد تا شب آخر ماه رمضـان ي رات جمع مين تقصيو ا، نجه كندب و شكيرا تأد

 ـآنگـاه ب ، شان را بر دور خـود ينمود اي د و جمع ميطلبي آن شب آنها را م رون ي
! فـلان  يا: فرمـود ي پس م. شان در آن بوديرات ايرا كه تقص يآورد آن كتابي م
نكردم تو  بيو من تأد ير را بجا آورديدر فلان روز فلان تقص يآوري اد ميا يآ
 ـا يگـر يپس به د. ابنَ رسولِ اللَّهي يبل: كردي عرض م؟ را  ـي فرمـود و  ي ن را م

 ـ  راتيآورد تقصي ادشان ميك را يك ين هر يهمچن ي شان را و اقرار از آنهـا م
  ؛ گرفت تا به آخر

د و يفرمود به آنها كه صداها را بلند كني شان و ميستاد در وسط اياي آنگاه م
عمـل تـو را   ] يا[پروردگار تو هم هر چه كرده ! نيبن الحس يعل يا: د كهييبگو

بر ما اعمال ما را و نزد  يو شمرد يشمرده و ضبط كرده همچنانكه تو ضبط كرد
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گذارد كوچك و بزرگ عمل ي و فرو نم، كند به حقي است كه نطق م يخدا كتاب
حاضر نـزد   يا هر چه كرده يابي يو م، تو را مگر آنكه ضبط كرده و نگاه داشته
پـس  ، م اعمال خود را حاضر نزد تـو يافتيآن و نوشته شده در آن همچنانكه ما 
  . از خداوند عفُو كه تو را عفو كند يدواريعفو و اغماض كن از ما همچنانكه ام

ذلّت مقام خـود را در مقابـل پروردگـار حـاكم     ! نيبن الحس يعل ياد كن اي
ك يپس عفو كن از ما تا خداوند مل، يردلكند هموزن دانه خَي كه ظلم نم يعادل

  : را كه خودش فرمودهيز، از تو عفو كند و از تو بگذرد
) 

ْ
# �َ 

ْ
Hْ عْفُو� َ�#

َ
� Hَوzب ِ

ُ
لا �

َ
كُميصْفَحُو� �

َ
ُ ل   ؛ )غْفِرَ �ب;

  : ن است كهيفه ايه شريآ يمعن
بگرداننـد از   يمه را كه از گناهكـاران صـادر شـده و رو   يد عفو كنند جريبا«
. »؟ مر شـما را  يامرزد خدايد كه بيداري ا دوست نميآ، نديو اغماض نما، انتقام

)321(  
شـان نـدا   ين نحو كلمات و ايشان را به ايفرمود اي ن ميوسته حضرت تلقيو پ

و آن جنـاب  ، گفتندي ن كلمات را به آن حضرت ميكردند آن حضرت را و اي م
تو امر ! پروردگارا: گفتي كرد و مي ه و نوحه ميستاده بود و گريشان اين ايدر ب

پـس  ، ميپس ما عفو كرد، كه بر ما ظلم كرده يم از كسيما را كه عفو كن يفرمود
مـا   يو امر فرمود، از ما به عفو كردن يهست يهمانا تو اَول. تو هم عفو كن از ما

سؤال و مسـكنََت بـه    يما از رو! پروردگارا. ميرا كه سائل را از در خانه رد نكن
 ـپس منّت گذار بر ما و مـا را نوم ، ميد احسان تو را داريم و اميدرگاه تو آمد د ي

  . گفتي ن نوع كلمات ميبرمگردان و از ا
، من عفو كردم از شما: فرمودي زان خود و ميكرد به غلامان و كني آنگاه رو م

سـرزده نسـبت بـه     ها كه از مني د از بديد و گذشتيا شما هم از من عفو كرديآ
مِ جـواد  يمالك كر يباشم و مملوكم از براي را كه من مالك بد ظالم ميز؟ شماها
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 يم از تو ايما عفو كرد: كردندي زان عرض ميغلامان و كن! عادلِ محسنِ متفََضِّل
  . ينكرد يبه ما بد، تو، ما يآقا
كه از ما عفـو  ن همچنان يبن الحس يعفو كن از عل! ايخدا: دييبگو: فرمودي م
 ـآنها ا. يد بندگيو آزاد كن او را از آتش همچنان كه ما را آزاد كرد از ق، كرد ن ي

  : گفتي گفتند و آن حضرت مي كلمات را م
نْكُم و اَعتَقـْت رِقـابكُم رجـĤءاً     ينَ رب الْعالمَياَللَّهم آم« نَ اذْهبوا فَقَد عفَوت عـ

  . يو عتْقِ رقبَت يللْعفْوِ عنّ
 ـبرو -: فرمودي و م -ها  پروردگار عالم ياجابت كن ا! ايخدا«[ د از شـما  ي

ن كه عفو كنـد خـدا مـرا و از آتـش آزادم     يد ايگذشتم و شما را آزاد كردم به ام
  ].»كند

كه آنهـا  يشان به مقداريداد به اي زه ميجا، گشتي د فطر ميپس چون روز ع
 ـ، د از آنچه كه در دست مردم استاز كنيني را حفظ كند و ب نبـود   يچ سـال يو ه
 ـست نفر يكرد در شب آخر ماه رمضان بي مگر آنكه آزاد م  ـا چي  ـكمتـر   يزي ا ي

در هر شب از ماه رمضان وقت افطار هفتاد هـزار   يتعال حق: گفتي ادتر و ميز
مستَوجِبِ آتـش باشـند و چـون     يكند كه همگي هزار نفر از آتش جهنم آزاد م

 ـع ماه رمضان آزاد كرده آزاد فرمايكه در جم يشب آخر شود به مقدار د و مـن  ي
ا به يند كه من آزاد كردم بندگان خود را در دار دنيدارم كه خدا مرا ببي دوست م

  )322(. د از آتش جهنميد آنكه مرا آزاد فرمايام
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  صراط: فصل نهم

 ياست كـه بـر رو   يصراط است و آن جِسر هولناك آخرت ياز جاها يكي
  . شودي از آن نگذرد داخل بهشت نم يكشند و تا كسي جهنم م

تـر و از   ر برَّنـده يتر و از شمش كيات وارد شده است كه از مو باريو در روا
 ـ يت آسانيو مؤمنان خالص در نها، تر است آتش گرم گذرنـد ماننـد   ي از آن م
 ـ ي م يبه دشوار يو بعض؛ برق جهنده از ، يو بعض ـ؛ ابنـد ي يگذرند اما نجـات م

ا است كـه  يمِ دنيو آن در آخرت نمونه صراط مستق. افتندي عقبَات آن به جهنّم م
 ـن از ذرين و ائمه طاهريرالمؤمنيت و متابعت حضرت امين حق و راه ولايد ه او ي
 ـن صراط عـدول و م ياست و هر كه از ا -ن يهم اجمعيصلوات اللَّه عل - ل بـه  ي
لغزد و به ي از همان عقبه از صراط آخرت م، ا كرداريدر گفتار ، ل كرده استباط

  )323(. مِ سوره حمد اشاره به هر دو استيافتد و صراط مستقي جهنم م
رحمه االله  خ صدوقيد شين از كتاب عقايقيال رحمه االله در حقي علامه مجلس

شر اسـت آنسـت كـه هـر     كه بر راه مح ياعتقاد ما در عقبَات: نقل كرده كه فرمود
انسـان بـه هـر    [پس ، ياله ياست از اوامر و نواه يو فرض ياسم واجب، يا عقبَه
ر در آن واجب كـرده  يواجب است اگر تقص] آن[به اسم  يبرسد كه مسم يا عقبه

دارند و طلب حقّ خدا در آن واجب از ي است او را در آن عقبه هزار سال باز م
ش فرسـتاده  يپ] در[كه ] او[از عهده آن به عمل صالح رون آمد ياگر ب، كنندي او م

رسـد بـه   ي ابد از آن و مي يابد نجات مياز خدا كه او را در يبه رحمت[ا يباشد 
برند و نزد هـر عقبـه   ي گر ميبه عقبه د يا وسته او را از عقبهيپس پ، گريعقبه د
اگر از پس ، ر كرده استيكنند از آنچه او در صاحب اسم آن عقبه تقصي سؤال م

 ـپس ح، شود به دار بقاءي م يرون رفت منتهيهمه سلامت ب  ـ ياتي ابـد كـه   ي يم
 ـ ي يم يباشد و سعادتي هرگز مرگ در آن نم باشـد و  ي ابد كه شقاوت بـا آن نم
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و ] )324(شـفعاء  [ن و يقيغمبران و حجـج و صـد  يشود در جوار خدا با پي ساكن م
  . يتعال يصالحان از بندگان خدا

ر در آن يرا كه تقص يحبس كنند و طلب كنند از او حقّ يا عقبهو اگر او را بر 
ابـد او را  يش فرستاده باشـد و در ن يكه پ يكرده و نجات ندهد آن را عمل صالح

. رود در جهنمي لغزد قدمش از آن عقبه و فرو مي م يتعال از جانب حق يرحمت
  . از آن يتعال يم به خدايبري پناه م
 ـك عقبه از آنها ولايو اسم ، است ن عقبَات همه بر صراطيو ا ت اسـت كـه   ي

 نيرالمؤمنيت اميكنند از ولاي دارند و سؤال مي ق را نزد آن عقبه باز ميهمه خلا
گذرد ي ابد و مي يان به آن كرده است نجات مياگر ات، �و ائمه بعد از او �

  : فرموده است يتعال جهنّم چنانكه حق يرود به سوي فرو م، و اگر نه
) َHُقِفُوهُمْ ِ�غ;هُمْ مَسؤُلو�؛ )325( )َ  
  ].»شودي د كه از آنها سؤال ميآنها را نگه دار«[

  : مرصاد است، و أهم عقبَات
مِرصْا�(

ْ
ِال

َ
� َ
  ؛ )H�ِ( )326; َ>ب;

  . »گاه است نيهمانا پروردگارت در كم«
 ـ ي اد ميبه عزت و جلال خود سوگند : ديفرماي م يتعال حق ي كنم از مـن نم

  . يگذرد ظلم ظالم
و . نماز يگريامانت است و اسم د يگريو اسم د، ك عقبه رحم استيو اسم 

 ـ يا[عقبه  ييا نهي يا امري يبه اسم هر فرض ي است كه بنده را نزد آن عقبه باز م
  )327(... يانتهَ. كنندي دارند و از آن فرض سؤال م
  : ه نازل شدين آيت است كه چون ايروا �از حضرت امام محمد باقر

)� �  �  )328( )... ومَئذٍِ ِ�هََن;مَ يَ
  »... اورند در آن روز جهنّم رايو ب«



143 

 

ن مرا يروح الام: فرمود كه، ه راين آيا يدند معنيپرس � از حضرت رسول
اورنـد  يب، امـت جمـع كنـد   ين را در قين و آخرياول يتعال خبر داده كه چون حق

و ، ت شدت و غلظتيجهنّم را با هزار مهار كه كشنَد او را صد هزار ملَك در نها
 يپـس نفََس ـ ، م بوده باشديدرهم شكستن و خروش و غضب عظ يجهنّم را صدا
مردم را ] امر[ يدر آن ظاهر شود كه اگر نه آن باشد كه حق تعال ييبكشد و صدا

 ـ  ، نه همه را هلاك كنديهر آ، حساب ير كرده است از برايتأخ چ يپـس نمانـد ه
  : اد كنديمگر آنكه فر يغمبريو نه پ ياز بندگان خدا نه ملَك يا بنده

  ؛ ينفَْس يرب نفَْس
  »جانِ مرا نجات ده، جانِ مرا! پروردگارا«

  . يامت خود دعا كن يو از برا ياُمت ياُمت«: كه يندا كن! غمبر خدايپ يو تو ا
و آن ، تر ر برَّندهيكتر و از شمشياز مو بار، آن بگذارند ياط را بر روپس صر

و ، و بـر دوم نمـاز  ، ك قنَطَره امانت باشد و صله رحميبر ، سه قنَطَره داشته باشد
پس مـردم  ، بندگان يها حكم در مظلمَه يعني، انيبر سوم عدالت پروردگار عالم

صله رحم و امانت  -در عقبه اول پس ، ديكنند كه بر صراط بگذري ف ميرا تكل
انت در اموال مردم كرده باشـند از  ياگر قطع رحم و خ؛ داردي شان را نگاه ميا -
ن عقبه اگـر  يا به جهنم افتند و از ايند يگذرند تا از عهده آن بدر آي ن عقبه نميا

 ـو اگـر از ا ، داردي شان را نگاه ميا، نماز، افتندينجات   افتنـد ين عقبـه نجـات   ي
ن است آنچـه  يو اشاره به ا؛ داردي شان را نگاه ميمظالم عباد ا يبرا يعدالت اله

  : فرموده يتعال حق
مِرصْا�(

ْ
ِال

َ
� َ
  ؛ )H�ِ( )329; َ>ب;

  . »نگاه استيا در كميكه پروردگار تو بر سر راه  يبه درست«
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ش يك پـا ي ياند و بعض دهيبه دست چسب يروند و بعضي و مردم بر صراط م
ستاده و دعـا  يشان ايدارد و ملائكه بر دور اي گر خود را نگاه ميد يده به پايلغز

امرز و عفو كن به فضل خود و سالم يب! م بردباريخداوند حل يكنند كه اي و ندا م
، زند در آتش مانند شـب پـره  يري و مردم م، شان رايبدار و به سلامت بگذران ا

ه  : ديگو يافت و گذشت ميكه به رحمت خدا نجات  يپس كس و بـه  ، اَلحمـد للَّـ
كـنم  ي كند حسنات و حمد مي شود اعمال صالحات و نمو مي نعمت خدا تمام م

د شده بودم به منّت و فضل يرا كه نجات داد مرا از تو بعد از آنكه ناام يخداوند
بندگان خود  يكه پروردگار ما آمرزنده و شكر كننده است عملها يخود به درست

  )330(. را
د بـاقر    يد اهوازين بن سعيل حسيجلثقه   ـروا �از حضرت امـام محمـ ت ي

بشارت داد او را  -منه  ياللَّه تعال يرض -آمد نزد حضرت ابوذر  يكرده كه مرد
مژده باد تو را كـه گوسـفندت   ! ابوذر يا: پس گفت، به اولاد آوردن گوسفندانش

شـان  يا ياريسازد مرا بسي نممسرور : فرمود] ابوذر[. ار شدندياولاد آورده و بس
بهتر اسـت نـزد مـن از    ، ت كنديپس آنچه كم باشد و كفا، ن رايو دوست ندارم ا

بـر دو  : فرمود �غمبر خدايدم كه پيهمانا شن، ار باشد و مشغول كنديآنچه بس
 ـ، امت رحم و امانت استيروز ق، طرف صراط كـه بگـذرد بـر آن     يپس در وقت

 ـ  ، ه صله كننده رحم و اداء كننده امانـت اسـت  ك يكس ي آن دو طـرف صـراط نم
  )331(. فتد در آتشيگذارند كه ب
انت كننده در امانت و قطـع كننـده   يكه اگر بگذرد خ[گر است يت ديو در روا

فكنـد او را در  يو صـراط ب ، گـر يد ين دو خصلت نفع ندهد او را عمليبا ا، رحم
  )332(. آتش
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  تيحكا

مِ يد عبـدالكر يبن س يد عليس، نيبهاء الد، ريعلاّمه نحر، دياكَملِ مؤَ د اجَلّيس
 ـشمار است و تلمي و مناقبش ب، اريكه جلالت شأنش بس - ينجف يلين  ـي خ يذ ش

ل يدر ابـواب فضـا  » ئَةياَنـوار المض ـ «در كتـاب   -ن اسـت  يد و فخر المحقّقيشه
ت را از والدش نقل كرده كـه در  ين حكايا يبه مناسبت � نيرالمؤمنيحضرت ام

 ـت مسـجد آن قر يبوده كه تول يه خودشان باشد شخصيله كه قريه نيقر ه بـا او  ي
 ـياو را طلب، امديرون نياز خانه ب يروز، بود چـون  ، تـوانم ي دند عذر آورد كه نم
او تا  يدو طرف رانها يسوا، ق كردند معلوم شد كه بدن او به آتش سوختهيتحق

قرار ي دند درد و اَلَم او را بيو د، ب سوختن محفوظ ماندهيآس طرف زانوها كه از
  . دنديسبب آن را پرس. كرده

ار به يمند و بسيامت برپا شده و مردم در حرَجِ عظيدم كه قيدر خواب د: گفت
بودم كه بـه بهشـت مـرا     يروند و من از كساني روند و به بهشت كم مي آتش م

دم كـه عـرض و طـول آن    يرس يفتم به پلري ن كه رو به بهشت ميهم، فرستادند
م و هـر چـه   يآن عبور كرد ين صراط است پس ما از رويگفتند كه ا، بزرگ بود
د كـه  يرس يگشت تا بجائي ار ميو طولش بس، م عرضش كميكردي م ياز آن ط
است  يار بزرگيبس يم كه واديدير آن ديم در زينگاه كرد، ر شديشمش يزيمثل ت

و مـردم  ، ها كوه يها مثل قله ييها و در آن جمره، است ياهيو در آن آتش س
 ـيوسته ميافتند و من پي در آتش م يبعض] و[ابند ي ينجات م يبعض كـردم  ي ل م

دم بـه آخـر   يفتد تا خود را رسانيكه بخواهد ب يمثل كس، گريبه طرف د ياز طرف
و كنم كه ناگاه در آتش افتادم و فر يدم نتوانستم خودداريبه آنجا كه رس، صراط

و هر چه دسـت انـداختم    يپس خود را رساندم به كنار واد، ان آتشيرفتم در م
و مـن  ، انِ خـود يد به قوت جريكشي ن مييبند نشد و آتش مرا پا ييدستم به جا
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 ـي: پس ملهم شدم به آنكه گفتم، ده بوديو عقل از من پر، كردمي استغاثه م  يا عل
در دلم افتـاد كـه   ، ستادهيا يبه كنار واد يدم مرديپس نظر افكندم د، طالبيبن اب
دست : فرمود! نيرالمؤمنيا امي، من يآقا يا: گفتم. است � طالبيبن اب ياو عل

پـس  ، دم دست خود را به جانب آن حضـرت يپس كش، كير نزد] و[ا يخود را ب
پس آتش را از دو ، يرون و افكند مرا بر كنار واديد مرا بيگرفت دست مرا و كش

ف خود كه مـن وحشـت نمـوده از خـواب     يطرف رانِ من دور كرد به دست شر
د و سالم نمانده بـدن مـن از آتـش    ينيبي دم كه مين حال خود را ديجستم و با ا
 كرد تا سـوخته  يپس مدت سه ماه مرهم كار. دهيكه امام دست مال ييمگر آنجا

مگـر   يبه جهت احـد ت را ين حكايها بهتر شد و بعد از آن كم بود كه نقل كند ا
  )333( يانتهَ، گرفت او راي آنكه تب م

 ـن عقبـه غ يسهولت گذشتن از ا يذكر چند عمل برا م و اداء   ي ر از صـله رحـ
  : اَمانت كه گذشت

ت كرده كه در شب اول مـاه رجـب   يد بن طاووس در كتاب اقبال رواياول س
از هر دو ركعت  و بعد، ديست ركعت نماز كند به حمد و توحيبعد از نماز مغرب ب

و از عذاب قبـر در  ، سلام دهد تا محفوظ بماند خودش و اهل و مال و اولادش
  )334(. حساب مانند برق بگذردي و از صراط ب، پناه باشد

 ـت شده كه هر كه شش روز از مـاه رجـب روزه بگ  يدوم روا  ـ... ردي ن ياز آمن
  )335(... رِ حسابيامت و بگذرد بر صراط بِغَيباشد روز ق

ست و نهم شعبان ده ركعت يكه در شب ب يت كرده كه كسيد روايز سيو ن سوم
 (ك مرتبه و يبخواند در هر ركعت حمد ] و[نماز كند 

ْ
XYثرُيU;\� ُده مرتبه  )كُم

بـه او ثـواب    يتعـال  د حقيعطا فرما، د ده مرتبهيو توح، ده مرتبه» نيمعوذتََ«و 
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، و آسان گرداند بر او حساب را، حسناتزان او را از ين كند ميو سنگ، نيمجتهد
  )336(. و بگذرد بر صراط مثل برق جهنده

ارت كنــد حضــرت امــام يــچهــارم در فصــل ســابق گذشــت كــه هــر كــه ز
د نزد او در سه موطنِ روزِ يايآن حضرت ب، فشيقبر شر يرا با آن دور �رضا

  )337(. آنها نزد صراط است از يكيبخشد از اهوال آنها كه  يامت تا او را خلاصيق
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  عذاب جهنم : خاتمه

  اشاره

و چنـد   -منهْـا   ياَعاذَناَ اللَّه تَعـال  -عذاب جهنم  يدر ذكر چند خبر در سخت
ر آن كه يوزاسف و غيبلُوهر و  ياز مثَلها ياز قصص خائفان و چند مثَل يا قصه

  : اما اخبار. موجب تنَبَه مؤمنان است
  �خبر از ائمه اطهاردر ذكر چند 

 ر منقول است كه به خدمت امـام جعفـر صـادق   يح از ابو بصياول به سند صح
 ـ ! فرزند رسول خدا يعرض كردم كه ا � كـه دلـم    يمرا بترسان از عـذاب اله
  . ده استيار قساوت بهم رسانيبس

تَعد بـاش بـرا   ! ابو محمد يا: فرمود  يراز كـه زنـدگ  دور و د يزنـدگان  يمسـ
ه آن را درست يرا بكن و ته يست و فكر آن زندگانيت نيآخرتست كه آن را نها

رو تـرش  ، آمـد  � به نزد حضـرت رسـول   يل روزيكه جبرئ يبه درست، كن
آمد متبَسم و ي هرگاه م، ش از آنيو پ، اش ظاهر بود كرده و آثار اندوه در چهره

 ـجبرئ يا: پس حضرت فرمود كـه ، آمدي مخندان و خوشحال  چـرا امـروز   ! لي
  ؟ يا ن غضبناك و محزون آمدهيچن

 ـ ييها امروز دم: ل گفت كهيجبرئ دنـد از دسـت   يدمي را كه بر آتش جهنم م
  . گذاشتند

  ؟ ليجبرئ يست ايآتش جهنم چ يها دم: فرمودند
دند تـا  يامر فرمود كه هزار سال بر آتش جهنم دم يحق تعال! محمد يا: گفت

دند يگر دميپس هزار سال د، دند تا سرخ شديگر دميپس هزار سال د، د شديسف
رَقِ    -ع ياز ضر يا و اگر قطره، كياه هست و تاريو اكنون س، اه شديتا س كـه عـ

ده يجهنّم جوش ـ يگهايزناكاران است كه در د يمِ فَرجهاياهل جهنّم از چرك و ر
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نه يزد هر آيا برياهل دن يها در آب -خورانند ي و به عوض آب به اهل جهنّم م
 ـك حلقه از زنجيو اگر ، رنديگندش بم] يبو[ا از يع اهل دنيجم كـه هفتـاد    يري

 ـ، ا بگذارنـد يگذارند بر دني ذرع است و بر گردن اهل جهنم م آن تمـام   ياز گرم
ن و آسـمان  يان زمياهل آتش را در م يها راهنياز پ يراهنيو اگر پ. ا بگدازديدن
  . شوندي بد آن هلاك م يا از بويهل دنا، زندياويب

 ـو جبرئ � حضرت رسول: ان فرمودينها را بيا �ل يچون جبرئ ل هـر  ي
شان كه پروردگـارِ  يا يفرستاد به سو يملَك يتعال پس حق. ه درآمدنديدو به گر

 ـگردانمن يد كه من شما را ايفرماي رساند شما را و مي شما سلام م دم از آنكـه  ي
 ـپس بعد از آن هرگاه كه جبرئ. ديد كه مستَوجِبِ عذابِ من شويكن يگناه ل بـه  ي

  . آمد متبَسم و خندان بودي خدمت آن حضرت م
عظمـت جهـنم و   ، كه در آن روز اهل آتـش : فرمود � پس حضرت صادق

 ـم آن ريعظمت بهشت و نع، و اهل بهشت، دانندي را م يعذاب اله و . داننـد ي ا م
كنند تـا خـود را بـه    ي م يشوند هفتاد سال سعي چون اهل جهنم داخل جهنم م

آهـن بـر    يرسند ملائكه گرزهاي چون به كنار جهنم م، رسانندي جهنم م يبالا
 ـشـان را تغ يا يپس پوستها، گردندي كوبند تا به قعر جهنّم برمي شان ميكلهّ ا ر يي

ر يشتر تـأث يشان بيپوشانند كه عذاب در اي شان ميپوست تازه بر بدن ا، دهندي م
بـس  : گفت؟ است يتو را كاف: ر گفت كه آنچه گفتميپس حضرت به ابو بص. كند

  )338(. است ياست مرا و كاف
 � منقول است كه حضرت رسـول  � از حضرت صادق يدوم در خبر

 ـكه مـرا د  يآسمان اول شدم هر ملَك لَةُ المعراج چون داخليدر لَ: فرمودند كه د ي
 ـ   يدم به ملَكيخندان و خوشحال شد تا آنكه رس تـر از او   مياز ملائكـه كـه عظ

پس آنچـه ملائكـه   ، نش ظاهريار منكَر و غضب از جبيبس يئتيدم با هيند يملَك
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 ـاو بجـا آورد لكـن نخند  ، ت و دعا نسبت به من بجـا آوردنـد  يگر از تحيد د و ي
ست كه من ين كيدم كه ايل پرسياز جبرئ! گران داشتند او نداشتيكه د يخوشحال

  ؟ ار ترسان شدميدن او بسياز د
 ـا. ميو ما همه از او ترسـان  يش دارد كه از او بترسيگنجا: گفت » مالـك «ن ي

 ـ يتعـال  كه حـق  يده است و از روزيخازنِ جهنم است و هرگز نخند  ياو را وال
ت يبش بر دشمنان خدا و اهـل معص ـ وسته خشم و غضيده تا حال پيجهنم گردان

شان بكشد و اگر ين ملَك را خواهد فرمود كه انتقام از ايو خدا ا، گرددي اده ميز
 ـ  يكرد البتـه بـر رو  ي ن ميا بعد از ايبه خنده ملاقات كرده بود  يبا كس ي تـو م
  . نمودي دن تو اظهار فَرحَ ميد و از ديخند

، و مـرا بشـارت بهشـت داد   ، نمود پس من بر او سلام كردم و رد سلام به من
ع اهل يبه سبب منزلت و شوكت او در آسمانها كه جم -ل گفتم يپس من به جبرئ

به مالك بفرما كـه آتـش دوزخ را بـه مـن      -نمودند ي سماوات او را اطاعت م
  . ديبنما

 ـ. بنما آتش جهنم را �[به محمد ، مالك يا: ل گفت كهيجبرئ ك پس مال
بـه   يا زبانـه ، جهـنّم گشـود ناگـاه از آن    ياز درها يرا برگرفت و در يا پرده

  . م شدميد و به خروش آمد كه در بيآسمان بلند شد و ساطع گرد
مالك امر فرمود آن ، الحال يف. ندازديبگو كه پرده را ب! ليجبرئ يا: پس گفتم
  )339(. پس برگشت، خود برگرد يبه جا: زبانه را كه

چ كس يه يتعال منقول است كه حق � ند معتبر از حضرت صادقسوم به س
او مقرَّر  يدر جهنّم برا يدر بهشت و منزل يرا خلق نفرموده است مگر آنكه منزل

 ـيچون اهل بهشت در بهشت قرار گ؛ فرموده ي رند و اهل جهنّم در جهنم ساكن م
پس مشـرفِ  ، جهنم يسود به يكند اهل بهشت را كه نظر كني ندا م يمناد، شوند
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شان يشان را در جهنم به ايا يها جهنم و منزل يكنند به سوي شوند و نظر مي م
 ـد داخل ايكردي م يت الهياست كه اگر معص ين منزليند كه اينماي م ن منـازل  ي
رو دهد كه اگـر مـرگ در بهشـت     يشان را فَرحَ و شاديپس چندان ا. ديشدي م

  . اند افتهينجات  ين عذابيآنكه از چن يرند از شاديباشد بم
چـون نظـر كننـد    ، ديندا كند اهل جهنّم را كه به جانب بالا نظر كن يپس مناد

نـد و  يشـان بنما يكه در آنجا مقَررّ شده به ا يشان را در بهشت و نعمتهائيمنازل ا
، ديشـد ي ن منازل را متَصرِّف ميد ايكردي م يشان كه اگر اطاعت الهيند به ايبگو

  . رنديرو دهد از اندوه كه اگر مرگ باشد بم يرا حالشان يپس ا
كوكاران دهند و منازل اهل بهشـت را  يپس منازل اهل جهنّم را در بهشت به ن

در شـأن اهـل    يتعـال  ه كه حقين آير اينست تفسيدر جهنم به بدكاران دهند و ا
 ـشانند وارثان كه بـه م يا«: ديفرماي بهشت م  ـي برنـد بهشـت را و در آن   ي راث م

341( )340(. »دار خواهند بوديخَلَّد و پام(  
ست كه چون اهل بهشت داخل بهشت شـوند  يز از آن حضرت مرويچهارم و ن

زَّة نـدا كنـد كـه ا     يمناد، نديو اهل جهنم به جهنم درآ اهـل   ياز جانب رب العـ
د شناخت يد خواهياز صورتها درآ ياگر مرگ به صورت! اهل جهنّم يو ا! بهشت
  ؟ آنرا

 ـو در م يدياه و سـف يارند مرگ را به صورت گوسفند سيپس ب. نه: نديگو ان ي
  . ن مرگ استيا، دينيبب: نديشان گويبهشت و دوزخ بدارند و به ا

، اهـل بهشـت   يد كه ايند و فرمايد كه آن را ذبح نمايامر فرما يپس حق تعال
در شه يهم، اهل جهنّم يو ا، ستيد بود و شما را مرگ نيشه در بهشت خواهيهم

 ـن است قول خداونـد عالم يو ا. ستيد بود و شما را مرگ نيجهنّم خواه ان كـه  ي
  : فرمود
نذِْ>هُْم (

َ
ِ� ِ�ْ� قُِ  يَ� � َ�َْ

ْ
مْرُ  و0َْ ��

َ ْ
ةٍ  �هَُمْ g[�لا

َ
  )342( )]...لَفْل
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شـده   يكه كار هـر كـس منقض ـ   يشان را از روز حسرت در روزيبترسان ا«
  . »شان از آن روز غافلنديده باشد و ايان رسيباشد و به پا

اهـل بهشـت و جهـنّم را     ين روز است كه حـق تعـال  يمراد ا: حضرت فرمود
شان را نباشـد كـه در آن روز   يخود باشند و مرگ ا يشه در جايفرمان دهد هم

  )343(. شان منقطَع گردديد ايندهد و ام ياهل جهنّم حسرت برَند و سود
ت ياهل معص ـ يبرا: منقول است كه فرمود � نيرالمؤمنيپنجم از حضرت ام

 يو دستها، اند ر كردهيشان را در زنجيا يو پاها )344(، اند ان آتش زدهينَقبها در م
سِ گُداختـه    يشـان پ يا يو بر بدنها، اند شان را در گردن غُلّ كردهيا راهنهـا از مـ

گرفتارنـد   يعـذاب ان يدر م، اند دهيشان بريا يها از آتش برا اند و جبه دهيپوشان
پـس  ، انـد  شـان بسـته  يا يجهنّم را بر رو يده و درهايت رسيش به نهايكه گَرم

شود و هرگـز  ي شان داخل نميبر ا يميند و هرگز نسيگشاي هرگز آن درها را نم
د اسـت و عقـاب   يوسـته شـد  يشـان پ يعذاب ا، شودي شان برطرف نمياز ا يغم
ي شان به سر ميشود و نه عمر اي م يشان فانينه خانه ا، شه تازه استيشان هميا
 ا مالِ
ُ ِ# يَ� ناَ�ْ�� ([، ديآ

َ

َ قاQ ِ�ن;كWُمْ مWاكِثوHُيقْضِ عَلzبـه مالـك   ] )345( )نا َ>ب

د يگوي در جواب م. رانديكنند كه از پروردگار خود بطلب كه ما را بمي استغاثه م
  )346(. د بودين عذاب خواهيشه در ايكه هم

 يمنقول است كـه در جهـنم چـاه    � حضرت صادقششم به سند معتبر از 
د   يو آن جا، ندينماي است كه اهل جهنم از آن استعاذهَ م هر متَكبَر و جبارِ معانـ

امـت نداشـته باشـد و    يمان به روز قيكه ا يطانِ متمَرِّد و هر متَكبَرياست و هر ش
  . داشته باشد �هر كه عداوت آل محمد

اسـت   يتر باشد كس ـ گران سبكيكه در جهنم عذابش از د يو فرمود كه كس
 ـاو باشـد و بنـد نعل   يآتش باشد و دو نعل از آتش در پـا  يايكه در در نش از ي
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گ در جوش باشد و گمان يمغز دماغش مانند د، آتش باشد كه از شدت حرارت
 از همه سهلع اهل جهنّم عذابش بدتر است و حال آنكه عذاب او يكند كه از جم

  )347(. تر باشد

  در ذكر قصصِ خائفان 

  قصه اول 
ت كرده اسـت  يروا � نيبن الحس يبه سند معتبر از حضرت عل ينيخ كليش

ع اهـل  يشان شكست و جميا يسوار شدند و كشت يبا اهلش در كشت يكه شخص
 ـبند شد و بـه جز  يا غرق شدند مگر زن آن مرد كه بر تخته يآن كشت از  يا رهي

  . جزائر بحر افتاد
گذشت چون نظرش ي نم يچ فسقيكه از ه يره مرد راهزن فاسقيو در آن جز

گر بـا آن زن  يپس د. از انسم: گفت؟ ا از جنّي يتو از انس: بر آن زن افتاد گفت
چـون متوجـه آن عمـل    ، ئت مجامعت درآمديد و به هيسخن نگفت و بر او چسب

ي د كه چرا اضطراب ميپرس. لرزدي كند و مي مد كه آن زن اضطراب يح شد ديقب
  ؟ يكن

د كـه هرگـز   يپرس. ترسمي آن زن اشاره به آسمان كرد كه از خداوند خود م[
  . ام به عزّت خدا سوگند كه هرگز زنا نداده، نه: گفت؟ يا ن كار كردهيمثل ا

و حال آنكه به  يترسي ن از خدا ميچن يا نكرده ين كاريتو هرگز چن: گفت
دن يم به ترس ـيپس من اَولا، ام ن كار داشتهيست و تو را به جبر بر ايتو ن ارياخت

 ـ، و سزاوارترم به خائف بودن چ بـه آن  يپس برخاست و ترك آن عمل نمود و ه
خانه خود روان شد و در خاطر داشت كه توبه كند و  يزن سخن نگفت و به سو

  . خود يها مان بود از كردهيپش
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راه رفتنـد   يا چـون پـاره  ، ق شـد يورد و با او رفبرخ يراه به راهب يدر اثنا
دعـا  ، ار گرم استيآفتاب بس: راهب به آن جوان گفت كه. ار گرم شديآفتاب بس

  . ه افكنديفرستد كه ما را سا يكن كه خدا ابر
ام كه جرأت  نكرده يريست و كار خين يا مرا نزد خدا حسنه: جوان گفت كه

 ـ ي من دعا م: گفتراهب . ميطلب نما يكنم و از خدا حاجت ، ن بگـو يكنم تـو آم
  . ن كردنديچن

 ـيدا شد و در سايشان پيبر سر ا يابر يبعد از اندك زمان ، رفتنـد ي ه آن ابر م
رفت و راهب به راه  يشان جدا شد و جوان به راهيراه رفتند راه ا ياريچون بس

  ! و آن ابر با جوان روان شد و راهب در آفتاب ماند، گر رفتيد
تـو مسـتجاب    يكه دعـا  يتو از من بهتر بود! جوان يا: گفت كهراهب به او 

 ن كرامت شدهيكه مستحقّ ا يا بگو چه كار كرده، من مستجاب نشد يشد و دعا
  ؟ يا

ت يچون از خوف خدا ترك معص: راهب گفت كه. جوان قصه خود را نقل كرد
وب ن خ ـيكن كه بعد از ا يسع، ده استيخدا گناهان گذشته تو را آمرز ياو كرد

  )348(. يباش

  قصه دوم 
ل  « يت كرده كه روزيقدس سره روا[خ صدوق يش  ـگر» معاذ بـنِ جبـ ان بـه  ي

ا يحضرت جواب فرمود و گفت . آمد و سلام كرد � خدمت حضرت رسول
  ؟ ستيه تو چيمعاذ سبب گر

و بـر  سـتاده  يا يزه خوش صورتيجوان پاك، يبر در سرا! ا رسول اللَّهي: گفت
 ـ  يكند مانند زني ه ميخود گر يجوان خواهـد بـه   ي كه فرزندش مرده باشـد و م

  . اورشيحضرت فرمود كه ب. ديايخدمت تو ب
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. امـد و سـلام كـرد   يچـون آن جـوان ب  . پس معاذ رفت و آن جـوان را آورد 
چگونـه  : گفـت ؟ يكني ه ميجوان چرا گر يد كه ايو پرس، حضرت جواب فرمود

از آنهـا مـرا    يبـه بعض ـ  يتعال ام كه اگر حق ار كردهيبسم و حال آنكه گناه ينگر
 ـد مرا به جهنّم خواهد برد و گمان من ايمؤاخذه نما ن اسـت كـه مـرا مؤاخـذه     ي

  . ديخواهد كرد و نخواهد آمرز
برم به خدا از ي پناه م: گفت؟ يا مگر به خدا شرك آورده: حضرت فرمود كه

. نـه : گفـت ؟ يا را به ناحق كشته يمگر كس: گفت. نكه به او مشرك شده باشميا
. آمرزد اگر مانند كوهها باشد در عظمـت ي كه خدا گناهانت را م: حضرت فرمود

  . تر است ميگناهان من از كوهها عظ: گفت
اهـا  يهفتگانه و در ينهايآمرزد اگر چه مثل زمي خدا گناهانت را م: فرمود كه

 ـاز آنهـا ن : گفت. اشدن است از مخلوقات خدا بوده بيو درختان و آنچه در زم ز ي
هـا و   آمـرزد اگـر چـه مثـل آسـمان     ي خدا گناهانت را م: فرمود. بزرگتر است

  . ز بزرگتر استياز آنها ن: گفت. باشد يستارگان و مثل عرش و كرس
 ـ  يا: او نظر فرمود و گفت يحضرت غضبناك به سو  ميجوان گناهان تـو عظ

منـزه اسـت   : در افتـاد و گفـت   يپس آن جوان بر رو؟ ا پروردگار تويتر است 
 ـ يچ چيه، پروردگار من  ـسـت و او از همـه چ  يتـر ن  ميز از پروردگار مـن عظ ز ي

  . بزرگوارتر است
ر از پروردگـار  يم را به غيآمرزد گناهان عظي م يمگر كس: حضرت فرمود كه

  . و ساكت شد، ا رسول اللَّهيجوان گفت كه نه واللَّه ؟ ميعظ
  ؟ ييگوي از گناهان خود را نم يكي! جوان يا: حضرت فرمود كه

 ـ شكافتم و كفن مردهي هفت سال بود كه قبرها را م: گفت  ـدزدي ها را م . دمي
چون شب درآمد رفـتم و قبـر او را   . او را دفن كردند، از انصار مرد يپس دختر
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 ـرون آوردم و كفنش را برداشـتم و او را عر يشكافتم و او را ب ان در كنـار قبـر   ي
نت يطان مرا وسوسه كرد و او را در نظر من زين حال شيدر ا. گذاشتم و برگشتم

 ـرانـش را ند  يو فربه؟ يديبدنش را ند يديا سفيآ: گفتي داد و مي م و ؟ يدي
 ـ ي ن وسوسه ميمرا چن و او را بـا آن حـال   ، كـردم  يكرد تا برگشتم و بـا او وط

 ـ ياز پشت سر خود شن ييناگاه صدا. گذاشتم و برگشتم  يگفـت كـه ا  ي دم كـه م
به مخاصمه نـزد او  ، كه من و تو يروز -امت يبر تو از حاكم روز ق يوا! وانج
و  يو از قبرم بـدر آورد  يان مردگان گذاشتيان در مين عريكه مرا چن -م يستيبا

تو  يبر جوان يپس وا. كه با جنابت محشور شوم يو مرا گذاشت يديكفَنَم را دزد
  . از آتش جهنم

بهشـت را بشـنوم    ياعمال گمان ندارم كه بـو ن يمن با ا: پس جوان گفت كه
  . هرگز

، ترسم كه به آتش تـو بسـوزم  ي م! فاسق يا )349(دور شو : حضرت فرمود كه
فرمودند تـا آن جـوان   ي ن را ميحضرت مكررّ ا. به جهنّم، تو يكيار نزديچه بس

  . رون رفتيب
و نـه رفـت   يمد ياز كوههـا  يكينه آمد و توشه گرفت و به يپس به بازارِ مد

ي اد ميش را در گردن غُلّ كرد و فريد و مشغول عبادت شد و دستهايپوش يپلاس
  : كرد
  ؛ »ك مغلُولٌيدينَ يب، رب هذا عبدك بهلُولُ«
نك بنده تو است بهلـول كـه در خـدمت تـو     يا، پروردگار من يا«: گفتي م

 ـ ! پروردگارا، ستاده و دستش را در گردن خود غُلّ كردهيا و  يشناس ـي تو مـرا م
غمبـرت رفـتم و   يمان شدم و به نزد پيپش! پروردگارا! خداوندا. يداني گناه مرا م

، كنم از تـو ي پس سؤال م، اده كرديمرا دور كرد و خوف مرا ز، اظهار توبه كردم
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 ـد من نااميت كه مرا از اميبزرگوارت و به جلال و عظمت پادشاه يبحقِّ نامها د ي
 ـ  يو دعا! خداوند من يا، ينگردان و مـرا از رحمـت خـود     يمرا باطـل نگردان

  . »يوس نكنيمأ
وانـات بـر   يست و درندگان و حيگري گفت و مي ن را ميتا چهل شبانه روز ا

: چون چهل روز تمام شد دست بـه آسـمان بلنـد كـرد و گفـت     . ستنديگري او م
و گناه مرا  يا دهيمرا مستجاب گردان ياگر دعا؟ يحاجت مرا چه كرد! خداوندا

من مستجاب نشـده   يفرما كه من بدانم و اگر دعا يغمبرت وحيبه پ يا دهيآمرز
بفرسـت كـه مـرا     يپـس آتش ـ ، يمرا عقاب كن يخواهي ام و م ده نشدهيو آمرز
امت مرا خلاص يحت روز قيا مبتلا كن و از فضيمرا در دن يا به عقوبتي، بسوزاند

  . كن
   :ه را بر قبول توبه او فرستادين آيان ايپس خداوند عالم

) 
;

نWُوبهِِمْ َ� يَ� �[ َ فاَسWْتغَْفَرُ�� ِ[ِ Wرُ�� �ب;
َ
غْفُسَهُمْ َ�ك

َ
مُو� �

َ
ْ� ظَل

َ
نَ ِ��� فَعَلوُ� فاحِشَةً �

ُ يمَنْ   �ب;
;
نوَُ< ِ�لا z]� ُغْفِر- a�ِ aعامِل - قَوِ� تعَا

ْ
جْرُ �ل

َ
  )350( )�َ� نعِْمَ �

 ـبه ، د ستم كنندا به خوي، زشت شوند يمرتكب عمل يآنها كه وقت«[ اد خـدا  ي
سـت جـز خـدا كـه     يو ك -كنند ي طلب آمرزش م، گناهان خود يبرا. افتندي م

پـاداش آنهـا   . دانندي ورزند با آنكه مي و بر گناه اصرار نم -؟ گناهان را ببخشد
 يجـار  يينهرهـا ، ر درختـانش ياست كه از ز ييها و بهشت، آمرزش پروردگار

  ].»كوست پاداش اهل عملين چه، مانندي جاودانه در آن م. است
 ـ يه نازل شد حضرت بين آيچون ا  ـ  ي رون آمدنـد و م م م ي خواندنـد و تبسـ

م كه در يديشن! ا رسول اللَّهي: معاذ گفت، دنديپرسي فرمودند و احوال بهلول را م
حضرت با صحابه متوجه آن كـوه شـدند و بـر آن كـوه بـالا      . فلان موضع است

ها را در گردن بسته  ستاده و دستيان دو سنگ ايدند كه آن جوان در ميد، رفتند
 ـگر ياريچشـمش از بس ـ  يهـا  اه شده و مـژه يش از حرارت آفتاب سيو رو ه ي
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كو يو مرا به صورت ن، يكو ساختيخَلقِ مرا ن! خداوند من يا: ديگوي خته و مير
ا مـرا در آتـش   يآ، يدانستم كه نسبت به من چه اراده داري كاش م، يخلق كرد

 ـگردان يا در جوار خود در بهشت مرا سـاكن خـواه  ي، سوزاند يخواه ، الهـا ؟ دي
غـا اگـر   يدر، يار بر من داريو حقّ نعمت بس يا ار كردهياحسان نسبت به من بس

برد  يا مرا به عزّت به بهشت خواهيآ. دانستم كه آخر امر من چه خواهد بودي م
 ـالها گناه من از آسـمانه ؟ فرستاد يا به مذلّت به جهنّم خواهي  ـيا و زم ين و كُرس 

 يدانستم كه گناه مرا خـواه ي اگر م يچه بود، م بزرگتر استيواسع و عرشِ عظ
  ؟ كرد يامت مرا رسوا خواهيا در قيد يآمرز

 ـ   يگري گفت و مي ن باب سخنان مياز ا خـت و  يري ست و خـاك بـر سـر م
وانات و درندگان بر دورش حلقه زده بودند و مرغـان بـر سـرش صـف زده     يح

  . كردندي ه با او موافقت ميدر گربودند و 
و خـاك را  ، ك او رفتند و دستش را از گردنش گشودنديپس حضرت به نزد

بشارت باد تـو را  ، بهلول يبه دست مبارك از سرش پاك كردند و فرمودند كه ا
از آتش جهنم پس به صحابه فرمودند كه تدارك گناهان  ييكه تو آزاد كرده خدا

ه را بر او خواندند و او را بـه بهشـت   يه بهلول كرد و آد چنانچيرا همچون او بكن
  )351(. بشارت فرمودند

، ن خبـر يل ايدر ذ» وةينُ الحْيع«رحمه االله در  يد كه علامه مجلسيمؤلف گو
ط و بواعـث  يد دانست كه توبه را شراين است كه بايفرموده كه ملخََّصش ا يكلام
  . است

د در عظمـت  يدارد آنست كه تفكر نماي مرا بر توبه  ياول باعث توبه كه آدم
كه مرتكـب آنهـا شـده     يت او كرده است و در عظمت گناهانيكه معص يخداوند

 ـا و آخرت آنها كـه در آ يدن] بد[ يها جهياست و در عقوبات گناهان و نت ات و ي
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 ـن تفكّر باعث ندامت او شـود و ا يپس ا، اخبار وارد شده است ن نـدامت او را  ي
  : مركَّبِ از آنها است، كه توبه، زيسه چشود بر ي باعث م
از آنها تعلق به حال دارد كه ألحال ترك كند آن گناهان را كه مرتكـب   -اول 

  . آنها بوده است
ود بـه ا  ينده كه عزم را جزم بكند كه بعد از ايمتعلق است به آ -دوم   ـن عـ ن ي

  . گناهان نكند تا آخر عمر
 ها و تدارك گذشـته  باشد از گذشته مانيمتعلق است به گذشته كه پش -سوم 

  . ها بكند اگر تدارك داشته باشد
  : شود بر چند قسم استي كه از آن توبه واقع ميو بدانكه گناهان

 ـگر بـه غ يباشد كه مستلزمِ حكمِ د يآنكه گناه -اول  ر از عقوبـت آخـرت   ي
مردان كه در توبه  يو انگشتر طلا به دست كردن برا[ر يدن حريمانند پوش، نباشد
  . يبرطرف شدن عقابِ اُخرَو ياست برا ين ندامت و عزمِ بر نكردن كافيآن هم

 ـ: گر هست و آن بر چند قسم استيآنست كه مستلزمِ حكمِ د -دوم  ا حـقّ  ي
مثـل  ، اسـت  يا حـقّ مـال  ياست  ياگر حق خداوند تعال. ا حقّ خلقي، خدا است
پس اگـر قـادر بـر آن    ، را آزاد كند يا[د بنده يباي كرده است كه م يآنكه گناه

 ـ، اورد به محض ندامتيباشد تا به عمل ن و واجـب  ، شـود ي رفع عقاب از او نم
  . است كه آن كفاّره را ادا كند

 ـياست مثل آنكه نماز  ير ماليا حق غي  ـباي ا روزه از او فوت شده است م د ي
مقررّ ساخته  خدا بر آن يكرده است كه حد يآنها را بجا آورد و اگر كار يقضا
ش حاكم شرع ثابت نشده اسـت  يپس اگر پ، مثل آنكه شراب خورده است، است
ي كند و مي ان خود و خدا و اظهار آن نميكند مي خواهد توبه مي ار دارد مياخت

  . كند كه او را حد بزند و اظهار نكردن بهتر استي خواهد نزد حاكم اقرار م
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 ـت واجب است كه به صاحب مال اس ياگر حقّ مال، و اگر حق الناس باشد ا ي
 ـ   ياگر كس، باشد ير ماليوارث او برساند و اگر حقّ غ ي را گمراه كـرده اسـت م

پس اگر آن ، نكه فحش گفته استيباشد مثل ا يو اگر حد، د او را ارشاد كنديبا
ن يد تمكيباي ن اهانت نسبت به او واقع شده است مينكه ايشخص عالم باشد به ا

 ـان علما و اكثر را اعتقـاد ا يخلاف است م، حد و اگر نداند يخود بكند از برا ن ي
بت ين اگر غيهمچن، ستياست كه گفتن به او باعث آزار و اهانت اوست و لازم ن

  )352( - يانته -... كرده باشد يكس

  قصه سوم 
»بنِ بابِويه درختيدر سا � حضرت رسول ينقل كرده است كه روز» هيا 

خود را كند و  يها آمد و جامه يناگاه شخص. يار گرمينشسته بودند در روز بس
خـود را بـر    يشانيپ يشكم خود را و گاه يد و گاهيغلطي داغ م[ن گرم يدر زم

 ـ  ، بچش! نفس يا: گفتي د و ميمالي داغ م[ن گرم يزم  ـاز ا يكـه عـذاب اله ن ي
 يهـا  پـس او جامـه  . فرمودي به او نظر م � حضرت رسول. تر است ميعظ

از تـو   يكـار ! بنده خدا يدند و فرمودند كه ايحضرت او را طلب. ديخود را پوش
 ـ : گفـت ؟ ن شديز تو را باعث بر ايام چه چ دهيند يگريدم كه از ديد  يتـرس اله

را  يدم كه بداند عذاب الهيرا چشان ين گرميو به نفس خود ا، ن شديمرا باعث ا
  . تاب ندارد -دتر است ين شديكه از ا -

و بـه  ، دن اسـت يآنچه شرط ترس ـ يا دهياز خدا ترس: پس حضرت فرمود كه
پـس بـه اصـحاب    . كه پروردگار تو مباهات كرد به تو با ملائكه سماواتيدرست

 ـچون بـه نزد . شما دعا كند يد تا براين مرد رويك ايخود فرمود كه نزد ك او ي
و تقوا را توشه ما گردان و ، تيهمه را بر هداجمع كن امر ! خداوندا: آمدند گفت

  )353(. بهشت گردان يبازگشت ما را به سو
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  قصه چهارم 
 ـدر م يمنقول است كه زن زناكار �»امام محمد باقر«از حضرت   ـي ي ان بن

 يروز. ل را مفتون خود ساخته بودياسرائي از جوانان بن ياريل بود كه بسياسرائ
فته خواهـد  يند فرين را ببيا، فتند كه اگر فلان عابد مشهوراز آن جوانان گ يبعض
و اللَّه به خانه نـروم تـا او را مفتـون    : د گفتين سخن را شنيآن زن چون ا. شد

 يا: د و گفتيپس در همان شب قصد منزل آن عابد نمود و در را كوب. خود كنم
آن ، ابـا نمـود   عابد. مرا امشب پناه ده كه در منزل تو شب را به روز آورم، عابد

شـان  يل با مـن قصـد زنـا دارنـد و از ا    ياسرائي از جوانان بن يزن گفت كه بعض
رسانند به ي حت ميرسند به من و فضي شان ميا ييگشاي ام و اگر در نم ختهيگر
  . د در را گشودين سخن را شنيعابد چون ا. من

ن و چون عابـد حس ـ . خود را افكند يها چون زن به منزل عابد درآمد جامه
د و در يار شـد و دسـت بـه او رسـان    ياختي جمال او را مشاهده نمود از شوق ب

ر آن يدر بار داشت كه آتش در ز يگيمتَذكَِّر شد و دست از او برداشت و د، حال
زن گفت كـه چـه كـار    . گ گذاشتير ديرفت و دست خود را در ز، سوختي م
كه از مـن صـادر    ييآن خطا يسوزانم به جزاي دست خود را م: گفت؟ يكني م

ي ل را خبر كرد كه عابد دست خود را مياسرائي رون شتافت و بنيپس زن ب. شد
  )354(. امدند دستش تمام سوخته بوديچون ب. سوزاند

  قصه پنجم 
»بنِ بابِوهيا «ةِ بن الزُّبرودر مسـجد   يت كرده است كه گفـت روز ير رواياز ع
م اعمال و عبـادات  ياد كرديم پس يصحابه نشسته بود از يبا جمع � رسول

 ـخواهي م! قوم يا: أبوالدرداء گفت كه. عت رضوان راياهل بدر و اهل ب د خبـر  ي
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ش در يشتر و سـع يكه مالش از همه صحابه كمتر و عملش ب يدهم شما را به كس
  . � طالبي بن اب يعل: گفت؟ ست آن شخصيك: گفتند. اده بوديعبادت ز
از انصـار بـه او    يپـس شخص ـ ، دنديرو از او گردان يهمگ، ن را گفتيچون ا
مـن آنچـه   : او گفـت كـه  . چكس با تو موافقت نكرديكه ه يگفت يسخن: گفت كه

 ـز هر چـه د يشما ن، ده بودم گفتميد  ـا دهي  ـگـران بگو يد از دي در  يمـن شـب  . ديي
نار به خدمت آن حضرت رسي نخلستانِ بان كناره كرده بـود  دم كه از دوستيالنَّج

 ـيده بود و به آواز حزيو در پشت درختان خرما پنهان گرد ي ن و نغمه دردناك م
از آنكه در مقابل آنها  يار گناهان هلاك كننده كه حلم كرديچه بس! ياله«: گفت

و رسـوا   يها كه از من صادر شد و كرم كرديار بديو چه بس )355(، مرا يعقوبت كن
ار گذشت و گناهان من در يت تو بسياگر عمر من در معص! ياله. مرا )356( ينكرد

 ير خشـنود يد ندارم و به غير از آمرزش تو اميپس من غ، م شدينامه اعمال عظ
  . »تو آرزو ندارم
پـس در  ، اسـت  � نيرالمـؤمن يدانستم كه حضرت ام، صدا رفتم يپس از پ

چون فـارغ  ، زاردندار نماز گيپشت درختان پنهان شدم و آن حضرت ركعات بس
ن بود يخواندند اي و از جمله آنچه م، ه و مناجات شدنديشدند مشغول دعا و گر

  : كه
 ـي چون در عفو و بخشش تو فكر م! ياله« شـود و  ي كنم گناه بر من آسان م

آه اگـر  ، شـود ي م ميه خطاها بر من عظياورم بلياد بيم تو را به يچون عذاب عظ
ام و تـو آنهـا را    چند را كه فراموش كرده يعمل خود گناه يها بخوانم در نامه
 ـ  يپـس وا ، د او رايريبه ملائكه كه بگ ييپس بفرما، يا احصا فرموده ن يبـر چن

لـه او بـه   يد و قبيتوانند بخشي او را نجات نم، ره اويكه عش يريگرفته شده و اس
  . »كنندي ع اهل محشر بر او رحم ميد و جميتوانند رسي ادش نميفر
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 ـهـا را بر  كه جگرها را و گُرده يآه از آتش«: پس فرمود  ـي آه از ، كنـد ي ان م
  . »جهنّم يها رنده از زبانهيآه از فرو گ، سر را يكنََد پوستهاي كه م يآتش

بـا  . دميگر صدا و حركت از آن حضـرت نشـن  يست تا آنكه ديار گريپس بس
ك رفتم ينزد. يداريب ياريالبته خواب بر آن حضرت غالب شد از بس: خود گفتم

حركـت  ، چندان كه حركت دادم آن جنـاب را ، دار كنمينمازِ فجَر او را ب يكه برا
ِ�ن;Wا (گفـتم  . حس افتاده بود يجسد مباركش ب، نفرمود و به مثابه چوب خشك

 
َ
ِ َ� ِ�ن;ا ِ�# دم به جانب خانه آن حضرت و خبر را به حضـرت  يو دو )هِ >�جِعوHَُ ب;

قصـه او چـون   : آن حضرت فرمود كـه [. دميرسان -ها يه علصلوات اللَّ -فاطمه 
 ـا، ابو درداء يواللَّه ا: فرمود كه. ده بودم عرض كردميمن آنچه د؟ بود  ين غش ـي

آوردنـد و بـر    يپس آب. دهدي رو م ياست كه در غالب اوقات او را از ترس اله
ي م من فرمود و من يو نظر به سو، به هوش باز آمد، دنديآن حضرت پاش يرو
نم كه تو با يبي از آنچه م: گفتم؟ ابودرداء يا ييگري از چه م: ستم فرمود كهيگر

 ـياگر بب: فرمود كه. يكني خود م و در ، حسـاب بخواننـد   يمـرا كـه بـه سـو     ين
 ـن به عذاب خود داشته باشند و ملائكه غلاظ و زبانيقيكه گناه كاران  يهنگام ه ي
 ـو جم، خداوند جبار مرا بدارندمرا احاطه كرده باشند و نزد ، تندخو ع دوسـتان  ي

نه در آن روز بر يهرآ، ا همه بر من رحم كننديدر آن حال مرا واگذارند و اهل دن
بـر او   يچ امـر يستاده باشم كه هيا يكرد كه نزد خداوند يشتر رحم خواهيمن ب
  . ستيده نيپوش

 �مبرغيك اصحاب پيچ ياز ه ين عبادتيواللَّه كه چن: پس ابو درداء گفت
  )357(. دميند

ن مناجات از آن حضرت را بـه همـان   يدم كه ايسته ديد كه من شايمؤلف گو
خواند نقل كنم تا هر كس خواسته باشد در دل شب ي الفاظ كه خود آن جناب م
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 ـ، در وقت تهجد خود آن را بخواند رحمـه االله در كتـاب   يي خنا البهـا يچنانكه ش
» فتْاحن استيف اين كرده و آن مناجات شريچن» الفَْلاحم :  

نْ  يكَم منْ موبِقَةٍ حلمُت عنْ مقابلتَها بنَِقمتك و كَم منْ جر ياله« رَةٍ تَكَرَّمت عـ
كها بِكَرَمله، كشَفنْ طالَ ف يايا صريعمع كيان ف ظُمع ذَنبْ يو فحفمَا اَناَ  يالص

  »رَ رِضْوانكيو لا اَناَ بِراجٍ غَ، رَ غفُْرانكيملٌ غَمؤَ
م منْ اَخـْذك فـَتَعظُم   يثُم اذَكُْرُ الْعظ يئتَيخطَ يعفْوِك فتَهَونُ علَ ياُفَكِّرُ ف ياله«
  يتيبل يعلَ

»ف نْ اَناَ قَرَأْتا يآه س فحص ـ يئَةً اَناَ ناسيالصحم اَنـْت لُ هيها وا فتََقـو : ؛ خـُذُوه
  )358(» لتَهُيرتَهُ و لا تنَفَْعه قبيه عشيالهَ منْ مأْخُوذ لا تنُجْيفَ

نْ     يآه منْ نارٍ نَزَّاعةٍ للشَّو يآه منْ نارٍ تنُْضج الاْكَبْاد و الْكُل« رَةٍ مـ نْ غمَـ آه مـ
  )359(. »يلهَبات لظَ

  قصه ششم 
در  � حضـرت رسـول   يمنقـول اسـت كـه روز    � از حضرت صادق

حارِثَة بـن  «كه او را  يجوان يپس نظر كردند به سو، نماز صبح گزاردند، مسجد
د و رنـگ  يآي ر ميبه ز يخوابي ب ياريدند كه سرش از بسيد: گفتندي م» مالك
  . و رفتهش در سرش فريف گشته و چشمهايش زرد شده و بدنش نحيرو

 يا يو چـه حـال دار  ؟ يا[دند كه به چه حال صبح كرده يحضرت از او پرس
  ؟ حارثه

  . نيقيبا ! ا رسول اللَّهيام  صبح كرده: گفت
 ـيحق، كنند يز كه دعويبر هر چ: حضرت فرمود كه  ـ يقت  يو گـواه  يو علامت

  ؟ ستين تو چيقيقت و علامت يحق، هست
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وسـته مـرا محـزون و    ين اسـت كـه پ  يا! ا رسول اللَّهين من يقيقت يحق: گفت
 ـ   يدار دارد و روزهاين دارد و شبها مرا بيغمگ دارد و دل ي گرم مـرا بـه روزه م

ن من يقيده و يا است مكروه دل من گرديو آنچه در دن، دهيگردان يا رويمن از دن
حسـاب در   ينم عـرش خداونـدم را كـه بـرا    يبي ا ميده كه گويرس يا به مرتبه

، شانميان ايا من در مياند و گو ق همه محشور شدهيو خلااند  محشر نصب كرده
 ـ يبي ا ميو گو  ـ  ينماي نم اهل بهشت را كه تـَنَعم م هـا  ي نـد در بهشـت و در كرس

 ـو گو، اند ه كردهيدارند و تكي كنند و صحبت مي م ييگر آشنايكدينشسته با  ا ي
 ـان جهنم معذَّبند و اسـتغاثه و فر ينم اهل جهنم را كه در ميبي م  ـي كننـد و  ي اد م

  . ر آواز جهنّم در گوش من استيا زفيگو
است كه خدا دل او را به نور  يا ن بندهيا: پس حضرت به اصحاب فرمود كه

  . ثابت باش ين حال كه داريپس فرمود كه بر ا. ده استيمان منّور گردانيا
مـن   يشـهادت را روز  يا رسول اللَّه دعا كن كه حق تعـال ي: گفت، آن جوان

او را با جنـاب جعفـر بـه    ، كه شد حضرت يچند روز. حضرت دعا كرد. گرداند
  )360(. د شديجهاد فرستاد و بعد از نه نفر شه

  در ذكر چند مثلَي كه موجب تنََبه مؤمنان است 

  مثَلِ اول 
خـت  يگري در قفا بود و آن م يل مستيرا ف يام كه مرد دهيبلُوهر گفته كه شن

خـود را در  ، آن مرد مضطر شـده . ديتا آنكه به او رس شتافتي او م يل از پيو ف
 ـكه در كنار چـاه روئ  يا خت و چنگ زد به دو شاخهيآو يچاه پـس  . ده بـود ي

، اهيس ـ يگـر يد است و ديسف يكيد كه در اصلِ آنها دو موش بزرگ كه يناگاه د
خود افكنـد   ير پايپس نظر در ز. آن دو شاخ يها شهيمشغولند به قطع كردن ر

چون نظر به قعر چـاه  ، اند رون كردهيخود ب يسر از سوراخها يچهار افعد كه يد
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ردَ  ييد كه اژدهايانداخت د . دهان گشوده است كه چون در چاه افتد او را فرو بـ
پـس  ، از عسل آلوده اسـت  ياندك، د كه در سر آن دو شاخيد، چون سر بالا كرد
 ـو را غافل گردانآن عسل ا ينيريو لذّت و ش، دن آن عسليسيمشغول شد به ل د ي

ي د و از فكرِ آن اژدها كه نميداند چه وقت او را خواهند گزي از آن مارها كه نم
  . كه در كام او افتد يداند حال او چون خواهد بود وقت

، ها و آن دو شاخ بتيا است كه پر است از آفتها و بلاها و مصيدن، اما آن چاه
 ـ    د شبياه و سفيو آن دو موش س، است يعمر آدم را  يو روزنـد كـه عمـر آدم

انـد كـه بـه منزلـه      أخـلاط چهـار گونـه    يو آن چهار افع. كنندي وسته قطع ميپ
 ـي اند از سوداء و صفراء و بلغم و خون كه نم كشنده يزهرها كـه در   يداند آدم

و آن اژدهـا مـرگ   ، ند كه صاحب خود را هلاك كننـد يآي جان ميچه وقت به ه
فته او شده يو آن عسل كه فر، است يطلب آدموسته در ياست كه منتظر است و پ
هـا و   ها و نعمت ها و خواهش ده بود لذّتيز غافل گردانيبود و او را از همه چ

  )361(. استيدن يها شيع
از مرگ و اهوال بعد از آن و اشتغالش به  يغفلت آدم يد كه از برايمؤلف گو

آن با ممثَّلِ آن ذكر نشده پس  ن در انطباقِيبهتر از ا يمثَل، ايه دنيلذّات عاجله فان
 ـد سبب تنبيسته است كه خوب تأمل در آن شود تا شايشا ه از خـواب غفلـت   ي

  . شود
داخل بازار بصـره شـد و نظـر     � نيرالمؤمنيو در خبر است كه حضرت ام

: پس فرمود يه سختيست گريگر، باشندي ع و شرا ميفرمود به مردم كه مشغول ب
هر گاه شما روزهـا مشـغول سـوگند خـوردن و     ، ايو عمالِ اهل دنا يد دنيعب يا

و در ، ديخود در خواب باش ـ يو شبها در رختخواب و فراشها، ديباش يسوداگر
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ا يسفر خود مه يپس چه زمان زاد و توشه برا، ديها از آخرت غافل باش نيآن بِ
  )362(! ؟ديينماي معاد خود م يبرا يد و فكريكني م

  : نجا ذكر كنمين چند شعر را در ايدم ايسب دد مناير گويفق
ــز   ــر عزي ــه عم ــده هم ــت گذراني ــه غفل   اي ب

   
  تا چه داري و چه كردي عملت كـو و كـدام؟    

   
ــن راه دراز    ــت در اي ــت چيس ــه آخرت   توش

   
ــام    ــوي ســفيد از اجــل آورد پي ــو را م ــه ت   ك

   
  مي تواني كـه فرشـته شـوي ازعلـم و عمـل     

   
)363(ليك از همت دون ساخته اي با دد و دام   

  

   
  چون شوي همدم حـوران بهشـتي كـه تـو را    

   
  همــه در آب و گياهســت نظــر چــون أنعــام؟  

   
  جهــد آن كــن كــه نمــاني ز ســعادت محــروم

   
  كار خود ساز كه اينجا دو سه روزيست مقـام   

   
  : گفته است يخ نظاميو ش

ــود پرســتي    ــديث كــودكي و خ   ح

  كـان خمـاري بـود و مسـتي    رها كن      

   
  چه عمراز سي گذشت وياكه از بيست

  نمي شايد دگر چون غـافلان زيسـت       

   
ــا چهــل ســال    نشــاط عمــر باشــد ت

ــال       ــر و ب ــزد پ ــرو ري ــه ف   چهــل رفت

   
ــه نباشـــد تندرســـتي   پـــس از پنجـ

ــتي        ــاي سس ــذيرد پ ــدي پ ــر كنُ صب  

   
  چه شصت آمد نشسـت آمـد پديـدار   

  آلــت از كــار چــه هفتــاد آمــد افتــاد     

   
  به هشـتاد و نـود چـون در رسـيدي    

ــي كشــيدي       ــه از گيت   بســا ســختي ك

   
  از آنجـا گـر بــه صـد منـزل رســاني    

ــدگاني       ــه صــورت زن ــي ب ــود مرگ   ب

   
  ســگ صــياد كــĤهو گيــر گــردد    

ــردد       ــر گ ــون پي ــويش چ ــرد آه   بگي

   
ــفيدي   ــد س ــياه آم ــوي س ــه در م   چ

  پديــــد آمــــد نشــــان نااميــــدي     

   
  گوشـت كفـن پـوش   ز پنبه شـد بنـا   

  هنوز اين پنبه بيرون نـاري از گـوش       

   
  : �ي قالَ النَّبِ

؟ نَ ماذا قَدمتُم و ماذا أخَّرتُْميأبناء الخْمَس، دنا حصاده] قَد[نَ زرع يأبناء الاْرَبع«
] منَ[ ينَ عدوا أَنفُْسكُم فيبناء السبعأ، لاعذرْلَكُم[الحْساب  ينَ هلمُوا الَيأبناء الستّ

  )365( )364(. »يالموت
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 ـد و در يد كه ذكر خدا كنيگوي در خبر است كه خروس در ذكر خود م اد او ي
  )366(. غافلان يد ايباش

  هنگــام ســفيده دم، خــروس ســحري

  داني كه چرا همي كنـد نوحـه گـري        

   
ــبح   ــه ص ــد در آئين ــه نمودن ــي ك   يعن

  كز عمر شبي گذشت و تو بي خبـري      

   
  : يخُ الجْاميو لنَعم ما قالَ الشَّ

ــازي  ــاخ مج ــن ك ــي در اي ــا ك   دلا ت

ــازي       ــلان خاكبـ ــد طفـ ــي ماننـ   كنـ

   
  تويي آن دسـت پـرور مـرغ گسـتاخ    

  كه بودت آشيان بيـرون از ايـن كـاخ        

   
  چــرا زان آشــيان بيگانــه گشــتي   

  چو دونان مـرغ ايـن ويرانـه گشـتي         

   
  بيفشــان بــال و پــر زاميــزش خــاك

  بپـــر تـــا كنگـــره ايـــوان افـــلاك      

   
  ببـــين در رقـــص، ازرق طيلســـانان

ــانان        ــالم فشـ ــر عـ ــور بـ   رداي نـ

   
ــه   ــان روزي گرفتـ ــه دور جهـ   همـ

ــه         بـــه مقصـــد راه فيـــروزي گرفتـ

   
  خليـــل آســـا درِ ملـــك يقـــين زن

ــب الـْــĤفلين «نـــداي         زن» لا احُـ

   
  مثَلِ دوم 

  : اند اند و دل به آن بسته ب آن را خوردهيا كه فرياهل دن ا ويدن يبرا
 ـيبود كه عادت مردم آن شهر آن بود كه مرد غر يك شهريبلُوهر گفت كه   يب
كسال پادشـاه و  يو بر خود ، كردندي دا ميشان اطلاع نداشت پيرا كه از احوال ا

برد كه ي مان مشان مطّلع نبود گيو آن مرد چون بر احوال ا، كردندي فرمانفرما م
گذشت او را از شـهر خـود   ي ك سال ميچون ، شان خواهد بوديشه پادشاه ايهم
شد كه ي مبتلا م يكردند و به بلا و مشقتي ز بدر ميچ يو ب يان و دست خاليعر

در آن مـدت موجـب و بـال و     يهرگز به خاطرش خطور نكرده بود و پادشـاه 
  : گشتي من شعر يد و مصداق ايگردي بت او مياندوه و مص

  اي كــرده شــراب حــب دنيــا مســتت

  هشيار نشين كه چـرخ سـازد پسـتت        
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  مغرور جهان مشو كه چون رنگ حنا

  بيش از دو سه روزي نبود در دسـتت      

   
آن . ر و پادشاه كردنديرا بر خود ام يبيك سال اهل آن شهر مرد غريپس در 
 ـبـه ا . ب اسـت يو غرگانه يشان بيان ايد كه در ميد، كه داشت يمرد به فراست ن ي

را كه از مردم شهر خودش بـود و   يشان انس نگرفت و طلب كرد مرديسبب با ا
در باب معامله خود با اهل آن شهر با او مصـلحت  ، از احوال آن شهر با خبر بود

 ـكسال ايبعد از : آن مرد گفت كه. كرد  ـن جماعـت تـو را از ا  ي  ـن شـهر ب ي رون ي
ي صلاح تو در آن است كه آنچه م، فرستاد خواهند كرد و به فلان مكان خواهند

 ـدر ا، از اموال و اسباب خـود  يو استطاعت دار يتوان  ـن عـرض سـال ب  ي رون ي
سال به آنجا خواهند فرستاد كه چـون  ] كي[كه تو را بعد از ، به آن مكان يفرست

شه در راحت و نعمـت  يا باشد و هميت تو مهيش و رفاهياسباب ع يبه آنجا رو
به فرموده آن شخص عمل نمود و چون سال بگذشت و او را  پس پادشاه. يباش

 ـ، ش و نعمتيد و به عيرون كردند از اموال خود منتفع گردياز شهر ب ي روزگار م
  )367(. ديگذران

  : د فرمودهيدر قرآن مج يد كه حق تعاليمؤلف گو
غْفُسِهِمْ ... (

َ
 فَلاِ

ً
  )مْهَدُ�Hَ يَ� مَنْ عَمِلَ صاِ�ا

خود  يش و راحت نفسهايآسا يآورند براي كه عمل صالح بجا م يكسان... «
  )368(. »گسترانندي م

د بر صاحب خـود  ينماي عمل صالح سبقت م: فرموده كه �حضرت صادق 
 ـيكند همچنانكـه خـادم   ي د مواضع او مياو تمه يبه بهشت پس برا از شـما   يك

  )369(. د فراش او كنديتمه
  : در كلمات قصار خود فرموده �ن يرالمؤمنيو حضرت ام

ك مـا تـُؤْثرُ أَنْ     ينفَْسك و اعمل ف يابنَ آدم كنُ وصي« لَ ف يمالـ  ـعمـ نْ  ي ه مـ
كدعب«  



170 

 

خودت باش و عمل كن در مال خود آنچه كـه   يخودت وص! فرزند آدم يا«
  )370(. »از پسِ تو، كه عمل كنند در آن مال يكني ار مياخت

  : ز منيعز يپس ا
  برگ عيشي به گور خـويش فرسـت  

  كس نيارد ز پس، تـو پـيش فرسـت        

   
  خور و پوش و بخشاي وراحت رسان

ــر كســان       ــي چــه داري ز به   نگــه م

   
  زر و نعمــت اكنــون بــده كــĤنِ تســت

  كه بعد از تو بيـرون ز فرمـان تسـت        

   
ــر توشــه خويشــتن  ــا خــود بب ــو ب   ت

ــد و زن        ــد ز فرزن ــفقت نياي ــه ش   ك

   
  غم خويش درزندگي خور كه خويش

  به مرده نپـردازد از حـرصِ خـويش        

   
  به غمخوارگي چون سـر انگشـت تـو   

  نخــارد كســي در جهــان پشــت تــو      

   
  : � قال رسول اللَّه

  . »ما خَلَّف نادم يما قَدم قادم و عل يء علي و اعلمَوا اَنَّ كُلَّ امرِ... «
  : فرمود �رسول خدا

 يرود و از آنچـه بـاق  ي فرستد مي ش ميآنچه پ يد كه هر كس به سويبدان«[
  ])371(. »شودي مان ميگذارد پشي م

حضــرت  يخ بغــداد نقــل شــده كــه وقتــيو تــار يســابوريد نيــمف ياز امــال
 ـرا در خـواب د  �حضرت خضر � نيرالمؤمنيام طلـب   يحتياز او نص ـ، دي

در آن  يد به خط سـبز يد، او كف دست خود را به آن حضرت نشان داد. فرمود
  : نوشته شده

ــاً  ــرْت حيـ ــاً فَصـ ــت ميتـ ــد كنُـْ   قـَ

ــاً        ــود ميتــ ـ ــلٍ تَعـ ــنْ قَليــ ـ   و عـ

   
ــــدارِ البقـــــاء بيتـــــاً   فـَــــابنِ لـ

ـــــدارِ الفنَــــــĤء بيتــــــاً        و دع لـ

   
  يشوي كشد مرده مي نم يو طول يزنده شد يمرده بود[*  
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واگـذار   يا خانه يستيخانه فنا و ن يبنا كن و برا يا خانه بقاء خانه يبرا* 
)372([  

  مثَلِ سوم 
داشـت بـا    يو مهربـان ، ت عقـل و فطانـت  يبود در نها ينقل است كه پادشاه

 ـيد و به امور ايكوشي شان ميوسته در اصلاح ايو پ، تيرع و آن . ديرس ـي شان م
و صـلاح و در اصـلاح امـور     يداشت موصوف به صدق و راسـت  يريوز پادشاه

 يچ امـر يو پادشاه ه، نمود و محلّ اعتماد و مشورت او بودي اعانت او م، تيرع
 ـكن وزيل، ن منوال بوديز با پادشاه بر اير نيداشت و وزي نم يرا از او مخف ر بـه  ي

شـان فـرا   ياز ا ده بود و سخنان حـق يار رسيكان بسيخدمت علماء و صلحاء و ن
ا راغـب  يو به ترك دن، شان را به جان و دل قبول كرده بوديو محبت ا، گرفته بود

ه از پادشاه و حفظ نفس خود از ضرر او هرگاه به خـدمت او  يو از جهت تق، بود
ت اشـْفاق و  ينمود و از غاي م آنها ميكرد و تعظي به ظاهر سجده بتان م، آمدي م

ن ير و غمگ ـيو ضلالت او دلگ يوسته از گمراهيداشت پكه به آن پادشاه  يمهربان
ت يحت كنـد و او را هـدا  ياو را نص ـ يبود و منتظر فرصت بود كه در محلّ مناسب

  . دينما
به خواب رفته بودند پادشاه بـه   ياز شبها بعد از آنكه مردم همگ يتا آنكه شب

 ـيم و ببين شهر بگرديم و در ايا سوار شويب: ر گفت كهيوز وال مـردم  م كـه اح ـ ين
  . ده استيشان باريام بر اين ايم آثار بارانها را كه در اييچون است و مشاهده نما

 ـ  يك است و هر دو سوار شدند و در نواحيار نيبس يبل: ر گفتيوز ي شـهر م
افتاد كـه از   يينظر پادشاه به روشنا، دنديرس يا به مزبله، ريس يگشتند و در اثنا
د رفت كه خبر آن يبا يين روشنايا يكه از پ ر گفتيبه وز. تافتي طرف مزبله م
  . ميرا معلوم كن
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 ـ ] دنديرس ـ[پس از مركب فرود آمدند و روان شدند تا  كـه از آنجـا    يبـه نَقب
  . تافتي م يروشن

 يا ار كهنـه يبس يها دند كه جامهيد يا افهيش بدقيچون نظر كردند مرد درو
 ين براياز فضله و سرگ ييمتّكاو ، ها اندازند كه در مزبله ييها از جامه، دهيپوش

ن پر از شراب يسفال يقياو ابر يش رويه زده است و در پيخود ساخته بر آن تك
 يخلقـت و بـد   يبه زشـت  ينوازد و زني در دست گرفته و م يگذاشته و طنبور

ستاده است و هـر گـاه كـه    يدر برابرش ا، ه به خودشيشب، لباس يئت و كهنگيه
آن زن ، نوازدي و هر گاه كه طنبور م، شودي او م يآن زن ساق، طلبدي شراب م

ي كند و ثنا مي ت ميزن او را تح، نوشدي كند و چون شراب مي ش رقص ميبرا
ي ف ميز زن خود را تعريو آن مرد ن، ش كننديكه پادشاهان را ستا يد به نوعيگو

و آن هـر  ، دهدي لش ميع زنان تفضيخواند و او را بر جمي دة النّساء ميكند و س
ت سرور و فَرحَ و خنـده و  يند و در نهايستاي گر را به حسن و جمال ميكديدو 

  . كنندي ش ميطَرَب ع
 ـ يدر حال ا، ستاده بودندين برپا ايد چنيمد ير مدتيپادشاه و وز ي شان نظـر م

بعـد از آن  ، نمودنـد ي ف تعجب ميشان از آن حال كثيا يكردند و از لذت و شاد
  . برگشتند

 ـگمان ندارم كه ما و تو را در تمـام عمـر ا  : ر گفت كهيبه وزپادشاده  ن قـدر  ي
 ـن مـرد و زن از ا يرو داده باشد كه ا يلذّت و سرور و خوشحال ن حـال خـود   ي

  . ن كار باشنديو گمان دارم كه هر شب در ا، ن شبيدارند در ا
، مـت شـمرد  يد فرصـت غن ين سخنان آشنا را از پادشاه شنير چون ايپس وز

 ـن دنيترسم كه اي م! پادشاه يا: گفت  ـتـو و ا  يمـا و پادشـاه   ياي ن بهجـت و  ي
 ـ يكه پادشاه يدر نظر آن جماعت، ميا داريدن يها ن لذّتيكه به ا يسرور  يدائم
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در  يمـا كـه سـع    يها و خانه، دين دو شخص نمايدانند مثْل آن مزبله و اي را م
ت و منـازل  كـه مسـاكن سـعاد    يدر نظر آن جماعت، ميكني بناء و استحكامش م

 ـ  يد كه ايه آخرت را در نظر دارند چنان نمايباق  ـنماي ن غار در نظـر مـا م و ، دي
 ـرا فهم يو نضارت و حسن و جمال معنـو  يزگيكه پاك يما نزد كسان يبدنها  دهي
 ـ   ين دو بدقيد كه ايچنان نما، اند  ـنماي افه زشـت در نظـر مـا م ب آن  ، دي و تعجـ

ا مانند تعجب ما باشد از لـذّت  يدن يها شيما به ع يسعادتمندان از لذّت و شاد
  . كه دارند ين دو شخص به حال ناخوشيا

 ـرا كـه بـه ا   يجمع يشناسي ا ميآ: پادشاه گفت  ـن صـفت كـه ب  ي  يان كـرد ي
 ـوز؟ شـان يستند ايك: پادشاه گفت. يبل: ر گفتيوز؟ موصوف باشند ر گفـت كـه   ي

آخرت و لـذّات   ياند و ملك و پادشاه دهيگرو ين الهياند كه به دي شان جمعيا
ملك : پادشاه گفت كه. اند آخرت يها وسته طالبِ سعادتياند و پ آن را دانسته

است كه شدت و جفا بعـد از آن   يم و لذتّينع، آن: ر گفتيوز؟ آخرت كدام است
  . باشدي اج نمياست كه بعد از آن فقر و احت ييو غنا، باشدي نم

 ـآ: تا آنكه پادشاه گفت كه ان كرديالجمله صفات ملك آخرت را ب يپس ف ا ي
 يا لهيو وس ـ يراه، ز شدن به آن سعادت فرزانهيداخل شدن آن خانه و فا يبرا
هر كه آنرا از راهـش طلـب    يا است برايآن خانه مه، يبل: ر گفتيوز؟ يداني م

و  ينمـود ي ن خانه راه نمين مرا به چنيش از ايكه چرا تو پ: پادشاه گفت. دينما
 ـيمن ب ياوصاف آنرا برا  ـوز؟ يكـرد ي ان نم بـت  يكـه از جلالـت و ه  : ر گفـت ي

 يكه تو وصـف كـرد   ين امرياگر ا: پادشاه گفت كه. كردمي تو حذرَ م يپادشاه
 ـيست كه مـا او را ضـا  يالبته واقع باشد سزاوار ن ل آن يدر تحص ـ يم و سـع يع كن

  . ميابيم و به آن ظفر ييم تا خبر آن را مشخصّ نمايد جهد كنيم بلكه باييننما
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ان كنم يشما ب يكه مكررّ وصف آخرت برا ييفرماي رخصت م: ر گفت كهيوز
كنم كه شـب و روز  ي بلكه تو را امر م: پادشاه گفت كه؟ اده گرددين شما زيقيتا 
 ـو دسـت از ا ، گر مشغول گـردم يكه من به امر د يو نگذار ين كار باشيدر ا ن ي

 ـ ب است كيب و غريعج، ن امريكه ا يبه درست يسخن برندار ي ه آن را سـهل نم
  . توان شدي غافل نم يمين امر عظيتوان شمرد و از چن

 يش گرفته بـه سـعادت ابـد   ير و پادشاه راه نجات پين سخنان وزيو بعد از ا
  )373(. دنديفائز گرد

رت مؤمنان تبَرُّك يبص يادتيز ين مقام برايدم در ايسته ديشا: د كهيمؤلف گو
 ـصلوات اللَّه عل -رمؤمنان يفه امياز خطب شر يكيم به ذكر چند كلمه از يجو ه ي
  : �قال  -

هـا و فتَنَـَت بِغُرُورِهـا و    ينـَت بحِل يتَزَ يا الخَْداعةَ الْغَدارةَ الَّتياحذرَوا هذه الدنْ«
لُوجْس المروكاَلْع تحبخطَُّابهِا فاََصل قَتتشََو ها ومالĤِب غَرَّتالْع لَيةِ ورَةٌ  يونُ اها نـاظ

 يلازَواجهِا كُلِّهِم قاتلَةٌ فـَلاَ البْـاق   يها تائقَةٌ و هيو النُّفُوس بهِا مشْعوفَةٌ و الْقُلُوب الَ
  . »الاَْولِ مزدْجِرٌ يمعتبَِرٌ و لاَ الĤْخرُ بِسوء اَثَرِها علَ يباِلمْاض
 ـبنده مكر كننده كه خود را آرايفر ياين دنيد از ايباشدر حذرَ ! مردم يا« ش ي

هـوده  يفته و بيو فر، خود يو ربوده است دلها را به باطلها، خود ينتهايكرده به ز
برآمده تا بنگـرد بـه    يو خود را آراسته و بر محلّ، خود يدهايدوار كرده به اميام

عروس جلوه داده  ده است ماننديپس گرد، كنند او راي م يكه خواستگار يكسان
و دلهـا بـه   ، انـد  فته او شدهيو نفوس ش، اند او نظر افكنده يچشمها به سو، شده
  )374(. خود را كشته است يشوهرها ياند و او تمام او آرزومند گشته يسو
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 ييو نـه آنهـا  ، رنديگي ها عبرت م هستند از گذشته يكه باق يپس نه اشخاص
خود را از ، كه در اول بودند يبا اشخاصا ياثر دن يكه در آخر هستند به سبب بد

  . »دارندي او باز م
 ـدن يا را به آنكه خداوند تعاليدن يان فرمود دنائت و پستيپس حضرت ب ا را ي

 ـ ، دشـمنان خـود   يد بـرا ياء و دوستان خود گرفت و گسترانياز اول  يپـس گرام
سنگ بر شـكم خـود    يگكه از گرسن يرا هنگام �غمبر خود محمديداشت پ

 يبه نحو، خوردي ابان مياه بيگ يم خود را كه از گرسنگيكل، يو موس، بستي م
 ـر پوست شكمش ديآنها از ز يكه سبز  ـي  ـ يشـد از كثـرت لاغـر   ي ده م  يو كم

  . گوشت بدنش
 ـشـان از دن  اء و اعراضياز زهد انب يپس آن حضرت به برخ . ا اشـاره كـرد  ي

فرض كردنـد كـه    يا را از خود به منزله مرداريدن، غمبرانين پيا: آنگاه فرمود كه
، ر كنـد مگـر در حـال ضـرورت    يكه از آن خود را س ـ ياحد يست برايحلال ن

، رون نروديبماند و روحشان ب يشان باقيبر ا يكه نفََس يا به مقداريخوردند از دن
گنَد آن شدت كرده باشد كه هر كس  يبود كه بو يا نزد آنها به منزله مرداريو دن

 ـشان از دنيپس ا. ردياز نزد آن بگذرد دماغ و دهن خود را بگ  ـي رنـد بـه   يگي ا م
كننـد از آن از  ي ر نميشان را به منزل برساند و خود را سيا، كه به تكلّف يمقدار

كنند و شكم خـود را  ي ر ميكه خود را س يو تعجب كنند از كسان، جهت گنَد آن
  . شان باشديب و بهره ايا نصيدن شوند به آنكهي م يو راض، كنند از آني پر م
رخواه نفس خـود  يكه خ يكس يا از برايبه خدا سوگند كه دن! برادرانِ من يا

كـه نشُـْو و    يلكن كس، تر است تر است و از مرده مكروه دهيباشد از مردار گند
 ـاو را اذ، بد او يابد و بوي يگنَد آنجا را نم يبو، نما كرده در دباغخانه  ـي ي ت نم
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نند نـزد  ينش ـي ا ميكنند ي را كه از آنجا عبور م يكند كساني ت ميچنانكه اذكند 
  )375(. شانيا

  : ز آن حضرت فرموديو ن
»ا اَنْ تَغتَْرَّ بمِا تَريو ها  ياكلاَه خْلادنْ انْ[ملُ الدلَيأهلَ] هايا اع تَكالبُهِِم هـا يو ...

لهَـا و  يزُهـا ذَل يأكُْلُ عزي، بعضٍ يهِرُّ بعضهُا علي، ةٌيةٌ و سباع ضارِيفاَنَّهم كلاب عاوِ
  . »)لهَايرُها قَليكثَ(

و ، ايا به دنيل كردن اهل دنياز م ينيبي به آنچه كه م يفته شويو مبادا كه فر«
 ـز... ايگر در سر دنيبر جستن و نزاع كردن آنها با همد  ييشـان سـگها  يرا كـه ا ي

از  يكند بعض ـي كه بانگ م، د دوندهيص يباشند پ يباشند بانگ كننده و درندگان
ل خـود را و آنكـه   يذل، ز و غالب استيخورد آنكه عزي م، گريشان بر بعض ديا

  )376(. »ل خود رايار است قليبس
  : فرموده، ن مطلب را اخذ كرده و به نظم درآوردهيا ييم سنايحك: دير گويفق

ــال   ــر مث ــان ب ــن جه ــت اي   مرداريس

ــزار       ــزار هـ ــرد او هـ ــان گـ   كَركَْسـ

   
ــب  ــد مخْلَ ــي زن ــر آن را هم ــن، م   اي

ــار        ــد منق ــي زن ــن را هم ــر اي   آن م

   
ــه    آخــــر الامــــر بگذرنــــد همــ

  وز همــه بــاز مانــد ايــن مــردار         

   
ــز  ــگان بگريـ ــنايي از آن سـ   اي سـ

  گوشه اي گير از ايـن جهـان همـوار        

   
  هان و هان تا تو را چـه خـود نكنـد   

  مشـــتي ابلـــيس ديـــده طـــرار        

   
  : � نيرالمؤمنيقال ام

  . »د مجزُومٍي يرٍ فيمنْ عراقِ خنْز ينيع ياكُم هذه اَهونُ فيو اللَّه لَدنْ«
دگان مـن از اسـتخوان   يشما خوارتر است در د ياين دنيبه خدا سوگند كه ا«

  )377(» كه باشد در دست صاحبِ جذام يگوشت خوك يب
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خـوارتر   يقـدر ي زِ بيچه استخوان از هر چ. اير است از دنيت تحقين نهايو ا
و خصوص اگر در دست مجذوم باشد كه در ، خصوص اگر از خوك باشد، است

  . ستيدتر نيز از آن پليچ چين حال هيا

  مثَلِ چهارم 
چـون مقـام   ، اند دهيگذران يتعال به نعمت حق ياست كه عمر ياشخاص يبرا

 يتافتند و بـه سـو   يقيكفرانِ نعم كرده و رو از منعمِ حق، تلاء آنها شدامتحان و اب
  . سته آنها نبودير خدا شتافتند و مرتكب شدند آنچه راكه شايغ

در كشكول ذكر نموده و آن را به نظـم درآورده و   يخنُاَ البهائين مثَل را شَيو ا
 ـ  ف نموده و آن را ازينجا اكتفا به همان نظم شريما در ا م يينمـا ي كشكول نقـل م

  : رحمه االله قال
ــيم    ــد مق ــان ب ــوه لبن ــدي در ك   عاب

ــنِ غــاري چــو اصــحاب رقــيم      در ب  

   
  روي دل از غيـــر حـــق برتافتـــه  

ــنج عـــزّت را ز عزلـــت يافتـــه        گـَ

   
ــيام    ــغولِ ص ــود مش ــي ب ــا م   روزه

  يك تهَ نان مي رسـيدش وقـت شـام        

   
حور     نصف آن شامش بدي نصـفي سـ

  داشت در دل صـد سـرور   وز قناعت     

   
  بر همين منوال حـالش مـي گذشـت   

  نامـدي از كـوه هرگــز سـوي دشــت        

   
  از قضا يـك شـب نيامـد آن رغيـف    

  شـد زجـوع آن پارسـا زار و نحيـف         

   
  كــرده مغــرب را ادا وانگــه عشــا   

  دل پــر از وســواس و در فكــر عشــا     

   
  بس كه بود از بهـر قـوتش اضـطراب   

  نـه خـواب   نه عبادت كرد عابد شب     

   
ــذير   ــام دلپ ــد زانمق ــون ش ــبح چ   ص

ــر          ــد بزي ــد آن عاب ــوتي آم ــر ق   به

   
  بــود يــك قَريــه بــه قُــربِ آن جبــل

ــل        ــر و دغَ ــه گبَ ــه هم ــل آن قري   اه

   
  عابــد آمــد بــر درِ گبــري ســتاد    

ــداد       ــو ب ــانِ ج ــك دو ن ــر او را ي   گب

   
  عابد آن نان بِستَد و شـكرش بگفـت  

  شـكفت وز وصول طعمه اش خـاطر       
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  كـــرد آهنـــگ مقـــام خـــود دليـــر

ــعير          ــزِ ش ــر خبُ ــار ب ــد افط ــا كن   ت

   
د گـَرگين      سـگي  )378(در سراي گبر بـ

ــي       ــده از جــوع اســتخواني و رگ   مان

   
ــاري كشــي  ــر خــطّ پرگ ــيش او گ   پ

ــرد از خوشــي       ــد بمي ــان بين   شــكل ن

   
ــر    َــظ خب ــذرد لف ــر بگ ــان گ ــر زب   ب

  پندارد رود هوشـش ز سـر   )379(خبُز      

   
ــت   ــو گرف ــد پ ــال عاب ــب در دنب   كل

  از پــي او رفــت و رخــت او گرفــت     

   
  زان دو نان، عابد يكي پيشـش فكنـد  

ــد       ــد زو گَزَن ــا نياب   پــس روان شــد ت

   
  سگ بخورد آن نان و از پـي آمـدش  

  تـــا مگـــر بـــار دگـــر آزاردش        

   
ــر دادش روان  ــانِ دگـ ــد آن نـ   عابـ

ــان       ــذابش در ام ــد از ع ــه باش ــا ك   ت

   
ــانِ    ديگــر را نيــز خــوردكلــب آن ن

ــرد        ــال م ــد از دنب ــس روان گردي   پ

   
ــد  ــي دوي ــي او م ــايه از پ ــه س   همچ

  عف عف مي كرد و رختش مي دريد     

   
  گفت عابـد چـون بديـد ايـن مـاجرا     

  من سگي چون تـو نديـدم بـي حيـا         

   
  صــاحبت غيــر دو نــان چيــزي نــداد

  وان دو را خود بِستُدي اي كـج نهـاد       

   
  بهــر چيســت ديگــرم از پــي دويــدن

  ]وين همه رختم دريدن بهر چيست؟[     

   
  سگ به نطق آمد كه اي صاحب كمال

  بي حيـا مـن نيسـتم چشـمت بمـال          

   
  هست از وقتي كـه بـودم مـن صـغير    

  مســكنم ويرانـــه ايــن گبـــر پيـــر       

   
  گوســـفندش را شـــباني مـــي كـــنم

  خانــه اش را پاســباني مــي كــنم        

   
  گه به مـن از لطـف نـاني مـي دهـد     

ــد        ــي ده ــتخواني م ــت اس ــاه مش   گ

   
ــن  ــام مـ ــاه از يـــادش رود اطعـ   گـ

  تلخ گـردد كـام مـن    )380(در مجاعت      

   
  روزگــاري بگــذرد كــاين نــاتوان   

  نه زِ نان يابـد نشـان نـه ز اسـتخوان         

   
  گــاه هــم باشــد كــه ايــن گبــر كهــن

ــه بهــر مــن       ــد بهــر خــود ن ــان نياب   ن

   
ــرورده ام  ــاه او پ ــر درگ ــه ب   چــون ك

  درگـــاه ديگـــر نـــاورده امرو بـــه      
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ــر  ــر گب ــن پي ــر در اي   هســت كــارم ب

ــبر          ــاه ص ــت او گ ــكر نعم ــاه ش   گ

   
  تو كه نامد يـك شـبي نانـت بدسـت    

ــت        ــد شكس ــو آم ــبر ت ــاي ص   در بن

   
  از در رزاق رو بـــــــر تـــــــافتي

ــتافتي        بــــر در گبَــــري روان بشــ

   
  بهـــر نـــاني دوســـت را بگذاشـــتي

ــتي       ــمن او آشـ ــا دشـ ــرده اي بـ   كـ

   
ــده ــزين  خــود ب ــرد گُ   انصــاف اي م

  بي حياتر كيسـت مـن يـا تـو ببـين؟          

   
  مرد عابد زيـن سـخن مـدهوش شـد    

  دست خود بر سر زد و بيهـوش شـد       

   
ــر    ــاد گي ــايي ي ــس به ــگ نف   اي س

  از سگ آن گبـر پيـر   )381(اين قناعت      

   
ــايد دري  ــر از صــبر نگش ــو گ ــر ت   ب

)382(از سگ گـَرگينِ گبـران كمتـري         
  

   
  : كه گفته يخ سعدين كلام از شين مقام نقل ايكو است در ايچه ن: ديمؤلف گو

بـه اتفـاق   ؛ سـگ ، سـت و اذّل موجـودات  يآدم، ظـاهر  ياجَلِّ كائنات از رو
  . ناسپاس يخردمندان سگ حق شناس بهِ از آدم
ــوش  ــز فرام ــه اي هرگ   ســگي را لقم

  نگردد گر زنـي صـد نـوبتش سـنگ         

   
ــفله اي را   ــوازي س ــري ن ــر عم   و گ

  به كمتر چيزي آيد بـا تـو در جنـگ        

   
و چشـم   يف كه دل را نورانين خبر شرينجا ذكر ايسته است در ايو چقدر شا

  : كندي را روشن م
بـود كـه هرگـاه آن     يرا غلام �ت شده كه حضرت امام جعفر صادق يروا

چون آن حضرت از استر ، رفت آن غلام همراه بودي حضرت سواره به مسجد م
تـا آن  ، داشـت ي شد آن غلام استر را نگاه مي گشت و داخل مسجد مي م ادهيپ

  . جناب مراجعت كند
از روزها كه آن غلام بر در مسجد نشسته و استر را نگه داشته  يكياتفاقاً در 

 ـي، دا شدنديچند نفر مسافر از اهل خراسان پ، بود از آنهـا رو كـرد بـه او و     يك
 ـ  � خود حضرت صادق يكه از آقا يل داريم! غلام يا: گفت  يخـواهش كن
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تو بمانم و مالم را به تـو   يكه مرا مكان تو قرار دهد و من غلام او باشم و به جا
خود قـبض   يها را برا تو برو و آن مال، ار از هر گونه دارميو من مال بس، بدهم

  . مانمي نجا ميتو ا يكن و من به جا
پس رفت خدمت حضـرت  ، ن رايكنم اي خود خواهش م ياز آقا: غلام گفت

خدمت مرا نسبت به خـودت و طـول    يداني م، ت شوميفدا: و گفت � صادق
ده باشد شـما منـع آن   يمن رسان يرا برا يريخ يپس هرگاه حق تعال. خدمتم را

ر خود منـع  يمن آن را به تو خواهم داد از نزد خودم و از غ: فرمود؟ د كرديخواه
آن جنـاب   يش بـرا يرا بـا خـو   يغلام قصه آن مرد خراسانپس . كنم تو راي م

  . ت كرديحكا
در خدمت ما و آن مرد رغبـت كـرده    يا ل شدهيمي اگر تو ب: حضرت فرمود

  . م تو رايم ما او را و فرستاديقبول كرد، به خدمت ما
 ـحضرت او را طلب، پس چون غلام پشت كرد به رفتن بـه جهـت   : فرمـود ، دي

در كـار   يآن وقـت مختـار  ، تو را بكنم يحتيك نصيطول خدمت تو در نزد ما 
 ـحت ايو آن نص. خود  امـت شـود حضـرت رسـول    ين اسـت كـه چـون روز ق   ي
خته باشد به يآو � نيرالمؤمنيو ام» اللَّه«ده باشد به نور يخته و چسبيآو �

 -ه يصلوات اللَّه عل -رمؤمنان يخته باشند به اميآو � و ائمه �رسول خدا
م و يكه ما داخل شو ييپس داخل شوند در جا، خته باشند به مايان ما آويعيو ش

  . ميكه ما وارد شو ييوارد شوند آنجا
 ـيي من ازخدمت شما جـا : كرد د عرضيرا شن نيچون ا غلام و در  رومي نم

 ـكنم آخرت را بر دني ار ميخواهم بود و اختخدمت شما   ـو ب. اي رون رفـت بـه   ي
 از نزد حضرت صـادق  يرون آمديب! غلام يا: گفت يمرد خراسان. آن مرد يسو
غلام كلام حضـرت را  ؟ يكه با آن خدمت آن حضرت رفت يير آن رويبه غ �
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د ولاِء او را حضرت قبول فرمو، او نقل كرد و او را برد به خدمت آن جناب يبرا
  )383(. به غلام دادند يو امر فرمود كه هزار اشرف

من تا خـود  ! من يآقا يا: كنم كهي ز خدمت آن حضرت عرض مير نين فقيا
 ـام خود را بر درِ خانه شـما د  را شناخته ام و گوشـت و پوسـت خـود را از     دهي

 ـد آن است كـه در ا يام. ام دهينعمت شما پرور  ين آخـر عمـر از مـن نگهـدار    ي
وسـته  يد و من به لسان ذلّت و افتقـار پ يين درِ خانه مرا دور نفرمايد و از اييفرما

  : دارمي عرضه م
   ِــرف ــنْ حمـــاكُم كيَـــف اَنصـ   عـ

       َــرف ــه شـَـ ــي بـِـ ــواكُم لــ ـ   و هـ

   
ــوم ارُي   ــت يــ ــيدي لا عشــ ـ   سـ

      ــف ـ ــوابِكُم اَقـ ــوي اَبــ ـ ــي سـ   فــ

   
كه علاقه مـن بـه    يحالت و حفاظت شما چگونه برگردم در ياز تحت عنا* 
  ه شرف من استيشما ما
  ر درب خانه شما باشميكه بر غ يمن زنده نمانم روز يآقا* 

  مثَلِ پنجم 
  . ص بر علم و هنريو تحر، جهل يدنائت و پست يبرا
 ييم دانـا يآورده كه مـرد حك ـ » عهيذر«در كتاب » يابوالقاسم راغب اصفهان«

ملوكانه پهـن نمـوده و لكـن     يآراسته و فرشها يا د خانهيد، يوارد شد بر مرد
بـه  ، لتياز فض يخال، ه علمياز حل يعار، ست جاهل و نادانيصاحب منزل مرد

 ـآن مـرد از ا . د تف افكند به صورت اوين ديم كه چنيآن حك. صورت انسان ن ي
 يبود كه از تو سـرد زد ا  يخردين چه سفاهت و بيا: م برآشفت و گفتيكار حك

را كه آب دهان را در يز. ن سفاهت نبود بلكه حكمت بوديا: رمودم فيحك؟ ميحك
دم در يو من ند، افكنندي منزل است م ين جاهايتر تر و پست سيكه خس ييجا
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 ـنكـار د يسـته ا يلا جرمَ تو را شا! را ييتر از تو جا منزل تو پست دم پـس آب  ي
  )384(. دهان خود را به صورت تو افكندم

م دانا بر قباحت و دنائت جهـل و آنكـه   ين حكيفرمود اه يكه تنب: ديمؤلف گو
 ـفاخر زا يدن لباسهايخوب و پوش[آن با داشتن منزل  يقبح و زشت ل نخواهـد  ي

  . شد
 ـو ا، است كه با عمل منضَم يعلم وقت يلت براينماند كه فض يو لكن مخف ن ي

  . فه توأم گردديلت با آن خصلت شريفض
  : و لَقَد اجَاد منْ قالَ

ــ ــمان ازل نيســ ــر آســ   ت از بهــ

ــل        ــم و عم ــه ز عل ــه، ب ــان پاي   نردب

   
ــردَ  ـ ــه بـ ــوي درِ الــ ــم، ســ   علــ

  نه سـوي ملـك و مـال و جـاه بـرد          

   
  هر كه را علـم نيسـت گمـراه اسـت    

  دســت او زانســراي كوتــاه اســت        

   
  كـار بــي علـم تخــم در شـور اســت   

  علــم بــي كــار زنــده در گــور اســت     

   
ـت ايــزدي اســت در گــردن      حجـ

ــاكردن        ــار نـ ــم و كـ ــدن علـ   خوانـ

   
  آنچـــه دانســـته اي بـــه كـــار درآر

ــار        ــي ك ــوي از پ ــم ج ــدن عل   خوان

   
ــي    ــل نرس ــا عم ــم ب ــو در عل ــا ت   ت

ــي          ــه كس ــي ن ــلي ول ــالمي فاض   ع

   
ــد  ــه فــــرو نايــ   علــــم در مزبلــ

ــد          ــي پاي ــدث نم ــا ح ــدم ب ــه ق   ك

   
ــالي  ــات محتـ ــن تُرَّهـ ــد از ايـ   چنـ

ــالي      ـــ ــمها در دولاف كحَـ   چشــــ

   
  دانـــش آن خـــوبتر ز بهـــر بســـيج

ــيچ         ــداني ه ــي ن ــه م ــداني ك ــه ب   ك

   
  : � ميبنُ مر يسيقالَ ع
  . مجهولٌ بِعمله، النَّاسِ من هو معرُوف عند النَّاسِ بِعلمْه ياشَقَ

  : فرمود � يسيحضرت ع
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است كه معروف باشد نزد مـردم بـه علـم و مجهـول      ين مردم كسيتري شق«
  )385(. »باشد به عمل

  : فرمود ييم سنايحك
ــز   ــدا انگيـ ــو خـ ــاي تـ   اي هواهـ

ــدا آزار        ــو خــ ــدايان تــ   وي خــ

   
ــم  ــي گـ ــرده اي از آنـ ــا كـ   ره رهـ

ــزّ ندانســـته اي از آنـــي خـــوار        عـ

   
ــتاند    ــه بس ــو را ن ــو، ت ــز ت ــم ك   عل

  جهـل از آن علــم بِــه بــود صــد بــار      

   
ــه از او   ــالم آنك ــه ع ــد ن ــول باش   غ

  بشــنوي گفــت و نشــنوي كــردار        

   
ــل   ــو غاف ــت و ت ــل اس ــت غاف   عالم

ــدار          ــد بي ــي كن ــه ك ــه را خفت   خفت

   
  كـــي در آيـــد فرشـــته تـــا نكنـــي

  ســگ ز در دور و صــورت از ديــوار     

   
ــود آن نـــه دل كـــه انـــدر وي   ده بـ

  گــاو و خــر باشــد و ضــياع و عقــار     

   
ــد و   ــائق و قائـ ــه سـ ــراط اللَّـ   صـ

ــار        ــه ز اخب ــدان و بِ ــرآن م ــه ز ق   بِ

   
 ـتمام شد آنچه مقَدر شده بود ثبت آن در ا مـه شـهر   يدر ن، فهين رسـاله شـر  ي

جنـاب  ، ير الوريلِ حضرت خيرمضان المبارك روز ولادت با سعادت سبط جل
ن رساله يو چون ا. 1347سنه  -ه يصلوات اللَّه و سلامه عل - يامام حسن مجتب

  : ف ختم شوديشر يف تمام شد مناسب است كه به دو دعاين ماه شريدر ا
  : اول
 يعل، القدر ليت كرده از ثقه جليروا» مقنعه«قدس سره در كتاب [د يخ مفيش

در هـر   ييار بگويكه مستحب است بس �ار از حضرت ابو جعفر جواديبن مهز
  : از اول تا به آخر آن، ن ماهيا روزِ ايوقت از شب 

 ـيثـُم  ، ءيي ثُم خَلَقَ كُلَّ شَ، ءيي كانَ قبَلَ كُلِّ شَ يا ذَا الَّذي«  ـيو  يبق كـُلُّ   يفنْ
 يو لا ف يالسموات الْعل يس فيلَ يا ذَالَّذيو ، ءيي س كمَثْله شَيلَ يا ذَالَّذي، ءيي شَ

د غَ ينهَنَّ اله يو لا ب و لا فَوقهَنَّ و لا تحَتهَنَّ ينَ السفْليالاْرَض  ـعبـ د   ، رهُي لـَك الحْمـ
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 يقْويمحمد و آلِ محمد صلوةً لا  يفَصلِّ عل، احصائه الاّ اَنْت يعل يقْويحمداً لا 
  )386(. »احصائها الاّ اَنْت يعل

  : دوم
 ـا � صادقاند كه حضرت امام جعفر  ت كردهيگران روايو د ينيخ كليش ن ي

  : عه بخوانديبت و امتحان شيمِ زراره فرمود كه در زمان غيدعا را تعل
 ياَللَّهم عرِّفنْ، كينفَْسك لَم اَعرفِ نبَِ ينفَْسك فاَنَّك انْ لَم تُعرِّفنْ ياَللَّهم عرِّفنْ«

 ـ ، لَم اَعرفِ حجتَك رسولَك يرسولَك فاَنَّك انْ لَم تُعرِّفنْ م عرِّفنْ حجتـَك   ياَللَّهـ
  )387(. ينيحجتَك ضَلَلْت عنْ د يفاَنَّك انْ لَم تُعرِّفنْ

امـام   يدعـا بـرا  ، بتيدر زمان غ يف آدمياند كه از تكال بدانكه علما نوشته[
 ـ، آن وجود مقدس است يو صدقه دادن برا � زمان كـه   ييه دعاهـا و از جمل

و صلوات بر حضـرت   يد حق تعاليبعد از تمج ييشه بگويوارد شده است كه هم
  : �رسول و آل او

»لوكنُْ ل ملَياَلَّلهع لَواتُكن صسْنِ الحةِ بجْالح ـك   ـي  ـ  يه و عل ه ف هـذه   يآبائـ
كنهَ   يناً حتّيلاً و عيقائداً و ناصراً و دلاً و حافظاً و يكُلِّ ساعةٍ ول يالساعةِ و ف تُسـ

  ])389( )388(. »لايها طَويارَضَك طَوعاً و تمُتِّعه ف
»ُالقم اسبع بدالع هَع يف يكتَبارَب بعٍ ونَةِ سـيس  وارِ   ين بعد اَلف و ثَلاثمأةٍ ف جـ

 ـوضات الرَّبانيللفُة لا زالَت مهبطاً يالرَّوضَةِ الرَّضَوِ راً و    ي ه اَولاً و آخـ د للَّـ ةَ و الحمـ
  . »محمد و آله ياللَّه عل يصلَّ



185 

 

  فهرست منشورات مسجد مقدس جمكران 

  )يرحل/ چهار رنگ (م يقرآن كر - 1
  يا قمشه ياله/  يزيرين
  ميقرآن كر - 2

  يا قمشه ياله/ زاده ي اهر
  ميقرآن كر - 3

  يا قمشه ياله/ زاده ي اهر
  ح الجنانيات مفاتيكل - 4

  يا قمشه ياله/  يافشار
  )يبيج مين(ح الجنان يات مفاتيكل - 5

  يا قمشه ياله/  يافشار
  )يفيك(ح الجنان يات مفاتيكل - 6

  يا قمشه ياله/  يافشار
  ح الجنانيمنتخب مفات - 7

  موحد ينيمحمد حس
  ارتباط با خدا - 8

  قاتيواحد تحق
  اسرار نهيآئ - 9

  يقم يمين كريحس
  دايد پين خورشيآخر - 10

  قاتيواحد تحق
  تياز زلال ولا - 11



186 

 

  قاتيواحد تحق
  دگاه علم كلاميبت از ديامامت و غ - 12
  قاتيواحد تحق/ يالهد علم
  انيدر رزمگاه اد �امام رضا - 13

  يسهراب علو
  انتظار بهار باران - 14

  قاتيواحد تحق
  انسان معاصرانتظار و  - 15
  يدريز اللَّه حيعز
  ت اذان و اقامهياهم - 16

  ياشتهارد يمحمد محمد
  نوايپرچمدار ن - 17

  ياشتهارد يمحمد محمد
  )دو جلد( � امبر اسلاميخ پيتار - 18
  يحائر ييخ عباس صفايش
  )دو جلد( � نير المؤمنيخ اميتار - 19
  يحائر ييخ عباس صفايش
  �د الشهداءيخ سيتار - 20
  يحائر ييخ عباس صفايش
  )يفارس(جمكران  خچه مسجدمقدسيتار - 21

  قاتيواحد تحق
  )يعرب(جمكران  خچه مسجدمقدسيتار - 22



187 

 

  قاتيواحد تحق
  )يسيانگل(جمكران  مسجدمقدس خچهيتار - 23

  قاتيواحد تحق
  )اردو(جمكران  خچه مسجدمقدسيتار - 24

  قاتيواحد تحق
  � گاه صاحب الزمانيتجل - 25
  يميرعظيد جعفر ميس
  �امام عصر يپنهان يها جلوه - 26
  پوري ن عليحس
  )يدر كلام امام عل يامام مهد(ث يحد چهل - 27
  د نژاديد صادق سيس
  تيفروغ تابان ولا �ي حضرت مهد - 28

  ياشتهارد يمحمد محمد
  )مجموعه اشعار(خزائن الاشعار  - 29

  يجوهر ينيعباس حس
  )مجموعه اشعار( يطلائ يها خوشه - 30

  يمجاهد يمحمد عل
  � از امام زمان ييداستانها - 31

  حسن ارشاد
  )مجموعه اشعار(ق يداغ شقا - 32
  يمهدو يعل
  � قائم يدر جستجو - 33



188 

 

  ييد پور طباطبايد مجيس
  نور يدر جستجو - 34
  يكوران، يسبحان، يصاف
  در كربلا چه گذشت - 35
  يا كمره كوه/يقم عباس خيش
  دار دوستيدلشده در حسرت د - 36

  يزهرا قزلقاش
  رسول ترك - 37

  يف اللهيمحمد حسن س
  ه مقدسهيارت ناحيز - 38

  قاتيواحد تحق
  سحاب رحمت - 39

  يزدي يليعباس اسماع
  سرود سرخ انار - 40

  يالهه بهشت
  داريد سقا خود تشنه - 41

  يدريطهورا ح
  يموعود در شعر فارس يمهد يمايس - 42

  يمجاهد يمحمد عل
  يدر شعر عرب �ي امام مهد يمايس - 43

  يدكتر عبد الله
  �ي ظهور حضرت مهد - 44



189 

 

  يديشهي داسد اللَّه هاشميس
  يسيضه نويعر - 45
  د نژاديد صادق سيس
  بيعطر س - 46

  يحامد حجت
  )يعرب(الدرر عقد  - 47

  منفردي نظر/يالشافع المقدس
  تيد ولايمروار �ي عل - 48

  قاتيواحد تحق
  خيان تاريو پا �ي عل - 49
  انيد فلسفيد مجيس
  امامت، ظهور، بتيغ - 50

  قاتيواحد تحق
  � فدك ذوالفقار فاطمه - 51
  يد محمد واحديس
  فوز اكبر - 52

  يمانيا هيمحمد باقر فق
  �ي كرامات المهد - 53

  قاتيواحد تحق
  �ي حضرت مهد يها كرامت - 54

  قاتيواحد تحق
  )اشعار مجموعه(از رهگذر دوست  يگرد - 55



190 

 

  انيونسياصغر  يعل
  تيگفتمان مهدو - 56
  يگانيگلپا يت اللَّه صافيآ

  نه نور و بركتيگنج - 57
  )ره( ياردكان ينيحس
  الانوارمشكاة  - 58

  )ره( يعلامه مجلس
  مفرد مذكر غائب - 59
  يمؤذن يعل
  منازل الآخرة - 60
  )ره( يخ عباس قميش
  نوايمنشور ن - 61
  فر يدريد حيمج
  د و نجاتيتجسم ام �ي مهد - 62
  يدريز اللَّه حيعز
  يشه اسلاميدر اند �منتظر يمهد - 63
  محبوب القلوب/  يديالعم
  )دو جلد( �موعود يمهد - 64

  يا هياروم/  يعلامه مجلس
  كرانيمهر ب - 65

  يآباد محمد حسن شاه
  با ما يدا وليناپ - 66



191 

 

  قاتيواحد تحق
  )يسيانگل(با ما  يدا وليناپ - 67

  قاتيواحد تحق
  نجم الثاقب - 68
  )ره( ين نوريرزا حسيم

  ظهور او يها نشانه - 69
  يرازيش يمحمد خادم

  ار و چكامه انتظاري يها نشانه - 70
  زادهيعل يمهد
  رتر آمديكه د و آن - 71

  يالهه بهشت
  ف منتظرانيوظا - 72

  قاتيواحد تحق
  � نبيحضرت ز يهايژگيو - 73
  ين جزائريد نورالديس
  )يبيج(ه يه احمديهد - 74
  يانيرزا احمد آشتيم

  )يبيج مين(ه يه احمديهد - 75
  يانيرزا احمد آشتيم

  �ي اد مهدي - 76
  يرازيش يمحمد خادم

  )مجموعه اشعار(ار غائب از نظر ي - 77



192 

 

  يمحمد حجت
  )پنج جلد/  يعرب(ع الحكمة ينابي - 78

  يزدي يليعباس اسماع
  : يد با نشانيتواني م، فوق يد كتابهايه و خريجهت ته

  انتشارات مسجد مقدس جمكران، 617 يصندوق پست -قم 
  . دييتماس حاصل فرما 0251 - 7253340 ا با شمارهيمكاتبه و 



193 

 

  پي نوشتها

  . چاپ دانشگاه تهران، 84ص ، 1ج ، غرر الحكم، � نيرالمؤمنيام. »الموت باب الآخرة) 1
، هيفه سـجاد يصـح ، �امام سـجاد » ... لابد منها و من اجابتها يو استحضرتنا دعوتك الت) 2
  . ازدهمي يدعا

  . 178حكمت ، ض الاسلامينهج البلاغه ف، �ي عل. »كيل وشيالرح) 3
ــوت) 4 رســول . »ةيــجنّــة عال يجــاء بــالروح و الراحــة و الكــرّة المباركــة الـ ـ    ... الم
  . 257ص ، 3ج ، يفروع كاف، �خدا
  . 154ص ، 6ج ، بحارالانوار. � نيرالمؤمنياز ام، �امام جواد» ... م الأبديبشارة بنع) 5
  . نيشيمدرك پ، �ي امام مجتب» ... نيالمؤمن يرد علياعظم سرور ) 6
  . »م الدائميالجنان الواسعة و النع يفما الموت الاّ قنطرة تعبر بكم عن البؤس و الضراء ال) 7

  . 274ص ، ديمفمكتبة ال، رانيافست ا، چاپ نجف، الاخبار يمعان، � نيامام حس
  . 274ص ، الأخبار يمعان، 155ص ، 6ج ، بحارالانوار، �امام سجاد) 8
  . »نقطع التعب و الألم كلّه عنهيبه و ينعس لطيشمه فيح يب ريالموت للمؤمن كأط) 9

  . 272ص ، الأخبار يمعان، 152ص ، نيشيمدرك پ، � امام صادق
امـا انهـم لـو    ، حق الاستعداد فهو انفع له من هذا الدواء لهذا المتعـالج انّ من استعد للموت ) 10

العاقل الحازم الدواء لـدفع   يستدعيم لاستدعوه و احبوه اشد ما يه الموت من النعيال يؤديعرفوا ما 
  . 276ص ، الاخبار يمعان، �امام جواد. »الآفات و اجتلاب السلامات

تك مـن  يص ذنوبك و تنقيك من تمحيعل يك الحمام و هو آخر ما بقهو ذل، فذاك الموت) 11
  . نيشيمدرك پ، �ي امام عسكر» ... ئاتكيس

 يف الماء البـارد الـذ  يوم الصي يكون خروج نفسه كشرب احدكم فيعتنا لنا حباً يانّ اشد ش) 12
  . 162ص ، 6ج ، بحارالانوار، � رسول اللَّه. »نتفع به القلوبي

  . 42136خبر ، كنز العمال، � رسول اللَّه. »حانة المؤمنيالموت ر) 13
  . 483ص ، 2ج ، غرر الحكم، �ي عل. »الموت، افضل تحفة المؤمن) 14
  . 406ص ، 4ج ، غرر الحكم، �ي عل. »الموت راحة السعداء يف) 15
  . 44144خبر ، كنز العمال. � رسول اللَّه. »مةيالموت غن )16
  . 42122خبر ، نيشيمدرك پ، � رسول اللَّه) 17
  . 127ص ، 6ج ، بحارالانوار، �امام باقر) 18
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لحقـه و ان خلّفـه احـب أن    يان قدمه أحـب أن  ، فانّ المرء مع ماله، كيدين يفقدم مالك ب) 19
  . 42139خبر ، كنز العمال. »تخلّف معهي

 ـ   ، اكميانكم اخربتم آخرتكم و عمرتم دن) 20 . »الخـراب  يفانتم تكرهون النقلـة مـن العمـران ال
  . 129ص ، 6ج ، بحارالانوار

غـرر  ، � نيرالمـؤمن يام. »ا و الـذنوب يكم من الخطايف[هات ما تناكرتم الاّ لما قبلكم يه) 21
  . 383ص ، 77ج ، بحارالانوار، 201ص ، 6ج ، الحكم
نهج البلاغـه  ، � نيرالمؤمنيام. »كره الموت لهيما  يم عليقيو ، كره الموت لكثرة ذنوبهي) 22

  . 142حكمت ، كلمات قصار، ضيف
 نيرالمـؤمن يش اميبا اسـتفاده از فرمـا  . »ترحلوا فقد جد بكم و استعدوا للموت فقد اظلّكم) 23
  . 63خطبه ، ضينهج البلاغه ف، �

  . »موتيمن  يريالموت و هو  يعجبت لمن نس) 24
بـا اسـتفاده از   . »تأهب للمـوت ينفسه و عمره و هو لا  يوم فينقص كل يانه  يريعجبت لمن «
  . 336ص ، 4ج ، غرر الحكم، � نيرالمؤمنيش اميفرما

بـا اسـتفاده از   . »ست لهم بدار فاستبدلوايا ليبهم فانتبهوا و علموا أنّ الدنح يو كونوا قوماً ص) 25
  . 63خطبه ، ضينهج البلاغه ف، � نيرالمؤمنيش اميفرما

  . 63خطبه ، ضينهج البلاغه ف، � نيرالمؤمنيام) 26
  . ا تفاوت در ترجمهياختصار  يبا اندك 232خطبه ، نيشيپ) 27
  . ه ق 1404اصفهان سال » عماد زاده«ه ينينشر حس) 28
  . يشمس 1364حدود ، اسر تهرانينشر ) 29
: فرمـوده  221ه ص يخود آن مرحوم در فوائد الرضـو  يول 998ص ، عهيطبقات اعلام الش) 30

  . بوده است[ 1294ولادتم ظاهراً سنه 
 ـآداب المف يد فيةُ المْريمنْ«: فيرحمه االله در كتاب شري د ثانيمرحوم شه) 31 ، »ديد و المْسـتَف ي
ت يضمن سفارش به رعا، باب آداب كتابت و نگارش، ه قميچاپ مجمع الذخائر الاسلام، 177ص 

ه و آلـه  ياللَّه عل يصل« يرا بجا» صلعم«ا ي» ص«كه رمز  ين كسينقل فرموده كه اول، موضوع فوق
  . شد يدگيدستش دچار قطع و بر، ع و اختراع نموديشا» و سلم
صلوات محـروم   يها لتين را از فضيمؤمن، ن روشيداند كه چقدر با اي خدا م: ميگوي ر ميحق
  . ساخت
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در  -، عهين شيس محدثيرئ يراز ينيعقوب كليف ثقة الاسلام محمد بن يتأل» يكاف«كتاب ) 32
فروع و روضه و هر ، ن كتاب شامل سه بخش اصولياست و ا - يقمر يهجر 329گذشته به سال 

  . عه استيش يثين كتب حديتر ن و مهميكه از معتبرتر، ن جلديكدام چند
  . روتيب، يچاپ مؤسسة الاعلم، 464ص ، رحمه االلهي خ طبرسيش، مكارم الاخلاق) 33
  . يشمس 1327بهمن ماه ، يچاپ كتابخانه مركز) 34
  . هم نسبت داده شده است ياكبر نوقان يرزا علين استفسار و سؤال به مرحوم حاج ميا) 35
  . از سامراّء به نجف اشرف يدرست دو سال بعد از ورود مرحوم محدث نور) 36
  . 998ص ، عهيطبقات اعلام الش) 37
  . 999ص ، عهيطبقات اعلام الش) 38
كه فرزند ارشد آن مرحـوم   يشمس 51ا ي 50درست بخاطر دارم حدود سال : ديمؤلف گو) 39

ه قـم بـه   ياز مدارس حوزه علم ياالله در بعض رحمه محدث زاده يرزا عليبنام حجة الاسلام حاج م
 ـ   يبقـدر : فرمـود ، گفـت ي ها درس اخلاق م مناسبت افتتاح درس نوشـت كـه   ي مرحـوم پـدرم م

 ـ نهيزد و آن پي مرا صدا م ينه بسته بود و گاهيانگشتانش پ  ـچي ها را م  ـكبر يدم و در قـوط ي ت ي
  . دفن شود يت فرمود كه با ويم و وصيكردي جمع م
  ! د آن از صد جلد تجاوز خواهد كرديكه چاپ جد) 40
 ـيرحمه االله كه ي شاهرود ينماز يخ عليعلامه ش، عهيش يمرحوم عالم ربان) 41 خ ياز مشـا  يك
 ـ ، انـد  نامه بودهي ن زندگينگارنده ا، رين حقيا ياجازت  ـر عميو بخـاطر س  ـشـان در روا يق اي ات و ي
، معروف بـود ، اريمشهد به بحارالانوارِ س ياز فضلا ينزد برخ، خصوص كتاب بحارالانوار، ثياحاد

 ـيآنچه كه در سف، ن عالم و محدث تلاشگريا رحمـه االله فـوت   ي نة البحار از قلم مرحوم محدث قم
نة يمسـتدرك سـف  «بـه نـام    يا گـر در مجموعـه  ير و مواضع دياز الغد يشده به علاوه مطالب مهم

  . كامل شد، جلد 10شان در يت اكه چاپ آن پس از وفا، ف فرموديجلد تأل 14در » البحار
 يشمس ـ 1327ه سـال  يكه بر فوائـد الرضـو   يا طبق مقدمه يمحمود شهاب ياز جمله آقا) 42

  . نوشته است
ام و در سـال   نوشـته  -ت الاحزان يب -بر  ينجانب به عربيكه ا يا ل آن را در مقدمهيتفص) 43

  . دينيبب، شدهه عمادزاده اصفهان چاپ ينيتوسط انتشارات حس -ه ق  1404 -
  . خواهد آمد 57شماره ) م(ص دارالسلام در حرف يتلخ ية المرام فيغا) 44
  . شودي راب نميدن آب سيشود و با نوشي د ميكه سبب عطش شد يماريب) 45
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 يو، داد يكه حادثه مسجد گوهرشاد در مشهد مقدس و قتل عام مردم مسلمان رو يروز) 46
ا و امثال آن بود كه باعث شد آن ين قضايهم، يو يسبتاً طولانن يماريد علت بيدر همدان بود و شا

شتافته و تا آخـر عمـر در نجـف اشـرف      � نيرالمؤمنيبزرگوار به جوار مرقد مطهر حضرت ام
  . دياقامت نما
 يدر پـاورق  -رحمه االله ي فرزند ارشد مرحوم محدث قم -در نوشته مرحوم محدث زاده ) 47

  . الحجه آمده است يست و سوم ذيب، 222 ه صفحهيفوائد الرضو
شـتر كـه بـه صـورت     يا بيجلد  74عنوان كتاب در  70حدود  يو يها كه حاصل تلاش) 48

  . ار خواستاران علم و دانش قرار گرفتيق در اختيف و تحقيتأل
  »... كُلُّ نفسٍ ذائقةُ الموت«: 185ه يآ، آل عمران، ميقرآن كر) 49
. ض الاسـلام ياز شرح ف، 95حكمت ، كلمات قصار، نهج البلاغه، »ه راجعونياناّ للَّه و اناّ ال) 50
  . از همان شرح 53و آخر نامه  193و خطبه 
  . ض الاسلاميشرح ف، 98خطبه ، نهج البلاغه) 51
  . 172ص ، 3ج ، يفروع كاف) 52
اپ كه همان چ(ن چاپ از منازل الآخره را يا، 245ص  22عه ج يف الشيتصان يعه اليالذر) 53

بـه شـماره    يبخش كتب سـنگ  � د در كتابخانه حرم مطهر حضرت معصومهيتواني م) اول است
  . دينيبب 2157
حـاج   يكوكـار بـه نـام آقـا    ين شخص نيا يز اخويرا ن» ح الجنانيمفات«همچنانكه چاپ ) 54
  . اند نه نمودهيرحمه االله هزي ن توتونيغلامحس
 ـياثر محدث جل، عهياز كتب اربعه ش» هيحضُرهُ الفَقيمنْ لا «بر  يشرح عرب) 55  خ صـدوق يل ش

  . رحمه االله
 يه ق رو 1347بـه سـال    -منازل الآخـرة   -ن كتاب يث مبارك در چاپ اول اين حديا) 56

 ـ يو گراور يسنگ يها از چاپ يز در برخيصفحه اول و ن  ـتواني چاپ شده است كه م ث يد حـد ي
 ـين ديبه نقل از اعلام الـد ، 184ص ، 77ج ، بحارالانوارمذكور را به طور كامل در  چـاپ آل  ( يلم

  . دينيبب) 340ص ، قم � تيالب
  . ده استيبه چاپ رس، سابق كتاب يها ز در چاپين شعر نيا) 57
  . 258ص ، 96ج ، بحارالانوار) 58
  . 139ص ، 44ج ، بحارالانوار) 59
  . ندارد يا در نهج البلاغه اضافه يرا هم آورده ول» تَزوَدوا«لفظ ، هيدر حاش، مرحوم مؤلف) 60
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  . 195كلام ، 654ض الاسلام ص ينهج البلاغه ف) 61
 ين همانسـت كـه از آن رو  يا! آمد، مرگ يهوش يقتاً كه بيو حق: يعني[. 19ه يآ، سوره ق) 62

  ].يا گردان بوده
نهج البلاغه همان است كه  يها در غالب نسخه يول، چاپ شده، نعْمونَ بِهاي: در چاپ اول) 63

  . ألمْهنَّا آمده است، كه در چاپ اول، ألمْهنَأ: مانند لفظ، ميدر متن آورد
  . نيشيپ) 64
  : خواهد بود كه فرمود �ي پس همانند گفته حضرت عل) 65
از حلال و حرام  -ها  آن دا كردنيها را جمع كرده و در راه پ را كه آن يآورد اموالي اد ميبه «

تَبعِـات و  ، ا مشْتَبه بود به دست آورديحلال و حرامش واضح و [كه  ييو از جاها، دهيچشم پوش -
هـا گشـته    و فـراق از آن  ييها همراه و ملازم اوست و مشْرِف بر جدا جمع كردن مال يآمدهاي پ

 ـو لـذّت مـال غ   ييگوارا؛ رنديگي م، ها بهره و لذت ماند و از آني ها مي بعد ياموال برا. است ر ي
  . »بر پشت او مانده است ينياست و وبال و سنگ
  . 108ادامه خطبه ، 331ص ، ض الاسلامينهج البلاغه ف

  . »است) نيب(ز يم و امروز چشم تو تيما پرده را از تو برداشت... «. 22ه يآ، سوره ق) 66
  : ن استيعبارت چن، 108ادامه خطبه ، 331ص ، ض الاسلامينهج البلاغه ف) 67
  . »هم سكرة الموت و حسرة الفوتياجتمعت عل، ر موصوف ما نزل بهميفغ«

  . 170ص ، 6ج ، بحارالانوار) 68
  . 33ح ، 66ص ، 74ج ، بحارالانوار) 69
  . رسول خدا يباشد ا يت تو از او خشنود و راضيخدا به رضا) 70
  . 67ح ، 75ص ، 74ج ، بحارالانوار) 71
  . 83ح  379ص ، 74ج ، بحارالانوار) 72
  . 33ح ، 456ص ، 75ج ، بحارالانوار) 73
 ـ   . تا آخر» ... ميم الكريلا اله الاّ اللَّه الحل«: كلمات فَرَج) 74 ي كه در قنـوت نمازهـا خوانـده م
  )منْه(. شود

  . 240 - 238ص ، 81ج ، بحارالانوار) 75
  . 6ح ، 32ص ، 97ج ، بحارالانوار) 76
  . 1ح ، 80مجلس ، صدوق يامال) 77
  . 5ص ، 87ج ، بحارالانوار) 78
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  . ذ، خ، نيالناّظر) 79
  . »موت«ماده ، 130ص ، 8ج ، نة البحاريسف) 80
  . 24ح ، 626ص ، 2ج ، ياصول كاف) 81
  . لهيعد يپس از دعا، ح الجنانيمفات) 82
  . لهيعد يپس از دعا، ح الجنانيمفات) 83
  . 44 ح، 169ص ، 6ج ، بحارالانوار) 84
  . 44ح ، 303ص ، 74ج ، بحارالانوار) 85
بعـد از آنكـه   ، ما را به باطل مگـردان  يها پروردگارا قلب: يعني. 8ه يآ، سوره آل عمران) 86

  . »يا ار بخشندهيهمانا تو بس، ما را و از نزد خود رحمت بخش به ما يت كرديهدا
  . 23سوره ) 87
  . 259ص ، 3ج ، اقبال الاعمال) 88
  . 306ص ، 3ج ، نيشيپ) 89
ضبط » هيام خالد عبد«، 275ص ، 17عة ج يو وسائل الش 413ص ، 6ج ، يدر نسخه كاف) 90

  . شده است
  . 413ص ، 6ج ، يكاف) 91
 ـ   : حاصل مضمون شعر آن است كه) 92 ي كجا شد آن زن كه خسته شـده بـود از راه رفـتن و م

  . »منه«؟ د كه كجاست راه حمام منجابيپرس
  . 232ص ، 1ج ، يجلد 2 - يياخ بهيكشكول ش) 93
 14ح ، 505ص ، 3ج ، يكـاف . »اًياً اوَ نصَـران يهوديمت ان شاء يراطاً منَ الزَّكاةِ فلَيمن منَع ق) 94

  . باب منع الزكاة
  ... گرم و 15و  110ا نصف ينار و يد 16از  14، راطيق) 95

شود و بنـا بـر   ي ز كم مثال زده ميچ يباشد و براي ن جزء مياز كمتر يگر كه همه حاكياقوال د
 ـسـت  يحش بين آنچه در متن آمده صحيا  ـينـار اسـت   يك دي . نـار يد 21نـه  ، نـار ياز د 120 يعن

  . ها آمده است همچنانكه در غالب چاپ
  . 5و 1ح » عيباب من سوف الحج و هو مستط« 268ص ، 4ج ، يكاف) 96
  . 115ح ، 267ص ، 6ج ، بحارالانوار؛ »منم خانه كرم، منم خانه وحشت، منم خانه غُربت) 97
  . 170ص ، 1ج ، هيحضره الفقيمن لا ) 98
  . »آنست كه، و آن«: ن استيچن، در اصل كتاب) 99
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  . 400ص ، 2ج ، يلوامع صاحبقران) 100
  . 15ث يحد، 74باب ، 465ص ، 2ج ، مستدرك الوسائل) 101
  . 13ح ، 27ص ، 82ج ، بحارالانوار) 102
  . آمده است» ثوَابهما«، اد شدهيدر مدرك  يول، 219ص ، 91ج ، بحارالانوار) 103
  . آمده است» ثوَابهما«ن كتاب يو در ا، 219ص ، 91ج ، بحارالانوار) 104
  . 315ص ، 2ج ، ينور، دار السلام) 105
  . 244ص ، 6ج ، بحارالانوار) 106
  . 4ص ، 87ج ، بحارالانوار) 107
  . 289ص ، 92 ج، بحارالانوار) 108
  . 87ص ، ثواب الاعمال) 109
  . 231ص ، ثواب الاعمال) 110
  . 198ص ، 7ج ، بحارالانوار) 111
 ـ � نيرالمؤمنياز نامه حضرت ام يقسمت، 218ص ، 6ج ، بحارالانوار) 112  يبه محمد بن اب

  : بكر
دتر يده نشود شديكه آمرز يكس يبعد از مرگ برا! بندگان خدا يا«: فرمود � يحضرت عل
: ديگوي همانا قبر در هر روز م، ديو غربت آن بر حذر باش يكيو تار ياز قبر و تنگ، از مرگ است
 يا گـودال يبهشت و  يها از باغ يا باغيقبر . من خانه كرم هستم، من خانه وحشتم، من خانه غربتم

كه خدا دشمن خـود  » شت سختيو مع يزندگ«همانا  -نكه فرمود يتا ا -آتش است  ياز گودالها
 ـ   . عذاب قبر است، را از آن ترسانده ، شـوند ي همانا در قبر نود و نُه مار بزرگ بـر كـافر مسـلّط م
 ـ يشكنند و تا روز رستاخي كشند و استخوانش را مي ش ميگوشت او را ن اگـر  . كننـد ي ز تكـرار م

 ف و بـدن يضـع  يها گان خدا نَفسْبند يا. اندينخواهد رو ين بدمد زراعتياز آن مارها در زم يكي
  »ف و ناتوان استيضع، -عذاب  -ن ياست از ا يش كافينها براياز ا ينرم و نازك شما كه كم يها

  . 13ح ، 538ص ، 2ج ، ياصول كاف) 113
ار يبس -است  يكه اسم خداوند تعال -را » ءي ألبارِ«كه  ياست كه كس يدر مصباح كفعم) 114

  . منه. بماند تازه در قبرش يد باقيبگو
  . 135ص ، 98ج ، بحارالانوار) 115
  . 222ص ، 6ج ، بحارالانوار) 116
  . 220و  217ص ، 6ج ، بحارالانوار) 117
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  . 19ح  221ص ، 6ج ، بحارالانوار) 118
  خ د. است ينعمت) 119
  . 16ح ، 221ص ، 6ج ، بحارالانوار) 120
 ـي[با خاء معجمـه  ، اريو محتمل است كه اخ» ودهيعالم « يعني، جمع حبر» احبار) 121 بـا   يعن
  »منْه«. دو نقطه بوده باشد[اء مثَنَّاة ينقطه و 
  . 221ص ، 6ج ، بحارالانوار) 122
  . 319ص ، 74ج ، بحارالانوار) 123
  . 5ح ، 194ص ، 2ج ، يبه نقل از اصول كاف، 325ص ، 74ج ، بحارالانوار) 124
 ـگـر ن يد يزهـا يشود چي ر از آنچه ذكر مينجات از عذاب قبر غ ينماند كه برا يمخف) 125 ز ي

كه هـر دو  » �ي مستجاب كاظم« يو دعا» فهيصح«: معروف به يوارد شده مانند خواندن دعا
 ـحم« ير ذلك و گذاشتن دعايغ... ر ويستَشي ين است و سه دفعه خواندن دعايدر بلد الام در » دي

  . منكر نافع است ر ويت از نكيكفا يكفن برا
  . 273ص ، 92ج ، بحارالانوار) 126
  . 299ص ، 92ج ص ، بحارالانوار) 127
  . 316ص ، 92ج ، بحارالانوار) 128
  . 221ص ، 6ج ، بحارالانوار) 129
  . 161ص ، 87ج ، بحارالانوار) 130
  . 50ص ، 5ج ، مستدرك الوسائل) 131
  . كتاب رجوع شودن يهم 86به صفحه ، 5ص ، 87ج ، بحارالانوار) 132
  . 232ص ، 100ج ، بحارالانوار) 133
  . 215ص ، 6ج ، بحارالانوار) 134
  . 38ح ، 338ص ، 81ج ، بحارالانوار) 135
  . 10ح ، 23ص ، 82ج ، بحارالانوار) 136
  . 198ص ، 3ج ، اقبال الاعمال) 137
  . 178ص ، 3ج ، اقبال الاعمال) 138
  . 222ص ، 3ج ، اقبال الاعمال) 139
  . 310ص ، 3ج ، اقبال الاعمال) 140
  . 305ص ، 4ج ، مستدرك الوسائل) 141
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  . 633ص ، 2ج ، ياصول كاف) 142
  . 54ص ، 82ج ، بحارالانوار) 143
  . 228ص ، مصباح المتهجد) 144
  . 234ص ، 3ج ، اقبال الاعمال) 145
  . 255و  254ص ، 3ج ، اقبال الاعمال) 146
  . 289ص ، 3ج ، اقبال الاعمال) 147
  . 361، 3ج ، اقبال الاعمال) 148
  . 239ص ، 3ج ، اقبال الاعمال) 149
  . 46ص ، 3ج ، اقبال الاعمال) 150
  . 223ص ، 6ج ، بحارالانوار) 151
  . 263تا  261ص ، 6ج ، بحارالانوار) 152
  . 343و  321و  320ص ، 2ج ، مستدرك الوسائل) 153
  . 202تا  200ص ، 3ج ، عةيو وسائل الش 458ص ، 1ج ، نيروضة المتق) 154
  . 558ح ، 185ص ، 1ج ، هيحضره الفقيمن لا ) 155
  . 35ح ، 230ص ، 6ج ، بحارالانوار) 156
  . 234ص ، 6ج ، بحارالانوار) 157
  . 87ص ، ثواب الاعمال) 158
  . 386ص ، 1ج ، اقبال الاعمال) 159
  . 3ح ، 38ص ، ثواب الاعمال) 160
  . منه. كه منصور در كوفه بنا كرده بوده بوده يبنائ» رصافه كوفه) 161
  . 347ص ، 2ج ، ارشاد القلوب) 162
  . 570ص ، 1نة البحار ج يسف) 163
  . 268و  267ص  1ج ، دارالسلام) 164
  . 312ص ، 53بحارالانوار ج ؛ يبغداد يت حاج عليحكا، ح الجنانيمفات) 165
  . هولناك) 166
  . هولناك) 167
  . 100ه يآ، سوره مؤمنون) 168
  . 267ص ، 6ج ، بحارالانوار) 169
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  . 132ص  8ج ، نة البحاريسف) 170
  . 482ص ، جامع الاخبار) 171
  . نيشيپ) 172
  . 133ص  8ج ، نة البحاريسف) 173
  . قروض) 174
  . 574و  573ص ، زاد المعاد) 175
  . 165ص  2ج ، دارالسلام) 176
  . 153ص  2ج ، دار السلام) 177
  . 245 ص 2ج ، نيشيپ) 178
  . 244ص ، 2ج ، نيشيپ) 179
  . 118ح ، 268ص  6ج ، بحارالانوار) 180
  . همان مدرك) 181
  . 4ح ، 50ص ، مجلس اول، خ صدوقيش يامال) 182
  . 8ح ، 603ص ، 77مجلس ، خ صدوقيش يامال) 183
  . 187ه يآ، سوره اعراف) 184
  . 312ص ، 6ج ، بحارالانوار) 185
نجـا  يكـه ا  ين نحـو يامده مثل اين نيخبر پائ يتنها و ب يك نفريد مراد آن باشد كه يشا) 186

 ـ، اهلاك قومِ لوط يل برايكائيل و مين آمدن او با جبرئيتا منافات نداشته باشد با پائ، آمده ا نحـوِ  ي
  . منه. آن واللَّه العالم

  . 292ص ، 16ج ، بحارالانوار) 187
  . 1ح ، 58ص ، 7ج ، بحارالانوار) 188
  . 187ه يآ، اعرافسوره ) 189
  . 31ح ، 301ص ، 2ج ، بحارالانوار) 190
  . 482ص ، 6ج ، نة البحاريسف) 191
192 (ةُ السعاد انَْ يو لَيف رهِ وهوو بِجيزْه لاَّ فيسلُ امي يعطَلٍ يدب  
  . 399ص ، 4ج ، نة البحاريسف) 193
  . 158ص ، 1ج ، الارشاد) 194
  . 293ص ، 7بحارالانوار ج ) 195
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  . 295ص ، نيشيپ) 196
  . نيشيپ) 197
  . 298ص ، نيشيپ) 198
  . 302ص ، نيشيپ) 199
  . نيشيپ) 200
  . نيشيپ) 201
  . نيشيپ) 202
  . منه. كه از حد گذرد يزنا و هر بد يعنيفاحشه ) 203
  . 303ص  7ج ، بحارالانوار) 204
  . 302ص ، 7ج ، بحارالانوار) 205
  . 303ص ، نيشيپ) 206
  . 89ه يآ، سوره نمل) 207
ت يما اهل ب يت و دشمنيانكار ولا» ئَهيس«و : )ثيتتمه حد(، 305ص  7ج ، بحارالانوار) 208

  . اد شده را قرائت فرموديه يسپس آ، است
  . 179ص ، ثواب الاعمال) 209
  . 197ص ، 2ج ، يكاف) 210
  . 13ح ، 73ص ، ثواب الاعمال) 211
  . 199ص ، 2ج ، يكاف) 212
213 (خ د» هيلْح  
  . 144ص ، 8ج ، بحارالانوار) 214
  . 229ص ، 3ج ، يو كاف 302ص ، 7ج ، بحارالانوار) 215
  . استفاده نمود 300و ص  295بحارالانوار ص  102ات ج يتوان از رواي م) 216
  . 105ص ، 7ج ، بحارالانوار) 217
خْرُجونَ منَ الاَْحداث سراعاً كَـانََّهم  يوم ي، وعدونَي يومهم الَّذيلاقوُا ي يحتّ«: اتية الآيبق) 218

  . »وعدونيكانوُا  يوم الَّذيخاشعةً ابَصارهم تَرْهقُهم ذلَّةٌ ذلك الْ، وفضوُنَينصُبٍ  يال
  . 42ه يآ، سوره معارج) 219
  . 111ص  7ج ، بحارالانوار) 220
  . ضبط شده است» نَفْسه«ها  از نسخه يدر بعض و 101خطبه ، ض الاسلامينهج البلاغه ف) 221
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  . 111ص ، 7ج ، بحارالانوار) 222
  . 192، نيشيپ) 223
  . 197ص ، 7ج ، بحارالانوار) 224
  . 214ص ، نيشيپ) 225
  . 215ص ، نيشيپ) 226

  : كه، و چه خوب سروده شده[؛ ليو لَنعم ما ق
  منگر در بتان كه آخر كار

  بارستن آرد يگر، ستنينگر
  شاهد آنزمانه خورد و بزرگ

  وسفند دل را گرگيده را يد
  دل كسل باشد* جعد مفتول
  غول دل باشد، *زلف مرغول

  . )منْه(
  . ده شدهيچيپ يمو: جعد مفتول* 
  . چ و تابيپ: مرغول* 

  . 218ص ، نيشيپ) 227
  . 218ص ، نيشيپ) 228
  . 208ص ، نيشيپ) 229
  . 198ص ، نيشيپ) 230
  . 197ص ، نيشيپ) 231
  . 103ه يآ، اءيسوره انب) 232
  . 198ص ، 7ج ، بحارالانوار) 233
  . 294ص ، 3ج ، اقبال الاعمال) 234
  . 384ص ، 94ج ، بحارالانوار، ريجوشن كب يدعا، ح الجنانيمفات) 235
  . 18ه يآ، سوره نباء) 236
  . ه كرديد مراد آن باشد كه گريشا) 237
  . سرب گداخته) 238
  . ر سوره نبأيدر تفس 423ص ، 10ج ، انيالبمجمع ) 239
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  . 9و  8ه يآ، سوره اعراف) 240
شـود  يم، ذكر فرمـوده  يحقّ تعال، غه جمعيرا به ص» زانيم«سبب آنكه : اند ن گفتهيمفسر) 241

 ـيآن باشد كه هر نوع از انواع طاعات را م جمـعِ  » نيمـواز «] ممكـن اسـت  [شـود  يباشـد و م  يزان
  . منه. ده اويسنج اعمالِ يعنيباشد » موزون«

  . تا آخر 1ه يآ، سوره قارعه) 242
  . 15ح ، 494ص ، 2ج ، يكاف) 243
  . 31ح ، 56ص ، 94ج ، بحارالانوار) 244
  . روتيچاپ ب، 4ح ، 131ص ، مجلس هفدهم، صدوق يامال) 245
  . 63لِ ح يذ، 70ص ، 94ج ، بحارالانوار) 246
  . قه باشديدق 60شامل ، نه مقصود ساعت معروف، يمقدار: يعني) 247
  . نيشيپ) 248
  . يا نوشته: يعني) 249
  . 71ص ، 94ج ، بحارالانوار) 250
  . 6ح ، 492ص ، 2ج ، يكاف) 251
  . 368ص ، )ياكبر غفار يق عليتحق(الاخبار  يمعان) 252
  . نيشيپ) 253
  . 443ص ، 4ج ، ير ابو الفتوح رازيتفس) 254
  . 5ح ، 429ص ، 3ج ، يكاف) 255
  . 77ص ، 86ج ، بحارالانوار) 256
  . 682ص ، 2ج ، دينة البحار ط جديسف) 257
  . باشدي م» يفَهو الَّذ«در اصل ) 258
  . ده نشديت اول كه در مدرك مذكور ديمگر ب، 679ص ، نيشيپ) 259
  . 705ص ، نيشيپ) 260
  . 202تا  199ه يآ، اعراف) 261
 ـيباشـد   -ئت مـتكلّم وحـده   يبه ه -» اللَّه اَستغَْفرُ«رسد كه عبارت ي به نظر م يول) 262  يعن

را بـه   يرا أمر كردن آن جناب شخص شـام يز، تو يخود و برا يكنم از خدا براي طلب آمرزش م
  . رسدي ه به نظر نميآن حضرت وج يطلب آمرزش او برا

  . 92ه يآ، وسفيسوره ) 263
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  . 705ص ، 2ج ، نة البحاريسف) 264
  . 682ص ، 2ج ، نيشيپ) 265
  . 683ص ، نيشيپ) 266
  . 124ه يسوره انعام آ) 267
  . 102ص ، 48ج ، بحارالانوار) 268
  . 157ص ، 42ج ، بحارالانوار) 269
  . ظ منه. از مال ياريو بس يتوانگر يعنيوفر ) 270
  . ظ منه. مت و هرچه بغارت آورده شوديغن يعنيجمع نَهب است : نهاب) 271
  . غولها) 272
  . و پژمردهك يلاغر و بار) 273
  . الطوُال) 274
  . دنيدرخش) 275
  . 388و  387ص ، 4ج ، نة البحاريسف) 276
  . 76ص ، 70ج ، بحارالانوار) 277
  . 423ص ، 2ج ، خاتمه مستدرك) 278
  . 427و  426ص ، 2ج ، خاتمه مستدرك) 279
  . 424ص ، 71ج ، بحارالانوار) 280
  . 245ص ، 2ج ، ةيخ آداب اللغة العربيتار) 281
  . 603و  602ص ، هيفوائد الرضّو) 282
  . 18ه يآ، سوره كهف) 283
  . 600ص ، 1ج ، نة البحاريسف) 284
  مؤلف[. منه. شان رايبازداشته ا يعنينهنههم ) 285
  . 97ه يآ، سوره اعراف) 286
  . 63ه يآ، سوره فرقان) 287
  . 72ه يآ، سوره فرقان) 288
  . 220و  219ص ، 7ج ، بحارالانوار) 289
  . 49تا  46ص ، 5ج ، نة البحاريسف) 290
  . 1ه يآ، اءيسوره انب) 291
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  . به بعد 8ه يآ، سوره طلاق) 292
  . 258ص ، 7بحارالانوار ج ) 293
  . 267ص ، 7ج ، بحارالانوار) 294
  . 274ص ، نيشيپ) 295
  . 250ص ، نيشيپ) 296
  . 259ص ، 7ج ، بحارالانوار) 297
  . 26و  25ه يآ، هيسوره غاش) 298
  . 264ص ، نيشيپ) 299
  . 267ص ، 7ج ، بحارالانوار) 300
 235زاهد معروف است كـه در سـنه   ، هيعبدالرحمان بن احمد بن عط، يمان دارانيابو سل) 301

 ـ     يكه از قرا» ايدار«در   يدمشق است وفات كرد و قبرش در آنجا معـروف اسـت و احمـد بـن اب
  مؤلف[. منه. نمعجم البلدا يكذا ف. از اصحاب او است يالحوار

  . 169ص ، 77ج ، بحارالانوار) 302
  . 16ه يآ، سوره لقمان) 303
  . 175ص ، 2ج ، نة البحاريسف) 304
رة من اعمالكم و يسائلكم معشر عباده عن الصغي يفانّ اللَّه تعال... «: 27نامه ، نهج البلاغه) 305

  »... رةيالكب
اند كه ابـن   گفته ياختلاف شده است و بعضار يبس، ستين نامه كينكه مخاطب در ايدر ا) 306

  . عباس نبوده است
باشد كه عطف بر جمله ي م... أو ما تخاف: ... در اصل عبارت يول، 41نامه ، نهج البلاغه) 307
  . قبل است
و تَجهـزوُا  «: فرمـود  �رسـول خـدا  ، ثيو در آخر حد 73ص ، 70ج ، بحارالانوار) 308

  . ديو آماده عرضه بزرگ اعمال شو: يعني» عرضِْ الاْكَْبرللْ
 ـچـاپ جد ، نة البحـار يمانند سف، ضبط شده است» ثوبه«از كتب  يدر بعض) 309 ص ، 3ج ، دي

نقـل كـرده   » با تـاء مثَنَّـاة  «توبه ، 154ص ، ميو ط قد، 307ص ، ديط جد، ةيانوار الْبهِ يول، 218
  . است

  . 218ص ، 3ج ، نة البحاريسف) 310
  . 288ص ، 2ج ، يكاف) 311
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  . 10ه يآ، ريسوره تكو) 312
  . 407ص ، 2ج ، ير قميتفس) 313
  . 12 - 7ه يآ، سوره انشقاق -)] 314
  . 328ص ، 2ج ، ياشير عيتفس، 315ص ، 7ج ، بحارالانوار، 49ه يآ، سوره كهف) 315
  .. 331ح ، 330ص ، اراتيكامل الز، 97ص ، 101ج ، بحارالانوار) 316
  . فصل چهارم، باب نهم، ميتحفة الزاّئر چاپ قد، 34ص ، 102ج ، بحارالانوار) 317
  . »... ده خواهد شديحساب گرد«: ن استيه ايح آيترجمه صح، 9 - 7ه يآ، سوره انشقاق) 318
  . 325ص ، 7ج ، نيشيپ) 319
ص  چـاپ اول و ، يالقرب يناشر ذو، 541ص ، ازدهميفصل ، نيقيحق ال، يعلامه مجلس) 320

  . مياصلاح كرد، نيقيه و مواضع اختلاف را با مراجعه به چند نسخه حقّ اليه اسلاميچاپ علم، 444
  . 22ه يآ، سوره نور) 321
  . 445تا  443ص ، 1ج ، اقبال الاعمال) 322
  . 64 - 71ص ، 8ج ، بحارالانوار) 323
  . شهدا) 324
  . 24ه يآ، سوره صافات) 325
  . 14ه يآ، سوره فجر) 326
رحمـه االله در  ي در قلم مرحوم محدث قم يبا تفاوت اندك، 465ص ، 13ف ، نيقيحقّ ال) 327

و  87ص » عشـر  يباب حاد«همراه با ، ميرحمه االله چاپ قد خ صدوقياعتقادات ش، كلمات يبعض
  . 129و  128ص ، 7ج ، و بحارالانوار 47ص ، يآن از رضوان يترجمه فارس

  . 23ه يآ، سوره فجر) 328
  . 14ه يآ، سوره فجر) 329
  . 65ص ، 8ج ، بحارالانوار) 330
  . 410ص ، 22ج ، بحارالانوار) 331
  . 67ص ، 8ج ، بحارالانوار) 332
  . 95ص ، 2ج ، و الْألقاب يألْكُن) 333
  . 629ص ، ميط قد، 178ص ، 3ج ، اقبال الاعمال) 334
  . 127و  126ص ، و با ترجمه 79ص ، ثواب الاعمال) 335
  . 364ص ، 3ج ، ل الاعمالاقبا) 336
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  . 34ص ، 102بحارالانوار ج ) 337
  . 280ص ، 8ج ، بحارالانوار) 338
  . 291ص ، 8ج ، بحارالانوار) 339
  . 10 - 11ه يآ، سوره مؤمنون) 340
  . 287ص ، 8ج ، بحارالانوار) 341
  . 39ه يآ، ميسوره مر) 342
  . 346ص ، 8ج ، بحارالانوار) 343
د يالنَّار و شـا  يف) فخَلََّدهم خ ل(خَذَلَهم : ن آمدهيچن، 292ص ، بحارالانوار 8در ج  يول) 344

  گر باشديث دياز حد يگريترجمه فراز د، عبارت متن
  . 77ه يآ، سوره زخرف) 345
  . 292ص ، 8ج ، بحارالانوار) 346
 ـدر ، است يچاه، در جهنّم: يبه جا يول، 295ص ، 8ج ، بحارالانوار) 347 : آمـده  يمتن عرب

»النَّارِ لَناراً يإنَّ ف« .  
  . 361ص ، 70ج ، بحارالانوار؛ 69ص ، 2ج ، يكاف) 348
آن بود كـه   يبه آن جوان ظاهراً برا � ش حضرت رسولين فرماينماند كه ا يمخف) 349

توبه  يبرود و منقطع از خلق شود تا حق تعال يِجِد بدرگاه حق تعال ياد كند تا از رويخوف او را ز
  . منه. واللَّه العالم. اش قبول شد د چنانكه توبه كرد و توبهياو را قبول فرما

  . 136 - 135ه يآ، سوره آل عمران) 350
  . 23ص ، 6ج ، بحارالانوار) 351
در بعض  يتفاوتبا اندك ، هياسلام يناشر كتابفروش، 189ص ، اةين الحيع، يعلامه مجلس) 352

  . خلاصه آورده است: كلمات همانطور كه مؤلف هم تذكّر داده كه
  . 378ص ، 70ج ، بحارالانوار) 353
  . 387ص ، 70ج ، بحارالانوار) 354
روشن خواهد شد كـه حضـرت   ، شودي كه بعداً آورده م يبا دقتّ در عبارت عرب - 2و ) 355

! اند را به خود نسبت نداده» هايانجام بد«و » ن هلاك كنندهگناها«صادر شدن ، � نير المؤمنيام
  . پس دقت شود

356(  
  . 11ص ، 41ج ، بحارالانوار) 357



210 

 

هر چنـد در ترجمـه آن آورده   ، ن قطعه از عبارت از قلم مرحوم مؤلّف جا افتاده استيا) 358
  : شده است

  : ثم قال» ه باِلنِّداءيرْحمه المْلَأُ اذا اُذنَ في«
  . باشدي ملهبات م، كلمه لهبات يز معلوم باشد كه به جايو ن

  . 11ص ، 41ج ، بحارالانوار) 359
  . 174ص ، 70ج ، بحارالانوار) 360
  . 399ص ، 78ج ، بحارالانوار) 361
  . 424ص ، 77ج ، بحارالانوار) 362
  . رهماير و پلنگ و غيجانوران درنده است چون ش: دد) 363
  . منه. ز آمدهيه نيويزخارف دن يره و بمعنيآهو و غ عكس آنست مانند: دام

  . 391ص ، 73ج ، بحارالانوار) 364
  : فرمود �رسول خدا) 365

 ـچـه چ ، پنجاه سالگان. ك شده استيهستند كه درو كردن آن نزد يچهل سالگان زراعت«[  يزي
نباشـد   يكه عذر[حساب  يد برايبشتاب، شصت سالگان؟ ديا ز گذاشتهيو چه چ؟ ديا ش فرستادهيپ

  ].»ديخود را جزء مردگان به شمار آر، هفتاد سالگان] شما يبرا
  ]:گفته است يگريو د[

  ن فلك سبز فامياز روش ا
  عمر گذشته است مرا شصت عام

  ن روزگارياز ا يدر سر هر سال
  پار يهاي ام افسوس خوش خورده

  باشدم از گردش دوران شگفت
  مه پس گرفتكانچه مرا داد ه

  قوتم از زانو و بازو برفت
  رنگ هم از مو برفت، آب ز رخ
  ختيمن از هم گس يايعقد ثُرَ

  ختيك بريك يگوهر دندان همه 
  ابد خلليآنچه بجا ماند و ن

  بار گناه آمد و طولِ اَمل
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  ن كوچگاهيل آمد از ايبانك رح
  نهاده به راه يهمسفران رو

  روز معاد يزاد يآه ز ب
  اديطول مسافت ز كم و، زاد

  بار گران بر سر دوشم چه كوه
  كوه هم از بار من آمد ستوه

  مت گناهيكه برِ عفوِ عظ يا
  ل بهار است كاهيدر جلو س

  رد مرايفضل تو گر دست نگ
  عصمتت ارباز گذارد مرا

  جز به جهنم نرود راه من[
  *]در سقر انداخته بنگاه من
  بنده شرمنده نادان منم

  منم انيغوطه زن لجه عص
  ييخالق و بخشنده احسان تو
  ييفرد و نوازنده به غفران تو

  منه
موجود  257ص ، 2م ج يچاپ قد، نة البحاريدر سف يده نشد وليت در چاپ اول دين بيا -* 
  . است

  . 412ص ، 14ج ، بحارالانوار) 366
  . 401ص ، 78ج ، بحارالانوار) 367
  . 44ه يآ، سوره روم) 368
  . 191و  187ص ، 71ج ، بحارالانوار) 369
  . 246حكمت ، ض الاسلامينهج البلاغه ف) 370
  . 185ص ، 77ج ، بحارالانوار) 371
  . 610ص ، 2ج ، نة البحاريسف) 372
  . 410ص ، 78ج ، بحارالانوار) 373
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 �ي سيحضرت ع يا ممثَّلْ شد برايدن: منقول است كه فرمود � از حضرت صادق) 374
ار اسـت عـدد   يگفت بس ـ؟ يا چند شوهر كرده: ديپس حضرت از او پرس يبصورت زن كبود چشم

: فرمـود  �ي سيحضرت ع، را كشتم ينه بلكه همگ: گفت؟ يا را طلاق گفته يهمگ: فرمود، آنها
  )منْه(! . ؟رند از شوهران گذشته تويگي تو كه چگونه عبرت نم يبر شوهرانِ باق يوا

  . 111تا  108ص ، 73ج ، بحارالانوار) 375
  . از كلمات يدر بعض، تفاوت يبا مقدار، 31نامه ، نهج البلاغه) 376
  . 228حكمت ، ض الاسلامينهج البلاغه ف) 377
سگ ( يصاحبِ جرَب و گر يعنين يتمك: گاف بر وزنِ يعني[ يبه دو كاف فارس، نيگرگ) 378

  . منه. )كَچل
  . نان يبه معنا) 379
  . يگرسنگ يبه معنا) 380
  . خ ل. حتينص) 381
  . 220ص ، 1ج ، يكشكول بهائ) 382
  . 88ص ، 50ج ، بحارالانوار) 383
، چـاپ دار الوفـاء   60ص ، يف ابوالقاسم راغب اصـفهان يتأل، عهيمكارم الشر يعه اليالذر) 384
كـه   -مسـلمان   »مِيحك«ك ين برخورد با اخلاق يكن ايول: ن آمدهيچن، 6 يو در پاورق، المنصوره

حرمت خـاص  » صورت« يخصوصاً كه برا، منافات دارد -د اهانت كند يدرهنگام اصلاح مردم نبا
  . در اسلام قرار داده شده است يا ژهيو احترام و
  . 52ص ، 2ج ، بحارالانوار) 385
  . يدفتر نشر اسلام، قم، 320ص ، المقنعة، ديخ مفيش) 386
  . 5ح ، 337ص ، 1ج ، يكاف) 387
  . ستيدر چاپ اول موجود ن[] عبارات داخل علامت ) 388
  . از كلمات ير برخيم و تأخيبا اندك اختلاف در تقد، 4ح ، 162ص ، 4ج ، يكاف) 389
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